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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

A VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

B>

VYSTRAHA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

e

INFORMACIE

Oznaduje uzitocné tipy alebo doplfiujuce informacie.

¢ &

mbol Vysvetlenie

Pred inStalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.

Viac informacii ziskate u inStalatéra a
v pouzivatelskej referencnej prirucke.

~ BiE

Pre inStalatéra

1.2.1 VsSeobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainStalovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

VYSTRAHA

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte len prisluSenstvo, volitelné prislusenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolo€nostou
Daikin.

A VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

A UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdocky (ochranné rukavice,
bezpecnostné okuliare atd.).

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

NEBEZPECGENSTVO: RIZIKO POPALENIA

= PoCas prevadzky a kratko po jej skonéeni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnatornych Casti. Potrubie
by mohlo byt prili§ horice alebo studené. Pockaijte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho musite
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej
chladiacej zmesi.

nahodne uniknutej

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit’
ako ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi ¢astami moéze sposobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

@ VYSTRAHA

= Na hornu &ast' jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

» NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest’ dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd.

V blizkosti produktu tiez? bude POTREBNE mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného udtvaru a
zdravotnej sluzby,

* nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych
oddeleni.

V Eurépe pokyny na vedenie dennika ur€uje norma EN378.

1.2.2 Miesto instalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatoCny priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odola hmotnosti a vibraciam
jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor  dostato¢ne

NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

vetrany.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujuce miesta:
= V potencialne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit’ poruchu funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi viaknami alebo horfavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
moze spdsobit’ unik chladiacej zmesi.

1.2.3 Chladiaca zmes

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referencnej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

@ VYSTRAHA

Zabezpeclte, aby inStalacia potrubia na chladiacu zmes
spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati norma
EN378.

VYSTRAHA

Zabezpeéte, aby potrubie a pripojenia na miestne
instalacie NEBOLI vystavené napatiu.

A VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vy§§im, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

Referenéna prirucka instalatora
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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

VAROVANIE

V pripade Uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné
opatrenia. Ak chladiaci plyn unika, okamzite miestnost

vyvetrajte. Mozné rizika:

= ZvySena koncentracia chladiacej zmesi méze v malej

miestnosti zniZit' hladinu kyslika.

= Ak sa chladiaci plyn dostane do kontaktu s ohriom,

m&Zzu vzniknut toxické plyny.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — Unik chladiacej zmesi. Ak chcete od¢erpat’

systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odderpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z dbévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora,

¢innosti.

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, Zze kompresor

jednotky nemusi byt v ¢innosti.

ktory je v

VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAJTE ich priamo do
Pouzite vakuové cerpadlo na

okolitého prostredia.
vyprazdnenie inStalacie.

VYSTRAHA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika

plyn. Na kontrolu tniku plynu pouzite dusik.

VYSTRAHA

= Aby nedoSlo k poruche kompresora, do systému
viac chladiva, ako je

NEDOPLNUJTE
mnozstvo.

= Ak sa vyZaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE

uréené

Ak Potom

Sifénova trubica NIE JE
namontovana

Pri dopifani chladiva valec
otocte hore dnom.

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

= Chladivo plite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme
mdze branit normalnej prevadzke.

A UPOZORNENIE

Po ukonéeni doplfiovania chladiva alebo pocas jeho
preruSenia okamzite uzavrite ventil nadrze chladiva. Ak
ventil NIE je okamzite uzavrety, zvySny tlak moze priviest
pridavné chladivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo
chladiva.

124

Solny roztok

Ak sa pouZiva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referencnej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

A

VAROVANIE

Vyber solného roztoku MUSI byt v sutlade s platnymi
pravnymi predpismi.

A

VAROVANIE

V pripade uniku solného roztoku prijmite dostatocné
opatrenia. V pripade Uniku solného roztoku ihned
vyvetrajte oblast a obratte sa na miestneho predajcu.

A

VAROVANIE

Okolita teplota vnutri jednotky moze byt ovela vys$Sia ako
izbova teplota, napr. 70°C. V pripade uniku solného

s chladivom manipulovat v sulade s platnymi roztoku moézu horlice sucasti v jednotke spdésobit vznik
predpismi. nebezpecnej situacie.
A VAROVANIE A VAROVANIE
Uistite sa, ¢i nie je v systéme kyslik. Chladiaca zmes sa Pouzivanie a instaldcia zariadenia MUSIA spifat

moze doplnit' len po vykonani testu Unikov a po suseni vo

vakuu.

bezpecnostné a environmentalne opatrenia Specifikované
v platnych pravnych predpisoch.

= V pripade, Ze je potrebné uUplné doplnenie, pozrite si vyrobny
Stitok na jednotke. Na vyrobnom Stitku je uvedeny typ chladiva

a jeho pozadované mnozstvo.

= Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od
velkosti a dizky rur mézu niektoré systémy vyzadovat doplnenie

dalSieho chladiva.

= Pouzivajte nastroje vyluéne uréené pre typ chladiva v systéme,
aby sa zabezpecil pozadovany tlakovy odpor a zabranilo sa

vniknutiu cudzich latok do systému.

» Chladivo dopifiajte nasledujlicim spésobom:

1.2.5

Voda

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

®

VYSTRAHA

Zabezpedte, aby kvalita vody spifiala smernicu EU
98/83 ES.

Ak

Potom

Je namontovana sifénova trubica
(t. j. valec je oznaceny napisom v
zneni “pripojeny kvapalinovy
plniaci sifén”)

Pri doplifiani chladiva by mal byt
valec vo zvislej polohe.
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2 O dokumentacii

1.2.6 Elektrické @ VYSTRAHA
= ia tykaju ki ia elektrickych kablov:
é NEBEZPEGENSTVO: RIZIKO USMRTENIA Opatri"a tykajdce sa kladenia elektrickyc abi
ELEKTRICKYM PRUDOM
( ] [ won @
= Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim
elektrického vedenia alebo dotykom elektrickych Casti x x
VYPNITE vSetky zdroje napajania.
= Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania » NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable réznej hrubky
minimalne na 1 mindtu a zmerajte napéitie na (pokles v kébli elektrického napajania mbZe spdsobit
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v nadmernu teplotu).
elektrickych suciastkach. Skér ako sa budete méct « Pri pripajani kablov rovnakej hribky postupujte podia
dotknut  elektrickych ~ sucasti, napatie NESMIE obrazka vyssie.

presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha

koncoviek je zobrazena na schéme zapojenia. = Pri zapdjani kablov pouzite na to urCeny elektricky

kabel a pevne ho pripojte, potom zabezpecte, aby

» Elektrickych sucasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi vonkajsi tiak posobil na dosku svorkovnice.
rukami.
. _ 5 ; = Pouzite vhodny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych
* Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku skrutiek. Skrutkovaé s malou hlavicou poskodi hlavicu
bez dozoru. a znemozni spravne utiahnutie.
ﬁ VAROVANIE . P|:“i§k silné utahovanie moéZe poskodit svorkové
q skrutky.
Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na y
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych Q VAROVANIE
poloch a zaistuju uUplné odpojenie v pripade prepatia L. L o L
kategorie Ill, naindtalované vo vyrobe, MUSIA sa = Po ukonceni elektrickej inStalacie sa uistite, Ci je kazda

elektricka ¢ast a koncovka vo vnutri elektrickej skrine

nainstalovat do pevného zapojenia. ) .
spravne pripojena.

A VAROVANIE = Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i s vietky kryty
+ Pouzivajte LEN medené vodice. zatvorene.
= Zabezpecte, aby zapojenie na mieste inStalacie spihalo @ VYSTRAHA
platné pravne predpisy.

Plati len v pripade trojfazového napdjania, a ak sa

= Cela elektricka instalacia na mieste sa MUSI instalovat kompresor spusta metodou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

v sulade so schémou zapojenia dodanou s produktom. L . i . i
Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu kratkodobom vypadku pridu a napajanie sa zapne a
kablov s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte, aby vypne, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny vonkajsi tlak. ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze

= Nezabudnite nainstalovat uzemiovacie vodice. méZe poskodit kompresor a iné suciastky.

NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moéze sposobit zasah 2
elektrickym pradom.

O dokumentacii

= Zabezpelte pouzitie samostatného elektrického
obvodu. NIKDY nepouzivajte zdroj napéajania spologny 21 Informacie o tomto dokumente
s inym zariadenim.

= Zabezpecte inStalaciu potrebnych poistiek alebo isticov. Ciefovi pouzivatelia

Opravneni instalatori
= Ubezpecte sa, Ze ste nainsStalovali prudovy chranic. V pravnent ! !

opac¢nom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym Dokumentacia

priidom alebolpoziaru. Tento dokument je sUéastou dokumentéacie. Cela dokumentacia

= Pri inStalacii skontrolujte, ¢i je prudovy chrani¢ zahfna tieto dokumenty:
kompatibilny . s |nvert0|jom' (°‘i°'”y profi = VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
vysokofrekvenénému  elektrickému  Sumu), aby ] )
nedochadzalo k nepotrebnému otvaraniu pridového * BezpecCnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
chranica. inStalaciou

A UPOZORNENIE Format: papier (v baleni jednotky)
Pri pripajani vedenia elektrického napajania musi byt
uzemnenie prevedené pred pripojenim pripojok, ktoré vedu * Rychly navod na zakladné pouzivanie
elektricky prad. Pri odpojeni vedenia elektrického = Format: papier (v baleni jednotky)
napajania musia byt pripojky, ktoré vedu elektricky prud,
oddelené pred pripojenim uzemnenia. Dizka vodi¢ov medzi
ukotvenim vedenia elektrického napajania a samotnou = Podrobné pokyny a informacie o zakladnom a rozSirenom
svorkovnicou musi byt taka, aby boli vodi¢e vedenia pouzivani
elektrického prudu upnuté pred vodic¢om uzemnenia, ktory

= Navod na obsluhu:

= Pouzivatel'ska referen¢na prirucka:

) . . L. o ) = Format: Digitalne subory na stranke http://
je v pripade vedenia elektrického napajania volne .
wvtighnuty z ukotvenia vedenia www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
y y : information/
Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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3 Informacie o baleni

= Navod na instalaciu:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: papier (v baleni jednotky)
= Referenc¢na prirucka instalatora:
= Priprava in$talacie, osved¢ené postupy, referen¢né udaje ...

= Format: Digitalne subory na stranke http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

= Doplnok pre volitené prisluSenstvo:
= Dalsie informacie o instalacii volitelného prislusenstva
= Format: papier (v baleni jednotky) + digitalne subory na stranke
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/
NajnovSie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.
Jazykom pévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.
Technické udaje
= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).
« Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

Online nastroje

Okrem sady dokumentov su pre inStalatérov k dispozicii aj niektoré
online nastroje.

= Heating Solutions Navigator

= Digitdlna sada nastrojov, ktora ponuka rdézne nastroje na
ulahéenie instalacie a konfiguracie vykurovacich systémov.

= Na pristup k Heating Solutions Navigator sa vyzaduje
registracia na platformu Stand By Me. Dal$ie informacie najdete
na stranke https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobilna aplikacia pre instalatérov a servisnych technikov, ktora
vam umoznuje registraciu, konfiguraciu a rieSenie problémov s
vykurovacimi systémami.

= Mobilnu aplikaciu mézete prevziat pre zariadenia so systémami
iOS a Android pomocou QR koédov uvedenych nizSie. Pre
pristup k aplikacii sa vyzaduje registracia na platformu Stand By
Me.

App Store

2.2 Rychly prehlad referenénej
prirucky pre instalatora

Kapitola Opis

VSeobecné bezpecnostné |Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia
opatrenia precitat pred inStalaciou

O dokumentacii Aka dokumentacia je k dispozicii pre

inStalatora

Informacie o baleni Ako rozbalit jednotky a vybrat

prisluSenstvo

Kapitola Opis

Aplikacné pokyny Ro6zne instalacie systému

InStalacia jednotky Ako treba postupovat a ¢o treba vediet
pri inStalacii systému vratane informacii

o postupe pripravy na instalaciu

InStalacia potrubia Ako treba postupovat a ¢o treba vediet
pri indtalacii potrubia systému vratane
informacii o postupe pripravy na

inStalaciu

Elektroinstalacia Ako treba postupovat a ¢o treba vediet
pri inStalacii elektrickych sucasti
systému vratane informacii o postupe
pripravy na instalaciu

Adaptér siete LAN Ako treba postupovat a ¢o treba vediet
pri integracii jednotky (s integrovanym
adaptérom siete LAN) do jednej z
nasledujucich aplikacii:

= Ovladanie pomocou aplikacie (len)

= Aplikacia Smart Grid (len)

* Ovladanie pomocou aplikacie +
aplikacia Smart Grid

Co treba urobit a poznat pred
konfiguraciou systému po instalacii

Konfiguracia

Co treba urobit a poznat pred
spustenim systému do prevadzky po
konfiguracii

Uvedenie do prevadzky

Odovzdanie pouzivatelovi |Co treba pouZivatelovi dat a vysvetlit

Udrzba a servis Ako vykonavat udrzbu a servis

jednotiek

Odstranovanie problémov |Ako riesit problémy

Likvidacia Ako likvidovat systém

Technické udaje Specifikacie systému

Slovnik Definicie terminov

Tabulka nastaveni na
mieste inStalacie

Tuto tabulku vyplni inStalatér a odlozi
sa pre buducu referenciu

Poznamka: V pouzivatel'skej
referencnej priruCke sa nachadza aj
tabulka s instalatérskymi nastaveniami.
Tuto tabulku musi vyplnit inStalatér a
odovzdat ju pouzivatelovi.

Informacie o jednotkach
a volitelnom prisluSenstve

= Ako identifikovat jednotky

= Mozné kombinacie jednotiek

a volitelného prislusenstva

3 Informacie o baleni

3.1 Prehlad: informacie o baleni

Tato kapitola opisuje, ¢o musite urobit po doru€eni balenia s
vnutornou jednotkou na miesto instalacie.

Uvedomte si, Ze:

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, & nie je po$kodena.
Kazdé poskodenie sa MUSI ihned ohlasit zastupcovi dopravcu
pre reklamacie.

montaze, aby nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.

= Pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku dovnutra
smerom dopredu.
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4 Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

3.2 Vnutorna jednotka

3.21 Odbalenie vnutornej jednotky

3.2.2 Vybratie prislusenstva z vnutornej
jednotky

Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom

Bezpecnostny ventil (pripojovacie diely pre montaz na
vrchnu ¢ast' nadoby na solny roztok su st¢astou dodavky)
Nadoba na solny roztok

Dialkovy vonkajsi snimac¢ (s navodom na instalaciu)
Kabel vonkajsieho dialkového snimaca (40 m)
Tesniace kruzky (nahradné diely pre uzatvaracie ventily
hydraulického modulu)

Energetické oznacenie

V8eobecné bezpecnostné opatrenia

Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Navod na instalaciu

Navod na obsluhu

T o

- D Q0

e - TQ

3.23 Manipulacia s vnutornou jednotkou

Pri manipulacii s jednotkou dodrziavajte tieto pokyny:

é iy \o‘/ - Il

= Ked chcete jednotku zniest nahor alebo nadol po schodoch,
demontujte hydraulicky modul. Dal$ie informéacie najdete v &asti
"6.2.3 Demontaz hydraulického modulu z jednotky" [» 26].

= Pri prenasani jednotky nahor alebo nadol po schodoch sa
odporuca pouzivat zdvihacie popruhy.

4 Informacie o jednotkach
a volite'nom prislusenstve

4.1 Prehlad: informacie o jednotkach
a volite’nom prislusenstve

Tato kapitola obsahuje informacie o:

= ldentifikacia vnutornej jednotky

= Kombinacia vnutornej jednotky s volitelnym prislusenstvom
4.2 Identifikacia

@ VYSTRAHA

Pri si€asnom inStalovani alebo servise viacerych jednotiek
sa servisné panely roznych modelov NESMU zamienat.

421 Identifikaény Stitok: Vnutorna jednotka

Umiestnenie

Oznacenie modelov
Priklad: E GS AX 10 DA9W G

Kod Opis
E Europsky model
GS Zemné tepelné Cerpadlo
A Chladivo R32
X H=len ohrev

X=ohrev/chladenie

10 Vykonova trieda
. ) . L DA Séria modelu

= Jednotka je ta.zka. Mampulozllat s fou n?u5|a ml.nlmalne 2 osoby. oW Model zalozného ohrievaca
P scs i

vhodny na prepravu tazkych zariadeni. [—]=biely model
= Pri preprave drzte jednotku vo vzpriamenej polohe.
= Na prena$anie jednotky pouzivajte rukovate na zadnej strane.
Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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4 Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

INFORMACIE

Aktivne chladenie
jednotky. Pasivne chladenie je dostupné len pre modely

je dostupné len pre reverzibilné

urené len na ohrev. V tomto dokumente sa aktivne
chladenie oznacuje ako "chladenie".

4.3

Pohlad zhora, spredu a zboku

Sucasti

Y1S
ala2blb2clc2

Y1E
h d
e
M3S
f
g B1PW BIL
0 0 N0 0o M1 i . ‘H
i1 — )
i
i2 ——]
i3 ————o-0

M3S

3-cestny ventil (ohrev miestnosti/teplej vody pre
domacnost)

Hydraulicky modul

Doskovy vymennik tepla — strana solného roztoku
Doskovy vymennik tepla — strana vody

Tlakovy poistny ventil chladiva

Manualny odvzdusnovaci ventil

Servisna pripojka (5/16" s lievikovym rozsirenim)
Vypustaci ventil

Rozvodna skrifia invertora (len na servis)
Vysokotlakovy snima¢ chladiva

Kompresor

Vodné Eerpadlo

Cerpadlo solného roztoku

Nizkotlakovy snima¢

Vysokotlakovy spina¢

Elektronicky expanzny ventil

Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)

Elektrické rozvodné skrine

Ty N N Ny Wy ¥y S
2 a
i ol & Ty, A4p| ASP A1SP
m '
£ 5 b TR2
¢ . A1P
S = ol TRL
~., ~., K9M
a1l VYSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (@22 mm) AP Z1F o
a2 VSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (922 mm) ’7 ABGP. S.
b1 Tepla voda pre domacnost: VYSTUP teplej vody (] <
(@22 mm) L
b2 Tepla voda pre domacnost: VSTUP studenej vody
(@22 mm) a Rozvodna skrifia ur¢ena pre instalatéra
¢l VYSTUP solného roztoku (@28 mm) b Hlavna rozvodna skrifia _
c2 VSTUP solného roztoku (@28 mm) c RozvoFlna skrifia invertora ’(Iven na servis)
d  Privod nizkonapatovej kabelaze (@13,5 mm) A1P  Hlavna karta PCB (hydrosucast)
e Pripojenie recirkulacie (3/4" G, samica) A4P Volitelné EKRP1HB: digitalna V/V karta PCB
f Bezpecnostny ventil A6P Riadiaca karta PCB zalozného ohrievaca
g Automaticky odvzdusiiovaci ventil A7P  Karta PCB invertora 3 '
h  Privod vysokonapatovej kabelaze (224 mm) A8P Volltelpe EKRP1AHTA: karta PCB poziadaviek
i Pouzivatelské rozhranie A15P  Adapter siete LAN
i1 Indikator stavu A16P Digitalna V/V karta PCB ACS
i2 Obrazovka LCD K9M Tepelna ochrana relé zalozného ohrievaca
i3 Otocné volice a tlacidla Q1L Tepelna ochrana zaloZzného ohrievaca
j Hlavna rozvodna skrifia TR1, TR2 Transformator elektrického napajania
k Zalozny ohrievad X2M  Svorkovnica — vysokonapatova
| Uzatvaracie ventily X5M  Svorkovnica — nizkonapatova
m  Hydraulicky modul Z1F  Protihlukovy filter
n Nastavovacia noha
o Vypustacia hadica (jednotka + bezpe¢nostny ventil)
B1L Snimac prietoku
B1PW  Snimac tlaku vody pri ohreve miestnosti
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Referenéna prirucka inétalatora
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5 Aplikaéné pokyny

4.4 Moznosti pre vnutornu jednotku
Digitalna V/V karta PCB (EKRP1HB)

Digitalna V/V karta PCB je potrebna na poskytovanie nasledujucich
signalov:

= Vystup poplasného signalu

= Vystup ZAPNUTIE/VYPNUTIE ohrevu miestnosti

= Prepnutie na vonkajsi zdroj tepla

Pokyny na instalaciu najdete v instalacnej priru¢ke pre digitalnu V/V
kartu PCB a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

Karta PCB poziadaviek (EKRP1AHTA)

Karta PCB poziadaviek sa musi inStalovat na aktivovanie kontroly
spotreby energie digitalnymi vstupmi.

Pokyny na inStalaciu najdete v instalacnej priru¢ke pre kartu PCB
poziadaviek a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

Pouzivatel'ské rozhranie sluziace ako izbovy termostat
(BRC1HHDA)

= Pouzivatelské rozhranie sliziace ako izbovy termostat sa méze
pouzivat iba v kombinacii s pouzivatelskym rozhranim pripojenym
k vnutornej jednotke.

= Pouzivatel'ské rozhranie sluziace ako izbovy termostat musi byt
nainstalované v miestnosti, ktoru chcete regulovat.

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu a navode na
obsluhu pouzivatelského rozhrania sliziaceho ako izbovy termostat.

Dialkovy vnutorny snima¢ (KRCS01-1)

V Standardnej konfiguracii sa dialkovy vnutorny snima¢ pouziva ako
izbovy snimac teploty.

Ako volitelné prisluSenstvo sa dialkovy vnutorny snimaé¢ moéze
instalovat’ na meranie izbovej teploty na inych miestach.

Pokyny na inStalaciu najdete v instalacnej prirucke pre dialkovy
vnutorny snimac a doplnku pre volitelné prisluSenstvo.

INFORMACIE

= Dialkovy vnutorny snima¢ sa modze pouzivat len
v pripade, ked je pre pouzivatelské rozhranie
konfigurovana funkcia izbového termostatu.

= Pripojit sa méze bud dialkovy vnutorny snimag, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

Pogitagovy kabel (EKPCCAB)

PocitaCovy kabel zabezpecuje prepojenie medzi rozvodnou skrifiou
vnutornej jednotky a pocitacom. Poskytuje moznost aktualizovat
softvér vnutornej jednotky.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu pocitacového
kabla.
Konvektor tepelného ¢erpadla (FWXV)

Na zabezpecenie ohrevu/chladenia miestnosti je mozné pouzivat
konvektory tepelného ¢erpadla (FWXV).

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na inStalaciu pre konvektory
tepelného ¢erpadla a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

Izbovy termostat (EKRTWA, EKRTR1)

K vnutornej jednotke mozete pripojit' izbovy termostat ako volitelné
prisluSenstvo. Tento termostat moze byt drétovy (EKRTWA) alebo
bezdrétovy (EKRTR1).

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu pre izbovy
termostat a dopinku pre volitelné prisluSenstvo.

Dialkovy snima¢ pre bezdréotovy termostat (EKRTETS)

Bezdrétovy dialkovy snimaé vnutornej teploty (EKRTETS) sa méze
pouzivat len v kombinacii s bezdrétovym termostatom (EKRTR1).

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na inStalaciu pre izbovy
termostat a dopInku pre volitelné prislusenstvo.

Suprava na plnenie sofného roztoku (KGSFILL2)

Suprava na plnenie solného roztoku na preplachovanie, plnenie a
vypustanie okruhu solného roztoku.

Prudovy snimaé¢ (EKCSENS)

Prudovy snima¢ na obmedzenie napajania. Pokyny na insStalaciu
najdete v navode na instalaciu prudového snimaca.

Hydraulicky modul (EKGSHYDMOD)

Nahradny hydraulicky modul.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu hydraulického
modulu.

Elektricky kabel s konektorom pre Nemecko (EKGSPOWCAB)

Elektricky kabel pre rozdelené elektrické napajanie pozadované pri
inStalacii v Nemecku.

Pokyny na indtalaciu najdete v navode na inStalaciu elektrického
kabla.

Viaczénova zakladna jednotka a drétové termostaty
(EKWUFHTA1V3, EKWCTRDI1V3, EKWCTRAN1V3)

Viaczénova zakladna jednotka (EKWUFHTA1V3) a termostaty na
ovladanie viacerych zén podlahového kurenia a radiatorov. K
dispozicii su  digitdlne  (EKWCTRDI1V3) aj analogové
(EKWCTRAN1V3) drétové termostaty.

Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu viaczénovej
zakladnej jednotky a prisluSného termostatu.

5 Aplikaéné pokyny

5.1 Prehlad: aplikaéné pokyny

Ugelom aplikaénych pokynov je poskytnat struény prehlad
0 moznostiach systému s tepelnym erpadiom.

@ VYSTRAHA

= Obrazky v pokynoch na pouzivanie su uréené len na
porovnanie a NEMAJU sa pouzivat ako podrobné
hydraulické schémy. Podrobné kétovanie a vyvazenie
hydraulického systému NIE je zobrazené a zodpoveda
zan inStalatér.

» Dalsie informacie o nastaveniach konfiguracie
a optimalizovani prevadzky tepelného Cerpadla najdete
v Casti "10 Konfiguracia" [» 56].

Tato kapitola obsahuje pokyny na pouzitie pre:

= Nastavenie systému ohrevu/chladenia miestnosti

= Nastavenie pomocného zdroja tepla na ohrev miestnosti
= Nastavenie nadrze na teplt vodu pre domacnost

= Nastavenie merania spotreby energie

= Nastavenie kontroly spotreby energie

= Nastavenie snimaca externej teploty

= Nastavenie pasivneho chladenia

= Nastavenie nizkotlakového spinaca solného roztoku

5.2 Nastavenie systému ohrevu/
chladenia miestnosti

Systém s tepelnym ¢erpadlom dodava vystup vody do emitorov tepla
v jednej alebo viacerych miestnostiach.

Referenéna prirucka instalatora
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5 Aplikaéné pokyny

Systém ponuka Siroku flexibilitu regulacie teploty v kazdej
miestnosti, preto musite najprv zodpovedat nasledujuce otazky:

= Kolko miestnosti sa vykuruje alebo chladi pomocou systému
s tepelnym cerpadlom?

= Aké typy emitorov tepla sa pouzivaju v kazdej miestnosti a aku
maju projektovanu teplotu vystupnej vody?

Ked su jasné poziadavky na ohrev a chladenie, odporu¢ame
postupovat podla pokynov na nastavenie uvedenych nizSie.

@ VYSTRAHA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.
Protimrazova ochrana miestnosti je vSak mozna len vtedy,
ked je ZAPNUTE [C.2] Priestorové Karenie/
chladenie .

INFORMACIE

Ak sa pouziva externy izbovy termostat a vo vSetkych
podmienkach sa musi zaru€it ochrana pred mrazom,
musite automaticki nidzovu prevadzku [A.6.C] nastavit na
hodnotu 1.

@ VYSTRAHA

V systéme mobze byt integrovany pretlakovy obtokovy
ventil. Majte na pamati, Ze tento ventil nemusi byt
zobrazeny na obrazkoch.

5.21 Jedna miestnost’

Podlahové kurenie alebo radiatory — drétovy
izbovy termostat

Nastavenie

A Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

B Jedna miestnost

a Vyhradené rozhranie pre pohodlie os6b (BRC1HHDA

pouzivané ako izbovy termostat)
b Vonkajsi dialkovy snimac¢
» Dalsie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke

najdete v Casti "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

= Podlahové kurenie alebo radiatory su pripojené priamo k vnutornej
jednotke.

= Izbova teplota sa reguluje vyhradenym rozhranim pre pohodlie
o0s6b (BRC1HHDA pouzivanym ako izbovy termostat).

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Izbovy termostat):
prevadzka jednotky sa vybera
podla okolitej teploty na
vyhradenom rozhrani pre
pohodlie oséb.

Pocet z6n teploty vody:
= #:[4.4]
= Kad: [7-02]

0 (Samostatna zdna): hlavna

Vyhody

= VysSie pohodlie a efektivnost’. Inteligentna funkcia izbového
termostatu mézZe zvySovat alebo zniZovat poZadovanu teplotu
vody na vystupe na zaklade aktualnej izbovej teploty (modulacia).
Vysledok:

= Stabilnd izbova teplota zodpovedajica pozadovanej teplote
(vySsie pohodlie)

= Menej cyklov ZAPNUTIA/VYPNUTIA (tichSia prevadzka, vyssie
pohodlie a vyssia uc¢innost)

= Jednoduchost’. Pomocou pouzivatelského rozhrania mozete
jednoducho nastavit pozadovanu izbovu teplotu:

= na kazdodenné potreby nastavené

a naplanované hodnoty,

mbzete  pouzit

= Ak sa chcete odklonit od kazdodennych potrieb, mbézete
doCasne potlalit nastavené a naplanované hodnoty alebo
pouzit’ prazdninovy rezim.

Podlahové kurenie alebo radiatory — bezdroétovy
izbovy termostat

Nastavenie

S

© = \

G

(

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost’

Prijima¢ bezdrétového externého izbového termostatu
Bezdrotovy externy izbovy termostat

Vonkajsi dialkovy snimac

ooco B>

= Dalsie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke
najdete v Casti "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

= Podlahové kurenie alebo radiatory su pripojené priamo k vnutornej
jednotke.

= Izbovu teplotu reguluje bezdrotovy externy izbovy termostat
(volitelné prislusenstvo EKRTR1).
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5 Aplikaéné pokyny

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

1 (Externy izbovy
termostat): prevadzku jednotky

Regulacia teploty jednotky:

= #:[2.9] = /
riadi externy termostat.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Samostatna zona): hlavna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]

1 (1 kontakt): ked pouzivany
externy izbovy termostat alebo
konvektor tepelného Cerpadla

Externy izbovy termostat pre
hlavnu zénu:

= #[2.A
'[ I mdbze odoslat len stav termo
» Kod: [C-05] ZAP./VYP. Bez oddelenia
poziadavky na ohrev alebo
chladenie.
Vyhody

= Bezdrotova verzia. V bezdrétovej verzii je k dispozicii externy
izbovy termostat Daikin.

= Uginnost. Aj ked externy izbovy termostat odosiela len signaly
ZAP./VYP., je S$pecidlne navrhnuty pre systém s tepelnym
Cerpadlom.

= Pohodlie. V pripade podlahového kurenia bezdrétovy externy
termostat meria vihkost v miestnosti a zabraruje kondenzacii na
podlahe, ked je v prevadzke chladenie.

Konvektory tepelného ¢erpadla

Nastavenie

° i
( _Ql_%_brl_@
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___________________

S

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost’

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného cerpadla
Vonkajsi dialkovy snimac

oo 0>

= Dalsie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke
najdete v Casti "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej
jednotke.

= Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadla.

= Signal poziadavky ohrevu/chladenia sa odosiela do jedného
digitalneho vstupu vnutornej jednotky (X2M/35 a X2M/30).

= Rezim prevadzky v miestnosti sa odosiela do konvektorov

tepelného cCerpadla jednym digitalnym vystupom vnuatornej
jednotky (X2M/4 a X2M/3).

INFORMACIE

Ked sa pouziva viac konvektorov tepelného c&erpadia,
kazdy konvektor musi prijimat infraCerveny signal
z dialkového ovladania konvektorov tepelného ¢erpadla.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

1 (Externy izbovy
termostat): prevadzku jednotky

Regulacia teploty jednotky:

= #:[2.9] - g
riadi externy termostat.
= Kod: [C-07]
Pocet z6n teploty vody: 0 (Samostatna zdna): hlavna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]

1 (1 kontakt): ked pouzivany
externy izbovy termostat alebo
konvektor tepelného Cerpadla

Externy izbovy termostat pre
hlavnu zoénu:

= #[2.A
'[ ] mdze odoslat len stav termo
= Kod: [C-05] ZAP./VYP. Bez oddelenia
poziadavky na ohrev alebo
chladenie.
Vyhody

= Chladenie. Konvektory tepelného cerpadla okrem kapacity
ohrevu ponukaju vynikajucu kapacitu chladenia.

= Uginnost. Optimalna energeticka uginnost zabezpedena funkciou
prepojenia.

= Moderny vzhlad.
Kombinacia: podlahové kurenie + konvektory
tepelného cerpadla
= Ohrev miestnosti zabezpeduju:
= podlahové kurenie,
= konvektorov tepelného Cerpadia,

= Chladenie miestnosti zabezpecuju konvektory tepelného Cerpadla.
Podlahové kurenie sa vypina uzatvaracim ventilom.

Nastavenie
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Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost’

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného Cerpadla
Vonkajsi dialkovy snimac

oo 0>

= Dalsie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke
najdete v Casti "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej
jednotke.

Referenéna prirucka instalatora
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5 Aplikaéné pokyny

= Pred podlahové kurenie sa instaluje uzatvaraci ventil (inStalacia
na mieste), aby sa zabranilo kondenzacii na podlahe, ked je
v prevadzke chladenie.

= Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadla.

= Signal poziadavky ohrevu/chladenia sa odosiela do jedného
digitalneho vstupu vnutornej jednotky (X2M/35 a X2M/30).

= Prevadzkovy rezim v miestnosti sa odosiela jednym digitalnym
vystupom (X2M/4 a X2M/3) vnutornej jednotky do:

= konvektorov tepelného ¢erpadla,
= uzatvaracieho ventilu.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 1 (Externy izbovy
. #2.9] termostat): prevadzku jednotky
T riadi externy termostat.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Samostatna zoéna): hlavna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Externy izbovy termostat pre 1 (1 kontakt): ked pouzivany
hlavnu zénu: externy izbovy termostat alebo
.- #2.A] konvektor tepelného ¢erpadla
., ’ moze odoslat len stav termo
» Kdd: [C-035] ZAP./VYP. Bez oddelenia
poZiadavky na ohrev alebo
chladenie.
Vyhody

= Chladenie. Konvektory tepelného cerpadla okrem kapacity
ohrevu poskytuju vynikajucu kapacitu chladenia.

« Uginnost. Podlahové kurenie najlepsie funguje so systémom
tepelného Cerpadla.

= Pohodlie. Kombinacia dvoch typov emitorov tepla poskytuje:
= vynikajuce pohodlie ohrevu podlahovym kdrenim,

= vynikajuce pohodlie chladenia konvektormi tepelného Cerpadia.

5.2.2 Viac miestnosti — jedna z6na teploty vody
na vystupe

Ak je potrebna len jedna zdna teploty vody na vystupe, pretoze
projektovana teplota vody na vystupe vSetkych emitorov tepla je
rovnaka, NEPOTREBUJETE stanicu so zmieSavacim ventilom
(cenova efektivnost).

Priklad: Ak sa systém s tepelnym Cerpadlom pouziva na ohrev
jednej podlahy a vSetky miestnosti maju rovnaké emitory tepla.

Podlahové kurenie alebo radiatory — termostatické
ventily

Ak vyhrievate miestnosti s podlahovym kurenim alebo radiatormi,
najbeznejSim spbésobom je regulovat teplotu hlavnej miestnosti
pomocou termostatu (m6ze to byt vyhradené rozhranie pre pohodlie
os6b (BRC1HHDA) alebo externy izbovy termostat), kym ostatné
miestnosti sa reguluju pomocou termostatickych ventilov, ktoré sa
otvaraju alebo zatvaraju podla izbovej teploty.

Nastavenie

oo e
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Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Miestnost 1

Miestnost 2

Vyhradené rozhranie pre pohodlie os6b (BRC1HHDA
pouzivané ako izbovy termostat)

b  Vonkajsi dialkovy snima¢

o O D>

« Dalsie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke
najdete v Casti "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

= Podlahové kurenie hlavnej miestnosti je pripojené priamo
k vnutornej jednotke.

= Izbova teplota v hlavnej miestnosti sa reguluje vyhradenym
rozhranim pre pohodlie oséb (BRC1HHDA pouzivanym ako
izbovy termostat).

= Do kazdej dalSej miestnosti sa pred podlahové kurenie instaluju
termostatické ventily.

INFORMACIE

Nezabudnite na situacie, ked sa hlavna miestnost méze
vykurovat  inym zdrojom ohrevu. Priklad: krby.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Izbovy termostat):
prevadzka jednotky sa riadi na
zaklade okolitej teploty
pouzivatelského rozhrania.

Pocet zon teploty vody:
= #:[4.4]
= Kéd: [7-02]

0 (Samostatna zona): hlavna

Vyhody

= Jednoduchost’. Rovnaka instalacia ako pre jednu miestnost, ale
s termostatickymi ventilmi.
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5 Aplikaéné pokyny

Podlahové kurenie alebo radiatory — viaceré
externé izbové termostaty

Nastavenie

Konvektory tepelného ¢erpadla — viaceré
miestnosti

Nastavenie
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Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Miestnost' 1

Miestnost 2

Externy izbovy termostat

Vonkajsi dialkovy snimac

Obtokovy ventil

ocoTo OL>

« Daldie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke
najdete v Casti "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

= Pre kazdu miestnost sa in$taluje uzatvaraci ventil (inStalacia na
mieste), aby sa zabranilo dodavke vody na vystupe, ked sa
nevyzaduje ohrev ani chladenie.

= Musi sa instalovat’ obtokovy ventil, aby sa umoznila recirkulacia
vody, ked su uzatvorené uzatvaracie ventily.

= Rezim prevadzky v miestnosti sa urCuje pouzivatelskym
rozhranim integrovanym vo vnutornej jednotke. Nezabudnite, Ze
prevadzkovy rezim kazdého izbového termostatu sa musi nastavit
tak, aby zodpovedal vnutornej jednotke.

= Izbové termostaty su pripojené k uzatvaracim ventilom, ale
NEPRIPAJAJU sa k vnutornej jednotke. Vnutornd jednotka
dodava vodu na vystupe celt dobu s moznostou naprogramovat
dodavku vody na vystupe.

Konfiguracia

S
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Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Miestnost' 1

Miestnost 2

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného cerpadla
Vonkajsi dialkovy snima¢

oo OW>

« Daldie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke
najdete v Casti "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

= PoZadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného ¢erpadla.

= Rezim prevadzky v miestnosti sa urCuje pouzivatelskym
rozhranim integrovanym vo vnutornej jednotke.

= Signaly poziadavky ohrevu alebo chladenia pre kazdy konvektor
tepelného Cerpadla su paralelne spojené s digitalnym vstupom
vnutornej jednotky (X2M/35 a X2M/30). Vnutorna jednotka
poskytne teplotu vody na vystupe len v pripade aktualnej
poziadavky.

INFORMACIE

Ak chcete zvySit pohodlie a ucinnost, odporu¢ame na
kazdy konvektor tepelného Cerpadla instalovat volitelnu
supravu ventilov EKVKHPC.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky: 0 (Voda na vystupe):
. #[2.9] prevadzka jednotky sa riadi

T podla teploty vody na vystupe.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Samostatna zoéna): hlavna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s podlahovym kurenim alebo radiatormi pre jednu
miestnost:

= Pohodlie. Pomocou izbovych termostatov modzete nastavit
pozadovanu izbovu teplotu vratane planu pre kazdu miestnost.

Nastavenie Hodnota
Regulécia teploty jednotky: 1 (Externy izbovy
. #2.9] termostat): prevadzku jednotky
T riadi externy termostat.
= Kéd: [C-07]
Pocet z6n teploty vody: 0 (Samostatna zdna): hlavna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s konvektormi tepelného ¢erpadla pre jednu miestnost:

= Pohodlie. Pomocou dialkového ovladania konvektorov tepelného
Cerpadla mézZete nastavit pozadovanu izbovu teplotu vratane
planu pre kazdu miestnost.
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5 Aplikaéné pokyny

Kombinacia: podlahové kurenie + konvektory
tepelného ¢erpadla — viaceré miestnosti

Nastavenie
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Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Miestnost' 1

Miestnost 2

Externy izbovy termostat

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného ¢erpadla
Vonkajsi dialkovy snimac

oTo OW>

= Dalsie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke
najdete v Casti "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

= Pre kazdu miestnost s konvektormi tepelného cerpadla:
konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej

5.2.3 Viac miestnosti — dve zény teploty vody
na vystupe

Ak su emitory tepla vybraté pre kazdu miestnost’ uréené pre rézne
teploty vody na vystupe, mézete pouzit rézne zony teploty vody na
vystupe (maximalne 2).

V tomto dokumente:

= Hlavna zéna = zbéna s najnizSou projektovanou teplotou ohrevu
a najvysSou projektovanou teplotou chladenia

= VedlajSia zéna = zéna s najvysSou projektovanou teplotou ohrevu
a najnizsou projektovanou teplotou chladenia.

A UPOZORNENIE

VZDY ked existuje viac ako jedna zéna na vystupe vody,
v hlavnej zéne nainstalujte stanicu so zmieSavacim
ventilom, aby sa pri poziadavke vedlajSej zony (pri ohreve)
znizila teplota vody na vystupe.

Typicky priklad:

Miestnost’ (zona) Emitory tepla: projektovana

teplota
Podlahové kurenie:

Obyvacka (hlavna zéna)
= pri ohreve: 35°C

= pri chladeni: 20°C (len
osviezenie, skutocné
chladenie nie je povolené)

Spélne (vedlajsia zona) Konvektory tepelného ¢erpadla:
= pri ohreve: 45°C

= Pri chladeni: 12°C

jednotke. Nastavenie
= Pre kazdu miestnost s podlahovym kurenim: pred podlahové
kurenie sa instaluju dva uzatvaracie ventily (inStalacia na mieste): e |@ E E
= uzatvaraci ventil na zabranenie dodavky teplej vody, ked e % ®
v miestnosti nie je poZiadavka na ohrev, $_—I——}
= uzatvaraci ventil na zabranenie kondenzacie na podlahe pocas %
chladenia miestnosti pomocou konvektorov tepelného Cerpadla. ﬂ E m l_%
. . . v ' ' ' A
= Pre kazdd miestnost s konvektormi tepelného cerpadla: o J..,.n.l
poZadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom : o ] :]c
dialkového ovladania konvektorov tepelného ¢erpadia. 1 8
]
= Pre kazdu miestnost s podlahovym kurenim: poZadovana izbova X
teplota miestnosti sa nastavuje prostrednictvom externého eb e N I B
izbového termostatu (drétového alebo bezdrétového). N [ —— L - -
1
= Rezim prevadzky v miestnosti sa urCuje pouzivatelskym i
rozhranim integrovanym vo vnutornej jednotke. Nezabudnite, Ze !
prevadzkovy rezim kazdého externého izbového termostatu I
a dialkového ovladania konvektorov tepelného ¢erpadla sa musi ! Y
nastavit tak, aby zodpovedal vnutornej jednotke. N
INFORMACIE d e
Ly . . , - A Teplot ystupe: lajsia z6
Ak chcete zvySit pohodlie a ucinnost, odporiéame na B M?gs?ni:f ?y na vystupe: vedlajSia zona
kazdy konvektor tepelného Cerpadla inStalovat volitelnu C Miestnost 2
supravu ventilov EKVKHPC. D Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
E Miestnost 3
Konfiguracia a Dialkové ovladanie konvektorov tepelného Cerpadia
. b  Vyhradené rozhranie pre pohodlie os6b (BRC1HHDA
Nastavenie Hodnota pouzivané ako izbovy termostat)
Regulacia teploty jednotky: 0 (Voda na vystupe): g \S/E;nnkiifsglzm?gga\sxglc?niientiIom
- #:[2.9] prevadzka jednotky sa riadi e Regulaény ventil tlaku
podla teploty vody na vystupe. .
« Kod: [C-07] INFORMACIE
Pocet zon teploty vody: 0 (Samostatna zdna): hlavna Regulacny tlakovy ventil by sa mal instalovat’ pred stanicou
. #[4.4] so zmieSavacim ventilom. Tento postup zaru€uje spravny
. a vyvazeny prietok vody medzi hlavnou a vedlajSou zénou
* Kod: [7-02] teploty na vystupe vody v suvislosti s pozadovanou
kapacitou oboch zon teploty na vystupe vody.
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5 Aplikaéné pokyny

« Dalsie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke
najdete v Casti "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

Pre hlavnu zénu:

= Stanica so zmieSavacim ventilom sa instaluje pred podlahové
kurenie.

« Cerpadlo stanice so zmie$avacim ventilom je regulované
signalom ZAPNUTIE/VYPNUTIE vnutornej jednotky (X2M/29 a
X2M/21; vystup uzatvaracieho ventilu je normalne uzatvoreny).

= Izbova teplota sa reguluje vyhradenym rozhranim pre pohodlie
o0s6b (BRC1HHDA pouzivanym ako izbovy termostat).

= Pre vedlajsiu zénu:

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej
jednotke.

» Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadla v kazdej
miestnosti.

= Signaly poziadavky ohrevu alebo chladenia pre kazdy
konvektor tepelného Cerpadla su paralelne spojené s digitalnym
vstupom vnutornej jednotky (X2M/35a a X2M/30). Vnuatorna
jednotka poskytne poZadovanu teplotu vody vedlajSej zony na

vystupe len v pripade aktualnej poziadavky.

= Rezim prevadzky v miestnosti sa urCuje pouZivatelskym
rozhranim integrovanym vo vnutornej jednotke. Nezabudnite, Ze
prevadzkovy rezim kazdého dialkového ovladania konvektorov

tepelného cerpadla sa musi

vnutornej jednotke.

Konfiguracia

nastavit tak, aby zodpovedal

Nastavenie

Hodnota

Reguléacia teploty jednotky:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Izbovy termostat):
prevadzka jednotky sa vybera
podla okolitej teploty na
vyhradenom rozhrani pre
pohodlie os6b.

Poznamka:

* Hlavna miestnost = vyhradené
rozhranie pre pohodlie osdb

pouzivané ako izbovy
termostat
« Daldie miestnosti = funkcia

externého izbového termostatu

Pocet zon teploty vody:
= #:[44]
= Kod: [7-02]

1 (Dvojitd zéna): hlavna +
vedlajsia

V pripade konvektorov tepelného
Cerpadla:

Externy izbovy termostat pre
vedlajSiu zénu:

= #[3.A]

= Kod: [C-06]

1 (1 kontakt): ked pouzivany
externy izbovy termostat alebo
konvektor tepelného Cerpadla
moze odoslat len stav termo
ZAP./NVYP. Bez oddelenia
poZiadavky na ohrev alebo
chladenie.

Vyhody
= Pohodlie.

= Inteligentna funkcia izbového termostatu mdze zvySovat' alebo
znizovat pozadovanu teplotu vody na vystupe na zaklade
aktualnej izbovej teploty (modulacia).

= Kombinacia dvoch systémov emitorov tepla poskytuje
vynikajuce pohodlie ohrevu podlahovym kdrenim a vynikajuce
pohodlie chladenia konvektormi tepelného Cerpadia.

= Uéinnost.

= Vnuatorna jednotka v zavislosti na poziadavke dodava réznu
teplotu vody na vystupe zodpovedajucu projektovanej teplote
réznych emitorov tepla.

= Podlahové kurenie najlepSie funguje so systémom tepelného
Cerpadla.

5.3 Nastavenie pomocného zdroja

tepla na ohrev miestnosti

= Ohrev miestnosti méZe zabezpecovat:

= vnutorna jednotka,
= pomocny bojler (intalacia na mieste) zapojeny do systému.

Ak izbovy termostat poZaduje ohrev, vnutorna jednotka alebo
pomocny bojler spusti prevadzku v zavislosti od vonkajSej teploty
(stav zmeny na externy zdroj tepla). Ked pomocny bojler dostane
povolenie, stav ohrevu miestnosti pomocou vnutornej jednotky sa
VYPNE.

Bivalentny rezim je mozny len v rezime ohrevu miestnosti, NIE je
vhodny v rezime pripravy teplej vody pre domacnost. Tepla voda
pre domacnost sa vzdy pripravuje pomocou nadrze na tepld vodu
pre domacnost, ktora je pripojena k vnutornej jednotke.

INFORMACIE

= Pocas rezimu ohrevu je tepelné Cerpadlo v prevadzke,
aby sa dosiahla pozadovana teplota nastavena
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania. Ak je
aktivna prevadzka podla pocasia, teplota vody sa
uréuje automaticky v zavislosti od vonkajSej teploty.

= Pocas rezimu ohrevu je tepelné Cerpadlo v prevadzke,
aby sa dosiahla pozadovana teplota nastavena
prostrednictvom ovladania pomocného bojlera.

Nastavenie

= Pomocny bojler sa integruje nasledujucim postupom:

Vystup uzatvaracieho ventilu

Nastavte podla termopoziadavky
hlavnej zony.

Uzatvaraci ventil

Uzatvaraci ventil nastavte podla
toho, €i sa hlavna zéna musi
pocas chladenia uzatvorit, aby
sa zabranilo kondenzacii.

V stanici so zmieSavacim
ventilom

Nastavte poZzadovanu teplotu
vody hlavnej zény na vystupe pre
ohrev a/alebo chladenie.

©

A Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

B Jedna miestnost

a Vyhradené rozhranie pre pohodlie os6b (BRC1HHDA
pouzivané ako izbovy termostat)

b Vonkajsi dialkovy snima¢

¢ Nevratny ventil (in§talacia na mieste)

Referenéna prirucka instalatora
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5 Aplikaéné pokyny

Uzatvaraci ventil (intalacia na mieste)

Pomocny bojler (inStalacia na mieste)

Termostat pomocného bojlera (instalacia na mieste)
Akvastaticky ventil (inStalacia na mieste)

g
@ VYSTRAHA

= Pomocny bojler a jeho integracia do systému musi
vyhovovat platnej legislative.

= Spolo&nost Daikin NEZODPOVEDA za nespravne ani
nebezpecné situacie v systéme pomocného bojlera.

-0 Q

= Voda vracajuca sa do tepelného cerpadla NESMIE prekrogit
teplotu 55°C. Nastavenie:

= Nastavte pozadovanu teplotu vody prostrednictvom ovladania
pomocného bojlera maximalne na 55°C.

= Instalujte akvastaticky ventil do vratného prietoku vody
tepelného cerpadla. Nastavte akvastaticky ventil tak, aby sa
zatvaral nad 55°C a otvaral pod 55°C.

= InStalujte jednosmerné ventily.

= Vo vodnom okruhu smie byt len jedna expanzna nadoba.
Vnutorna jednotka NEZAHRNA expanzn( nadobu.

= InStalujte digitalnu V/V kartu PCB (volitelné prisluSenstvo
EKRP1HB).

= Prepojte X1 a X2 (prepnutie na externy zdroj tepla) na digitalnom
V/V karty PCB s termostatom pomocného bojlera. Pozrite si ¢ast
"8.2.8 Pripojenie prepinania k vonkajSiemu zdroju tepla" [» 41].

= Informacie o nastaveni tepelnych emitorov najdete v casti
"5.2 Nastavenie systému ohrevu/chladenia miestnosti" [» 10].

Konfiguracia

Prostrednictvom rozhrania

konfiguraciou):

pouzivatelského (Sprievodca

= Nastavte pouzivanie bivalentného systému ako externého zdroja
tepla.

= Nastavte bivalentnu teplotu a hysterézu.
Prepinanie na externy zdroj tepla riadené pomocnym kontaktom

= Mozné len na ovladanie externého izbového termostatu A jednej
zény teploty na vystupe vody (pozrite si Cast "5.2 Nastavenie
systému ohrevu/chladenia miestnosti" [» 10]).

= Pomocny kontakt mdze byt:
= termostat pre vonkajsiu teplotu,
= kontakt elektromeru,
* manualne ovladany kontakt.

= Nastavenie: Na mieste inStalujte nasledujuce prepojenie:

) Indoor
Indoor/Auto/Boiler X2M BT
K1A K2A

By, Vstup termostatu bojlera
A Pomocny kontakt (normalne uzavrety)
H Izbovy termostat — poZiadavka na vykurovanie (volitelné
prisluSenstvo)
K1A Pomocné relé na aktivaciu vnutornej jednotky bojlera
(inStalacia na mieste)
K2A Pomocné relé pre aktivaciu bojlera (instalacia na mieste)
Indoor Vnutorna jednotka
Auto Automaticky
Boiler Kotol

@ VYSTRAHA

= Pomocny kontakt musi mat dostatocny rozdiel alebo
Casové oneskorenie, aby sa zabranilo C¢astému
prepinaniu medzi vnutornou jednotkou a pomocnym
bojlerom.

Ak je pomocnym kontaktom termostat vonkajSej
teploty, nainstalujte termostat do tiefia tak, aby ho
neovplyviiovalo a NEZAPINALO/NEVYPINALO priame
slnecné svetlo.

Casté prepinanie moze spdsobit koréziu pomocného
bojlera. Dal$ie informacie vam poskytne vyrobca
pomocného bojlera.

54 Nastavenie nadrze na teplu vodu
pre domacnost’

5.41 Rozlozenie systému — integrovana nadrz
na tepli vodu pre domacnost’

Ea

Nadrz vody pre domacnost
PRIVOD studenej vody
ODVOD teplej vody
Vonkajsi dialkovy snimac

ooTo P>

5.4.2 Vyber objemu a pozadovanej teploty pre
nadrz na teplu vodu pre domacnost’

Ludia podla pocitu hodnotia vodu ako teplu, ked ma teplotu 40°C.
Spotreba teplej vody pre domacnost sa preto ¢asto vyjadruje ako
ekvivalentny objem vody teplej 40°C. Mozete vSak nastavit vysSiu
teplotu v nadrzi na teplt vodu pre domacnost (priklad: 53°C), ktora
sa potom zmiesa so studenou vodou (priklad: 15°C).

Vyber pozadovanej teploty pre nadrz na tepld vodu pre domacnost

sa sklada z:

1 urCenia spotreby teplej vody pre domacnost (ekvivalentného
objemu vody teplej 40°C),

2 ur€enia pozadovanej teploty pre nadrz na tepld vodu pre
domacnost.

Urcéenie spotreby teplej vody pre domacnost’

Zodpovedajte nasledujuce otazky a vypocitajte spotrebu teplej vody
pre domacnost (ekvivalentného objemu vody teplej 40°C) pomocou
typickych objemov vody:

Otazka

Kolko sprchovani potrebujete
v priebehu dna?

Typicky objem vody

1 sprchovanie=10 min.x10 I/
min.=100 |

1 kapel =150 |

Kolko kupelov potrebujete
v priebehu dna?

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Otazka Typicky objem vody

Kolko vody denne potrebujete 1 drez=2 min.x5 I/min.=10 |

v kuchynskom dreze?

Existuje eSte dalSia spotreba —

teplej vody pre domacnost?

Priklad: Ak je spotreba teplej vody pre domacnost rodiny (4 osoby)
nasledujuca:

= 3 sprchovania
= 1 kapel
= 3 objemy drezu

Spotreba teplej vody pre
potom=(3x%100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

domacnost je

Urcenie pozadovanej teploty pre nadrz na tepli vodu pre
domacnost’

Vzorec Priklad
V,=V,+V,x(T,-40)/(40-T,) Ak:
= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Potom V,=280 |

V, Spotreba teplej vody pre domacnost (ekvivalentny objem
vody teplej 40°C)

V, Pozadovany objem nadrZe na teplu vodu pre domacnost,
ak sa ohrieva len raz

T, Teplota v nadrzi na teplt vodu pre domacnost

T, Teplota studenej vody

Objem nadrze na tepli vodu pre domacnost’

Objem integrovanej nadrze na teplu vodu pre domacnost: 180
(=V2)

INFORMACIE

Objem nadrze na teplu vodu pre domacnost. Objem
nadrze na tepld vodu pre domacnost nembdzete vybrat,
pretoze k dispozicii je len jedna velkost.

Tipy na asporu energie

= Ak je spotreba teplej vody pre domacnost kazdy den ina, mbzete
naprogramovat tyzdenny plan s ré6znymi pozadovanymi teplotami
v nadrzi na teplu vodu pre domacnost na kazdy den.

= Cim je teplota v nadrzi na teplu vodu pre domacnost nizsia, tym je
prevadzka cenovo efektivnejsia.

= Samotné tepelné cerpadlo dokaze pripravovat tepld vodu pre
domacnost s teplotou maximalne 55°C. Pomocou elektrického
odporu (zalozny ohrieva¢) zabudovaného do tepelného Cerpadla
sa tato teplota modze zvySit. Takto sa vSak spotrebuje viac
energie. Odporu¢ame nastavit pozadovanu teplotu v nadrzi na
tepld vodu pre domacnost nizSiu ako 55°C, aby sa vyhlo
pouzivaniu elektrického odporu.

= Ked tepelné cerpadlo pripravuje tepld vodu pre domacnost,
nemoOze ohrievat miestnost. Ak zaroven potrebujete tepld vodu
pre domacnost’ a ohrev miestnosti, odporuc¢ame pripravovat’ teplu
vodu pre domacnost pocas noci, ked sa pozaduje nizSi ohrev
miestnosti.

5.4.3 Nastavenie a konfiguracia — nadrz na
teplt vodu pre domacnost’

= V pripade velkej spotreby teplej vody pre domacnost moézete
nadrz na tepld vodu pre domacnost v priebehu dria ohriat
niekolkokrat.

= Na ohrev nadrze na tepli vodu pre domacnost na pozadovanu
teplotu v nadrzi na teplid vodu pre domacnost mbzZete pouzit
nasledujuce zdroje tepla:

= termodynamicky cyklus tepelného c¢erpadia,
= Elektricky zalozny ohrievac

= Dalsie informacie o optimalizovani spotreby elektrickej energie pri
priprave teplej vody pre domacnost najdete v Casti
"10 Konfiguracia" [» 56].

5.4.4 Cerpadlo na teplt vodu pre domacnost’
na okamzite tepli vodu

Nastavenie

A Nadrz vody pre domacnost
a PRIVOD studenej vody
b VYSTUP teplej vody pre domacnost (sprcha (dodava
zakaznik))
c Cerpadlo teplej vody pre domacnost' (dodava zakaznik)
d Pripojka recirkulacie
= Po pripojeni Cerpadla na tepld vodu pre domacnost bude
v kohutiku okamzite k dispozicii tepla voda.

« Cerpadlo na teplt vodu pre doméacnost sa dodava a instaluje na
mieste a za inStalaciu zodpoveda instalatér.

Dalsie informacie o pripojeni pripojky recirkulacie: pozrite si ¢ast
"7.3.4 Pripojenie potrubia na recirkulaciu" [» 33].

Konfiguracia

= Dalsie informacie najdete v ¢asti "10 Konfiguracia" [» 56].

= Pomocou pouzivatel'ského rozhrania mozete naprogramovat plan
na ovladanie Cerpadla na tepld vodu pre domacnost. DalSie
informacie najdete v pouzivatelskej referencnej prirucke.

5.4.5 Cerpadlo na teplt vodu pre domacnost’
na dezinfekciu

Nastavenie

fox ||«
E-

A Nadrz vody pre domacnost

a PRIVOD studenej vody

b VYSTUP teplej vody pre domacnost (sprcha (dodava
zakaznik))

¢ Cerpadlo teplej vody pre doméacnost (dodava zakaznik)

d Prvok ohrievaca (dodava zakaznik)

e Nevratny ventil (dodava zakaznik)

« Cerpadlo na teplti vodu pre doméacnost dodava zakaznik a za
jeho instalaciu je zodpovedny inStalatér.

Referenéna prirucka instalatora
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= Teplota v nadrzi na tepld vodu pre domacnost sa moze nastavit
maximalne na 60°C. Ak platné pravne predpisy vyzaduju vysSiu
teplotu na dezinfekciu, mézete pripojit Cerpadlo na teplu vodu pre
domacnost a ohrievaci prvok, ako je znazornené vyssie.

= Ak platna legislativa vyZaduje dezinfekciu vodného potrubia az po
miesto vypustania, v pripade potreby mozete zapojit Cerpadlo na
tepl vodu pre domacnost a ohrievaci prvok, ako je znazornené
vysSie.

Konfiguracia

Prevadzku cCerpadla na tepld vodu pre domacnost méze ovladat
vnitornd  jednotka.  DalSie  informacie najdete v  &asti
"10 Konfiguracia" [» 56].

5.5 Nastavenie merania spotreby
energie
= Pomocou pouzivatelského rozhrania mézete odg€itat’ nasledujuce
udaje o energii:
= Vyrobené teplo
= Spotrebovana energia
» Udaje o energii mdzete odgitat:
= pre ohrev miestnosti,
= pre chladenie miestnosti,
= pre pripravu teplej vody pre domacnost.
» Udaje o energii mdZete odgitat:
= za mesiac,

= zarok.

INFORMACIE

Vypocitané Udaje o vyrobenom teple a spotrebovanej
energii predstavuju odhad. Presnost udajov nemozno

Vypocet spotrebovanej energie
= Spotrebovana energia sa podita vnutorne na zaklade:
= skuto¢ného prikonu vnutornej jednotky,
= nastaveného vykonu zalozného ohrievaca,
= napatia.
= Nastavenie a konfiguracia: ziadne.
Meranie spotrebovanej energie
= Vzhladom na vy3Siu presnost sa tato metdda uprednostiiuje.
= Vyzaduje externé wattmetre.

= InStalacia a konfiguracia: Ked sa pouzivaju elektrické wattmetre,
nastavte  poc€et  impulzov/kWh  pre  kazdy  wattmeter
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania.

INFORMACIE

Pri merani spotreby elektrickej energie musia elektrické
wattmetre merat CELY prikon systému.

Konfiguracia elektrického napajania s wattmetrami

Vo vacsine pripadov staci jeden wattmeter, ktory meria cely
systém (kompresor, zalozny ohrieva¢ a hydraulicky modul).

Wattmeter Merania Typ Pripojenie
1 Cely systém 1N~ alebo 3N~ |X5M/5+6
v zavislosti od
zalozného
ohrievaca

V pripade pouzitia nasledujicej kombinacie potrebujete

2 elektromery:

= Elektrické napajanie dvojitym kablom (= dualne elektrické
napajanie)

= + elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh so

zarucit'. samostatnym elektrickym napajanim s normalnou sadzbou za
kWh
5.51 Vyrobené teplo Wattmeter Merania® Typ Pripojenie
- 1 Hydraulicky 1N~ alebo 3N~ |X5M/5+6
INFORMACIE modul a zalozny|v zavislosti od

Snimace pouzivané na vypocet vyprodukovaného tepla sa ohrievac zéalozného

kalibruju automaticky. ohrievaca
= Vyrobené teplo sa poéita vnitorne na zaklade: 2 Kompresor TN~ XSM/3+4

= teploty vody na vystupe a vstupe,

= prietoku,

= Nastavenie a konfiguracia: nevyzaduje sa ziadne dalSie

vybavenie.

5.5.2 Spotrebovana energia

Na urCenie spotrebovanej energie mbézete pouzit nasledujuce

metody:
= vypocet,

= meranie.

INFORMACIE

Vypocet spotrebovanej energie (napriklad pre zalozny
ohrieva¢) a meranie spotrebovanej energie (napriklad pre
zvySok jednotky) nemozno kombinovat. Ak to urobite,
Udaje o energie budu neplatné.

(1) V softvéri su pridané Udaje o spotrebe energie z oboch
meragov, preto NEMUSITE nastavit, ktor spotrebu
energie meraju jednotlivé merace.

Vynimky. Druhy wattmeter mozete tiez pouzit, ak:
= rozsah vykonu jedného meraca nie je dostato¢ny,

= sa elektricky wattmeter neda jednoducho instalovat do
elektrickej skrinky,

= kombinuju sa trojfazové siete 230 V a 400 V (nezvykla situacia),
vzhladom na technické obmedzenia wattmetrov.
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5 Aplikaéné pokyny

Priklady konfiguracii elektrického napajania s wattmetrami

#1: elektrické napajanie jednym
kablom (= kombinované
elektrické napajanie)

#2: elektrické napajanie dvojitym
kablom (= dualne elektrické
napajanie)

#3: elektrické napajanie jednym
kablom (= kombinované
elektrické napajanie)

+

Elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh bez
samostatného elektrického
napajania s normalnou sadzbou
za kWh

#4: elektrické napajanie dvojitym
kablom (= dualne elektrické
napajanie)

+

Elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh bez
samostatného elektrického
napajania s normalnou sadzbou
za kWh

#5: elektrické napajanie jednym
kablom (= kombinované
elektrické napajanie)

+

Elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh so
samostatnym elektrickym
napajanim s normalnou sadzbou
za kWh

NIE JE POVOLENE

#6: elektrické napajanie dvojitym
kablom (= dualne elektrické
napajanie)

+

Elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh so
samostatnym elektrickym
napajanim s normalnou sadzbou
za kWh

Legenda:
a Elektricka skrinka:
a1 |Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za
kWh (1N~ alebo 3N~ v zavislosti od zalozného
ohrievaca)
a2 |Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh
(1N~ alebo 3N~ v zavislosti od zalozného
ohrievaca)
a3 |Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh
(1N~)
b b1 |Wattmeter 1 (1N~ alebo 3N~ v zavislosti od
z&lozného ohrievaca)
b2 |Wattmeter 2 (1N~)
Podrobnosti o pripojeni wattmetrov k jednotke najdete v
Casti "8.2.4 Pripojenie elektromerov" [» 39].
c Kompresor (1N~)
d Hydraulicky modul (1N~)
e Zalozny ohrievac (1N~ alebo 3N~)
C1~C5 |Podrobnosti o C1~C5 najdete v ¢asti "8.2.1 Pripojenie
hlavného elektrického napajania" [» 35].
F1B~F3B |Prepatova poistka
S18 Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh

5.6
energie

Nastavenie kontroly spotreby

MoZete pouzit nasledujicu kontrolu spotreby energie. Dalsie
informacie o prislusnych nastaveniach najdete v casti "Kontrola

spotreby energie" [» 83].
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5 Aplikaéné pokyny

# Kontrola spotreby energie

1 |"5.6.1 Permanentné obmedzenie spotreby energie" [ 21]

= UmozZriuje obmedzit spotrebu energie celého systému
tepelného Cerpadla (sucet vnutornej jednotky a zalozného
ohrievaca) jednym trvalym nastavenim.

= Obmedzenie napajania v kW alebo prudu v A.

2 |"5.6.2 Obmedzenie spotreby energie aktivované digitalnymi
vstupmi" [» 21]

= UmozZnuje obmedzit spotrebu energie celého systému
tepelného Cerpadla (stucet vnutornej jednotky a zalozného
ohrievac¢a) pomocou 4 digitalnych vstupov.

= Obmedzenie napajania v kW alebo prudu v A.

3 |"5.6.4 Obmedzenie prudu pradovymi snimaémi” [» 22]

= Umoznuje obmedzit spotrebu pradu v domacnosti
obmedzenim pradu systému tepelného cerpadla (sucet
vnutornej jednotky a zalozného ohrievaca).

= Obmedzenie prudu v A.

4 |"5.6.5 Obmedzenie napéajania BBR16" [» 22]
= Obmedzenie: K dispozicii len vo $védcine.

= Umoznuje plnit poziadavky nariadeni BBR16 (Svédske
nariadenia tykajuce sa elektrickej energie).

= Obmedzenie napajania v kW.

= Mozno kombinovat s ostatnymi typmi kontroly spotreby
energie. V takom pripade jednotka vyuziva najprisnejSie

obmedzenie.

VYSTRAHA

Nainstalovat mozno poistku dodanu zakaznikom s nizSou
ako odporu¢anou hodnotou ako v pripade tepelného
Cerpadla. V takom pripade musite upravit nastavenie na
mieste inStalacie [2-OE] podla maximalnej povolenej
hodnoty prudu pre tepelné Cerpadlo.

Upozorfiujeme, ze nastavenie na mieste instalacie [2-0E]

potlaCa vSetky nastavenia kontroly spotreby energie.
Obmedzenie energie tepelného ¢erpadla znizi vykon.

5.6.1 Permanentné obmedzenie spotreby
energie

Permanentné obmedzenie spotreby energie sa pouziva na
zaru€enie maximalneho prikonu alebo maximalneho vstupného
prudu systému. V niektorych krajinach sa zakonmi obmedzuje
maximalna spotreba energie na ohrev miestnosti a pripravu teplej
vody pre domacnost.

Pi

DI =2

P, Prikon
t Cas

DI Digitalny vstup (Uroveri obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne

b  Aktudlny prikon

Nastavenie a konfiguracia

= Nie je potrebné Ziadne dalSie zariadenie.

= Nastavte nastavenia kontroly spotreby energie v [9.9]
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (popis vSetkych
nastaveni najdete v "10 Konfiguracia" [» 56]):

= Vyberte rezim nepretrzittho obmedzenia
= Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prud v A).

= Nastavte pozadovanu uroveri obmedzenia spotreby energie.

5.6.2 Obmedzenie spotreby energie aktivované
digitalnymi vstupmi

Obmedzenie spotreby energie je uzitocné aj v kombinacii so

systémom riadenia energie.

Prikon alebo prud celého systému Daikin sa dynamicky obmedzuje

digitdlnymi  vstupmi (maximalne Styri kroky). Kazda uroven

obmedzenia spotreby energie sa nastavuje prostrednictvom

pouzivatel'ského rozhrania obmedzenim:

= prudu (A)

= alebo prikonu (kW).

Systém riadenia energie (inStalacia na mieste) urCuje aktivaciu

konkrétnej Urovne obmedzenia spotreby energie. Priklad:

Obmedzenie maximalneho prikonu celého domu (osvetlenie,
domace spotrebi€a, ohrev miestnosti...).

Sl

Systém riadenia energie
Aktivovanie obmedzenia spotreby energie (4 digitalne

vstupy)
b Zalozny ohrievac

A
A Vnutorna jednotka
B
a

a
DI1|-- //

DI3
b
/

Di4 \_/

t

P, Prikon

t Cas

DI Digitalne vstupy (Urovne obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne

b Aktudlny prikon

Nastavenie
* Vyzaduje sa karta PCB poziadaviek (moznost EKRP1AHTA).

= Na aktivovanie zodpovedajucej Urovne obmedzenia spotreby
energie sa pouzivaju maximalne $tyri digitalne vstupy:
= DI1 = najslabSie obmedzenie (najvyssia spotreba energie)

= Specifikacie digitalnych vstupov a konektorov, ku ktorym sa maiju
pripojit, najdete v schéme zapojenia.
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5 Aplikaéné pokyny

Konfiguracia

= Nastavte nastavenia kontroly spotreby energie v [9.9]
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (popis vSetkych
nastaveni najdete v "10 Konfiguracia" [» 56]):

= Vyberte obmedzenie digitalnymi vstupmi.
= Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prad v A).

= Nastavte pozadované urovne obmedzenia spotreby energie
zodpovedajuce kazdému digitalnemu vstupu.

INFORMACIE

Ak je zatvoreny viac ako 1 digitélny vstup (sucasne),
priorita digitalneho vstupu je fixna: priorita DI4 >...>DI1.

5.6.3 Proces obmedzenia spotreby energie

Kompresor ma lepSiu ucinnost ako elektricky ohrievag. Elektricky
ohrievaé sa preto obmedzuje a VYPINA prvy. Systém obmedzuje
spotrebu energie v nasledujucom poradi:

1 Obmedzenie zalozného ohrievaca.
2 VYPNUTIE zalozného ohrievaca.
3 Obmedzenie kompresora.

4 VYPNUTIE kompresora.

Priklad

Ak Uroveri energetického limitu NEUMOZNUJE prevadzku s
maximalnym vykonom zaloZzného ohrieva¢a, spotreba energie je
potom obmedzena nasledujiucim spésobom:

Ph
A ‘ d
// C
/b
// a C
e
Vyrobené teplo
Spotrebovana energia
Kompresor

Zalozny ohrievad

Obmedzena prevadzka kompresora

Uplna prevadzka kompresora

Obmedzena prevadzka zalozného ohrievaca
Maximalna prevadzka zalozného ohrievaca

coocom>»OT

5.6.4 Obmedzenie pradu prudovymi snimaémi

INFORMACIE

Obmedzenie: Obmedzenie prudu pradovymi snimaémi je
k dispozicii len v pripade 3-fazového nastavenia ([9.3.2]=2
(Nastav. instalatora > Zalozny ohrievac > Napatie
=400 V, 3 fazy)).

@ VYSTRAHA

Odpojeny snima¢. Ak pouzivate obmedzenie prudu
prudovymi snimaémi a jeden zo snimacov je odpojeny,
prislusna faza viac nie je obmedzena.

Pridové snimace mozno pouzivat na obmedzovanie spotreby
tepelného Cerpadla na kazdej faze, priCom sa berie do Uvahy poistka
pouzivana v domacnosti a realna spotreba dalSich zariadeni.

Ak chcete pouzivat tuto funkciu, prudové snimace sa musia
nainstalovat’ eSte pred instalaciou hlavnych poistiek na kazdej faze.
Tato funkcia mdze byt uzito€na v krajinach, v ktorych viada
odmeriuje obmedzenie velkosti poistiek.

Ci  Prikon
t Cas
CL Obmedzenie prudu v zavislosti od velkosti poistky
a Aktivne obmedzenie prudu (Ziadne externé zatazenie)
b Externé zatazenie
¢ Aktivne obmedzenie pridu (s externym zatazenim)
d Reaélny prikon

Nastavenie a konfiguracia

m Pozrite si:

= navod na instalaciu pradovych snimacov

= "Kontrola fazy prudového snimaca" [» 93]

Vodice: 3x2. PouZite dast kabla (40 m) dodaného ako
prislusenstvo.

E Pozrite si ¢ast "Kontrola spotreby energie" [» 83]:
[9.9.1]=3 (Kontrola spotreby energie =Snimac prudu)
[9.9.E] Odchylka snimaca prudu

5.6.5 Obmedzenie napajania BBR16

INFORMACIE

Nastavenia Obmedzenie: BBR16 sa zobrazuju len vtedy,
ked je jazyk pouzivatelského rozhrania nastaveny na
Svédcinu.

VYSTRAHA

2 tyzdne na zmenu. Po aktivacii modelu BBR16 mate len
2 tyzdne na zmenu nastaveni (Aktivacia BBR16 a
Vykon. 1limit BBR16). Po 2 tyZzdnoch jednotka tieto
nastavenia zmrazi.

Poznamka: Toto nastavenie sa liSi od trvalého
obmedzenia spotreby energie, ktoré mozno vzdy zmenit.

Obmedzenie spotreby energie modelu BBR16 pouzite vtedy, ked
musite splnit poziadavky nariadeni BBR16 (Svédske nariadenia
tykajuce sa elektrickej energie).

Obmedzenie spotreby energie modelu BBR16 mbzZete kombinovat s
druhym typom kontroly spotreby energie. V takom pripade jednotka
vyuZziva najprisnejSie obmedzenie.

Pi
a
BBR16[ -
b
't
P; Prikon
t Cas

BBR16 Urovefi obmedzenia modelu BBR16
a Obmedzenie spotreby energie aktivne
b Aktualny prikon

Nastavenie a konfiguracia
= Nie je potrebné Ziadne dalSie zariadenie.

= Nastavte nastavenia kontroly spotreby energie v [9.9]
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (popis vSetkych
nastaveni najdete v "10 Konfiguracia" [» 56]):

= Aktivacia modelu BBR16

= Nastavte pozadovanu urover obmedzenia spotreby energie.

Referenéna prirucka instalatora
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5 Aplikaéné pokyny

5.7 Nastavenie snimaca externej
teploty

Vnutorna okolita teplota

Mbozete pripojit jeden snimac¢ externej teploty. M6ze merat’ vnutornu
okolitu teplotu. Odporiéame v nasledujicich pripadoch pouzivat
snimac okolitej teploty:

= Na termostatickli regulaciu miestnosti sa pouziva vyhradené
rozhranie pre pohodlie 0s6b (BRC1HHDA) sluziace ako izbovy
termostat, ktory meria vnutornt okolitd teplotu. Vyhradené
rozhranie pre pohodlie oséb sa preto musi instalovat’ na mieste:

= kde sa da zistit priemerna teplota v miestnosti,
= ktoré NIE je vystavené priamemu sine¢nému svetlu.
= ktoré NIE je v blizkosti zdroja tepla,

= ktoré NIE je ovplyvnené vonkajSim vzduchom alebo tam nie je
prievan, ked sa napriklad otvoria alebo zatvoria dvere.

= Ak to NIE je mozné, odporuCame pripojit dialkovy vnutorny
snimac (volitelné prislusenstvo KRCS01-1).

= Nastavenie a konfiguracia:

m Pozrite si:

= Navod na instalaciu vnutorného dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 2x0,75 mm?

E [9.B.1]=2 (Externy snimac = Miestnost)

[1.7]1 0dchylka izbového snimaca

Vonkajsia okolita teplota

Dialkovy snimac¢ teploty (dodava sa ako prisluSenstvo) meria
vonkajsiu okolitu teplotu.

= Nastavenie a konfiguracia: pozrite si Cast "8.2.2 Pripojenie
dialkového snimaca teploty" [» 38] (+ navod na inStalaciu
dialkového vonkajSieho snimac¢a (dodava sa ako prislu§enstvo)).

5.8 Nastavenie pasivneho chladenia

INFORMACIE

Obmedzenie: Pasivne chladenie je mozné len s:

= Modelmi uréenymi len na ohrev

= Teplotou solného roztoku od 0 do 20°C

Pasivne chladenie je chladenie bez pouzitia kompresora. V tomto
pripade musi byt okruh solného roztoku vetveny nad ventilatormi
chladenia.

Nastavenie

o ||

b

Termostat

Ventilatorové konvektory
Externé obehové cerpadlo
Jednosmerny ventil
Cerpadlo solného roztoku
Doskovy vymennik tepla
Hydraulicky modul
Vonkajsi dialkovy snimac

SQ - ® Q20T QD

= Kontakt vstupu termostatu vytvara poziadavku na spustenie
gerpadla solného roztoku. Dal$ie informacie najdete v ¢&asti
"8.2.12 Pripojenie termostatu pre pasivne chladenie" [» 44].

= Externé obehové Cerpadlo je potrebné pouzit a musi sa ovladat
externym termostatom.

= Jednosmerny ventil musi zabrafiovat spatnému toku do privodu
slu€ky pasivneho chladenia a musi zarucit, aby solny roztok
smeroval cez otvor.

Konfiguracia

Ziadne.

5.9 Nastavenie nizkotlakového
spinaca solného roztoku

V zavislosti od platnych pravnych predpisov mozno budete musiet
nainStalovat nizkotlakovy spina¢ solného roztoku (dodava
zakaznik).

Nizkotlakovy spina¢ sofného roztoku mozno pouzivat na
upozornenie pouzivatela na unik z okruhu solného roztoku. Tento
spina¢ (normalne zatvoreny) sa spusta vtedy, ked je tlak v okruhu
solného roztoku nizsi ako medzna hodnota spinaca.

@ VYSTRAHA

Mechanicky.  Odporu¢ame  pouzivat  mechanicky
nizkotlakovy spina¢ sofného roztoku. Ak sa pouziva
elektricky nizkotlakovy spina¢ solného roztoku, kapacitny
prud méze rusit prevadzku spinaca prietoku, ¢o mobze
sposobit’ chybu jednotky.

VYSTRAHA

Pred odpojenim. Ak chcete demontovat alebo odstranit
nizkotlakovy spina¢ sofného roztoku, najskér upravte
nastavenie [C-0B]=0 (nizkotlakovy spina¢ solného roztoku
nie je nainstalovany). V opa¢nom pripade méze dojst k
chybe.

Ak je nastavena moznost [C-0B]=1 (nizkotlakovy spina¢ solného
roztoku je nainstalovany) a nizkotlakovy spina¢ solného roztoku sa
spusti, potom:
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6 Instalacia jednotky

Prevadzka tepelného Cerpadla  |Skon¢i s chybou.

Po obnoveni tlaku v okruhu
solného roztoku sa vyzaduje
reStart napajania systému.

Nudzovy rezim Sa aktivuje

10-dfiova prevadzka Cerpadla na |Sa prerusi
solny roztok

Pasivne chladenie

Skusobna prevadzka aktivatora
Cerpadla na solny roztok

Ak je nastavena moznost [C-0B]=1 (nizkotlakovy spina¢ solného
roztoku je nainstalovany) a pripojenie k ACS digitalnej V/V karty
PCB ma poruchu, potom:

Prevadzka tepelného Cerpadla  |Skon¢i s chybou.

Po odstraneni poruchy sa obnovi
prevadzka jednotky.

Sa aktivuje, no ohrev nie je
mozny, pretoze zalozny ohrievac
je odpojeny od ACS digitalnej V/
V karty PCB.

10-driova prevadzka ¢erpadla na |Sa prerusi

solny roztok

Nudzovy rezim

Pasivne chladenie

SkuSobna prevadzka aktivatora
Cerpadla na solny roztok

Nastavenie

Pozrite si €ast "8.2.11 Pripojenie nizkotlakového spinaca solného
roztoku" [» 43].

Konfiguracia

Pozrite si ¢ast "Nizkotlakovy spina¢ solného roztoku" na strane 85.

6 InStalacia jednotky

6.1 Priprava miesta instalacie

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa Sasto pouzivaju ako
pracovisko. V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brasenie), pri ktorych sa vytvara velké mnozstvo prachu, MUSI byt
jednotka zakryta.

Na inStalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie
a odnesenie jednotky.

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

6.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpe€nostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
instalaciu:

2 N -

2500

2600

(mm)

INFORMACIE

Ak mate obmedzeny priestor na inStalaciu a potrebujete
instalovat’ volitelnd supravu EKGSPOWCAB (= elektricky
kabel pre dualne elektrické napajanie), pred instalaciou
jednotky na konecné miesto zlozte lavy bocny panel.
Pozrite si €ast' "6.2.2 Otvorenie vnutornej jednotky" [» 25].

= Vnutorna jednotka je ur€ena len na instalaciu v interiéri a pre
okolitu teplotu v rozsahu od 5 do 35°C.

= Zaklady musia byt pevné, aby dokazali udrzat hmotnost jednotky.
Zohladnite hmotnost jednotky s nadrzou na tepld vodu pre
domacnost Uplne naplnenou vodou.
Musi sa zabezpecit, aby v pripade Uniku nemohla voda spdsobit
ziadne poskodenie priestoru inStalacie a okolia.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlce miesta:

= Miesta, kde mézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa m6ézu poskodit, vypadnut
alebo sposobit’ unik vody.

= Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu¢nost prevadzky méze
sposobovat problémy (napriklad v blizkosti spalne).

= Na miesta s vysokou vlhkostou (max. rel. vlhkost = 85%)
napriklad v kapelni.

= Na miesta, kde mdze mrznut. Okolita teplota vnutornej jednotky
musi byt >5 °C.

Specialne poziadavky tykajlice sa chladiva R32

Sucastou vnutornej jednotky je interny okruh s chladivom (R32), no
na mieste instaldcie NEMUSITE instalovat Ziadne potrubie s
chladivom ani dopiat chladivo.

Celkovy objem chladiva v systéme je <1,842 kg, takZze na systém sa
NEVZTAHUJU Ziadne poziadavky tykajtice sa miestnosti, v ktorej sa
inStaluje. Majte vSak na pamati tieto poziadavky a opatrenia:

A VAROVANIE

NEPREPICHUJTE ani nespalujte.

» NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na zrychlenie procesu
odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia nez tie,
ktoré odportca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo R32 NEMUSI zapéachat.

A VAROVANIE

Jednotka sa musi skladovat tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pouzivanych zdrojov zapalovania (napriklad
zdroje s otvorenym plamenom, pouzivané plynové
zariadenie alebo elektricky ohrievag).

A VAROVANIE

Uistite sa, zZe su instalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s navodom z Daikin a so zakonmi o spotrebi¢och
(napriklad narodné plynarenské predpisy) a ze ich
vykonavaju len opravnené osoby.
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6 Instalacia jednotky

6.2 Otvorenie a zatvorenie jednotky

6.2.1 O otvoreni jednotky

V urcitych okamihoch musite jednotku otvorit. Priklad:
= Pri zapajani elektroinstalacie

= Pri vykonavani udrzby alebo servisu jednotky

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

@ VYSTRAHA

Pre Standardnu in&talaciu zvy€ajne NIE JE potrebné otvorit
jednotku. Otvorenie jednotky alebo niektorej z rozvodnych
skrin sa vyzaduje LEN vtedy, ak chcete inStalovat dalSie
volitelné sady. Dal$ie informacie najdete v navode na
instalaciu konkrétnej volitelnej supravy alebo nizsie.

6.2.2 Otvorenie vnutornej jednotky

Prehlad

Vrchny panel

Panel pouzivatelského rozhrania

Predny panel

Lavy panel

Kryt rozvodnej skrine uréeny pre instalatéra
Hlavny kryt rozvodnej skrine

OB WN=

Otvorené

1 Vyberte vrchnu dosku.

2 Odoberte panel pouzivatelského rozhrania. Otvorte panty vo
vrchnej Casti a vysunte panel pouzivatelského rozhrania nahor.

@ VYSTRAHA

Po zlozeni panela pouzivatelského rozhrania odpojte aj
kable zo zadnej strany panela pouzivatelského rozhrania,
aby ste predisli poSkodeniu.

3 V pripade potreby zlozte predny panel. Nutné je to napriklad

vtedy, ked chcete z jednotky demontovat hydraulicky modul.
Dalgie informacie najdete v &asti "6.2.3 Demontaz
hydraulického modulu z jednotky" [» 26].

4 Ak chcete instalovat volitelnd supravu EKGSPOWCAB

(= elektricky kabel pre dualne elektrické napajanie), tiez zlozte
favy bo€ny panel. Pozrite si tiez Cast "8.2.1 Pripojenie hlavného
elektrického napajania” [» 35].

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN
Daikin Altherma 3 GEO
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6 Instalacia jednotky

6.2.3 Demontaz hydraulického modulu
z jednotky

Demontaz hydraulického modulu je potrebna len na lahSiu prepravu
jednotky alebo na servis. Demontaz hydraulického modulu vyrazne
znizi hmotnost jednotky. Budete s nou moct jednoduchSie
manipulovat' a prenasat’ ju.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1 |Panel pouzivatel'ského rozhrania

2 |Predny panel

N

2 Odrezanim kablovych spon odstrarite izolaciu z uzatvaracich
ventilov.

3 Demontujte spony, ktoré ventily zaistuju na mieste.

6 Ak musite nain$talovat dalSie doplnky, ktoré vyzaduju pristup k
hlavnej rozvodnej skrini, zloZte kryt hlavnej rozvodnej skrine:

4 Odpojte potrubie.

Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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6 Instalacia jednotky

6 Odpojte konektory veduce z hydraulického modulu do hlavnej
rozvodnej skrine alebo inam. Kable vedte cez priechodky na
vrchnom kryte hydraulického modulu.

) X1YA]

7 Zlozte vrchny kryt hydraulického modulu. Nepripojené potrubie
mozete nadvihnut, aby ste ziskali jednoduchS$i pristup k
skrutkam, a zlozte samotny kryt.

8 Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje hydraulicky modul na
spodnej doske.

9 Zdvihnite nepripojené potrubie a pomocou rukovate na prednej
strane modulu opatrne vysunte modul z jednotky. Dbajte na to,
aby modul zostal vo vodorovnej polohe a nenaklanal sa
dopredu.

N

UPOZORNENIE

Hydraulicky modul je tazky. Pri prenasani su potrebné
minimalne dve osoby.

VYSTRAHA

Davajte pozor, aby ste poCas demontaze neposkodili
Ziadnu izolaciu.

Demontaz po prvej instalacii

Ak su uz vodny okruh a okruh solného roztoku naplnené, zvySna
voda a solny roztok sa musia pred demontédzou hydraulického
modulu vypustit. V tomto pripade vykonajte nasledujuce kroky:

1 Odstrante z uzatvaracich ventilov izolaciu. (Pozrite si krok 2 v
Casti "6.2.3 Demontaz hydraulického modulu z jednotky" [» 26].)

2 Otacanim pakovych rukovati zatvorte uzatvaracie ventily.

¥

4%

3 Zlozte spodny kryt hydraulického modulu. (Pozrite si krok 5 v
Casti "6.2.3 Demontaz hydraulického modulu z jednotky" [» 26].)

4 Vypustite z hydraulického modulu zvySnu vodu a solny roztok.
Otvorte ventily odvzdusnovaca pre vodu a solfny roztok v hornej
Gasti modulu, aby ste urychlili proces vyprazdnenia.

13
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a Vypustaci ventil vody
b Vypustaci ventil solného roztoku
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7 Instalacia potrubia

¢ Ventil odvzdu$iovaca pre solny roztok
d Ventil odvzdusnovaca pre vodu

@ VYSTRAHA

Uistite sa, Ze sa do rozvodnej skrine hydraulického modulu
nemdéze dostat’ ziadny solny roztok ani voda.

5 Vykonajte zostavajuce kroky opisané v Casti "6.2.3 Demontaz
hydraulického modulu z jednotky" [» 26].

6.2.4 Zatvorenie vnutornej jednotky

1 V pripade potreby znova nainstalujte lavy bocny panel.

V pripade potreby znova vlozte hydraulicky modul.

w

V pripade potreby zatvorte kryt hlavnej rozvodnej skrine a
znova nainstalujte predny panel.

Zatvorte kryt rozvodnej skrine inStalatéra.
Znova pripojte kable k panelu pouzivatelského rozhrania.

Preinstalujte panel pouzivatelského rozhrania.

N o g b

Znovu nainstalujte vrchnu dosku.

@ VYSTRAHA

Pri zatvarani krytu vnutornej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vacési ako 4,1 Nem.

6.3 Montaz vnutornej jednotky

6.3.1 Montéz vnutornej jednotky
Obdobie

Pred pripojenim potrubia solného roztoku a vodného potrubia
namontujte vnutornu jednotku.

6.3.2 Opatrenia tykajice sa montaze vnutornej
jednotky

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
nasledujucich kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava miesta inStalacie

6.3.3 Instalacia vnuatornej jednotky

1 Zdvihnite vnatornd jednotku z palety a umiestnite ju na podlahu.
Pozrite si ¢ast' "3.2.3 Manipulacia s vnutornou jednotkou" [» 8].

2 Pripojte vypustaciu hadicu k odtoku. Pozrite si Cast
"6.3.4 Pripojenie vypustacej hadice k odtoku" [» 28].

Posurite jednotku na miesto.

Upravte vySku 4 nastavovacich néh vonkajSieho ramu, aby sa
kompenzovali nerovnosti podlahy. Maximalna povolena
odchylka je 1°.

==::) <1°

@ VYSTRAHA

NENAKLANAJTE jednotku dopredu:

v

0°.

Q VYSTRAHA
0 S

ciefom zabranit posSkodeniu Struktdry jednotky
presuvajte jednotku, LEN ked su nastavovacie nohy v
najnizej polohe.

@ VYSTRAHA

Optimalne znizenie hluku dosiahnete ddslednou kontrolou,
¢i medzi spodnym ramom a podlahou nezostala medzera.

6.3.4 Pripojenie vypustacej hadice k odtoku

Poc¢as chladenia alebo pri nizkej teplote solného roztoku mbze
vnutri jednotky dochadzat ku kondenzacii. Odkvapkavacie misky
vrchného a zalozného ohrievacda su vnutri jednotky pripojené k
vypustacej hadici. Vypustaciu hadicu musite pripojit k vhodnému
odtoku v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Vypustacia hadica
sa vedie cez zadny panel smerom k pravej strane jednotky.

I

SN

7 Instalacia potrubia

71 Priprava potrubia

711 Poziadavky na okruh

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

@ VYSTRAHA

V pripade plastového potrubia sa uistite, Ze su rarky uplne
odolné voci rozptylu kyslika v sulade s normou DIN 4726.
Rozptyl kyslika do potrubia méze spodsobit rozsiahlu
koréziu.

= Typy okruhov. S vynimkou chladiaceho okruhu sa vnutri jednotky
nachadzaju dalSie 2 okruhy. Pre buducu referenciu: okruh
pripojeny k otvoru sa oznacuje ako okruh solného roztoku a druhy
okruh pripojeny k emitorom tepla sa oznacuje ako okruh ohrevu
miestnosti.
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7 Instalacia potrubia

= Pripojenie potrubia — pravne predpisy. VSetky potrubné spojky
musia zodpovedat platnym pravnym predpisom a pokynom v
kapitole InsStalacia, pricom sa musi dodrzat spravne zapojenie

privodu a odvodu vody.

= Pripojenie potrubia — pouzitie sily. Pri pripajani potrubia
NEPOZIVAJTE nadmernl silu. Deformacia potrubia moéze

spOsobit poruchu jednotky.

= Pripojenie potrubia — nastroje. Na pracu s mosadzou pouzivajte
len vhodné naradie, mosadz je makky material. V OPACNOM

pripade sa potrubie poskodi.

= Pripojenie potrubia - vzduch, vlhkost, prach. Vniknutie
vzduchu, vihka alebo prachu do okruhu méze spésobit’ problémy.

Opatrenia na predchadzanie rizikam:
= pouzivajte len Cisté potrubie,

= pri odstrafiovani usadenin drZte koniec trubice smerom nadol,

= pri zasuvani cez steny zakryte koniec trubice, aby sa zabranilo

vniknutiu prachu a Castic,
= na utesnenie spojok pouzivajte kvalitné tesnenie zavitov.

= Uzavrety okruh. Vnuatornd jednotku pouzivajte LEN

okruhom ohrevu miestnosti. PouZivanie systému v otvorenom

vodnom systéme povedie k nadmernej korozii.

v
uzatvorenom vodnom systéme s okruhom solného roztoku a

65°C @ 'ﬁ
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A VAROVANIE

Pri pripajani k otvorenému systému podzemnej vody sa
vyzaduje prechodny vymennik tepla s cielom zabranit
poskodeniu jednotky (sposobenému necistotami  Ci
zamrznutim).

= Expanzna nadoba - strana vody. Ak chcete predist kavitacii,
pred vodnym CcCerpadlom nainStalujte na vstupné potrubie

expanznu nadobu (instalacia na mieste) do 10 m od jednotky.

= Glykol. Z bezpecnostnych dovodov sa do okruhu ohrevu

miestnosti nesmie pridavat ZIADNY druh glykolu.

» Dizka potrubia. Odpori¢a sa nepouzivat dlhé vedenie potrubia
medzi nadrzou na tepld vodu pre domacnost a koncovym bodom
rozvodu teplej vody (sprcha, vana...) a nepouzivat slepé potrubie.

= Priemer potrubia. Priemer potrubia vyberte podla pozadovaného
prietoku a existujuceho externého statického tlaku cerpadla.
Krivky externého statického tlaku vnutornej jednotky najdete

v Casti "16 Technické udaje" [» 102].

= Prietok kvapaliny. Minimalny pozadovany prietok sa méze liSit v
zavislosti od typu prevadzky. DalSie informéacie najdete v &asti
"7.1.3 Kontrola objemu vody a rychlosti pradenia v okruhoch

ohrevu miestnosti a solného roztoku" [» 30].

= Sucasti dodavané zakaznikom - kvapalina. Pouzivajte len
materialy, ktoré su kompatibilné s kvapalinou pouzivanou

v systéme a s materialmi pouzitymi vo vnutornej jednotke.

= Sucasti dodavané zakaznikom - tlak a teplota kvapaliny.
Skontrolujte, & vSetky sucasti potrubia inStalované na mieste

vydrzia tlak a teplotu kvapaliny.

= Tlak kvapaliny — okruh ohrevu miestnosti a okruh sofného
roztoku. Maximalny tlak kvapaliny okruhov ohrevu miestnosti a

solného roztoku je 3 bary.

= Tlak kvapaliny — nadrz na teplid vodu pre domacnost.
Maximalny tlak kvapaliny v nadrzi na teplt vodu pre domacnost je
10 barov. Vo vodnom okruhu zabezpecte prislusné bezpecnostné

opatrenia, aby sa zarugilo, ze sa NEPREKROCI maximalny tlak.

= Teplota kvapaliny. Celé inStalované potrubie a vSetko
prisluSenstvo potrubia (ventily, pripojky atd.) MUSIA odolavat

nasledujucej teplote:

vypustenie okruhu.

Odtok - tlakovy poistny ventil. Pripojte odtokovu hadicu
spravne do odtoku, aby ste predisli odkvapkavaniu vody z
jednotky. Pozrite si Cast "6.3.4 Pripojenie vypustacej hadice k
odtoku" [» 28].

Pozinkované diely. V okruhu kvapaliny NIKDY nepouzivajte
pozinkované diely. V okruhu kvapaliny vnutornej jednotky sa
pouziva medené potrubie, a preto by mohlo dochadzat
k nadmernej korézii. Pozinkované diely pouzité v okruhu solného
roztoku mézu spdsobit’ zrazanie urcitych zloZiek inhibitora korézie
nemrznucich kvapalin.

VAROVANIE

Z dbévodu pritomnosti glykolu moéze dojst ku korozii
systému. Neinhibovany glykol ziska vplyvom kyslika kysly
charakter. Tento proces je urychlovany pritomnostou medi
a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol utoéi na
kovové povrchy a vytvara bunky galvanickej korozie, ktoré
sposobuju vazne poskodenie systému. Dolezité preto je:

= aby bola spravne vykonana Uprava vody
kvalifikovanym vodnym instalatérom,

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi korozie, ktoré budu
neutralizovat kyseliny vytvorené oxidaciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho
inhibitory kor6ézie maju obmedzenu Zivotnost a
obsahuju kremicitany, ktoré moézu poskodit alebo
upchat systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO
pozinkované potrubie, pretoze jeho pritomnost moéze
mat’ za nasledok zrazanie ur€itych zloZiek inhibitora
korozie glykolu.

INFORMACIE

Na nasledujlicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

INFORMACIE

Dbajte na hygroskopicku vlastnost nemrznucich kvapalin:
zo svojho prostredia pohlcuje vlhkost. Zlozenie uzaveru
nadoby s nemrznucou kvapalinou bude mat za nasledok
zvySenie koncentracie vody. Koncentracia nemrznucej
kvapaliny je potom nizSia, nez sa predpoklada. V
kone¢nom dbsledku méze dojst k zamrznutiu.

MUSIA sa vykonat preventivne opatrenia, aby sa zaistilo
minimalne vystavenie nemrznucej kvapaliny vzduchu.
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7 Instalacia potrubia

= Iné ako mosadzné kovové potrubie. Ked sa pouziva iné ako
mosadzné kovové potrubie, vhodne izoluje mosadzné
a nemosadzné casti, aby sa NEDOSTALI do vzajomného
kontaktu. Zabrani sa galvanickej korézii.

= Ventil — ¢éas vymeny. Ked sa v okruhu ohrevu miestnosti poziva
2-cestny ventil, maximalny &as prepnutia ventilu MUSI byt
60 sekund.

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — kapacita. Na zabranenie
stagnacii vody je dolezité, aby akumula¢na kapacita nadrze na
teplt vodu pre domacnost zodpovedala dennej spotrebe teplej
vody pre domacnost.

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — po instalacii. Nadrz na
teplu vodu pre domacnost sa musi ihned po instalacii vyplachnut
Gistou vodou. Poc¢as prvych 5 dni po instalacii sa tento postup
musi zopakovat' aspori raz denne.

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — nec¢innost. Ked pocas
dlhSich ¢asovych obdobi nedochadza k spotrebe teplej vody,
MUSI sa zariadenie pred pouzitim vyplachnut gistou vodou.

= Termostatické zmieSavacie ventily. V sulade s platnymi
predpismi bude mozno potrebné inStalovat termostatické
zmieSavacie ventily.

= Hygienické opatrenia. InStalacia musi byt v sulade s platnymi
predpismi a pri indtalacii sa mézu vyZadovat dalSie hygienické
opatrenia.

= Recirkulaéné éerpadlo. Ak to vyzaduju platné predpisy, zapojte
medzi koncovy bod teplej vody a pripojku recirkulacie nadrze na
teplt vodu pre domacnost recirkulacné ¢erpadlo.

Pripojka recirkulacie
Pripojka teplej vody
Sprcha

Recirkula¢né ¢erpadlo

a
b
c
d

7.1.2 Vzorec na vypocet predbezného tlaku
v expanznej nadobe

Predbezny tlak (Pg) v expanznej nadobe zavisi od vySkového
rozdielu inStalacie (H):
Pg=0,3 + (H/10) (bar)

71.3 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia v okruhoch ohrevu miestnosti a
solného roztoku

Jednotka nema integrovanu expanznu nadobu, no v okruhu solného
roztoku mozno nainstalovat expanznu nadobu dodanu zakaznikom,
ak nie je optimalne instalovat nadobu na solny roztok (dodava sa
ako prislusenstvo). Dalsie informacie najdete v  G&asti
"7.2.4 Pripojenie vodorovnej nadoby na solny roztok" [» 31].

Kontrola spravnej prevadzky jednotky:
= Musite skontrolovat minimalny objem vody.
= Mozno budete musiet nastavit’ predbezny tlak expanznej nadoby.

= Musite skontrolovat celkovy objem vo vodnom okruhu ohrevu
miestnosti v jednotke.

= Musite skontrolovat celkovy objem v okruhu solného roztoku v
jednotke.

Minimalny objem vody

Skontrolujte, ¢i celkovy objem vody v okruhu instalacie zodpoveda
objemu minimalne 20 litrov, pricom sa NEZAHRNA objem vnutornej
vody vo vnutornej jednotke.

INFORMACIE

Ak mozno zaru€it minimalne zatazenie 1 kW a nastavenie
[4.B] Priestorové Kurenie/chladenie > Prekrocenie
(prehlad nastavenia pola [9-04]) je 4°C, minimalny objem
vody mozno znizit na 10 litrov.

INFORMACIE

Pri kritickych procesoch alebo v miestnostiach s vysokym
tepelnym zatazenim mdze byt potrebny dodatocny objem
vody.

VYSTRAHA

Ak je obeh v kazdej slu¢ke ohrevu/chladenia miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
dolezité, aby sa zarucil minimalny objem vody, aj ked' su

vSetky ventily uzavreté.
foY ||«
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Externy izbovy termostat

Vonkajsi dialkovy snima¢

Obtokovy ventil (instalacia na mieste)
Uzatvaraci ventil

20T

Minimalna rychlost’ prudenia

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia

Ziadny minimalny poZadovany
prietok

Prevadzka tepelného Cerpadla

Prevadzka chladenia 10 I/min.

Rezim prevadzky zalozného Ziadny minimalny pozadovany

ohrievaca

prietok po¢as ohrevu

71.4 Zmena predbezného tlaku expanznej
nadoby

@ VYSTRAHA

Predbezny tlak expanznej nadoby méze upravovat len
inStalatér s licenciou.

Expanznl nadobu dodava zakaznik. Dalie informacie o zmene
predbezného tlaku najdete v navode k expanznej nadobe.

Predbezny tlak expanznej nadoby sa meni zniZzenim alebo zvysSenim
tlaku dusika prostrednictvom Schraderovho ventilu expanznej
nadoby.

7.2 Pripojenie potrubia solného
roztoku

7.21 Pripojenie potrubia sol'ného roztoku

Pred pripojenim potrubia solného roztoku

Skontrolujte, ¢i je namontovana vnutorna jednotka.
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7 Instalacia potrubia

Bezny pracovny postup

Pripojenie potrubia solného roztoku Standardne pozostava z tychto
faz:

Pripojenie potrubia solného roztoku.

Pripojenie vodorovnej nadoby na solny roztok.

Pripojenie supravy na plnenie solného roztoku.

Naplnenie okruhu solného roztoku.

a b WN -

Izolacia potrubia solného roztoku.

7.2.2 Opatrenia tykajuce sa pripojenia potrubia
solného roztoku

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
nasledujucich kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava potrubia

7.2.3 Pripojenie potrubia so'ného roztoku

@ VYSTRAHA

Pri pripjani potrubia na mieste instalacie NEPOUZIVAJTE
nadmernu silu a skontrolujte, ¢i je potrubie spravne
zarovnané. Deformacia potrubia méze spdsobit poruchu
jednotky.

a VYSTUP solného roztoku (@28 mm)
b VSTUP solného roztoku (28 mm)

@ VYSTRAHA

Na zaistenie servisu a Udrzby sa odporuc¢a nainstalovat

jednotky.

7.2.4 Pripojenie vodorovnej nadoby na solny
roztok

Nadoba na kontrolu hladiny solného roztoku (dodava sa ako
prisluSenstvo) sa musi nainstalovat na stranu solného roztoku
systému tepelného Cerpadla. Sucastou nadoby je aj poistny ventil.
Nadoba sluzi ako vizualny indikator hladiny sofného roztoku v
systéme. Nadoba zbiera vzduch uviaznuty v systéme, €o spésobuje
pokles hladiny solného roztoku v nadobe.

1 Na&dobu na kontrolu hladiny solného roztoku nainStalujte na
najvysSi bod v okruhu sofného roztoku na privodnom potrubi
solného roztoku.

2 Navrch nadoby namontujte dodany poistny ventil.

3 Pod nadobu nainstalujte uzatvaraci ventil (dodava zakaznik).

@ VYSTRAHA

Ak nie je mozné inStalovat nadobu na solny roztok ako
najvy§Si bod okruhu, nainstalujte expanznu nadobu
(dodava zakaznik) a pred fiu namontujte bezpecnostny
ventil. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za nasledok
poruchu jednotky.

a Nadoba na kontrolu hladiny solného roztoku
(prislusenstvo)

b Expanzna nadoba (dodava zakaznik, v pripade, Ze nie je
mozné nainstalovat nadobu a kontrolu hladiny solného
roztoku ako najvyssi bod)

Ak je hladina solného roztoku v nadobe nizSia ako 1/3, dolejte do
nadoby solny roztok:

4 Zatvorte uzatvaraci ventil pod nadobou.
5 Z vrchnej ¢asti nadoby demontujte poistny ventil.

6 Dolievajte do nadoby sofny roztok, kym nebude nadoba plna
priblizne do 2/3.

Znova pripojte poistny ventil.

Otvorte uzatvaraci ventil pod nadobou.

7.2.5 Pripojenie supravy na plnenie solného
roztoku

Supravu na plnenie solného roztoku (dodava zakaznik alebo
volitelna suprava KGSFILL2) mozZno pouzivat na vyplachovanie,
plnenie a vypustanie okruhu solného roztoku systému.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na inStalaciu supravy na
plnenie solného roztoku.

7.2.6 Naplnenie okruhu sol'ného roztoku

A VAROVANIE

Pred plnenim, po¢as neho a po niom dbékladne skontrolujte,
¢i z okruhu neunika solny roztok.

INFORMACIE

Materidly pouZité v okruhu sofného roztoku jednotky su
chemicky odolné voéi nasledujucim  nemrznucim
kvapalinam:

= propylénglykol so 40% molarnou hmotnostou

= etanol s 29% molarnou hmotnostou

1 Nainstalujte supravu na plnenie solného roztoku. Pozrite si ¢ast
"7.2.5 Pripojenie supravy na plnenie sofného roztoku" [» 31].

2 Pripojte systém na plnenie solného roztoku (dodava zakaznik)
k 3-cestnému ventilu.

3 Spravne umiestnite 3-cestny ventil.
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7 Instalacia potrubia

Al FOTN

a

a Nadoba na kontrolu hladiny solného roztoku
(prislusenstvo)

b Suprava na plnenie solného roztoku (dodava zakaznik
alebo volitelna suprava KGSFILL2)

¢ Systém na plnenie solného roztoku, ktory dodava zakaznik

4 Plite okruh sofnym roztokom, kym sa nedosiahne tlak
12,0 baru (= 200 kPa).

5 Vratte 3-cestny ventil do povodnej pozicie.

VYSTRAHA

Suprava na plnenie, ktord dodava zakaznik, sa dodava
bez filtra, ktory chrani sucasti okruhu solného roztoku. V
tomto pripade je zodpovednostou instalatéra nainstalovat
na strane solného roztoku systému filter.

A VAROVANIE

Teplota kvapaliny prudiacej cez vyparnik méze klesnut
pod bod mrazu. Okruh MUSI byt chréaneny pred
zamrznutim. Dalie informacie najdete v nastaveni [A-04] v
Casti "Teplota mrznutia sofného roztoku" [» 87].

7.2.7 Izolacia potrubia sol'ného roztoku
Celé potrubie okruhu sofného roztoku MUSI byt izolované, aby
nedoslo k zniZeniu vykonu ohrevu.

Vezmite do uUvahy, Ze potrubie okruhu solného roztoku v dome
mobze alebo bude kondenzovat. Pre toto potrubie zvazte pouzitie
primeranej izolacie.

7.3 Pripojenie potrubia na vodu

7.31 Pripojenie vodného potrubia

Pred pripojenim vodného potrubia

Skontrolujte, ¢i je namontovana vnutorna jednotka.

Bezny pracovny postup

Pripojenie vodného potrubia Standardne pozostava z tychto faz:
Pripojenie vodného potrubia do vnutornej jednotky.
Pripojenie vypustacej hadice k odtoku.

Pripojenie potrubia na recirkulaciu.

Naplnenie okruhu ohrevu miestnosti.

Naplnenie nadrze na teplu vodu pre domacnost.

D g WN =

Izolacia vodného potrubia.

7.3.2 Opatrenia tykajuce sa pripojenia
vodovodného potrubia

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poZiadavky v
nasledujucich kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava potrubia

7.3.3 Pripojenie potrubia na vodu

VYSTRAHA

Pri pripajani potrubia na mieste instalacie NEPOUZIVAJTE
nadmerny silu a skontrolujte, ¢i je potrubie spravne
zarovnané. Deformacia potrubia méze spdsobit poruchu
jednotky.

1 Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom (dodavany ako
prisluSenstvo) namontujte na privod vody na ohrev/chladenie
miestnosti.

2 Pripojte privodné potrubie na ohrev/chladenie miestnosti k
uzatvaraciemu ventilu a vystupné potrubie na ohrev/chladenie
miestnosti k jednotke.

3 K vnutornej jednotke pripojte potrubia privodu a odvodu teplej
vody pre domacnost.

a VYSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (@22 mm)

b Voda na ohrev/chladenie miestnosti IN (22 mm) a
uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom (prislusenstvo)

c Tepla voda pre domacnost: VYSTUP teplej vody
(922 mm)

d Tepla voda pre domacnost: VSTUP studenej vody
(922 mm)

VYSTRAHA

Odporutca sa na pripojenia privodu studenej vody a odvodu
teplej vody inStalovat uzatvaracie ventily. Uzatvaracie
ventily sa dodava zakaznik.

VYSTRAHA

Informacie o uzatvaracom ventile s integrovanym filtrom
(dodava sa ako prislusenstvo):

= Instalacia ventilu na vstupe vody je povinna.

= Davajte pozor na smer prietoku vo ventile.

VYSTRAHA

Expanzna nadoba. Expanzna nadoba (dodava zakaznik)
sa MUSI instalovat na vstupnom potrubi pred vodné
Cerpadlo do 10 m od jednotky.

VYSTRAHA

Odporu¢a sa pocas nepritomnosti uzatvorit uzatvaracie
ventily pripojky studenej vody pre domacnost, aby sa
prediSlo poskodeniu okolia v pripade uniku vody.

VYSTRAHA

Na vSetkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.
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8 Elektroinstalacia

@ VYSTRAHA

Na pripojke privodu studenej vody pre domacnost musi
byt v sulade s platnymi pravnymi predpismi nainstalovany
tlakovy poistny ventil (dodava zakaznik) s tlakom otvarania
maximalne 10 bar (= 1 MPa).

7.3.4 Pripojenie potrubia na recirkulaciu

Predpoklad: Vyzaduje sa len vtedy, ked v systéme potrebujete
recirkulaciu.

1 Z jednotky zlozte vrchny panel. Pozrite si €ast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25].

2 Odrezte gumenu priechodku vo vrchnej Casti jednotky a
demontujte uzatvaraci ventil. Konektor recirkulacie sa nachadza
pod potrubim vystupu vody ohrevu/chladenia miestnosti.

3 Cez priechodku prevedte potrubie na recirkulaciu a pripojte ho
k pripojke recirkulacie.

4 Znova nasadte vrchny panel.

7.3.5 Naplnenie okruhu ohrevu miestnosti

Na naplnenie okruhu okruh ohrevu miestnosti pouzite plniacu
stpravu, ktorl dodava zakaznik. Zabezpeéte, aby spifiala platné
pravne predpisy.

@ VYSTRAHA

» Vzduch pritomny vo vodnom okruhu moéze spdsobit
poruchu zalozného ohrievaca. Pocas plnenia sa mozno
nepodari Uplne odstranit vzduch z okruhu. ZvySny
vzduch sa odstrani pomocou automatickych
odvzduSnovacich  ventilov pocas prvych hodin
prevadzky systému. Mozno bude potom potrebné
doplnenie dalej vody.

= Na vypustenie vzduchu zo systému pozite Specialnu
funkciu opisani v kapitole "11 Uvedenie do
prevadzky" [ 90]. Tato funkcia sa musi pouzivat na
vypustenie vzduchu z cievky vymennika tepla nadrze
na tepld vodu pre domacnost.

7.3.6 Plnenie nadrze na teplu vodu pre
domacnost’

1 Otvorte vSetky kohutiky teplej vody, aby sa vytlacil vzduch
z potrubia systému.

Otvorte ventil privodu studenej vody.
Po vytlaeni vzduchu zatvorte vSetky kohutiky teplej vody.

Skontrolujte, ¢i neunika voda.

5 Manualne nastavujte tlakovy poistny ventil nainstalovany na
mieste, aby sa zaru€il volny prietok vody cez vypustacie
potrubie.

7.3.7 Izolacia potrubia na vodu

Celé potrubie okruhu vodného roztoku MUSI byt izolované, aby
nedoslo k zniZeniu vykonu ohrevu.

Zvazte, ze vykurovacie potrubie mbéze pocas chladenia
kondenzovat. Pre toto potrubie zvazte pouzitie primeranej izolacie.

8 Elektroinstalacia

8.1 Zapojenie elektroinstalacie

Pred zapojenim elektroinstalacie

Skontrolujte, ¢€i je pripojené potrubie solného roztoku a vodné
potrubie.

Bezny pracovny postup

Pripojenie elektrickej inStalacie obvykle pozostava z nasledovnych
krokov:

Pozrite si ¢ast "8.2 Prehlad elekirického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov" [» 34].

8.1.1 Bezpecnostné opatrenia pri zapajani
elektroinstalacie

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpec€nostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

B>

VAROVANIE

= Celu elektrickt instalaciu MUSI ingtalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sdlade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalatna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.
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8 Elektroinstalacia

A

ROVANIE

Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu
nulovu fazu, zariadenie sa moze poskodit.

Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym prudom.

InStalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

NEPOUZIVAJTE paskové vodide, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, Uraz elektrickym prddom alebo poziar.

NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost
a moze sposobit’ nehody.

VA

ROVANIE

VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

8.1.2

Pokyny pri zapdjani elektroinstalacie

Uvedomte si, Ze:

= Ak sa p

ouziju spletané vodice, na koniec vodia nainstalujte

okruhlu svorku s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na
kable az po izolovanu Cast a pripevnite pomocou vhodného

nastroja.

b

a

a Spletany vodi¢
b  Okruhla svorka s lemovanim

= Pri indtalacii kéblov pouzite nasledujuce postupy:

Ut'ahovaci moment

Polozka

Utahovaci moment (N°m)

X2M

0,8~0,9

X5M

8.1.3

Pre  modely
vyhlasenie...

EGSAH/X06+10DA9W(G)

Zhoda elektrického systému

plati  nasledujuce

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12 (eurdpska/
medzinarodna technicka norma, ktora urCuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné
siete so vstupnym prudom >16 A a <75 A v jednej faze).

... a to v nasledujucich pripadoch:

# Elektrické napajanie®

Prevadzka®

1 |Kombinované elektrické napajanie
(1N~, 50 Hz, 230 V AC)

o

1N~, 50 Hz,
230 VAC

Normalne alebo
nudzové

2 |Rozdelené elektrické napajanie

(2%(1N~, 50 Hz, 230 V AC))

1N~, 50 Hz,
230 VAC
C5

&

Nudzova prevadzka

Elektrické vedenie s

"

1N~, 50 Hz,
230 VAC

jednym vodi¢om

Typ kabla Sposob instalacie
ch
—! ) AA
2@~ C_@
—a a

a Stoceny jednozilovy kabel
b Skrutka

¢ Plocha podlozka

Spletany vodi¢
s kruhovou svorkou
so lemom

a Svorka

b Skrutka

¢ Plocha podlozka
O Dovolené

X NIE je dovolené

(a) Podrobnosti o C1 a C5 pozri v ¢asti "8.2.1 Pripojenie
hlavného elektrického napajania" [ 35].

(b) Normalna prevadzka: zalozné vykurovacie zaridadenie =
maximum 3 kW
Nudzova prevadzka: zalozné vykurovacie zaridadenie =
maximum 6 kW

8.2

Prehlad elektrického zapojenia

externych a vnutornych
aktivatorov

Polozka

Opis

Elektrické napajanie

Pozrite si ast "8.2.1 Pripojenie hlavného
elektrického napajania” [» 35].

Vonkajsi dialkovy
snimac

Pozrite si Cast "8.2.2 Pripojenie dialkového
snimaca teploty" [» 38].

Uzatvaraci ventil

Pozrite si ¢ast "8.2.3 Pripojenie
uzatvaracieho ventilu" [» 39].

Elektromer

Pozrite si Cast "8.2.4 Pripojenie
elektromerov" [» 39].

Cerpadlo teplej vody
pre domacnost

Pozrite si ¢ast "8.2.5 Pripojenie ¢erpadla
teplej vody pre domacnost™ [» 39].

Vystup poplasného
signalu

Pozrite si ¢ast "8.2.6 Pripojenie vystupu
poplasného signalu" [» 40].
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8 Elektroinstalacia

Polozka

Opis

Polozka

Opis

Ovladanie prevadzky
chladenia/ohrevu
miestnosti

Pozrite si ¢ast "8.2.7 Pripojenie vystupu
ZAP./VYP. chladenia a ohrevu
miestnosti" [» 40].

Prepnutie na ovladanie
vonkaj8ieho zdroja
tepla

Pozrite si Cast "8.2.8 Pripojenie prepinania
k vonkajSiemu zdroju tepla" [» 41].

Digitalne vstupy
spotreby energie

Pozrite si ¢ast "8.2.9 Pripojenie digitalnych
vstupov spotreby energie" [» 42].

Prudové snimace

Pozrite si navod na inStalaciu
prudovych snimacov.

VodiCe: 3x2. Pouzite €ast kabla
(40 m) dodaného ako prislusenstvo.

[9.9.1]=3 (Kontrola spotreby
energie = Snimac prudu)

[9.9.E] 0Odchylka snimaca prudu

Bezpecnostny
termostat

Pozrite si ¢ast "8.2.10 Pripojenie
bezpeénostného termostatu (normalne
zatvoreny kontakt)" [» 42].

Nizkotlakovy spinaé
solného roztoku

Pozrite si ¢ast "8.2.11 Pripojenie
nizkotlakového spina¢a solného
roztoku" [» 43].

Termostat pre pasivne
chladenie

Pozrite si ast "8.2.12 Pripojenie
termostatu pre pasivne chladenie" [» 44].

Pripojenia adaptéra
siete LAN

Pozrite si ¢ast "9 Adaptér siete
LAN" > 44].

Rozhranie pre Pozrite si:

pohodlie oséb

H Q0

= Navod na

instalaciu a obsluhu
rozhrania pre pohodlie oséb

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximalna dizka: 500 m

H &

[2.9] Regulacia

[1.6] 0dchylka izbového snimaca

Izbovy termostat
(drétovy alebo
bezdrbtovy)

m Pozrite si:

= Navod na inStalaciu izbového
termostatu (drétového alebo
bezdrétového)

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodige drétového izbového
termostatu: (3 na chladenie/ohrev; 2
len na ohrev)x0,75 mm?

Vodice bezdrétového izbového
termostatu: (5 na chladenie/ohrev; 4
len na ohrev)x0,75 mm?

Maximalny aktualny prad: 100 mA

8.2.1
napajania

Pripojenie hlavného elektrického

Na pripojenie elektrického napajania (podrobnosti k moznostiam
C1~C5 najdete v tabulke nizSie) pouzite jednu z nasledujucich

schém:

# Schéma

Otvorte jednotku®

E Pre hlavnu zénu:

= [2.9] Regulacia
= [2.A] Typ termostatu
Pre vedlajSiu zonu:
= [3.A] Typ termostatu

= [3.9] (len na &itanie) Regulacia

1 |Elektrické napajanie jednym kablom
(= kombinované elektrické napajanie)

&l
2N

C1: elektrické napajanie zalozného
ohrievaca a zvysnej Casti jednotky (1N~
alebo 3N~)

Nie je potrebné
(pripojenie k vo
vyrobe
montovanému kablu
mimo jednotky)

Konvektor tepelného
Cerpadla

Pozrite si:

B

= Navod na instalaciu konvektorov
tepelného Cerpadla

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodice: 4x0,75 mm?
Maximalny aktualny prad: 100 mA

Pre hlavnu zénu:

H &

= [2.9] Regulacia
= [2.A] Typ termostatu
Pre vedlajSiu zénu:
= [3.A] Typ termostatu

= [3.9] (len na ¢itanie) Regulacia

Dialkovy vnutorny
snimacé

Pozrite si:

d

= Navod na instalaciu vnutorného
dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

2 |Elektrické napajanie dvojitym kablom
(= dualne elektrické napajanie)

Poznamka: Vyzaduje sa napriklad pri
inStalacii v Nemecku.

C5

| _|J _nnnmnn,
TS
C1: elektrické napajanie zalozného
ohrievaca (1N~ alebo 3N~)

C5: elektrické napajanie zvysnej Casti

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Externy snimac =
Miestnost)

K

[1.7] 0dchylka izbového snimaca

jednotky (1N~)
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8 Elektroinstalacia

Schéma Otvorte jednotku® Schéma Otvorte jednotku®®
Elektrické napajanie jednym kablom 6 |Elektrické napajanie dvojitym kablom
(= kombinované elektrické napajanie) (= dualne elektrické napajanie)
+ +
Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh bez samostatného elektrického za kWh so samostatnym elektrickym
napdjania s normalnou sadzbou za kWh® 1 napajanim s normalnou sadzbou za
c2 3 kwh®
I |J'I_I'I_H_I'I_I'L Q‘Z C5 C3 C2
l"*‘ c1 "J —|—
X5M Ii|_
X2M X5M
C1: elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh (1N~ alebo 3N~) 1
C2: kontakt elektrického napajania 5
s vyhodnou sadzbou za kWh ﬁz
Elektrické napajanie dvojitym kablom c4 4 63
(= dudlne elektrické napéjanie) 4= 71E
+
Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou .

za kWh bez samostatného elektrického
napajania s normalnou sadzbou za kWh®

C5 C2
QJ_n_n_n_rL n,_
RN
2

X5M

N—

C1: elektrické napajanie zalozného
ohrievaca s vyhodnou sadzbou za kWh
(1N~ alebo 3N~)

C2: kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh

C5: elektrické napajanie zvySnej Casti
jednotky s vyhodnou sadzbou za kWh
(1N~)

1 hydraulického modulu s normalnou
5 sadzbou za kWh (1N~)
ﬁz C4: pripojenie X11Y
4 3 C5: elektrické napajanie kompresora s

C1: elektrické napajanie zalozného
ohrievac¢a s normalnou sadzbou za kWh
(1N~ alebo 3N~)

C2: kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh

C3: samostatné elektrické napajanie

vyhodnou sadzbou za kWh (1N~)

Elektrické napajanie jednym kablom
(= kombinované elektrické napajanie)

+
Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh so samostatnym elektrickym

napajanim s normalnou sadzbou za
kWh®

NIE JE POVOLENE

(a) Pozrite si ¢ast "6.2.2 Otvorenie vnutornej jednotky" [ 25].
(b) Typy elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh:

INFORMACIE

Niektoré typy elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/
kWh vyzaduju samostatné elektrické napajanie s beznou
sadzbou/kWh vnutornej jednotky. VyZaduje sa to napriklad
v nasledujucich pripadoch:

= ak sa elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou/kWh
prerusi ALEBO

= ak nie je povolena Ziadna spotreba elektrickej energie
vnutornej jednotky pri aktivnom elektrickom napéjani
s vyhodnou sadzbou za kWh.

Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh

Elektrorozvodné spolo¢nosti po celom svete sa snazia poskytovat
spolahlivé sluzby za konkurenéné ceny a cCasto poskytuju
zékaznikom vyhodné sadzby, napr. sadzby podla obdobia
pouzivania, sezénne zlavy, tarify pre tepelné cerpadla v Nemecku
a Rakusku (Warmepumpentarif) a pod.

Toto zariadenie umoznuje pripojenie k systémom elektrického
napajania s vyhodnou sadzbou za kWh.

Poradte sa elektrorozvodnou spolo¢nostou, ktora poskytuje sluzby
na mieste, kde sa zariadenie inStaluje, ¢i je vhodné pripojit
zariadenie na niektory systém elektrického napdjania s vyhodnou
sadzbou za kWh, ak su k dispozicii.

Ak je zariadenie pripojené k elektrickému napdjaniu s vyhodnou
sadzbou za kWh, elektrorozvodna spolo¢nost je opravnena:

= prerusit elektrické napajanie zariadenia na urcité ¢asové obdobie,

Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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8 Elektroinstalacia

= pozadovat, aby zariadenie v priebehu urcitého ¢asového obdobia
spotrebovalo len obmedzené mnozstvo elektrickej energie.

Vnutorna jednotka je skon$truovana tak, ze modze prijat vstupny
signal, ktorym sa jednotka vynutene vypne. V tomto okamihu
kompresor jednotky nie je v prevadzke.

Vodice pripojené k jednotke sa liSia v zavislosti od toho, &i je
elektrické napajanie prerusené alebo nie.

Detail C1: napajaci kabel namontovany vo vyrobe

Vodice: 3N+GND ALEBO 1N+GND

Maximalny aktualny prud: pozrite si vyrobny Stitok na
jednotke.

Vo vyrobe montovany kabel elektrického napajania pripojte k
elektrickému napajaniu 1N~ alebo 3N~.

YLW/GRN
YLW/GRN

|

|

|

1 1 1 I

11 L2 L3 N &
3N~, 50 Hz, 400 V AC

1N~, 50 Hz, 230 VAC

a Vo vyrobe montovany kabel elektrického napajania
b Zapojenie na mieste instalacie
F1B Prepatova poistka (dodava zakaznik). Odporu¢ana poistka
pre 1N~: 4-pélova, 32 A poistka, krivka C. Odporu¢ana
poistka pre 3N~: 4-pdlova, 16 A poistka, krivka C.

Q1DI  Isti€ uzemnenia (dodava zakaznik)

Detail C2: kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou
za kWh

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximalna dizka: 50 m.

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/kWh:
detekcia 16 V DC (napatie dodava karta PCB). Beznapatovy
kontakt, ktory méze zabezpecit minimalne zatazenie

15V DC, 10 mA.

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh (S1S)
pripojte takto.

S1S

INFORMACIE

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh je pripojeny k rovnakym svorkam (X5M/9+10) ako
bezpe&nostny termostat. Systém méze mat BUD elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO
bezpeénostny termostat.

Detail C3: samostatné elektrické napajanie s beznou sadzbou
za kWh

Vodice: TN+GND

Maximalny aktualny prad: 6,3 A

Samostatné elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh
pripojte takto:

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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8 Elektroinstalacia

1N~, 50 Hz, 230 VAC

L

=

| ng.«é%v

Detail C4: pripojenie X11Y

Kable montované vo vyrobe.

Odpojte konektor X11Y od X11YA a pripojte ho k X11YB.
X2M/5+6

Detail C5: volitel'na suprava EKGSPOWCAB

m Nainstalujte volitelnt stipravu EKGSPOWCAB (= elektricky
kabel pre dualne elektrické napajanie). Pokyny na instalaciu
najdete v navode na instalaciu volitelnej supravy.

Z15C

EKGSPOWCAB —

BRN
YLW/GRN

Q2DI $¢-- ¥
|
II
|
L N &

1N~, 50 Hz, 230 VAC

F2B Prepatova poistka (dodava zakaznik). Odporu¢ana
poistka: 2-pdlova, 16 A poistka, krivka C.
Q2DI Isti¢ uzemnenia (dodava zakaznik)

Konfiguracia elektrického napajania
E [9.3] Zalozny ohrievaé

[9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou
za kWh

8.2.2 Pripojenie dialkového snimaca teploty

Dialkovy snimaé teploty (dodava sa ako prislusenstvo) meria
vonkajSiu okolitu teplotu.

INFORMACIE

Ak pozadovana teplota na vystupe vody zavisi od pocasia,
je délezité neustale meranie vonkajSej teploty.
Vonkaji dialkovy snima¢ + kabel (40 m) sa dodavaju ako
prislusenstvo

E [9.B.2] 0dchylka externého snimaca okolitej teploty
(= prehlad nastaveni dodavatela [2-0B])

[9.B.3] Dobra priemerovania (= rehlad nastaveni
dodavatela [1-0A])

1 Pripojte kabel externého snimaca teploty k vnutornej jednotke.
a b ¢ d

a Kabel montovany vo vyrobe
b  Spojovacie konektory (dodava zakaznik)
¢ Kabel vonkajsieho dialkového snimaca (40 m) (dodava sa
ako prisluSenstvo)
d Vonkajsi dialkovy snima¢ (dodava sa ako prisluSenstvo)
2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

3 Dialkovy snima¢ vonkaj$ej teploty nainStalujte vonku podla
pokynov opisanych v navode na inStalaciu snimaca (dodava sa
ako prislusenstvo).

Referenéna prirucka instalatora
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8 Elektroinstalacia

8.2.3 Pripojenie uzatvaracieho ventilu

INFORMACIE

Priklad pouzitia uzatvaracieho ventilu. V pripade jednej
zony LWT a kombinacie spodnych konvektorov
podlahového kurenia a tepelného cCerpadla namontujte
pred podlahovym kurenim uzatvaraci ventil, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe podas chladenia. Dalsie
informacie najdete v referencnej prirucke instalatora.

E [9.A] Meranie spotreby energie

INFORMACIE

V pripade pouzivania elektromera s vystupom tranzistora
skontrolujte polaritu. Kladna polarita MUSI byt pripojena ku
konektorom X5M/6 a X5M/4 a zaporna polarita ku
konektorom X5M/5 a X5M/3.

Vodice: 20,75 mm?

Maximalny aktualny prud: 100 mA
230 V AC dodava karta PCB

E [2.D] Uzatvaraci ventil

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1 |Vrchny panel 1 3
2 |Panel pouzivatelského rozhrania ﬁz

3 |Kryt rozvodnej skrine uréeny pre
inStalatéra

2 Ovladaci kabel ventilu pripojte do prisluSnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

VYSTRAHA

Zapojenie je iné pre ventily NC (normalne zatvoreny) a NO
(normalne otvoreny).

2 o /N

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1 |Vrchny panel 1 3
2 |Panel pouzivatelského rozhrania ng

3 |Kryt rozvodnej skrine urceny pre
inStalatéra

2 Elektromery ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

S3S S2S

3 Pomocou spbn na kable pripevnite kabel k drziakom spon.

8.25 Pripojenie cerpadla teplej vody pre
domacnost’

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

8.24 Pripojenie elektromerov

Vodige: (2+GND)x0,75 mm?

Vystup Cerpadla teplej vody pre domacnost. Maximalne
zatazenie: 2 A (narazovo), 230 V AC, 1 A (priebezne)

E [9.2.2] Cerpadlo TUV

[9.2.3] Plan cerpadla TUV

Vodi€e: 2 (na meter)x0,75 mm?

Elektromery: detekcia pulzu 12 V DC (napatie dodava karta
PCB)

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1 |Vrchny panel 1 3
2 |Panel pouzivatel'ského rozhrania Qz

3 |Kryt rozvodnej skrine uréeny pre
instalatéra

2 Cerpadlo teplej vody pre domacnost pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujicom obrazku.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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8 Elektroinstalacia

8.2.6

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

Pripojenie vystupu poplasného signalu

Vodice: (2+1)x0,75 mm?
Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC

=

[9.D] Vystup alarmu

1

Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1

Vrchny panel

Panel pouzivatel'ského rozhrania

Predny panel

2
3
4

Kryt rozvodnej skrine uréeny pre
inStalatéra

L
e 2
3

5

Hlavny kryt rozvodnej skrine

2 Kabel vystupu popladného signalu
svoriek, ako je znazornené na nasledujicom obrazku.
Nezabudnite vodi¢e 2 a 3 umiestnit’ v plasti kablov (dodava
zaékaznik) medzi rozvodn( skrifiu uréenu pre inStalatéra a
hlavnu rozvodnu skrifiu, aby boli dvakrat zaizolované.

pripojte do prislusnych

2 1+2 |Vodi¢e pripojené k vystupu
——®
1 popladného signalu
3 |Vodi¢ medzi rozvodnou
x2M @E skrifiou ur¢enou pre instalatéra
> L a hlavnou rozvodnou skrifiou
a N 2 E3 a |VyZzaduje sa instalacia
| EKRP1HB.
A4P|Y1]YC b  |Plast kablov (dodava
zakaznik)

=

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spoén.

8.2.7 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia

a ohrevu miestnosti

Vodi€e: (2+1)x0,75 mm?
Maximalne zatazenie: 3,5 A, 250 V AC

=

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

Referenéna prirucka instalatora
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8 Elektroinstalacia

Vrchny panel

Predny panel

1
4
Panel pouzivatelského rozhrania ﬁz
5
3

AOIN =

Kryt rozvodnej skrine uréeny pre
indtalatéra

5 |Hlavny kryt rozvodnej skrine

Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.
Nezabudnite vodi¢e 2 a 3 umiestnit’ v plasti kablov (dodava
zaékaznik) medzi rozvodny skrifiu uréenu pre inStalatéra a
hlavnu rozvodnu skrifiu, aby boli dvakrat zaizolované.

_2® 1+2 |Vodice pripojené k vystupu
1 popladného signalu
3 |Vodi¢ medzi rozvodnou
XM skriflou ur€enou pre instalatéra
> L a hlavnou rozvodnou skrifiou
a |2 E3 a |VyZaduje sa inStalacia
i ' EKRP1HB.
A4P [Y2]YC b  |Plast kablov (dodava
zakaznik)

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

8.2.8 Pripojenie prepinania k vonkajSiemu
zdroju tepla

Vodice: 2x0,75 mm?2

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC

Minimalne zatazenie: 20 mA, 5V DC

E [9.C] Bivalentny

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1 |Vrchny panel 1

2 |Panel pouzivatel'ského rozhrania ﬁz
3 |Predny panel 4

4 |Hlavny kryt rozvodnej skrine 3

2 Prepinanie pripojte do prislusnych svoriek, ako je znazornené
na nasledujucom obrazku.
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8 Elektroinstalacia

>z
-

X2| X1

a Vyzaduje sa inStalacia EKRP1HB.

3 Pomocou spén na kable pripevnite kabel k drziakom spén.

8.2.9 Pripojenie digitalnych vstupov spotreby
energie

A8SP

::
w X801M
1o |~
(o]0

o [Jo

a VyZzaduje sa inStalacia EKRP1AHTA.

3 Pomocou spbn na kable pripevnite kabel k drziakom spoén.

8.2.10 Pripojenie bezpeénostného termostatu
(normélne zatvoreny kontakt)

Vodice: 2 (na vstupny signal)x0,75 mm?
Digitalne vstupy energetického limitu: detekcia
12 V DC/12 mA (napatie dodava karta PCB)

Vodice: 2x0,75 mm?2

Kontakt bezpe¢nostného termostatu: detekcia 16 V DC
(napéatie dodava karta PCB)

E [9.9] Kontrola spotreby energie.

E [9.8.1]=3 (zdroj elektrickej energie s vyhodnou
sadzbou za kWh =Bezpecnostny termostat)

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1 |Vrchny panel 1

2 |Panel pouzivatel'ského rozhrania ﬁz
3 |Predny panel 4

4 |Hlavny kryt rozvodnej skrine 3

2 Digitdlne vstupy spotreby energie pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si €ast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1 |Vrchny panel

1
3
2 |Panel pouzivatelského rozhrania §L2

3 |Kryt rozvodnej skrine uréeny pre
inStalatéra

2 Kabel bezpecnostného termostatu (normalne zatvoreny)
pripojte  k prislusnym svorkam, ako je znazornené na
nasledujicom obrazku.
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8 Elektroinstalacia

Q4L ™

i

@O @®

3 Pomocou spén na kable pripevnite kabel k drziakom spon.

@ VYSTRAHA

Dbajte na to, aby ste termostat vybrali a nainstalovali v
sulade s platnymi pravnymi predpismi.

V kazdom pripade s ciefom predist zbytoénému vypinaniu
bezpecénostného termostatu odporuc¢ame:

= Pouzivat bezpe€nostny termostat s moznostou

automatického resetovania.

= Pouzivat bezpecnostny termostat
teplotnym rozsahom 2°C/min.

= Dodrzat medzi bezpeCnostnym termostatom a
3-cestnym ventilom minimalnu vzdialenost 2 m.

S maximalnym

INFORMACIE
Bezpednostny termostat po instalacii VZDY konfigurujte.
Bez konfiguracie bude vnutornd jednotka kontakt

bezpecénostného termostatu ignorovat.

INFORMACIE

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh je pripojeny k rovnakym svorkam (X5M/9+10) ako
bezpeénostny termostat. Systém méze mat BUD elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou =za kWh, ALEBO
bezpecnostny termostat.

8.2.11

Pripojenie nizkotlakového spinaca
solného roztoku

V zavislosti od platnych pravnych predpisov mozno budete musiet

nainstalovat nizkotlakovy spina€ sofného roztoku (dodava
zakaznik).
@ VYSTRAHA

Mechanicky.  Odporiéame  pouzivat  mechanicky

nizkotlakovy spina¢ solného roztoku. Ak sa pouziva
elektricky nizkotlakovy spina¢ solného roztoku, kapacitny
prdd moéze rusit prevadzku spinaca prietoku, ¢o moéze
sposobit chybu jednotky.

@ VYSTRAHA

Pred odpojenim. Ak chcete demontovat alebo odstranit’
nizkotlakovy spina¢ solného roztoku, najskér upravte
nastavenie [C-0B]=0 (nizkotlakovy spina¢ solného roztoku
nie je nainstalovany). V opacnom pripade méze dojst k
chybe.

Vodice: 2x0,75 mm?

&=

Nastavenie prehladu dodavatela [C-0B]=1.

Ak [C-0B]=0 (nie je nainStalovany nizkotlakovy spinac
solného roztoku), jednotka nekontroluje vstup.

Ak [C-0B]=1 (je nainstalovany nizkotlakovy spina¢ sofného
roztoku), jednotka kontroluje vstup. Ak je vstup "otvoreny",
doéjde k chybe EJ-01.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si €ast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1

Vrchny panel

2

Panel pouzivatel'ského rozhrania

3

1
3
z
Kryt rozvodnej skrine uréeny pre
inStalatéra

2 Kabel nizkotlakového spinaca solného roztoku pripojte tak, ako
je znazornené na obrazku nizSie.

S1PL
=

(B

A16P/X13A/1+4

a Odstrihnite vodi¢ové sluéky vychadzajuce z konektorov
A16P/X13A/1+4 (montaz vo vyrobe)

b  Spojovacie konektory (dodava zakaznik)

¢ Vodice z kabla nizkotlakového spinaca solného roztoku
(dodava zakaznik)

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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9 Adaptér siete LAN

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

8.2.12 Pripojenie termostatu pre pasivne
chladenie

INFORMACIE

Obmedzenie: Pasivne chladenie je mozné len s:
= Modelmi uréenymi len na ohrev

= Teplotou solného roztoku od 0 do 20°C

Vodice: 2x0,75 mm?2

E_

Komponenty

L ot-TTl IX1A

:PCB

\
\
\
. - _ \ X4A
1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "6.2.2 Otvorenie \ o
vnatornej jednotky" > 25]): \
. X1A~X4A Konektory
1 [Vrchny panel L 3 a Prepina¢ DIP
2 |Panel pouzivatelského rozhrania Qz b Diédy LED stavu
3 |Kryt rozvodnej skrine urceny pre Diédy LED stavu
inStalatéra LED Opis Spravanie
LD1 Indikacia napajania = Dioda LED blika:

2 Kabel termostatu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

V)

adaptéra a normalne;j
prevadzky.

normalna prevadzka.

Diéda LED NEBLIKA:
Ziadna prevadzka.

LD2 Indikacia TCP/IP = Diéda LED SVIETI:
EIEIE komunikacie so normalna komunikacia.
smerovacom. - Di6da LED  blika:
problém
s komunikaciou.
LD3 Indikacia komunikacie = Diéda LED SVIETL:
P1P2 s vnutornou jednotkou. normalna komunikéacia.
= Dioda LED blika:
problém
s komunikaciou.
LD4 Indikacia aktivity Smart = Diéda LED SVIETI
Y Grid. systém bezi v rezime
2

prevadzky Smart Grid
"Odporuc¢ané

ZAPNUTIE", "Vynutené
ZAPNUTIE" alebo
"Vynutené VYPNUTIE".

Diéda LED NESVIETI:
systtm je v rezime
prevadzky Smart Grid
"Normalna prevadzka"

alebo \Y beznych
prevadzkovych
podmienkach  (ohrev/
chladenie  miestnosti,
produkcia teplej vody
pre domacnost).

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon. = Didda LED blika:
adaptér  siete  LAN
vykonava kontrolu

4 . kompatibilit Smart
9 Adaptér siete LAN At
9.1 Informacie o adaptéri siete LAN
Vnutorna jednotka obsahuje integrovany adaptér siete LAN (model:
BRP069A61), ktory umozriuje:
= Ovladanie systému tepelného ¢erpadla pomocou aplikacie Daikin
Altherma
= Integracia systému tepelného ¢erpadla do aplikacie Smart Grid
Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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9 Adaptér siete LAN

INFORMACIE

= Prepinaé DIP slizi na konfiguraciu systému. DalSie
informacie najdete v Casti "9.4 Konfiguracia — adaptér
siete LAN" > 50].

= Ked adaptér siete LAN vykonava kontrolu kompatibility
Smart Grid, diéda LD4 blika. Toto NIE JE chybné
spravanie. Po Uspe$nej kontrole bude diéda LD4
nadalej SVIETIT alebo ZHASNE. Ak diéda blika dihsie
ako 30 minut, kontrola kompatibility zlyhala a nie je
mozna ZIADNA prevadzka Smart Grid.

9.1.1 Rozlozenie systému

Integracia adaptéra siete LAN do systému Daikin Altherma
umoznuje vyuzivanie nasledujucich aplikacii:

= Ovladanie pomocou aplikacie (len)
= Aplikacia Smart Grid (len)
= Ovladanie pomocou aplikacie + aplikacia Smart Grid

Ovladanie pomocou aplikacie (len)

a . [@ ~
e ()
° : = M
5= t-p--- = a2
r——J
X‘;A

A Pozrite si ¢ast "9.2.2 Smerovac" p47].
a1l Ethernetovy kabel montovany vo vyrobe
a2 Smerovac
a3 Smartfén s ovladanim pomocou aplikacie

Aplikacia Smart Grid (len)

e}

[
o

IX1A

X2A} |-

BN
230 VAC ¢ __
bl

B Pozrite si ¢ast "9.2.4 Solarny invertor/systém riadenia
energie" p48].
b1 Istic
b2 Solarny invertor/systém riadenia energie
b3 Solarne panely
C Pozrite si ¢ast "9.2.3 Elektromer" P 47].
c1 Elektromer
c2 Elektricka siet

Ovladanie pomocou aplikacie + aplikacia Smart Grid

O -
YO - ()
o O I A = a2
r——J
. XaA
feccccel =¥ {x1a @
- E xeAff- %
S | >
230 VAC ] __;J c
bl

A Pozrite si ¢ast "9.2.2 Smerovac" p47].
a1l Ethernetovy kabel montovany vo vyrobe
a2 Smerovac
a3 Smartfén s ovlddanim pomocou aplikacie
B Pozrite si ¢ast "9.2.4 Solarny invertor/systém riadenia
energie" p48].
b1 Isti¢
b2 Solarny invertor/systém riadenia energie
b3 Solarne panely
C Pozrite si ¢ast "9.2.3 Elektromer" P 47].
c1 Elektromer
c2 Elektricka siet

9.1.2 Poziadavky na systém

PoZiadavky tykajuce sa systému Daikin Altherma zavisia od
aplikacie/rozlozenia systému adaptéra siete LAN.

Ovladanie pomocou aplikacie

Polozka Poziadavka

Softvér adaptéra Odporuica sa udrziavat softvér adaptéra

siete LAN siete LAN VZDY aktualny.
Spdsob ovladania Uistite sa, Ze ste v pouzivatel'skom rozhrani
jednotky nastavili hodnotu [2.9]=2 (Regulacia =

Izbovy termostat).

Aplikacia Smart Grid
Polozka

Poziadavka

Softvér adaptéra Odporuca sa udrziavat softvér adaptéra

siete LAN siete LAN VZDY aktualny.
Spdsob ovladania Uistite sa, Ze ste v pouzivatelskom rozhrani
jednotky nastavili hodnotu [2.9]=2 (Regulacia =

Izbovy termostat).

Nastavenia teplej Ak chcete umoznit akumulaciu energie v
vody pre domacnost |nadrzi na teplti vodu pre domacnost, v
pouzivatelskom rozhrani nastavte hodnotu
[9.2.1]=4 (Tepla uzitkova voda =
Integrovany).

Nastavenia kontroly
spotreby energie

Uistite sa, ze ste v pouzivatelskom rozhrani
nastavili hodnotu:

= [9.9.1]=1 (Kontrola spotreby energie
= Nepretrzity)

« [9.9.2]=1 (Typ = kW)

INFORMACIE

Pokyny na aktualizaciu softvéru ndjdete v casti
"9.4.4 Aktualizacia softvéru” [» 50].

9.1.3 Poziadavky tykajuce sa inStalacie na
mieste

Potrebné polozky pri inStalacii adaptéra siete LAN zavisia od
rozlozenia systému.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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9 Adaptér siete LAN

Smartfén s aplikaciou Online Controller

V zavislosti od rozlozenia systému

V PRIPADE Elektromer —
pripojenia k 2-voditovy kabel —
elektromeru (X2A)
V PRIPADE 2-vodicovy kabel —
pripojenia k Istic (100 MA~6 A, —
solarnemu invertoru/ typ B)

systému riadenia
energie (X1A)

BRP069A61 ‘ BRP069A62 Rozlozenie systému Bezny pracovny postup
Vzdy Ovladanie pomocou aplikacie + |= Pripojenie adaptéra ku
Poéita&/notebook s ethernetovym konektorom aplikacia Smart Grid smerovacu.
Smerovag (s aktivnou funkciou DHCP) * Pripojenie adaptéra k

solarnemu invertoru/systému
riadenia  energie, ak to
vyzaduje aplikacia Smart Grid.

= Pripojenie adaptéra k
elektromeru, ak to vyzaduje
aplikacia Smart Grid
(volitelné).

Dalsie informacie o aplikacii

Smart Grid najdete v Casti

"9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 53].

INFORMACIE

= Prehlad moznych rozlozeni systému najdete v Casti
"9.1.1 RozloZenie systému" [ 45]. Dalsie informéacie
o pripojeni elektrického vedenia najdete v Casti
"9.2.1 Prehlad pripojeni elektrického vedenia" [» 46].

Funkcia smerovaca v systéme zavisi od rozlozenia
systému. V pripade ovladanie pomocou aplikacie (len)
je smerova¢ povinnou sucastou systému, pretoze sa
vyzaduje na komunikaciu medzi systémom Daikin
Altherma a smartfonom. V pripade pouzivania aplikacie
Smart Grid (len) NIE JE smerova¢ povinnou sucéastou,
sluzi len na ucely konfiguracie. V pripade ovladania
pomocou aplikacie + aplikacie Smart Grid potrebujete
smerovac ako sucast systému aj na ucely konfiguracie.

= Smartfon a aplikacia Online Controller sluzia na
aktualizovanie softvéru adaptéra siete LAN (v pripade
potreby). Z tohto dévodu si na miesto instalacie VZDY
zoberte smartfén s aplikaciou, a to aj v pripade, ak sa
adaptér pouziva len s aplikaciou Smart Grid.

= Niektoré nastroje a sucasti sa uz na mieste instalacie
mdézu nachadzat. Pred prichodom na miesto inStalacie
zistite, ktoré sucasti sa na nom uz nachadzaju a ktoré
musite priniest (napriklad smerovac, elektromer a
pod.).

Schéma elektrického zapojenia

A15P
G [ala]ala[a[a]a]a]
12345678
SS1 X4A
R LAN H - { Smerovat |

LD1 LD2 D3 D4 L—df .

P/P1IN/P2 SGO[ L [SGITL [N L S0_[GND
X3A[PP1NP2]  X1A[SGO] I‘I‘I!I!I X2A‘ ‘

9.2 Zapojenie elektroinstalacie

9.21 Prehlad pripojeni elektrického vedenia

Bezny pracovny postup

Zapojenie elektroindtalacie Standardne pozostava z tychto faz:

Rozlozenie systému Bezny pracovny postup
Ovladanie pomocou aplikacie Pripojenie adaptéra ku
(len) smerovacu.
Aplikacia Smart Grid (len) = Pripojenie adaptéra k

solarnemu  invertoru/systému
riadenia energie.

= Pripojenie adaptéra
k elektromeru (volitelné).

Dalsie informacie o aplikacii

Smart Grid najdete v Casti

"9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 53].

CoT T T T T T R e
I : I [
X5M 11 \ s1s ‘ Q1D *”* \ H H
Rozvodna skrifia | | \; ‘ [ [
instalatéra : 4 CoL Hs33\; | \‘
@ NoLo ol
PV s bezpotencialovym kontaktom. LL 77777777 JJ
"""""""""" - - Merat elekirickych pulzov.
-] _ " Deacapumivbe
N | (dodans z PCB).
i;s1sl o |
I : i
Q1D ¢ ; i
(SO I H- ‘
L N :
N~ — .
PV s ovladatelnou zasuvkou na stene.
T T'*\”*'\'*”\ T T
Psts\ 1 1 111!
i X ol |1 \
| X 41!
| Q1DI\Y”\ |
| b
N oL
N p—
PIna funkcionalita inteligentnej siete.
------- Dodava zakaznik
@ Viaceré moznosti zapojenia
iy Moznost
Zapojenie zavisi od modelu
A15P PCB adaptéra siete LAN
LD1~LD4 PCB LED
Q1DI # |Istic
SS1 Prepinac DIP
S18 # |Kontakt SGO
S2S # |Kontakt SG1
S3S8 * |Vstup meraca elektrickych pulzov
X*A Konektor
X5M Svorkovnica so zapojenim na mieste pre
jednosmerny prud

*

Volitelna vybava
# Dodava zakaznik
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9 Adaptér siete LAN

Konektory
et eaaee .
B e . oy uit O
—1 =
|, = )
al L o
11 E Zxa 15
— N =
a2—/‘;O—L =
O o
{1} A~
b 29a [xeA H 0 -
0 0 ;
c o) X3A @
d o o
X4A
of | OO o

a1l K solarnemu invertoru/systému riadenia energie
a2 Detekené napatie 230 V AC

o

K elektromeru

¢ Kabel montovany vo vyrobe smerujuci k vnutornej jednotke

(

P1/P2)

d Ksmerovacu (prostrednictvom vo vyrobe montovaného
ethernetového kabla smerujiceho mimo jednotky)

Pripojky

Kable, ktoré dodava zakaznik:

Pripojenie

Prierez kabla

Kable

Maximalna
dizka kabla

Smerovacé
(prostrednictvo
m vo vyrobe
montovaného
ethernetového
kabla
smerujuceho
mimo jednotky,
ktory vychadza
z konektora
X4A)

50/100 m@

Elektromer
(X2A)

0,75~1,25 mm?

20)

100 m

Solarny
invertor/systém
riadenia energie

+ detekéné
napatie
230 V AC (X1A)

0,75~1,5 mm?

V zavislosti od
aplikacie®

100 m

(a) Ethernetovy kabel: reSpektujte maximalnu povolenu
vzdialenost medzi adaptérom siete LAN a smerovacom,
ktora je 50 m v pripade kablov Cat5e a 100 m v pripade
kablov Cat6.

(b) Tieto kable MUSIA byt tienené. Odporu¢ané odstranenie
izolacie na dizke: 6 mm.

(c) Vsetky kable k X1A MUSIA byt HO5VV. Pozadované
odstranenie izolacie na dizke: 7 mm. Pre viac informéacii
pozri "9.2.4 Solarny invertor/systém riadenia
energie" p48].

9.2.2

Smerovac

Uistite sa, Ze adaptér siete LAN mozno pripojit pomocou pripojky

siete LAN.

Minimalna kategoria pre ethernetovy kabel je Cat5e.

Pripojenie smerovaca

Smerovac pripojte jednym z nasledujucich spésobov (A, B alebo C):

Cc

a Ethernetovy kabel montovany vo vyrobe

b Smerova¢ (dodava zakaznik)

¢ Smartfén s ovladanim pomocou aplikacie (dodava
zakaznik)

Pripojenie smerovaca

Kablové pripojenie

Q
o

d Ethernetovy kabel dodava zakaznik:
= Minimalna kategoria: Cat5e
= Maximalna dizka:

= 50 m v pripade kablov Cat5e

= 100 m v pripade kablov Cat6

Bezdré6tové pripojenie

e Bezdrétovy most (dodava zakaznik)

Napajacie vedenie

f Adaptér napajacieho vedenia (dodava zakaznik)

g Napajacie vedenie (dodava zakaznik)

INFORMACIE

Odport¢a sa pripojit adaptér siete LAN priamo k
smerovacu. V zavislosti od modelu bezdrétového mosta
alebo adaptéra napajacieho vedenia nemusi systém
fungovat spravne.

©

VYSTRAHA

Pre zabranenie problémom v komunikacii z doévodu
poskodenia kabla NEPORUSUJTE predpisany minimalny
polomer ohybu ethernetového kabla.

9.2.3

Elektromer

Ak je adaptér siete LAN pripojeny k elektromeru, uistite sa, ze ide o
mera¢ elektrickych pulzov.

Poziadavky:

Polozka Specifikacia

Typ

Merac¢ pulzov (zistenie pulzu
jednosmerného prudu 5 V)

Mozny pocet pulzov

= 100 pulzov/kWh
= 1000 pulzov/kWh

EGSAH/X06+10DA

IW(G)

Daikin Altherma 3 GEO
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9 Adaptér siete LAN

Polozka Specifikacia

Dizka pulzu Minimalna doba |10 ms
v zapnutom

stave

Minimalna doba |100 ms
vo VYPNUTOM
stave

Typ merania V zavislosti od instalacie:

= jednofazovy
elektromer

sietovy
= trojfazovy sietovy elektromer
(vyvazené zatazenie)

= trojfazovy sietovy elektromer
(nevyvazené zatazenie)

INFORMACIE

Vyzaduje sa, aby mal elektromer pulzny vystup,
prostrednictvom ktorého mozno merat celkové mnozstvo
energie privadzanej DO siete.

Navrhované elektromery

S1S

Faza Referencia ABB
Jedna |2CMA100152R1000 B21 212-100
Tri 2CMA100166R1000 B23 212-100

Pripojenie elektromera

@ VYSTRAHA

Z dovodu zabranenia poskodeniu PCB NIE je dovolené
zapdjat elektrické kable do konektorov, ktoré su uz
pripojené k PCB. Najprv pripojte kable ku konektorom,
potom pripojte konektory k PCB.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1 |Vrchny panel 1

2 |Panel pouzivatel'ského rozhrania ﬁz
3 |Predny panel 4

4 |Hlavny kryt rozvodnej skrine 3

2 Elektromer pripojte k svorkam adaptéra siete LAN X2A/1+2.

INFORMACIE

Pozor na polaritu kabla. Kladny vodi& MUSI byt pripojeny
k X2A/1 a zaporny vodi¢ k X2A/2.

A VAROVANIE

Dbajte na to, aby ste elektromer pripojili spravnym
smerom, aby meral celkovu energiu privadzanu DO siete.

9.24

INFORMACIE

Pred instalaciou potvrdte, ¢i ma solarny invertor/systém
riadenia energie digitalne vystupy potrebné na pripojenie k
adaptéru siete LAN. Dal$ie informacie najdete v &asti
"9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 53].

Solarny invertor/systém riadenia energie

Konektor X1A sluzi na pripojenie adaptéra siete LAN k digitalnym
vystupom solarneho invertora/systému riadenia energie a umozriuje
integraciu systému Daikin Altherma v aplikacii Smart Grid.

X1A/N+L dodava detekéné napatie 230 V AC na vstupny kontakt
X1A. Detekéné napatie 230 V AC umoznuje detekciu stavu
(otvoreny alebo zatvoreny) digitalnych vstupov a NENAPAJA
pradom zvysnu East karty PCB adaptéra siete LAN.

Uistite sa, ze X1A/N+L su chranené rychlo reagujucim isti€om
(menovity prad 100 mA~6 A, typ B).

Zvysok vedenia k X1A sa lisi v zavislosti od digitalnych vystupov
dostupnych na solarnom invertore/systéme riadenia energie alebo
od prevadzkovych rezimov Smart Grid, v ktorych chcete systém
pouzivat. Dalsie informacie najdete v &asti "9.5 Aplikacia Smart
Grid" [» 53].

Referenéna prirucka instalatora

48

DAIKIN

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09



9 Adaptér siete LAN

Pripojenie solarneho invertora/systému riadenia
energie

@ VYSTRAHA

Z dovodu zabranenia poskodeniu PCB NIE je dovolené
zapdjat elektrické kable do konektorov, ktoré su uz
pripojené k PCB. Najprv pripojte kable ku konektorom,
potom pripojte konektory k PCB.

INFORMACIE

Spdsob, akym je solarny invertor/systém riadenia energie
pripojeny ku konektoru X1A zavisi od aplikacie Smart Grid.
Pripojenie popisané v nizSie uvedenych pokynoch je
urCené pre systém, ktory ma bezat v rezime prevadzky
"Odportéané ZAPNUTIE". DalSie informacie najdete v
Casti "9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 53].

A VAROVANIE

Uistite sa, ze X1A/N+L su chranené rychlo reagujucim
isticom (menovity prid 100 mA~6 A, typ B).

A VAROVANIE

Pri pripajani kablov ku svorke adaptéra siete LAN X1A sa
uistite, ze je kazdy vodi¢ bezpecne upevneny na prislusnu
svorku. Na otvorenie kablovych svoriek pouzivajte
skrutkovag. Uistite sa, Ze je obnazeny medeny drét Uplne
zasunuty do svorky (obnazeny medeny dr6t NESMIE byt
viditelny).

1
i}%%
d 4 / Y

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 25]):

1 |Vrchny panel 1

2 |Panel pouzivatel'ského rozhrania ﬁz
3 |Predny panel
4

Hlavny kryt rozvodnej skrine 3

2 Zabezpecte detekéné napatie pre X1A/N+L. Uistite sa, ze
svorky X1A/N+L sU chranené rychlo reagujucim isticom
(100 mA~6 A, typ B).

3 Ak ma systém fungovat v prevadzkovom rezime "Odporucané
ZAPNUTIE" (aplikacia Smart Grid), pripojte digitalne vystupy
solarneho invertora/systému riadenia energie k digitalnym
vstupom adaptéra siete LAN X1A/1+2 LAN.

S1S NII

Pripojenie k beznapatovému kontaktu (aplikacia
Smart Grid)

Ak ma solarny invertor/systém riadenia energie beznapatovy
kontakt, pripojte adaptér siete LAN takto:

X1A

230 VAC

GlGIGIGIGIGING)

—r zZzZ ~ wWw N e

a K beznapatovému kontaktu

INFORMACIE

Beznapatovy kontakt by mal byt schopny spinat 230 V AC
—-20 mA.

Pripojenie k ovladatelnej zasuvke v stene
(aplikacia Smart Grid)
Ak je k dispozicii sietova zasuvka v stene, ktora sa ovlada pomocou

solarneho invertora/systému riadenia energie, pripojte adaptér siete
LAN takto:

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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9 Adaptér siete LAN

X1A

@
]

GlGlGIGIGIGING)

mrzZ s W N

@ VYSTRAHA

Zabezpecte, aby bola v nastaveni pritomna rychlo
reagujuca poistka alebo isti¢ (alebo ako suc¢ast zasuvky v
stene, pripadne nainstalujte externy (menovity prad
100 mA~6 A, typ B)).

9.3 Spustenie systému

Adaptér siete LAN sa napdja z vnutornej jednotky. Po zapnuti
systému mdzZe spustenie prevadzky adaptéra siete LAN trvat az do
30 minut, a to v zavislosti od rozlozZenia systému.

9.4 Konfiguracia — adaptér siete LAN

9.4.1 Prehlad: konfiguracia
Konfiguracia adaptéra siete LAN zavisi od aplikacie/rozloZenia
systému adaptéra siete LAN.

Ak Potom

Adaptér siete LAN slizi na
ovladanie pomocou aplikacie

Pozrite si ¢ast’

"9.4.2 Konfiguracia adaptéra
siete LAN na ovladanie pomocou
aplikacie" [» 50].

Pozrite si Cast

"9.4.3 Konfiguracia adaptéra
siete LAN pre aplikaciu Smart
Grid" [» 50].

Adaptér siete LAN sa pouziva
pre aplikaciu Smart Grid

Okrem toho obsahuje tato kapitola nasledujuce pokyny:

Téma Kapitola

"9.4.4 Aktualizacia
softvéru” [ 50]

"9.4.5 Konfiguracné webové
rozhranie" [» 51]

Aktualizacia softvéru

Pristup ku konfiguraénému
webovému rozhraniu

Zobrazenie informacii o systéme |"9.4.6 Informacie o
systéme" [» 51]

Obnovenie vyrobnych nastaveni |"9.4.7 Obnovenie vyrobnych
nastaveni" [ 52]

Konfiguracia sietovych nastaveni |"9.4.8 Sietové nastavenia" [» 52]

INFORMACIE

Ak su v tej istej sieti pritomné 2 adaptéry siete LAN,
konfigurujte ich samostatne.

9.4.2 Konfiguracia adaptéra siete LAN na
ovladanie pomocou aplikacie

Ked sa adaptér siete LAN pouziva na ovladanie pomocou aplikacie
(len), nevyzaduje sa takmer Zziadna konfiguracia. Po spravnej
indtalacii a spusteni systému by sa mali vSetky sucasti systému
(adaptér siete LAN, smerova¢ a aplikacia Online Controller)
navzajom automaticky vyhfadat na zaklade adresy IP.

Ak sa sucasti systému navzajom nepripoja automaticky, mozete ich
pripojit manualne vyuzitim pevnej adresy IP. V takom pripade maju
adaptér siete LAN, smerovac a aplikacia Online Controller rovnaku
pevnu adresu IP. Pokyny na zadanie pevnej adresy IP pre adaptér
siete LAN najdete v Casti "9.4.8 Sietové nastavenia" [» 52].

9.4.3 Konfiguracia adaptéra siete LAN pre
aplikaciu Smart Grid

Ked sa adaptér siete LAN pouziva pre aplikaciu Smart Grid,
konfigurujte adaptér siete LAN vo vyhradenom konfiguraénom
webovom rozhrani.

= Pre pokyny k pristupu na konfiguratné webové rozhranie si
pozrite "9.4.5 Konfiguraéné webové rozhranie" [» 51].

= Prehlad nastaveni aplikacie Smart Grid najdete v Ccasti
"9.5.1 Nastavenia Smart Grid" [» 54].

« Dalsie informacie o aplikaci Smart Grid najdete v &asti
"9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 53].

V pripade potreby aktualizujte softvér. Pokyny najdete v cCasti
"9.4.4 Aktualizacia softvéru" [» 50].

INFORMACIE

Ak sa chcete podrobne oboznamit s aplikaciou Smart Grid
a byt schopni spravne konfigurovat adaptér siete LAN,
odporuca sa najskor si precitat informacie o aplikacii Smart
Grid v Casti "9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 53].

9.4.4 Aktualizacia softvéru

Ak chcete aktualizovat softvér adaptéra siete LAN, pouzite aplikaciu
Daikin Online Controller.

INFORMACIE

= Ak chcete aktualizovat softvér adaptéra siete LAN
pomocou aplikacie Online Controller, potrebujete
smerovac. Ak sa adaptér siete LAN pouziva len pre
aplikaciu Smart Grid (a smerova¢ nie je sucastou
systému), do¢asne pridajte smerova¢ podla pokynov v
Casti "Ovladanie pomocou aplikacie + aplikacia Smart
Grid" na strane 45.

= Aplikacia Online Controller automaticky skontroluje
verziu softvéru adaptéra siete LAN a v pripade potreby
zobrazi vyzvu na aktualizaciu.

INFORMACIE

Fungovanie vnuatornej jednotky a pouzivatelského
rozhrania s adaptérom siete LAN vyzaduje, aby softvér
spifial prislusné poziadavky. VZDY dbajte na to, aby
jednotka a pouzivatelské rozhranie malo najnovsiu verziu
softvéru. Dalsie informacie najdete na stranke https://
my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/software-
finder/service-software/unit-software/heating/MMI-
software-daikin-altherma-LT.html.

Aktualizacia softvéru adaptéra siete LAN

Predpoklad: Smerovac je (doCasne) sucastou rozlozenia, mate
smartfon s aplikaciou Online Controller a aplikacia vas upozornila,
Ze je k dispozicii novy softvér adaptéra siete LAN.
1 Postupuijte podla pokynov na aktualizaciu v aplikacii.
Vysledok: Novy softvér sa automaticky stiahne na adaptér
siete LAN.

Vysledok: Na implementaciu zmien adaptér siete LAN
automaticky vykona reset napajania.

Vysledok: Softvér adaptéra siete LAN je teraz aktualizovany na
najnovsiu verziu.
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9 Adaptér siete LAN

INFORMACIE

Potas aktualizacie softvéru NIE JE MOZNE ovladat
adaptér siete LAN a aplikaciu. Je mozné, ze pouzivatelské
rozhranie vnutornej jednotky zobrazuje chybu U8-01. Ked
je aktualizacia dokoncend, tento kod chyby automaticky
zmizne.

9.4.5 Konfiguraéné webové rozhranie

V konfiguratnom webovom rozhrani mézete upravit nasledujuce
nastavenia:

Prierez Nastavenia

Information Zobrazenie réznych parametrov

systému

Upload adapter SW Aktualizacia softvéru adaptéra

siete LAN

Factory reset Obnovenie vyrobnych nastaveni

adaptéra siete LAN

Uprava réznych sietovych
nastaveni (napriklad nastavenie
pevnej adresy IP)

Network settings

Smart Grid Uprava nastaveni suvisiacich s

aplikaciou Smart Grid

INFORMACIE

Konfiguracné webové rozhranie je dostupné 2 hodiny po
zapnuti adaptéra siete LAN. Ak chcete konfiguracné
webové rozhranie znova spristupnit po uplynuti tohto ¢asu,
musite resetovat napajanie adaptéra siete LAN (resetovat
napajanie  vnatornej jednotky). NEVYZADUJE sa
resetovanie detekéného napatia 230 V AC.

Pristup na konfiguraéné webové rozhranie

Za normalnych okolnosti by ste mali konfiguraéné webové rozhranie
zobrazit zadanim nasledujucej adresy URL v prehliadaci: http://
altherma.local. Ak tento postup nefunguje, prejdite na konfiguracné
webové rozhranie pomocou adresy IP adaptéra siete LAN. Adresa
IP zavisi od konfiguracie siete.

Pristup prostrednictvom URL

Predpoklad: Vas pocitaC je pripojeny k rovnakému smerovacu
(sieti) ako adaptér siete LAN.

Predpoklad: Smerova¢ podporuje DHCP.

1 V prehliadadi prejdite na lokalitu http://altherma.local.
Pristup pomocou adresy IP adaptéra siete LAN

Predpoklad: Vas pocitaC je pripojeny k rovnakému smerovacu
(sieti) ako adaptér siete LAN.

Predpoklad: Prevzali ste adresu IP adaptéra siete LAN.
1 V prehliadadi prejdite na adresu IP adaptéra siete LAN.
Prevzatie adresy IP adaptéra siete LAN:

Ziskanie pomocou Pokyn
Aplikacia Daikin Online Controller|= V  aplikacii  chodte  na
"Informacie o adaptéri" >
"Adresa IP".
= Prevezmite adresu P

adaptéra siete LAN.

Zoznam klientov DHCP vasho = Vyhladajte v zozname klientov
smerovaca DHCP smerovaca adaptér
siete LAN.

= Prevezmite adresu IP
adaptéra siete LAN.

Pristup pomocou prepinaca DIP + vlastnej statickej adresy IP

Predpoklad: Vas pocitac je priamo pripojeny k adaptéru siete LAN
prostrednictvom ethernetového kabla a NIE JE pripojeny k Ziadnej
sieti (wifi, LAN,...).
Predpoklad: Napéjanie adaptéra siete LAN je VYPNUTE.

1 Nastavte prepina¢ DIP 4 na moznost "ON".

2 ZAPNITE napajanie adaptéra siete LAN.

3V prehliadaci prejdite na adresu http://169.254.10.10.

@ VYSTRAHA

Na prepinanie prepinacov DIP do opacnej polohy
pouzivajte vhodny nastroj. Dajte pozor na elektrostaticky
vyboj.

INFORMACIE

Adaptér siete LAN kontroluje konfiguraciu prepinaca DIP
len po resete napajania. Preto sa pri konfiguracii
prepinacov DIP uistite, Ze je napajanie adaptéra
VYPNUTE.

INFORMACIE

Vyraz "power" znamena napajanie prostrednictvom
vnutornej jednotky AJ detekéné napatie 230 V AC
dodavané do X1A.

9.4.6 Informacie o systéme
Ak chcete zobrazit' informacie o systéme, prejdite v konfiguracnom

webovom rozhrani do ¢asti "Information”.

Information

LAN adapter firmware: 17003905_PP

Smart grid: enabled
IP address: 10.0.0.7

MAC address: 00:23:7e:f8:09:5d

Serial number: 170300003

User interface SW: v01.19.00
User interface EEPROM: AS1705847-01F

Hydro SW: ID66F2

Hydro EEPROM: AS1706432-25A

Informacia Opis/preklad
Adaptér siete LAN

LAN adapter firmware

Verzia softvéru adaptéra siete
LAN

Smart grid Skontrolujte, ¢i mozno adaptér
siete LAN pouzivat pre aplikaciu
Smart Grid
IP address Adresa IP adaptéra siete LAN
MAC address Adresa MAC adaptéra siete LAN

Serial number Sériové ¢Cislo

Pouzivatel'ské rozhranie

User interface SW Softvér pouzivatelského

rozhrania

User interface EEPROM Pamat EEPROM

pouzivatelského rozhrania

Vnutorna jednotka

Hydro SW Verzia softvéru hydraulického

modulu vnutornej jednotky
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9 Adaptér siete LAN

Informacia Opis/preklad

Informacia Preklad

Hydro EEPROM Pamat EEPROM hydraulického

modulu vnutornej jednotky

9.4.7 Obnovenie vyrobnych nastaveni
Obnovenie vyrobnych nastaveni:

= Pomocou prepinaca DIP (preferovany postup)

= Pomocou konfiguraéného webového rozhrania

= Pomocou aplikacie Online Controller

INFORMACIE

Majte na pamati, ze po obnoveni vyrobnych nastaveni sa
VSETKY aktualne nastavenia a cela konfiguracia resetujd.
Tuto funkciu pouzivajte opatrne.

Obnovenie vyrobnych nastaveni méze byt uzito¢né v
nasledujucich pripadoch:

= Adaptér siete LAN nemdzete (viac) najst v sieti.
= Adaptér siete LAN stratil adresu IP.

= Chcete znova konfigurovat’ aplikaciu Smart Grid.

Vykonanie obnovenia vyrobnych nastaveni

Pomocou prepinaca DIP (preferovany postup)
1 VYPNITE napajanie adaptéra siete LAN.

Nastavte prepina¢ DIP 2 na moznost "ON".

ZAPNITE napajanie.

Pockajte 15 sekund.

VYPNITE napajanie.

Prepnite prepina¢ naspat na "OFF".

ZAPNITE napajanie.

@ VYSTRAHA

Na prepinanie prepinacov DIP do opacénej polohy
pouzivajte vhodny nastroj. Dajte pozor na elektrostaticky
vyboj.

INFORMACIE

Adaptér siete LAN kontroluje konfiguraciu prepinaca DIP
len po resete napajania. Preto sa pri konfiguracii
prepinacov DIP uistite, Ze je napajanie adaptéra
VYPNUTE.

INFORMACIE

Vyraz "power" znamena napajanie prostrednictvom
vnutornej jednotky AJ detekéné napatie 230 V AC
dodavané do X1A.

N o g b~ ON

Pomocou konfiguraéného webového rozhrania

1 V konfiguratnom webovom rozhrani prejdite do Casti "Factory
reset".

2 Kliknite na tlac¢idlo Resetovat.

Factory reset

This will set the LAN adapter back to default settings. Unit settings remains the same.
After this a reboot will be executed.

This will set the LAN adapter Adaptér siete LAN sa resetuje na
back to default settings. Unit predvolené nastavenia.

settings remains the same. After |Nastavenia vnutornej jednotky sa
this a reboot will be executed. nezmenia. Po resete sa adaptér

znova spusti.
INFORMACIE

Pre pokyny k pristupu na konfigurané webové rozhranie
si  pozrite  "Pristup na  konfiguratné  webové
rozhranie" [» 51].

Pomocou aplikacie

Otvorte aplikaciu Online Controller a obnovte vyrobné nastavenia.

9.4.8 Siet'ové nastavenia

Za normalnych okolnosti pouzije adaptér siete LAN sietové
nastavenia automaticky a nie su potrebné Ziadne zmeny. V pripade
potreby v8ak mozno sietové nastavenia konfigurovat nasledujucimi
spOsobmi:

= Pomocou konfiguraéného webového rozhrania (r6zne nastavenia)
= Pomocou prepinaca DIP (len vlastna staticka adresa IP)
Poznamka k adrese IP adaptéra siete LAN

Adresu IP pridelte adaptéru siete LAN jednym z nasledujucich
spOsobov:

Adresa IP
Protokol DHCP (predvolené)

Opis + postup
Systém automaticky prideli
adaptéru siete LAN adresu IP na
zaklade protokolu DHCP. Ide o
predvoleny postup, ktory vyuziva
konfiguraéné webové rozhranie.
Pozrite si ¢ast "Pomocou
konfiguraéného webového
rozhrania" [» 52].

Obidte protokol DHCP a
manualne pridelte adaptéru siete
LAN staticku adresu IP. Urobte to
pomocou konfiguraéného
webového rozhrania. Pozrite si
¢ast "Pomocou konfiguraéného
webového rozhrania" [y 52].

Staticka adresa IP

Vlastna staticka adresa IP Obidte vSetky nastavenia adresy
IP v konfiguraénom webovom
rozhrani a pridelte adaptéru siete
LAN vlastnu staticku adresu IP.
Urobte to pomocou prepinaca
DIP. Pozrite si ¢ast "Pomocou

prepinaca DIP" [» 53].

INFORMACIE

Za normalnych okolnosti sa nastavenia siete/adresy IP
pouziju automaticky a nie su potrebné Ziadne zmeny.
Nastavenia siete/adresy IP merite len vtedy, ked je to
nevyhnutné (napriklad ked systém automaticky nezistuje
adaptér siete LAN).

Konfiguracia sietovych nastaveni

Pomocou konfiguraéného webového rozhrania

1 V konfiguratnom webovom rozhrani prejdite do Casti "Network
settings".

2 Konfigurujte sietové nastavenia.
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Network settings

DHCP active < Automatic ¢ Manually

Static IP address [10  |.o .o | |
Subnetmask [255 |.[255 ].[255 |.[o |
Default gateway (10 |.|0 l.[o .1 |
Primary DNS [10 .o l.[o .1 |
Secondary DNS [10  |.[o |.[o .1 |

INFORMACIE

Vyraz "power" znamena napajanie prostrednictvom
vnutornej jednotky AJ detekéné napatie 230 V AC
dodavané do X1A.

9.5 Aplikacia Smart Grid

INFORMACIE

Ak chcete adaptér siete LAN pouzivat pre aplikaciu Smart
Grid, prepina¢ DIP 1 musite nastavit na mozZnost
"OFF" (predvolené). Ak chcete pripadne vypnut moznost
pouzivania adaptéra siete LAN pre aplikaciu Smart Grid,
prepinac DIP 1 mbzete nastavit na moznost "ON".

VYSTRAHA

Na prepinanie prepinatov DIP do opacnej polohy
pouzivajte vhodny nastroj. Dajte pozor na elektrostaticky
vybo;.

Informacia Preklad/opis
DHCP active Aktivne DHCP
Automatic Automaticky
Manually Manualne

Static IP address Staticka adresa IP

Subnet Mask Maska podsiete

Default gateway Predvolena brana

Primary DNS Primarny server DNS

Secondary DNS Sekundarny server DNS

INFORMACIE

Predvolene je polozka "DHCP active" nastavena na
moznost "Automatic" a nastavenia adresy IP sa
konfiguruju automaticky a dynamicky na zaklade protokolu
DHCP. Po nastaveni polozky "DHCP active" na moznost
"Manually" obidete protokol DHCP. Namiesto toho
definujte staticku adresu IP adaptéra siete LAN v poliach
vedla polozky "Static IP address".

Po nastaveni statickej adresy IP adaptéra siete LAN
znemoznite pristup ku konfiguratnému webovému
rozhraniu na adrese URL (http://altherma.local). Poznacte
si preto staticki adresu IP, aby ste sa neskér dostali ku
konfiguraénému webovému rozhraniu.

Pomocou prepinaca DIP

Prepina¢ DIP umoznuje priradit adaptéru siete LAN vlastnu staticku
adresu IP. Tato adresa IP je "169.254.10.10". Ked si vyberiete tuto
moznost, obidete vSetky nastavenia adresy IP v konfigurathom
webovom rozhrani.

Priradenie vlastnej statickej adresy IP adaptéru siete LAN:
1 VYPNITE napajanie adaptéra siete LAN.
2 Nastavte prepina¢ DIP 2 na moznost "ON".
3 ZAPNITE napdjanie.

@ VYSTRAHA

Na prepinanie prepinacov DIP do opacnej polohy
pouzivajte vhodny nastroj. Dajte pozor na elektrostaticky
vyboj.

INFORMACIE

Adaptér siete LAN kontroluje konfiguraciu prepinaca DIP
len po resete napdjania. Preto sa pri konfiguracii
prepinacov DIP uistite, Ze je napajanie adaptéra

Adaptér siete LAN umoznuje pripojenie systému Daikin Altherma k
solarnemu invertoru/systému riadenia energie a umozniuje ho
pouzivat v réznych prevadzkovych rezimoch aplikacie Smart Grid.
Tymto spdésobom vSetky sucasti systému spolupracuju na
obmedzovani privadzania (vlastnej vygenerovanej) energie do siete.
Namiesto toho tuto energiu premienaju na tepelnu energiu
vyuzivanim akumulaénej kapacity tepla tepelného Cerpadla. Tento
proces sa nazyva "akumulacia energie".

Systém dokaze akumulovat energiu nasledujucimi spdsobmi:
= Ohrev nadrze na teplu vodu pre domacnost

= Ohrev miestnosti

= Chladenie miestnosti

Aplikaciu Smart Grid ovlada solarny invertor/systém riadenia
energie, ktory monitoruje siet a odosiela prikazy do adaptéra siete
LAN. Adaptér je pripojeny k solarnemu invertoru/systému riadenia
energie (digitalne vystupy) pomocou konektora X1A (digitalne
vstupy).

Solarny invertor/systém X1A
riadenia energie

(digitalne vstupy)
(digitalne vystupy)

Digitalny vystup 1 SGO
(X1A/1+2)

Digitalny vystup 2 SG1
(X1A/3+4)

Solarny invertor/systém riadenia energie kontroluje stav digitalnych
vstupov adaptéra siete LAN. V zavislosti od stavu vstupov (otvorené
alebo zatvorené) mobze systém Daikin Altherma fungovat v
nasledujucich prevadzkovych rezimoch aplikacie Smart Grid:

Rezim prevadzky Smart Grid SGO0 SG1

(X1A/1+2) (X1A/3+4)

Normalna prevadzkal/volny Otvorené Otvorené

rezim

ZIADNA aplikacia Smart Grid

Odporuc¢ané ZAPNUTIE Uzavreté Otvorené

Akumulacia energie v nadrzi na

teplt vodu pre domacnost alebo

v miestnosti S energetickym

limitom.

Vynutené VYPNUTIE Otvorené Uzavreté

Deaktivacia jednotky a prevadzky

VYPNUTE. elektrického ohrievaca v pripade
vysokych energetickych tarif.
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9 Adaptér siete LAN

Rezim prevadzky Smart Grid SGO0 SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
Vynutené ZAPNUTIE Uzavreté Uzavreté

Akumulacia energie v nadrzi na
tepld vodu pre domacnost alebo
v miestnosti BEZ energetického

limitu.

INFORMACIE

Ak chcete, aby systém fungoval vo vSetkych 4 moznych
prevadzkovych rezimoch aplikacie Smart Grid, solarny
invertor/systém riadenia energie musi mat k dispozicii 2
digitalne vystupy. Ak je k dispozicii len 1 vystup, pripojit ho
mozete len ku konektoru SGO a systém modze fungovat’ len
v prevadzkovych rezimoch "Normalna prevadzka/volny
rezim" a "Odporu¢ané ZAPNUTIE". Ak ma systém
fungovat' v rezimoch "Vynutené VYPNUTIE" a "Vynutené
ZAPNUTIE", vyZaduje sa pripojenie ku konektoru SG1
(tieto prevadzkové rezimy vyzaduju “"zatvoreny" konektor
SG1).

INFORMACIE

Ak rozlozenie systému zahfiia ovladatelni zasuvku v
stene a tuto zasuvku aktivuje solarny invertor/systém
riadenia energie, konektor SGO sa "zatvori" a systém
funguje v prevadzkovom rezime "Odporu¢ané ZAPNUTIE".
Ak solarny invertor/systém riadenia energie deaktivuje
zasuvku, konektor SGO (a konektor SG1) sa "otvori" a
systém funguje v prevadzkovom rezime "Normalna
prevadzka/volny rezim" (z dévodu odstavenia detekéného
napatia 230 V C z konektorov X1A/L+N).

9.5.1

Na zmenu nastaveni

Nastavenia Smart Grid

konfiguraénom webovom rozhrani.

Smart Grid chodte na Smart Grid na

Smart Grid
Pulse meter setting No meter -
Electrical heaters allowed ¢ No ¢ Yes
Room buffering allowed ¢ No ¢ Yes
Static power limitation 1.5kW =

Informacia Preklad

Pulse meter setting Nastavenie elektromera
No meter Ziadny elektromer
Electrical heaters allowed - No/ | Povolené elektrické ohrievace —
Yes nie/ano

Room buffering allowed - No/Yes Povolena akumulacia v

miestnosti — nie/ano

Static power limitation Statické obmedzenie napajania

INFORMACIE

Pre pokyny k pristupu na konfiguracné webové rozhranie
si  pozrite  "Pristup na  konfiguraéné  webové
rozhranie" [» 51].

Akumulacia energie

V zavislosti od nastaveni aplikacie Smart Grid (konfiguraéné webové
rozhranie) sa energia akumuluje len v nadrzi na tepld vodu pre
domacnost alebo v nadrzi na tepld vodu pre domacnost a v
miestnosti. Mézete si vybrat, ¢ vam maju elektrické ohrievace
pomahat s akumulovanim energie v nadrzi na tepld vodu pre
domacnost.

Akumulacia energie Poziadavky na Opis
systém
Nadrz na teplt vodu |Uistite sa, ze ste v Systém pripravuje
pre domacnost pouzivatelskom teplu vodu pre
rozhrani nastavili domacnost. Nadrz

hodnotu [9.1.3.3]=4  |ohrieva vodu na
(Tepld uzitkova maximalnu teplotu.

voda =
Integrovany).

Miestnost (ohrev) = Umoznuje Systém ohrieva
akumulaciu v|miestnost na
miestnosti v|menoviti hodnotu
konfiguraénom pohodiného rezimu.

webovom rozhrani.

= Uistite sa, Ze ste v
pouzivatelskom
rozhrani  nastavili
hodnotu [2.9]=2

(Regulacia =
Izbovy
termostat).

Miestnost (chladenie) = Umozriuje Systém chladi
akumulaciu v|miestnost na
miestnosti v|menoviti hodnotu
konfiguraénom pohodiného rezimu.

webovom rozhrani.

= Uistite sa, Ze ste v
pouzivatelskom
rozhrani  nastavili
hodnotu [2.9]=2
(Regulacia =
Izbovy
termostat).

INFORMACIE

= Systém bude akumulovat energiu, LEN ked bude
vnutorna jednotka v pohotovostnom rezime. Normalna
prevadzka (naplanovana &innost atd.) ma prioritu pred
akumulovanim energie.

= Na konfiguraénom webovom rozhrani je akumulovanie
predvolene nastavené na "len nadrze na teplu vodu pre
domacnost™.

= Maximalna teplota pri akumulacii v nadrzi na teplt vodu
pre domacnost je maximalna teplota v nadrzi pre dany
typ nadrze.

= Menovita hodnota teploty vyhrievania/chladenia
miestnosti pocas akumulovania s pouzitim miestnosti je
komfortna teplota miestnosti.

Vstup obmedzenia napajania

V prevadzkovom rezime "Odporu¢ané ZAPNUTIE" je spotreba
energie systému Daikin Altherma obmedzena staticky alebo
dynamicky. V oboch pripadoch je mozné do vypoc¢tu zahrnut
spotrebu energie elektrickych ohrievacov (predvolene to NIE JE
zahrnuté).

Referenéna prirucka instalatora
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9 Adaptér siete LAN

AK POTOM

Statické obmedzenie napajania |Spotreba energie vnitornej
jednotky je obmedzena staticky
na zaklade pevnej hodnoty
(predvolene 1,5 kW), ktora sa
nastavuje v konfiguratnom
webovom rozhrani. Po¢as
akumulacie energie spotreba
energie vnutornej jednotky
NEPREKROCI tento limit.

Hodnota tohto nastavenia sa
pouziva len vtedy, ak nie je
sucastou systému elektromer (v
konfiguraénom webovom
rozhrani: Pulse meter setting:
"No meter"). V opa¢nom pripade
vyuzite dynamicky energeticky
limit.

(Static power limitation)

Dynamické obmedzenie
napajania

Energeticky limit je automaticky
prispOsobitelny a vyuZiva sa
dynamicky na zaklade energie
privadzanej do siete a meranej
elektromerom. S cielom
minimalizovat privod energie do
siete sa vnutorna jednotka
pouziva €o najviac.

(Pulse meter setting)

INFORMACIE

Pri pouzivani elektromera na dynamické obmedzenie
napajania sa odporuc¢a nastavit ho na moznost 100 pulse/
kWh alebo 1000 pulse/kWh (t. j. polozka Pulse meter
setting v konfiguraénom webovom rozhrani).

INFORMACIE

= V prevadzkovom rezime "Vynutené ZAPNUTIE" sa
energia akumuluje BEZ energetického limitu.

= Ak chcete akumulaciu energie vyuzit €o najlepsSie,
dynamické obmedzenie napajania sa odporuca
vykonavat pomocou elektromera.

= Elektrické ohrievace budu pracovat, LEN ked je
obmedzenie napajania vysSie ako menovity vykon
ohrievacov.

A VAROVANIE

Dbajte na to, aby ste elektromer pripojili spravnym
smerom, aby meral celkovu energiu privadzant DO siete.

INFORMACIE

= Aby bolo mozné dynamické obmedzenia napajania, je
pozadovany jeden bod pripojenia k sieti (jeden bod
pripojenia pre fotovoltaicky systém A domace
spotrebice). Pre spravne fungovanie si algoritmus
Smart Grid vyzaduje Ccisty sucet vygenerovanej A
spotrebovanej energie. Algoritmus NEBUDE fungovat,
ak existuju samostatné meraCe pre vygenerovanu
a spotrebovanu energiu.

= KedZe sa dynamické obmedzenie napajania vykonava
na zaklade vstupu elektromera, NEMUSITE nastavovat
hodnotu energetického limitu v  konfiguratnom
webovom rozhrani.

Rezim "Odporuc¢ané ZAPNUTIE"

V prevadzkovom rezime "Odporuc¢ané ZAPNUTIE" vyuziva systém
Daikin Altherma solarny invertor/sietové napajanie (ked je dostupné
a meria sa solarnym invertorom/systémom riadenia energie) na
pripravu teplej vody pre domacnost alebo ohrev ¢&i chladenie
miestnosti. MnozZstvo solarnej energie/sietového napajania
pouzivaného na akumulovanie zavisi od nadrze na tepld vodu pre
domacnost alebo od izbovej teploty. Ak chcete zosuladit kapacitu
solarnej energie/sietového napdjania so spotrebou energie v
systéme Daikin Altherma, spotreba energie vnutornej jednotky sa
obmedzuje staticky (pevnou nastavenou hodnotou v konfiguratnom
webovom rozhrani) alebo dynamicky (automaticky a meria sa
elektromerom, ak je su€astou rozlozenia systému).

Rezim "Vynutené VYPNUTIE"

V prevadzkovom rezZzime "Vynutené VYPNUTIE" spusta solarny
invertor/systém riadenia energie systém, aby sa deaktivovala
prevadzka kompresora jednotky a elektrickych ohrievacov. Zvlast
uzitocné je to v pripade pouzivania systémov riadenia energie, ktoré
reaguju na vysoké energetické tarify, alebo v pripade pretazenia
siete (na ktoré upozorni elektricka distribuéna spolo¢nost
prostrednictvom systému riadenia energie). Ked je rezim "Vynutené
VYPNUTIE" aktivny, spOsobi, Ze systém zastavi vyhrievanie/
chladenie miestnosti, ako aj pripravu teplej vody pre domacnost.

INFORMACIE

Po spusteni v jednom z prevadzkovych rezimov aplikacie
Smart Grid bude systém nadalej fungovat v danom
rezime, kym sa nezmeni stav adaptéra siete LAN. Dbajte
na to, ze ak systém bezi v rezime "Vynutené VYPNUTIE"
dlhSiu dobu, m6zu sa vyskytnut problémy s komfortom.

Rezim "Vynutené ZAPNUTIE"

V prevadzkovom rezime "Vynutené ZAPNUTIE" vyuziva systém
Daikin Altherma solarny invertor/sietové napajanie (ked je dostupné
a meria sa solarnym invertorom/systémom riadenia energie) na
pripravu teplej vody pre domacnost alebo ohrev ¢&i chladenie
miestnosti. Mnozstvo solarnej energie/sietového napajania
pouzivaného na akumulovanie zavisi od nadrze na teplu vodu pre
domacnost alebo od izbovej teploty. Na rozdiel od prevadzkového
rezimu "Odporugané ZAPNUTIE" sa nevyuZiva ZIADNY energeticky
limit: systém vybera menovitu hodnotu pohodiného rezimu pre
ohrev/chladenie miestnosti a bude ohrievat nadrz na teplt vodu pre
domacnost na maximalnu teplotu. Spotreba energie kompresora
jednotky a elektrickych ohrievacov nie je obmedzena.

Prevadzkovy rezim "Vynutené ZAPNUTIE" je zvlast uzitoCny v
pripade pouzivania systémov riadenia energie, ktoré reaguju na
nizke energetické tarify, v pripade pretazenia siete (na ktoré
upozorni elektricka distribuéna spolo€nost’ prostrednictvom systému
riadenia energie), pripadne ak je k jednej sieti pripojenych viacero
domacnosti, ktoré sa kontroluju su¢asne. Stabilizuje sa tym siet.

INFORMACIE

Po spusteni v jednom z prevadzkovych rezimov aplikacie
Smart Grid bude systém nadalej fungovat v danom
rezime, kym sa nezmeni stav adaptéra siete LAN.

9.5.3 Poziadavky na systém

Aplikacia Smart Grid kladie na systém Daikin Altherma nasledujuce
poziadavky:

952 Rezi sdzk Polozka Poziadavka
o8 ezim revadz
yp y Softvér adaptéra Odporuica sa udrziavat softvér adaptéra

" - p s s xi m iete LAN iete LAN VZDY aktualny.

Normalna prevadzkal/volny rezim siete siete aktuainy

Spdsob ovladania Uistite sa, Ze ste v pouzivatel'skom rozhrani

V prevadzkovom rezime "Normalna prevadzka/volny rezim" pracuje jednotky nastavili hodnotu [2.9]=2 (Reguléacia =
vnutorna jednotka ako zvy€ajne podla nastaveni a planov majitela. Izbovy termostat).
Nie su aktivované ziadne funkcionality Smart Grid.
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10 Konfiguracia

Polozka Poziadavka

Nastavenia teplej Ak chcete umoznit akumulaciu energie v
vody pre domacnost |nadrzi na tepli vodu pre domacnost, v
pouzivatelskom rozhrani nastavte hodnotu
[9.2.1]=4 (Tepld uzitkova voda =
Integrovany).

Nastavenia kontroly
spotreby energie

Uistite sa, Ze ste v pouzivatel'skom rozhrani
nastavili hodnotu:

= [9.9.1]=1 (Kontrola spotreby energie
= Nepretrzity)

. [9.9.2]=1 (Typ = ki)

9.6 RiesSenie problémov — adaptér
siete LAN

9.6.1 Prehlad: odstrafiovanie problémov
Tato kapitola opisuje, €o robit v pripade vyskytu problémov.
Kapitola obsahuje informacie o nasledujucich témach:

= RieSenie problémov na zaklade symptomov

= RieSenie problémov na zaklade kodov chyb

9.6.2 RiesSenie problémov na zaklade
symptomov — adaptér siete LAN

Symptém: neda sa pristupovat’ na webovu stranku

Mozné priciny Naprava

Adaptér siete LAN nie je Uistite sa, Ze je adaptér siete
napajany (diéda LED srdcového |LAN spravne pripojeny

tepu neblika). k vnutornej jednotke a Ze je
napajanie vSetkého pripojeného
vybavenia ZAPNUTE.
Konfiguraéné webové rozhranie |Vykonajte reset napajania na

je dostupné LEN 2 hodiny po adapteéri siete LAN.

kazdom resete napajania. Mozno
uplynul jeho ¢asovac.

Adaptér siete LAN NIE JE
pripojeny k sieti (dioda LED
sietového pripojenia NEBLIKA).
Adaptér siete LAN NIE JE
pripojeny k smerovacu alebo
smerova¢ NEPODPORUJE
DHCP.

Pocita¢ NIE JE pripojeny Pripojte pocita¢ k rovnakému
k rovnakému smerovacu ako smerovacu ako adaptér siete
adaptér siete LAN. LAN.

INFORMACIE

Ak ziadne z napravnych opatreni nefunguje, skuste
vykonat reset napdjania celého systému.

Pripojte adaptér siete LAN ku
smerovacu.

Pripojte adaptér siete LAN ku
smerovacu, ktory podporuje
DHCP.

Symptém: aplikacia nenachadza adaptér siete LAN

V tomto zriedkavom pripade, ked aplikacia Online Controller
nenachadza adaptér siete LAN automaticky, pripojte smerovac,
adaptér siete LAN a aplikaciu manualne pomocou pevnej adresy IP.

1 V smerovadi skontrolujte adresu IP, ktora je aktualne priradena
adaptéru siete LAN.

2 Pomocou tejto adresy IP prejdite do konfiguraéného webového
rozhrania.

3V konfiguratnom webovom rozhrani nastavte polozku "DHCP
active" na moznost "Manually".

4 'V smerovadi priradte adaptéru siete LAN staticku adresu IP.

5 V konfiguraénom webovom rozhrani v poliach vedla polozky
"Static IP address" nastavte rovnaku staticku adresu IP.

6 V aplikacii Online Controller (ponuka Nastavenia) priradte
adaptéru siete LAN rovnaku adresu IP.

7 Resetujte napajanie adaptéra siete LAN.

Vysledok: Smerovac, adaptér siete LAN a aplikacia Online
Controller pouzivaju rovnaku pevnu adresu IP a mali by sa vzajomne
najst.

9.6.3 RieSenie problémov na kédov chyb -
adaptér siete LAN

Kody chyb vnutornej jednotky

Ak vnutorna jednotka strati spojenie s adaptérom siete LAN, na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi kod chyby:

Kéd chyby Opis
Us-01 Pripojenie k adaptéru LAN sa stratilo

Kody chyb adaptéra siete LAN

Chyby adaptéra siete LAN su indikované diddami LED stavu.
Problém sa vyskytuje, ak ma jedna alebo viacero didod LED stavu
nasledujuce spravanie:

LED Chybové spravanie Opis

Q) |Diéda LED srdcového
tepu NEBLIKA.

Ziadna normalna prevadzka.

Skuste resetovat adaptér siete
LAN alebo sa obratte na svojho
predajcu.

2= |Diéda LED siete blika. | Problém s komunikaciou.

Skontrolujte sietové pripojenie.

P1P2 |Diéda LED komunikacie
vnutornej jednotky blika

% |Diéda LED Smart Grid Problém s kompatibilitou Smart
blika viac ako 30 minut. Grid.

Problém s komunikaciou
s vnutornou jednotkou.

Skuste resetovat adaptér siete
LAN alebo sa obratte na svojho
predajcu.

INFORMACIE

» Prepina& DIP sliZi na konfiguraciu systému. DalSie
informacie najdete v Casti "9.4 Konfiguracia — adaptér
siete LAN" [» 50].

= Ked adaptér siete LAN vykonava kontrolu kompatibility
Smart Grid, diéda LD4 blika. Toto NIE JE chybné
spravanie. Po Uspesnej kontrole bude didda LD4
nadalej SVIETIT alebo ZHASNE. Ak diéda blika dihsie
ako 30 minut, kontrola kompatibility zlyhala a nie je
mozna ZIADNA prevadzka Smart Grid.

Pre kompletny opis diéd LED stavu si pozrite "9.1 Informacie o
adaptéri siete LAN" [» 44].

10 Konfiguracia

10.1  Prehlad: konfiguracia

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie
potrebné na konfiguraciu nainstalovaného systému.

Dévod

Ak sa NENASTAVI spravna konfiguracia, systém NEMUSI pracovat
podla o¢akavania. Konfiguracia ovplyvriuje:

= softvérové vypocty,

Referenéna prirucka instalatora

56

DAIKIN

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09



10 Konfiguracia

= obsah zobrazenia a mozZnosti prace s pouzivatelskym rozhranim.

Postup

Konfiguracia systému sa modze nastavit pomocou pouzivatelského
rozhrania.

= Prvy raz — Sprievodca konfiguraciou. Ked prvy raz ZAPNETE
pouzivatelské rozhranie (prostrednictvom vnutornej jednotky),
spusti sa Sprievodca konfiguraciou, ktory vam pomoéze
konfigurovat' systém.

= Restartujte Sprievodcu konfiguraciou. Ak je uz systém
konfigurovany, mozete restartovat Sprievodcu konfiguraciou. Ak
chcete reStartovat Sprievodcu konfiguraciou, prejdite do ponuky
Nastav. instalatora > Sprievodca konfigurdciou. Pre
pristup k Nastav. instalatora pozrite "10.1.1 Pristup
k najcastejSie pouzivanym prikazom" [» 57].

= Potom. V pripade potreby mézete konfiguraciu zmenit' v Struktire
ponuky alebo nastaveniach prehladu.

INFORMACIE

Po dokonceni  Sprievodcu  konfiguraciou sa na
pouzivatelskom rozhrani zobrazi obrazovka prehladu a
ziadost o potvrdenie. Po potvrdeni sa systém resStartuje a
znova sa zobrazi domovska obrazovka.

Nastavenia pristupu — legenda tabuliek

Pristup k inStalatorskym nastaveniam mozete ziskat dvoma
sposobmi. Obe metédy véak NEMOZNO pouzit na pristup k
v8etkym nastaveniam. V takom pripade sa v prislugnych stipcoch v
tabulke zobrazuje oznacéenie N/A (nepouziva sa).

Metoda Stipec v tabulkach

Pristup k nastaveniam prostrednictvom #
rozhrania Breadcrumb na domovskej . .

Napriklad: [9.1.5.2
obrazovke ponuky alebo v Strukture P [ ]
ponuky. Ak chcete aktivovat navigaciu
Breadcrumbs, stlacte tlacidlo ? na
domovskej obrazovke.

Pristup k nastaveniam prostrednictvom kodu Kod
v nastaveniach prehladu pola. Napriklad: [C-07]

Pozrite si tiez:
= "Pristup k intalatérskemu nastaveniu” [» 57]

» "10.7 Struktura ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia" [» 89]

10.1.1 Pristup k najcastejSie pouzivanym

prikazom

Zmena urovne pristupu pouzivatela

Uroven pristupu pouzivatela mozete zmenit takto:

1 |Prejdite do ponuky [B]: Profil pouzivatela.

B

8 Profil pouzivatela

2 |Zadajte prislusny kéd PIN drovne pristupu —

pouzivatela.

= Prechadzajte zoznamom ¢islic a zmerite vybrati| O---@L
Cislicu.

= Pohnite kurzorom zlava doprava. ©---O

= Potvrdte kod PIN a pokracuijte. Qs O

Kod PIN instalatéra

Kéd PIN Instalator je 5678. Teraz sa zobrazuju dalSie polozky
ponuky a inStalatérske nastavenia.

InStalator

Kaéd PIN pokrocilého pouzivatela

Kod PIN Pokrocily pouzivatel je 1234. Pouzivatel teraz vidi
dalSie polozky ponuky.

Pokrogily pouzivatel

Koéd PIN pouzivatela
Kod PIN Pouzivatel je 0000.

Pouzivatel

Pristup k inStalatérskemu nastaveniu

1 Pre uroven
Instalator.

pristupu  pouzivatela nastavte moznost

2 Prejdite do ponuky [9]: Nastav. instalatora.

Uprava nastavenia prehladu
Priklad: Upravte moznost [1-01] z hodnoty 15 na hodnotu 20.

Vacsinu nastaveni mozno konfigurovat v Struktire ponuky. Ak sa
pre nejaku pri¢inu vyZzaduje zmena nastavenia pomocou nastaveni
prehfadu, ponuku nastaveni prehladu otvorite takto:

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost’ —
Instalator. Pozrite si Cast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 57].

2 |Prejdite do ponuky [9.1]: Nastav. instalatora > QO
Prehlad prevadzkovych nastaveni .
3 |Otocenim lavého oto¢ného voli¢a vyberte prvd ¢ast | { Qs -O
nastavenia a potvrdte ho stlacenim otoéného voli¢a.
0
1
2
3
4 |Otocenim lavého oto¢ného voli¢a vyberte druhu ¢ast| 1©---O
nastavenia.
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
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10 Konfiguracia

5 |Otoc¢enim pravého oto¢ného voli¢a upravte hodnotu | O---Ol
od 15 do 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
6 |Stlatenim lavého otoéného voli¢a potvrdte nové Qse-O
nastavenie.
7 |Stlacenim stredového tlacidla sa vratite spat na ()
domovsku obrazovku.

Pre nastavenie...

Pozrite si ¢ast'...

Typ emitora[2.7]

Regulacia[2.9]

Rezim ziadanej hodnoty [2.4]

Krivka kurenia podla
pocasia [2.5] (ak sa pouziva)

Krivka chladenia podla
pocasia [2.6] (ak sa pouziva)

Plan [2.1]

Typ krivky PP [2.E]

"10.5.3 Hlavna zéna" » 66]

Vedlajsia zona (iba ak [4.4]=1)

INFORMACIE

Po zmene nastaveni prehladu a navrate na domovsku
obrazovku sa na pouzivatel[skom rozhrani zobrazi
obrazovka kontextovej ponuky a Zziadost o restartovanie
systému.

Po potvrdeni sa systém restartuje a vykonaju sa posledné
zmeny.

10.2 Sprievodca konfiguraciou

Po prvom ZAPNUTI systému vam pouzivatelské rozhranie poméze
zobrazenim Sprievodcu konfiguraciou. Tymto spdsobom mbzZete
upravit' vac¢sinu délezitych uvodnych nastaveni. Jednotka tak bude
méct fungovat spravne. Potom mozno v pripade potreby upravit
podrobnejsSie nastavenia v Struktdre ponuky.

Tu najdete kratky prehlad nastaveni v konfiguracii. VSetky
nastavenia je mozné nastavit aj v ponuke nastaveni (pouzite
navigaciu Breadcrumbs).

Typ emitora [3.7]

Regulacia (len na ¢itanie) [3.9]

Rezim Ziadanej hodnoty [3.4]

Krivka kurenia podla
pocasia [3.5] (ak sa pouziva)

Krivka chladenia podla
pocasia [3.6] (ak sa pouziva)

Plan [3.1]

Typ krivky PP [3.C]

"10.5.4 VedIajSia
zéna" [» 70]

Nadrz

Rezim zahrievania [5.6]

Komfortna Zziadand hodnota
[5.2]

Usporna ziadana hodnota
15.3]

Ziadana hodnota opatovného
ohrevu [5.4]

"10.5.6 Nadrz" | 75]

Pre nastavenie... Pozrite si ¢ast'... Hysteréza [5.9] a [5.A]
Jazyk [7.1] Typ krivky PP [5.E]
Cas/datum [7.2]
Hodiny - 10.3 Mozné obrazovky
Mindaty
Rok 10.3.1 Dostupné obrazovky: prehl'ad
Mesiac NajcastejSie pouzivané obrazovky:
Den
Systém
Typ vnutornej jednotky (len |"10.5.9 Nastav. a
na Citanie) instalatora" [» 80]
Typ zadlozného ohrievaca (len
na Citanie) ¢ @O OR 100
Tepla uzitkova voda [9.2.1]
Nudzovy rezim[9.5.1] N b
Pocet zodn [4.4] "10.5.5 Ohrev/chladenie
miestnosti" [» 72]
Zalozny ohrievac Q-0 c
Napatie [9.3.2] "Zalozny ohrievac" [» 81] ¢ ¢
Maximalna kapacita[9.3.9] .
Hlavna zéna 1 ]
cl c2
Y Y
c3 c4
Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 Konfiguracia

Domovska obrazovka

Obrazovka hlavnej ponuky

¢ Obrazovky niz$ej urovne:

c1: obrazovka menovitej hodnoty

c2: podrobna obrazovka s hodnotami

¢3: podrobna obrazovka s krivkou podla pocasia
c4: obrazovka s planom

T o

10.3.2 Domovska obrazovka

Stlacenim tladidla A& sa vratite spat na domovsku obrazovku.
Zobrazi sa prehlad konfiguracie jednotky, izbova teplota a teplota
menovitej hodnoty. Na domovskej obrazovke sa zobrazuju len
symboly relevantné pre vasu konfiguraciu.
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i2 1D ®
j3 1 @
/ @D &8 N\ ——f1
L (e | "
—f3
hl h2 h3 h4 gl g2
Mozné akcie na tejto obrazovke
©---0 Prejdite si zoznam poloziek hlavnej ponuky.
Qzo-O Prejdite na obrazovku hlavnej ponuky.
? Aktivujte/deaktivujte navigaciu Breadcrumb.
Polozka | Opis

a |Nadrz vody pre domacnost’

Nadrz vody pre domacnost

a1£

a2 @ Namerana teplota v nadrzi”

b |Aktualny datum a ¢as

Dezinfekcial/silny vykon

3 |Aktivny rezim dezinfekcie

LP Aktivny prevadzkovy rezim silného vykonu

d [Nudzova prevadzka

O Doslo k poruche tepelného Cerpadla a systém
funguje v rezime Nidzovy rezim alebo sa vynutilo
vypnutie tepelného Cerpadla.

e |Rezim prevadzky v miestnosti

%% |Chladenie

X% Kurenie

f |Vonkajsi / tichy rezim

f1 @ Namerana vonkajsia teplota"

f2 | {&@) |Aktivny tichy rezim

f3 -[W VonkajSie potrubie so solnym roztokom

g |Vnutorna jednotka/nadrz na teplii vodu pre domacnost’

g1 [-<] |Vnatorna jednotka s integrovanou nadrzou
I inStalovana na podlahe

g2 gfr Tlak vody

Polozka ‘ Opis

h |Hlavna zéna

h1 |Typ nainstalovaného izbového termostatu:

gg Prevadzka jednotky sa ur€uje na zaklade okolitej
teploty vyhradeného rozhrania pre pohodlie os6b
(model BRCT1HHDA sluziaci ako izbovy termostat).

Prevadzka jednotky sa uréuje podia externého
izbového termostatu (drétovy alebo bezdrétovy).

— |Nie je nainstalovany ani nastaveny ziadny izbovy
termostat. Prevadzka jednotky sa ur€uje podla
teploty vody na vystupe bez ohladu na skuto¢nu
izbovu teplotu alebo poziadavku miestnosti na
ohrev.

h2 |Typ nainstalovaného emitora tepla:

ggggg Podlahové kurenie
Jednotka s ventilatormi

M |Radiator
h3 @ Namerana izbova teplota("

h4 Menovita hodnota teploty vody na vystupe'”

i |Rezim Dovolenka
‘Aktivny rezim dovolenky

j |VedlajSia zona

j1 |Typ nainstalovaného izbového termostatu:

Prevadzka jednotky sa uréuje podia externého
izbového termostatu (drétovy alebo bezdrétovy).

— |Nie je nainstalovany ani nastaveny ziadny izbovy
termostat. Prevadzka jednotky sa ur€uje podla
teploty vody na vystupe bez ohladu na skuto¢nu
izbovu teplotu alebo poziadavku miestnosti na
ohrev.

j2 |Typ nainstalovaného emitora tepla:

DDDDD Podlahové kurenie
Jednotka s ventilatormi

0" |radiator
j3 Menovita hodnota teploty vody na vystupe'”

k |Porucha

Q Vyskytla sa porucha.

/N Dalsie informacie najdete v asti
"14.4.1 Zobrazenie textu Pomocnika v pripade
poruchy" [» 99].

(1) Ak nie je prislusna prevadzka (napriklad ohrev miestnosti)
aktivna, kruzok je sivy.

10.3.3 Obrazovka hlavnej ponuky

Zacnite na domovskej obrazovke. Stlacenim (@:--O ) alebo
oto¢enim (1O---O ) lavého otocného volica otvorte obrazovku
hlavnej ponuky. V hlavnej ponuke mézete ziskat pristup k réznym
obrazovkam menovitych hodnét a podponuk.

2

L Poruchy
@ Miestnost'
@ Hlavna zéna —/ —a

[T Vedrajsia zona
a Vybrata podponuka

% Priestorové Krenie/chladenie
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10 Konfiguracia
Mozné akcie na tejto obrazovke Mozné akcie na tejto obrazovke
©---0 Prejdite si zoznam poloziek. Q:-O ‘Otvorte prislusnu podponuku/nastavenie.
Qs-O Otvorte prislusnu podponuku.
? Aktivujte/deaktivujte navigaciu Breadcrumb. 10.3.5 Obrazovka menovitej hodnoty
Podponuka Opis Obrazovka menovitej hodnoty sa zobrazuje pre obrazovky opisujuce
- - sucasti systému, ktoré vyzaduju menovitu hodnotu.
01 |2\ atebo /N poruchy |Obmedzenie: Zobrazuje sa len v
pripade vyskytu poruchy. Priklady
Dalsie informacie najdete v casti [1] Obrazovka izbovej teploty [2] Obrazovka hlavnej zény
"14.4.1 Zobrazenie textu Pomocnika v 1 2
pripade poruchy" [» 99]. b 4
+ +
[1] @ Miestnost Obmedzenie: Zobrazuje sa len vtedy,
ak vyhradené rozhranie pre pohodlie @ 2 1°C @ 35°C
0s6b (model BRC1HHDA pouzivany
ako izbovy termostat) reguluje Miestnost Hlavna zéna
vnutornud jednotku.
Nastavte izbovu teplotu. [3] Obrazovka vedlaj$ej zény [5] Obrazovka teploty v nadrzi
2] S u1avns z6na Zobrazuje sa prislugny symbol pre 8 °
druh emitora hlavnej zény. + +
Nastavte teplotu vody na vystupe pre []]]‘ f_J' O
hlavnu zénu. 45C 5 °C
3] [T Vedlajéia zéna |Obmedzenie: Zobrazuje sa len vtedy, Vedlajsia zéna Nadrz
ked sa vyuzivaju dve zony teploty
vody na vystupe. Zobrazuje sa .
prisluény symbol pre druh emitora Vysvetlenie
vedlajsej zony. d
Nastavte teplotu vody na vystupe pre a2 b2
vedlajsiu zoénu (ak sa vyuziva). e
[4] 5% priestorové Zobrazuje sa prislusny symbol pre = -
Kirenie/chladenie |j€dnotku. al bl
Prepnite jednotku do rezimu ohrevu
alebo chladenia. V pripade modelov Mozné akcie na tejto obrazovke
len s ohrevom nemozno zmenit rezim. ©:--O Prejdite si zoznam poloziek podponuky.
[5] [_J‘ N&dr3 Nastavte teplo'tu vod’y v nadrzi na tepld QO Prejdite do prislugnej podponuky.
vodu pre domacnost. O---0} Upravte a automaticky pouzite pozadovanu teplotu.
[7] O Nastav. Umoznuje pristup k pouzivatelskym
pouzivatela nastaveniam, ako je napriklad rezim Polozka Opis
dovolenky a tichého reZimu. Limit minimalnej teploty a1l |Zaistuje jednotka
[8] @ Informicie Zo?razu;le. Udaje a informacie o a2 |Obmedzuje instalatér
vnutornej jednotke. — — —
v - — Limit maximalnej teploty b1 |Zaistuje jednotka
[9] I\\\Nastav. Obmedzenie: Ur¢ené len pre — -
inttaldtora instalatéra. b2 |Obmedzuje instalatér
Umoziuje pristup k rozsirenym Aktuélna teplota ¢ |Meria jednotka
nastaveniam. Pozadovana teplota d |Otocenim pravého oto¢ného
[A] @ Uvedenie do Obmedzenie: Ur¢ené len pre Eozca tzvy5|te/zn|2|te
prevadzky in3talatéra. odnotu.
) _— Podponuka e |OtoCenim alebo stlacenim
Vykonajte testy a udrzbu. o . o
. favého oto¢ného volica
[B] 8 Profil Zmerite aktivny pouzivatelsky profil. prejdete do podponuky.
pouzivatela
[C1 | prevadzka Zapnite alebo vypnite funkciu ohrevu/ 10.3.6 Podrobna obrazovka s hodnotami
chladenia a predpripravu teplej vody i
pre domacnost. Priklad:
7.2.1 Cas/datum
10.3.4 Obrazovka ponuky
I Hodiny 1"
Minaty 30
— ! . ! | . |
a c b a c b
a Nastavenia
T . . b Hodnoty
Mozné akcie na tejto obrazovke ¢ Vybraté nastavenie a hodnota
©---0 Prejdite si zoznam poloziek.
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10 Konfiguracia

Mozné akcie na tejto obrazovke Vymazanie obsahu denného planu:
©---0O Prejdite si zoznam nastaveni. 1 |Vyberte den, pre ktory chcete vymazat obsah, QO
O---0} Zmernte prislusnu hodnotu. naprikiad Piatok
O--Q..  |Prejdite na nasledujlice nastavenie. by DCfinované pouzivatefom 1
Q-0 Potvrdte zmeny a pokracujte. ;’:f e ——
Stv ] — — 8]
, , Pia [ — — N
10.3.7 Obrazovka planu: priklad sob O———
Ned O — ]
V tomto priklade sa uvadza spdsob nastavenia planu izbovej teploty
v rezime ohrevu pre hlavnu zénu. 2 |Vyberte polozku Odstranit. @::-O
INFORMACIE
Postupy naprogramovania ostatnych planov su podobné.
fif odstranit
Naprogramovanie planu: prehlad (5 Upravit
Priklad: Naprogramovat chcete nasledujuci plan: Kopirovat
Definované pouzivatefom 1
P [ — — E]
Vo e 3 |Vyberom moznosti OK potvrdte prisluSnu hodnotu. QO
Str [ — — E]
oy P =D Naprogramovanie planu pre moznost’ Pondelok:
T 1 |Vyberte polozku Pondelok. 1\ N6}
Definované pouzivatelom 1
. ) . . - . Pon o—————— N
Predpoklad: Plan izbovej teploty je k dispozicii len vtedy, ked je Uo oO—————1
aktivna regulacia pomocou izbového termostatu. Ak je aktivna gg E‘:E
regulacia teploty vody na vystupe, namiesto toho mobzete pa O————
naprogramovat plan hlavnej zény. I B —
Ned o1
1 Prejdite na prislusny plan.
2 (volitelné) Vymazte obsah celého tyZzdenného planu alebo 2 |Vyberte polozku Upravit. Qs--O
planu vybratého dna.
Naprogramuijte plan pre moznost Pondelok.
Plan skopirujte pre ostatné dni v tyzdni. fif odstranit
. , . § - & upravit
Napjrogrgmuﬁe ’plan pre moznost Sobota a skopirujte ho do Kopirovat
moznosti Nedela.
6 Zadajte nazov planu.
e 3 |Pomocou lavého oto¢ného voli¢a vyberte prislusna | 1©---O
Prechod na prislusny plan: polozku a upravte ju pomocou pravého otodného 0@
1 |Prejdite na [1.1]: Miestnost > Plan. QO volica. Na kazdy defi mdzete naprogramovat az 6
2 |Plan nastavte na moznost Ano. QO cinnosti. Na’ stupnici ma vysoka teplota tmavsiu
— - farbu ako nizka teplota.
3 |Prejdite do ponuky [1.2]: Miestnost > P1an QO
kdrenia. O—=r———mm 0 Pon
0 12 24
Vymazanie obsahu tyzdenného planu: 6:00 20°C  22:00 18°C
1 |Vyberte nazov aktualneho planu. QO 830 18°C  --i--
17:30 21°C
Definované pouzivatefom 1
Pon [ — E— ]
Uto o —— — ]
o e Poznamka: Ak chcete vymazat aktivitu, nastavte
Pa O—————™ pre fiu ¢as ako ¢as predchadzajucej aktivity.
Sob Oo—————— N
Nd T——— 4 |Potvrdte zmeny. QO
Vysledok: Plan na pondelok je definovany. Hodnota
2 |Vyberte polozku Odstranit. @O poslednej aktivity je platna az do daldej
naprogramovanej aktivity. V tomto priklade je prvym
naprogramovanym driom pondelok. Posledna
naprogramovana akcia je preto platna do prvej
i odstranit aktivity najbliz8i pondelok.
AI Premenovat'
& vybrat Skopirovanie planu pre ostatné dni v tyzdni:
1 |Vyberte polozku Pondelok. QO
3 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusni hodnotu. Q:-O Definované pouzivatefom 1
P [——— |
U:’on DI:E
Str e ——
Stv e ——
Pia e ——
Sob e ——
Ned e — ]
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10 Konfiguracia

2 |Vyberte polozku Kopirovat. QO
f Odstranit
@ Upravit
Kopirovat’
Vysledok: Vedla skopirovaného dna sa zobrazuje
pismeno "C".
3 |Vyberte polozku Utorok. Q:-O
Definované pouzivatelom 1
Pon [ — —__u[e}
Uto ] —
Str ] —
Stv e — ]
Pia e — ]
Sob O — ]
Ned O — ]
4 |Vyberte polozku Prilepit. Q:--O

f Odstranit
@ Upravit
Kopirovat
B} Prilepit

Vysledok:

Definované pouzivatelom 1
ml ule}

5 |Tento krok zopakujte pre vSetky zvysné dni v tyzdni.

Definované pouzivatefom 1
ocC

Naprogramovanie planu pre moznost’ Sobota a skopirovanie

planu do moznosti Nedela:

8 |Vyberte polozku Prilepit. QO
Vysledok:

Definované pouzivatelom 1
Pon [ — — B
Uto [ — — B
Str [ — — N
Stv [ — — B
Pia [ — — B
Sob O — | C
Ned O S

Premenovanie planu:

1 |Vyberte nazov aktualneho planu. Q-0

Definované pouzivatefom 1
O

2 |Vyberte polozku Premenovat. Q-0

iy Odstranit
AI Premenovat’
{@_'j Vybrat'

3 |(volitelné) Ak chcete odstranit aktualny nazov planu, | O-:- Q¥
prechadzajte zoznamom znakov, kym sa nezobrazi
symbol <. Potom stlacenim tlacidla odstranite
predchadzajuci znak. Tento postup zopakujte pre
kazdé pismeno z nazvu planu.

4 | Ak chcete pomenovat aktualny plan, prechadzajte O--Q,
zoznamom znakov a potvrdte vybraty znak. Nazov
planu méze obsahovat’ az 15 znakov.

5 |Potvrdte novy nazov.

INFORMACIE

Nie vSetky plany m6zu byt premenované.

10.4 Krivka podla pocasia

10.4.1  Co je krivka podra poéasia?

1 |Vyberte polozku Sobota. {GEe) Prevadzka podrla pocasia
2 |Vyberte poloZku Upravit. Qs--O Jednotka vyuZziva krivku podla pocasia, ak sa pozadovana teplota
3 |Pomocou lavého oto¢ného voli¢a vyberte prislusnu | 1©---O vody Qa_vystupe alebo teplota_ v nadrZi uréuje_z automatigky_posjl’a
polozku a upravte ju pomocou pravého otoéného vonkajSej teploty. Na severnej stene budovy je preto pripojena k
voliga O--- 0} snimadu teploty. Ak vonkajsia teplota klesne alebo stipne, jednotka
) ju okamzite kompenzuje. Jednotka preto nemusi €akat na spatnu
vazbu z termostatu, aby zvysila alebo znizila teplotu vody na
O s Sob i P -~ . , T Lo
0 12 24 vystupe alebo v nadrzi. KedZe reaguje rychlejSie, zabranuje
8:00 21°C vysokému narastu a poklesu vnutornej teploty a teploty vody v
23:00 18°C kohutikoch.
: Vyhoda
Prevadzka podla poc€asia znizuje spotrebu elektrickej energie.
4 |Potvrdte zmeny. Q-0 . , .
Krivka podla pocasia
5 |Vyberte polozku Sobota. Qz-O . o ., . . .
- - - Jednotka sa pri kompenzacii teplotnych rozdielov spolieha na krivku
6 |Vyberte polozku Kopirovat. Q-0 podla pocasia. Tato krivka definuje, do akej miery sa musi ligit
7 |Vyberte polozku Nedela. Q:-O teplota v nadrzi alebo na vystupe vody od vonkajSej teploty. Kedze
gradient krivky zavisi od miestnych podmienok, napriklad od
podnebia a izolacie domu, krivku méze upravit inStalatér alebo
pouzivatel.
Typy krivky podla pocasia
Existuju dva typy kriviek podl'a pocasia:
Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 Konfiguracia

= 2-bodova krivka
= Krivka odchylky gradientu

To, ktory typ krivky pouzivate na Upravu, zavisi od vasich osobnych
preferencii. Pozrite si Cast "10.4.4 Pouzivanie kriviek podla
pocCasia" [» 64].

Dostupnost’

Krivka podla pocasia je k dispozicii pre:
= Hlavnu zénu — ohrev

= Hlavnu zénu — chladenie

= VedlajSiu zénu — ohrev

= VedlajSiu z6nu — chladenie

= Nadrz

INFORMACIE

Ak chcete vyuzivat prevadzku podla pocasia, spravne
konfigurujte menoviti hodnotu hlavnej zény, vedlajsej zony
alebo nadrze. Pozrite si Cast "10.4.4 Pouzivanie kriviek
podla pocasia" [» 64].

10.4.2 2-bodova krivka

Krivku podla pocasia definujte pomocou tychto dvoch menovitych
hodnét:

= Menovita hodnota (X1, Y2)

10.4.3 Krivka odchylky gradientu

Gradient a odchylka

Krivku podla pocasia (krivku PP) definujte podla gradientu a
odchylky:

= Ak chcete inak zvysit alebo zniZit teplotu vody na vystupe podlia
okolitej teploty, zmerite gradient. Ked vam napriklad teplota vody
na vystupe vo vSeobecnosti vyhovuje, no okolita teplota je prilis
nizka, zvyste gradient tak, aby sa teplota vody na vystupe
zvySovala viac pri znizovani okolitej teploty.

= Ak chcete rovnomerne zvysit alebo znizit teplotu vody na vystupe
podla okolitej teploty, zmerite odchylku. Ked je napriklad teplota
vody na vystupe vzdy o nie€o chladnejSia ako okolita teplota,
posunite odchylku nahor, aby sa teplota vody na vystupe
rovnomerne zvySovala podla kazdej okolitej teploty.

Priklady

Krivka podla poc¢asia po vybere gradientu:

———C
B —a ---b A e

= Menovita hodnota (X2, Y1) 1 N 7
Priklad
Krivka podla poc€asia po vybere odchylky:
E ——a
¢
S —a =---b 1 e
Y2 A
- T 7d
val gl
Vs e
Y1 V2 I
Y1
X1 X2 O
X1 X2 &)
Polozka Opis
a Vybrata zéna podla pocasia: Polozka Opis
- 4% Onhrev hlavnej zény alebo vedrajsej zony a Krivka PP pred zmenami.

. 3@: Chladenie hlavnej zény alebo vedlajSej zony

L
. r tepla voda pre domacnost

X1, X2 |Priklady vonkajSej okolitej teploty

Y1, Y2 |Priklady pozadovanej teploty v nadrzi alebo teploty vody
na vystupe. lkona zodpoveda tepelnému emitoru
prislusnej zény:

. @; podlahové kurenie
. E: jednotka s ventilatorom

. l]lT: radiator

. Ij: nadrz na teplu vodu pre domacnost

Mozné akcie na tejto obrazovke

b Krivka PP po zmenach (priklad):

= Po zmene gradientu je nova preferovana teplota pri
hodnote X1 nerovnomerne vys$Sia ako preferovana
teplota pri hodnote X2.

= Po zmene odchylky je nova preferovana teplota pri
hodnote X1 rovnomerne vySSia ako preferovana
teplota pri hodnote X2.

c Gradient
d Odchylka
Vybrata zéna podla pocasia:

. O Ohrev hlavnej zony alebo vedlajsej zony
. :’%: Chladenie hlavnej zény alebo vedlaj$ej zony

L
. ( tepla voda pre domacnost

X1, X2 |Prikl kajSej okolitej teplot
©:---0 Prejdite si hodnoty teploty. ! riklady vonkajsej okolite] teploty
O---03 Zmerite teplotu.
O---@..  |Prejdite na nasledujucu teplotu.
QO Potvrdte zmeny a pokraduijte.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Referenéna prirucka inétalatora
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10 Konfiguracia

Polozka Opis

Zona Prejdite na...

Y1, Y2, |Priklady pozadovanej teploty v nadrzi alebo teploty vody
Y3, Y4 |na vystupe. Ikona zodpoveda tepelnému emitoru
prisludnej zony:

. @: podlahové kurenie
. E: jednotka s ventilatorom

. l]H: radiator

. lj: nadrz na teplu vodu pre domacnost

Mozné akcie na tejto obrazovke

©---0 Vyberte gradient alebo odchylku.
O---@} Zvyste alebo znizte gradient/odchylku.
O-*@..  |Po vybere gradientu: nastavte gradient a prejdite na

odchylku.
Po vybere odchylky: nastavte odchylku.

Qze-O Potvrdte zmeny a vratte sa do podponuky.

10.4.4 Pouzivanie kriviek podla pocasia
Krivky podla pocasia konfigurujte nasledujucim spésobom:

Definovanie rezimu menovitej hodnoty

Ak chcete pouzivat krivku podla poc€asia, musite definovat spravny
rezim menovitej hodnoty:

Nastavte rezim menovitej
hodnoty na hodnotu...

Prejdite na rezim menovitej
hodnoty...

Hlavna zéna — ohrev

[2.4] Hlavna zdéna > Rezim
ziadanej hodnoty

Kurenie podla pocasia,
pevné chladenie ALEBO
Podla pocasia

Hlavna zéna - chladenie

[2.4] Hlavna zd6na > Rezim
ziadanej hodnoty

Podla pocasia

Vedlajsia zona — ohrev

[3.4] Vedlajsia zd6na > Rezim
ziadanej hodnoty

Kurenie podla pocasia,
pevné chladenie ALEBO
Podla pocasia

Vedlajsia zéna — chladenie [3.6] Vedlajsia zdna > Krivka

chladenia podla pocasia

Nadrz [5.C] Nadrz > Krivka podla

pocasia
INFORMACIE

Maximalna a minimalna menovita hodnota

Pre krivku nemozete konfigurovat vysSiu alebo nizsiu
teplotu, ako je nastavena maximalna a minimalna
menovita hodnota pre prisluSnd zénu alebo nadrz. Po
dosiahnuti maximalnej alebo minimalnej menovitej hodnoty
sa krivka vyrovna.

PresnejsSie nastavenie krivky podla poéasia: krivka odchylky
gradientu

V nasledujucej tabulke je opisané, ako mozno presnejSie nastavit
krivku podla pocasia pre danu zonu alebo nadrz:

Vedlajsia zé6na — chladenie

[3.4] Vedlajsia zd6na > Rezim
ziadanej hodnoty

Podla pocasia

Nadrz

[5.B] Nadrz > Rezim ziadanej |Podla pocasia

hodnoty

Zmena typu krivky podl'a pocasia

Ak chcete zmenit typ pre vSetky zény a pre nadrz, prejdite na
polozku [2.E] Hlavnd zéna > Typ krivky PP.

Vybraty typ si mézZete pozriet’ aj takto:
= [3.C] Vedlajsia zéna > Typ krivky PP
= [6.E]Nadrz > Typ krivky PP

Zmena krivky podla pocasia

Zona Prejdite na...

Hlavna zéna - ohrev [2.5] Hlavna zd6na > Krivka

kidrenia podla pocasia

Hlavna zéna - chladenie [2.6] Hlavna zd6na > Krivka

chladenia podla pocasia

Vas pocit... PresnejsSie nastavenie
gradientu a odchylky:
Pri beznej Pri nizkej Gradient | Odchylka
vonkajsej vonkajsej
teplote... teplote...
OK Chladno 1 —
OK Horuco l —
Chladno OK l 1
Chladno Chladno — 1
Chladno Horuco l 1
Horuco OK 1 l
Horuco Chladno 1 !
Horuco Horuco — l

PresnejSie nastavenie krivky podla pocasia: 2-bodova krivka

V nasledujucej tabulke je opisané, ako mozno presnejSie nastavit
krivku podla pocasia pre danu zonu alebo nadrz:

Vas pocit... PresnejsSie nastavenie s
menovitymi hodnotami:
Pri beznej Pri nizkej Y2@ | Y1@ | X1@ | X2@
vonkajsej vonkajsej
teplote... teplote...
OK Chladno I — 1 —
OK Horuco | — l —
Chladno OK — 1 — 1
Chladno Chladno I 1 1 1
Chladno Horuco l 1 l 1
Hortco OK — ! — l
Horuco Chladno 1 l 1 l
Horuco Horuco l l l l

@ Pozrite si ¢ast "10.4.2 2-bodova krivka" [ 63].

10.5 Ponuka nastaveni

Dalsie nastavenia mézete upravit na obrazovke hlavnej ponuky a jej
podponuk. Uvadzame najdblezitejSie nastavenia.

10.5.1

Porucha

Vedrlajsia zéna — ohrev [3.5] Vedlajsia zoéna > Krivka

kidrenia podla pocasia

V pripade poruchy sa objavi na domacej obrazovke Q alebo & Ak
otvorite obrazovku ponuky, ponuka Poruchy bude teraz viditelna. Ak
chcete zobrazit kéd chyby, otvorte ponuku. Stlaéenim ? ziskate
dalSie informacie o chybe.
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10 Konfiguracia

10.5.2 Miestnost’

Obrazovka menovitej hodnoty

Teplotu miestnosti v hlavnej zéne mdzete riadit pomocou obrazovky
menovitej hodnoty, pozrite si tiez ast’ "10.3.5 Obrazovka menovitej
hodnoty" [» 60].

Plan

V tejto polozke ponuky moézete uviest, Ci je izbova teplota riadena
podla planu alebo nie.

# Kéd Opis
[1.1] nie je Plan
k dispozicii |, 0 Nie : lIzbova teplota je riadena

pouzivatelom.

= 1 Ano: Izbova teplota miestnosti je
riadend podla planu a méze byt
upravena pouzivatelom.

Plan kurenia
K dispozicii pre vSetky modely.

Plan ohrevu miestnosti moézete nastavit pomocou obrazovky
planovania. Viac informacii o tejto obrazovke najdete v casti
"10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 61].

Ochrana pred zamrznutim

Ochrana pred zamrznutim [1.4] zabrafuje priliSnému chladu v
miestnosti. Toto nastavenie plati, ked [2.9] Reguldcia=Izbovy
termostat, no zarover umozruje regulovat teplotu vody na vystupe
a ovladat externy izbovy termostat. V dvoch vysSSie uvedenych
pripadoch mozno funkciu Ochrana pred zamrznutim aktivovat
zmenou nastavenia na mieste instalacie [2-06] na moznost' 1.

Ochrana pred mrazom nie je po aktivacii zaruéena, ked sa v
miestnosti nenachadza zZiadny termostat, ktory by mohol aktivovat
tepelné Cerpadlo. Dochadza k tomu v pripade, ked [2.9]
Regulacia=Externy izbovy termostat a polozka [C.2]
Priestorové Kurenie/chladenie je nastavena na moznost
Vypnuté alebo ak [2.9] Regulacia=Voda na vystupe. V tychto
pripadoch bude funkcia Ochrana pred zamrznutim ohrievat vodu
na ohrev miestnosti na znizend menovitu hodnotu, ked vonkajsia
teplota klesne pod 4°C. V tabulke nizSie je uvedené zhrnutie:

Sposob regulacie jednotky Opis
hlavnej zény [2.9]

Regulécia teploty na vystupe
vody ([C-07]=0)

Ochrana pred mrazom NIE JE
zarucena.

@ VYSTRAHA

Ak je aktivne nastavenie Ochrana pred zamrznutim a
vyskytne sa chyba U4, jednotka pomocou zalozného
ohrieva¢a automaticky spusti funkciu Ochrana pred
zamrznutim. Ak nie je zalozny ohrievaC povoleny,
nastavenie Ochrana pred zamrznutim sa MUSI
deaktivovat.

Podrobnejsie informacie o ochrane proti zamrznutiu miestnosti v
suvislosti s prislusnou metédou regulacie jednotky najdete v
nasledujucich Castiach:

Regulacia teploty na vystupe vody ([C-07]=0)

Pri regulécii teploty vody na vystupe NIE JE ochrana pred mrazom
zaruend. Ak je vSak aktivovana ochrana pred mrazom [2-06], je
mozna obmedzena ochrana pred mrazom:

Ak... Potom...

Priestorové Kurenie/ Jednotka doda do emitorov tepla
chladenie je VYP avonkajSia |vodu na vystupe na opatovny
okolita teplota klesne pod 4°C ohrev miestnosti a znizi sa
menovita hodnota teploty vody
na vystupe.

Priestorové Kurenie/
chladenie je ZAP a
prevadzkovy rezim je "ohrev"

Jednotka doda do emitorov tepla
vodu na vystupe na ohrev
miestnosti podla normainej
logiky.

Priestorové Kirenie/ Ziadna ochrana pred mrazom.
chladenie je ZAP a

prevadzkovy rezim je "chladenie”

Regulacia pomocou externého izbového termostatu ([C-07]=1)

Pri regulacii pomocou externého izbového termostatu zarucuje
ochranu pred mrazom externy izbovy termostat, priom funkcia
Priestorové Kurenie/chladenie [C.2] je ZAPNUTA a polozka
Nidzovy rezim [9.5.1] je nastavena na moznost Automaticky
alebo autom. norm. SH/vyp. TVD. Ak je vSak aktivovana funkcia
Ochrana pred zamrznutim [2-06], je moZna obmedzena ochrana
pred mrazom.

V pripade len jednej zény teploty vody na vystupe:

Ak... Potom...
Priestorové Kurenie/ Jednotka doda do emitorov tepla
chladenie je VYP avonkajSia |vodu na vystupe na opatovny
okolita teplota klesne pod 4°C ohrev miestnosti a znizZi sa

menovita hodnota teploty vody
na vystupe.

Regulacia pomocou externého |Umoznite ovladanie ochrany pred
izbového termostatu mrazom pomocou externého
([C-07]=1) izbového termostatu:

= ZAPNITE [C.2]: Priestorové
Kdrenie/chladenie

Regulacia pomocou izbového |Umoznite ovladanie ochrany pred
termostatu ([C-07]=2) mrazom pomocou pouzivatelského
rozhrania sluziaceho ako izbovy
termostat:

= Vyberte [1.4.1]=1: Miestnost >
Ochrana pred zamrznutim >
Aktivacia > Ano

= Nastavte  menovitd  hodnotu
ochrany miestnosti pred mrazom
([1.4.2]): Miestnost > Ochrana
pred zamrznutim > Ziadand
hodnota miestnosti

INFORMACIE

Ak sa zobrazi chyba U4, ochrana pred mrazom NIE JE
zarucena.

Priestorové Kurenie/ Jednotka doda do emitorov tepla
chladenie je ZAP, externy vodu na vystupe na opatovny
izbovy termostat je "Termo VYP" |ohrev miestnosti a zniZi sa

a vonkajsia teplota klesne pod menovita hodnota teploty vody
4°C na vystupe.

Priestorové Kurenie/
chladenie je ZAP a externy
izbovy termostat je "Termo ZAP"

Ochrana pred mrazom je
zaru€ena beznou logikou.

V pripade dvoch zén teploty vody na vystupe:

AKk... Potom...

Priestorové Kurenie/ Jednotka doda do emitorov tepla
chladenie je VYP avonkaj$ia |vodu na vystupe na opatovny
okolita teplota klesne pod 4°C ohrev miestnosti a znizZi sa
menovita hodnota teploty vody
na vystupe.

Priestorové Kurenie/ Jednotka doda do emitorov tepla
chladenie je ZAP, externy vodu na vystupe na opatovny
izbovy termostat je "Termo VYP", |ohrev miestnosti a zniZi sa
prevadzkovy rezim je "ohrev" a |menovitd hodnota teploty vody
vonkajsia teplota klesne pod 4°C |na vystupe.
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10 Konfiguracia

AK... Potom...

Ziadna ochrana pred mrazom.

Priestorové Kurenie/
chladenie je ZAP a
prevadzkovy rezim je "chladenie"

Regulacia pomocou izbového termostatu ([C-07]=2)

Pri regulacii izbového termostatu je zaru€ena ochrana proti
zamrznutiu izby, ak je zapnutd. Ked je aktivovana ochrana pred
mrazom [2-06] a izbova teplota klesne pod izbovu teplotu ochrany
pred mrazom [2-05], jednotka bude dodavat vodu na vystupe do
emitorov tepla na opatovny ohrev miestnosti.

# Kod Opis
[1.4.1] [2-06]

Aktivacia:
» 0 Nie : Funkcia ochrany pred mrazom
je VYP.

= 1 Ano: Funkcia ochrany pred mrazom
je zap.

Ziadana hodnota miestnosti:
4°C~16°C

[1.4.2] [2-05]

INFORMACIE

Ked je odpojené pouzivatelské rozhranie sluziace ako
izbovy termostat (v doésledku nespravneho zapojenia,
poskodenia kabla), potom NIE je zaru¢ena ochrana pred
mrazom v izbe.

@ VYSTRAHA

Ak je polozka Nudzovy rezim nastavena na moznost
Manualne ([9.5.1]=0) a jednotka sa odisti, aby spustila
nudzovu prevadzku, jednotka sa zastavi a musi sa obnovit
manualne prostrednictvom pouzivatelského rozhrania. Aby
ste obnovili prevadzku manualne, prejdite na obrazovku
hlavnej ponuky Poruchy, kde sa na pouzivatelskom
rozhrani zobrazi vyzva na potvrdenie nudzovej prevadzky
pred spustenim.

Ochrana pred mrazom je aktivna, aj ked pouzivatel
NEPOTVRDI nidzovu prevadzku.

Odchylka izbového snimaca

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Snimac¢
izbovej teploty (externy) sa mdze kalibrovat. K hodnote izbového
termistora meranej pouzivatelskym rozhranim pouzitym ako izbovy
termostat alebo externym izbovym snimaom sa moézZe pridat
odsadenie. Toto nastavenie sa modze pouzit na kompenzovanie
v situaciach, v ktorych sa pouzivatelské rozhranie sluziace ako
izbovy termostat alebo externy izbovy termostat NEDA in&talovat na
idedlnom mieste (pozrite si "5.7 Nastavenie snimaca externej
teploty" [» 23]).

# Kaod Opis
[1.6] [2-0A] Odchylka izbového
snimaca (pouzivatelské rozhranie
sluziace ako izbovy termostat):
odsadenie na skuto¢nu izbovu teplotu
meranu na uzivatelskom rozhrani
pouzivanom ako izbovy termostat.
= -5°Caz5°C, krok po 0,5 °C
Odchylka izbového snimaca (moznost
externého izbového snimaca): méze sa
pouzit LEN ak je nainStalovana a

nakonfigurovana moznost externého
izbového snimaca.

= -5°Caz5°C, krok po 0,5 °C

[1.7] [2-09]

10.5.3 Hlavna zéna

Obrazovka menovitej hodnoty

Teplotu vody na vystupe pre hlavnu zénu mézete nastavit pomocou
obrazovky menovitej hodnoty. Viac informacii o tomto kroku najdete
v Casti "10.3.5 Obrazovka menovitej hodnoty" [» 60].

Plan

Signalizuje, €i pozadovana teplota vody na vystupe zodpoveda
planu. Rezim menovitej hodnoty teploty vody na vystupe [2.4] ma
takyto vplyv:

= V rezime Pevné menovitej hodnoty teploty vody na vystupe
pozostavaju naplanované c¢innosti z vopred nastavenej alebo
vlastnej poZzadovanej teploty vody na vystupe.

* V rezime Podla pocasia menovitej hodnoty teploty vody na
vystupe pozostavaju naplanované cinnosti z vopred nastaveného
alebo vlastného pozadovaného posunu.

# Kod Opis
[2.1] nie je Plan
k dispozicii | 0: Nie
= 1:Ano
Plan ohrevu

Plan teploty ohrevu hlavnej zény moézete nastavit pomocou
obrazovky planovania. Viac informacii o tejto obrazovke najdete v
¢asti "10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 61].

Plan chladenia

Teplotu chladenia hlavnej zony mdzete nastavit pomocou obrazovky
planovania. Viac informacii o tejto obrazovke najdete v Ccasti
"10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 61].

ReZim Ziadanej hodnoty

V reZime Pevné NEZAVISI poZadovana teplota vody na vystupe od
vonkajsej okolitej teploty.

V rezime Kurenie podla pocasia, pevné chladenie

pozadovana teplota vody na vystupe:
= zavisi od vonkajsej okolitej teploty pri ohreve,
= NEZAVISI od vonkajsej okolitej teploty pri chladeni.

V rezime Podla pocasia zdavisi pozadovana teplota vody na
vystupe od vonkajSej okolitej teploty.
# Kéd Opis

[2.4] nie je
k dispozicii

Rezim ziadanej hodnoty
= 0: Pevné

= 1: Kirenie podla pocasia, pevné
chladenie

= 2:Podla pocasia

Ked je aktivna prevadzka podla pocasia, v pripade nizkych
vonkajSich teploét bude voda teplejSia a naopak. PoCas prevadzky
podla poCasia ma pouzivatel moznost zvysit alebo znizit teplotu
vody maximalne o 10°C.

Typ krivky PP

Krivku podla po€asia mozno definovat pomocou metédy 2 miesta
alebo 0dchylka sklonu. Dal$ie informéacie o kazdej metdde najdete
v Castiach "10.4.2 2-points curve" [ 63] a "10.4.3 Slope-offset
curve" > 63].

# Kéd Opis

[2.E] nie je
k dispozicii

= 0:2 miesta

= 1:0dchylka sklonu

Krivka ohrevu WD

Nastavte ohrev pre hlavnu zénu podla pocasia (ak [2.4]=1 alebo 2):
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10 Konfiguracia

# Kéd Opis # Koéd Opis
[2.5] [1-00] Nastavte ohrev podla pocasia: [2.6] [1-06] Nastavte chladenie podla pocasia:
[1-01] Poznamka: Na nastavenie krivky podla [1-07] Poznamka: Na nastavenie krivky podla
[1-02] pocasia su k dispozicii 2 metddy. Pozrite [1-08] pocasia su k dispozicii 2 metddy. Pozrite
si Casti "10.4.2 2-bodova krivka" [» 63] a si ¢asti "10.4.2 2-bodova krivka" [» 63] a
[1-03] "10.4.3 Krivka odchylky gradientu” [» 63]. [1-09] "10.4.3 Krivka odchylky gradientu” [» 63].

Oba typy krivky vyzaduju konfiguraciu 4
nastaveni na mieste instalacie, a to
podla obrazka nizsie.

Tt A

[1-02)

[1-03]

>

[1-00] [1-01] Ta

= T;: cielova teplota vody na vystupe
(hlavna zéna)

= T,: vonkajsia teplota

= [1-00]: Nizka vonkajSia okolita teplota.
—40°C~+5°C

= [1-01]: Vysoka vonkajSia
teplota. 10°C ~ 25°C

= [1-02]: Pozadovana teplota na vystupe
vody, ked sa vonkajSia teplota rovna
alebo je nizSia ako nizka okolita
teplota. [9-01]°C~[9-00]°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt
vysSia ako hodnota [1-03], pretoze
v pripade nizkych vonkajsich teplét sa
vyzaduje teplejSia voda.

okolita

= [1-03]: Pozadovana teplota na vystupe
vody, ked sa vonkajSia teplota rovna
alebo je vysSia ako vysoka okolita
teplota. [9-01]°C~min(45, [9-00])°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt
nizSia ako hodnota [1-02], pretoze
v pripade vysokych vonkajSich teplét
sa vyzaduje menej tepla voda.

Oba typy krivky vyzaduju konfiguraciu 4
nastaveni na mieste instalacie, a to
podla obrazka nizSie.

Tt A

[1-08]

[1-09]

-

[1-06] [1-07] Ta

= T: cielova teplota vody na vystupe
(hlavna zéna)

= T,: vonkajSia teplota

= [1-06]: Nizka vonkajSia okolita teplota.
10°C ~ 25°C

= [1-07]: Vysoka
teplota. 25°C~43°C

= [1-08]: PoZzadovana teplota na vystupe
vody, ked sa vonkajSia teplota rovna
alebo je nizSia ako nizka okolita
teplota. [9-03]°C~[9-02]°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt
vysSia ako hodnota [1-09], pretoze
v pripade nizkej vnutornej teploty sa
vyzaduje menej studena voda.

vonkajSia  okolita

= [1-09]: PoZzadovana teplota na vystupe
vody, ked sa vonkajSia teplota rovna
alebo je vysSia ako vysoka okolita
teplota. [9-03]°C~[9-02]°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt
niz§ia ako hodnota [1-08], pretoze
v pripade vysokej vonkajSej teploty sa
vyzaduje chladnejSia voda.

Krivka chladenia WD

Nastavte chladenie pre hlavnu zénu podla pocasia (ak [2.4]=2):

Typ emitora

V zavislosti od objemu vody v systéme a typu tepelnych emitorov
hlavnej zény méze ohrev alebo chladenie hlavnej zony trvat dihSie.
Nastavenie Typ emitora méze kompenzovat pomaly alebo rychly
systém ohrevu/chladenia poc¢as cyklu ohrevu/chladenia. Od tohto
nastavenia zavisi ciefova hodnota delta T hlavnej zony.

Pri regulacii pomocou izbového termostatu ovplyvni Typ emitora
maximalnu modulaciu pozadovanej teploty vody na vystupe
a moznost' pouzitia automatického prepinania ohrevu/chladenia na
zaklade vnutornej okolitej teploty.

Typ emitora je preto dbleZité nastavit spravne a podla rozlozenia
vasho systému.

# Kod Opis
[2.7] [2-0C]

Typ emitora
= 0: Podlahové kurenie
= 1:Jednotka s ventilatormi

= 2:Radidtor

Nastavenie typu emitora ovplyviiuje rozsah menovitej hodnoty
ohrevu miestnosti a cielovu hodnotu delta T pri ohreve, a to takto:
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10 Konfiguracia

Typ emitora Hlavna
zéna

Rozsah menovitej
hodnoty ohrevu

Ciefova hodnota
delta T pri ohreve

miestnosti
[9-01]~[9-00]

[1-0B]

0: Podlahové Maximalne 55°C Premenna (pozrite si

kdrenie [2.B])
1: Jednotka s Maximalne 65°C Premenna (pozrite si
ventilatormi [2.B])

2: Radiator Maximalne 65°C Premenna (pozrite si

[2.B])

@ VYSTRAHA

Maximalna menovitéd hodnota pri ohreve miestnosti zavisi
od druhu emitora, ako je vidiet v tabulke vySSie. Ak
existuju dve zony teploty vody, maximalnou menovitou
hodnotou je maximum 2 zén.

@ VYSTRAHA

= Pri nastavovani rozsahov teploty vody na vystupe sa
nastavuju aj vSetky pozadované teploty vody na
vystupe, aby sa zaruCilo, Ze sa budu nachadzat
v hraniciach rozsahov.

= Vzdy nastavte rovnovahu medzi poZadovanou teplotou
vody na vystupe a pozadovaniu izbovou teplotou
a vykonom (podla konstrukcie a vyberu emitorov tepla).
PoZadovana teplota vody na vystupe je vysledkom
viacerych nastaveni (hodnét predvolieb, hodnét
posunutia, kriviek regulacie podla po¢asia, modulacie).
V désledku toho sa m6zu vyskytnut prili§ vysoké alebo
prili§ nizke teploty vody na vystupe, o mbze viest
k nadmernym teplotam alebo nedostatku vykonu.
Takymto situaciam sa da predist obmedzenim rozsahu
teploty vody na vystupe na primerané hodnoty (v
zavislosti od emitorov tepla).

A UPOZORNENIE

Ak sa pouzivaju 2 zony, je doblezité, aby sa zéna s
najnizsou teplotou vody konfigurovala ako hlavna zéna a
zbna s najvyssSou teplotou vody ako vedlajSia zona. Ak
systém nenakonfigurujete tymto spésobom, méze dojst k
poskodeniu tepelnych emitorov.

A UPOZORNENIE

Ak sa pouzivajt 2 zény a typy emitorov nie su
konfigurované spravne, voda s vysokou teplotou sa mbze
odosielat do emitora s nizkou teplotou (podlahové
kurenie). Ak chcete predist takejto situacii:

= Nainstalujte akvastaticky/termostaticky ventil, aby ste
predisli prili§ vysokej teplote v emitore s nizSou
teplotou.

= Uistite sa, Ze ste typy emitorov pre hlavnu zénu [2.7] a
vedlajSiu  zoénu [3.7] nastavili spravne podla

Priklad: Minimalnu teplotu na vystupe vody nastavte na hodnotu
28°C, aby ste predisli NEMOZNOSTI ohrievat’ miestnost: teplota na
vystupe vody MUSI byt dostatoéne vy$sia ako izbova teplota (pri

ohreve).
Ezo"c

l—A5°C

# | Ked | Opis
Rozsah teploty vody na vystupe pre hlavnu zénu teploty vody na
vystupe (= zdénu teploty vody na vystupe s najnizSou teplotou vody
na vystupe pri ohreve a najvy$sou teplotou vody na vystupe pri
chladeni)

pripojeného emitora. [2.8.1] [9-01] Minimalna teplota kdrenia
- 15°C~37°C
m INFORMACIE - PR
[2.8.2] [9-00] Maximalna teplota kurenia
V zavislosti od cielovej delta T sa bude menit priemerna _ L. ) _
teplota emitora. Aby bolo mozné ¢elit i¢inku na priemernu * [2-0CJ=0 ’(hlgvng z6na typu emitora =
teplotu emitora v désledku vyssieho ciefa delta T, mézete pogjlahovoe krenie)
upravit menovitd hodnotu vody na vystupe (pevna alebo 37°C~55°C
zavisla od pocasia). = Inak: 37°C~65°C
Rozsah Ziadanej hodnoty [2.8.3] [9-03] gicn:ln;;}ga teplota chladenia
Mozete' o'bmed2|t rozs:’ﬂh teplgt}/ vody na vystupe. pre hla\’/n'u’ [2.8.4] [9-02] Maximilna teplota chladenia
teplotnd zénu vody na vystupe. Uelom tohto nastavenia je zabranit A o
L . S 18°C~22°C
nespravnej (napr. prili§ vysokej alebo prili§ nizkej) teplote vody na
vystupe. Rozsahy pozadovanej teploty ohrevu a pozadovanej teploty Regulacia

chladenia sa preto mézu konfigurovat.

@ VYSTRAHA

V pripade aplikacie podlahového kurenia je ddlezité
obmedzit:

= maximalnu teplotu vody na vystupe pri ohreve podla
technickych udajov pre inStalaciu podlahového kurenia,

= minimalnu teplotu pri chladeni na 18 az 20°C, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe.

Definuje, ako je riadend prevadzka jednotky. K dispozicii su 3
moznosti:

Riadiaca V tejto regulacii...

Voda na vystupe |Prevadzka jednotky sa riadi podla teploty vody
na vystupe bez ohlfadu na skuto¢nu izbovu
teplotu a/alebo poziadavku miestnosti na ohrev
alebo chladenie.

Externy izbovy |Prevadzku jednotky riadi externy termostat

termostat alebo ekvivalentné zariadenie (napr. konvektor
tepelného Cerpadla).
Izbovy Prevadzka jednotky sa uréuje na zaklade
termostat okolitej teploty vyhradeného rozhrania pre
pohodlie 0s6b (model BRC1HHDA sluziaci ako
izbovy termostat).
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10 Konfiguracia

# Kéd Opis
[2.9] [C-07]

= 0:Voda na vystupe

= 1: Externy izbovy termostat

= 2:Izbovy termostat

Typ termostatu

Pouziva sa len v pripade regulacie externym izbovym termostatom.

@ VYSTRAHA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.
Protimrazova ochrana miestnosti je vS8ak mozna len vtedy,

ked je ZAPNUTE [C.2] Priestorové Karenie/
chladenie .
# Koéd Opis
[2.A] [C-05] Typ externého izbového termostatu pre
hlavna zénu:
= 1: 1 kontakt: pouzivany externy

izbovy termostat méze odoslat len
stav termo ZAP./VYP. Poziadavka na
ohrev alebo chladenie sa neoddeluje.
Izbovy termostat je pripojeny iba k 1
digitalnemu vstupu (X2M/35).

Tato hodnota sa vyberd v pripade
pripojenia ku konvektoru tepelného
Cerpadla (FWXV).

= 2: 2 kontakty: pouzivany externy
izbovy termostat moéze odoslat
samostatny stav termo ZAP./VYP.
ohrevu/chladenia. Izbovy termostat je
pripojeny k 2 digitalnym vstupom
(X2M/35 a X2M/34).
Tato hodnota sa vyberd v pripade
pripojenia drétového (EKRTWA) alebo
bezdrétového (EKRTR1) izbového
termostatu.

Teplota na vystupe vody: Delta T

Cielova hodnota delta T pre hlavnu zénu zavisi od typu emitora pre
hlavnu zénu vybraného vy$Sie. Pri ohreve indikuje toto nastavenie
teplotny rozdiel medzi menovitou hodnotou teploty vody na vystupe
a vody na vstupe. Pri chladeni indikuje toto nastavenie teplotny
rozdiel medzi menovitou hodnotou teploty vody na vstupe a vody na
vystupe.

Jednotka je navrhnuta tak, aby podporovala prevadzku sluciek pod
podlahou. Odporu¢ana teplota vody na vystupe pre slucky pod
podlahou je 35°C. V takom pripade bude jednotka regulovana tak,
aby rozdiel tepl6t dosiahol 5°C, ¢o znamena, Ze voda vstupujuca do
jednotky ma teplotu okolo 30°C. V zavislosti od inStalovanej
aplikacie (radiatory, konvektory tepelného cerpadla, slucky pod
podlahou) alebo situacie je mozné zmenit rozdiel teplét vstupujucej
vody a vody na vystupe. VSimnite si, Ze ¢erpadlo bude regulovat’ tok,
aby udrzalo deltu T. V niektorych Specialnych pripadoch méze byt
namerana delta T odliSna od nastavenej hodnoty.

INFORMACIE

Pri ohreve sa cielova delta T dosiahne len po ur€itom Case
prevadzky, ked sa dosiahne menovita hodnota, kvoli
velkému rozdielu medzi menovitou hodnotou teploty na
vystupe vody a teplotou na privode vody pri spusteni.

INFORMACIE

Ak ma hlavna zoéna alebo vedlajSia zéna poziadavku na
ohrev a tato zéna je vybavena radiatormi, potom bude
cielova delta T, ktoru jednotka pouzije pri ohreve, rovnaka
ako teplota nastavena pre polozku [2.B].

Ak zény nie su vybavené radiatormi, potom ohrevna
jednotka uprednostni cielovu deltu T pre vedlajSiu zénu, ak
je v dodato€nej zéne poziadavka na ohrev.
Pri chladeni jednotka uprednostni cielovi deltu T pre
vedlajSiu z6nu, ak existuje poziadavka na chladenie vo
vedlajSej zone.
# Kod Opis
[2.B.1] [1-0B]

Delta T, kurenie: Na dobru
prevadzku emitorov tepla sa poZaduje
minimalny rozdiel teplét v rezime ohrevu.

= 3°C~10°C
Delta T, chladenie: Na dobru
prevadzku emitorov ohrevu v rezime

chladenia sa vyzaduje minimalny
teplotny rozdiel.

= 3°C~10°C

[2.B.2] [1-0D]

Teplota na vystupe vody: Modulécia

Pouziva sa len v pripade regulacie izbovym termostatom. Ked sa
pouziva funkcia izbového termostatu, zakaznik musi nastavit
pozadovanu izbovu teplotu. Jednotka bude dodavat tepld vodu do
emitorov tepla a miestnost sa bude ohrievat. Okrem toho sa musi
konfigurovat' aj pozadovana teplota vody na vystupe: ked sa zapne
modulacia, jednotka automaticky vypocita pozadovanu teplotu vody
na vystupe (na zaklade predvolby tepl6t, ak je vybraty rezim
regulacie podla pocasia, modulacia sa vykona na zaklade
pozadovanych teplét rezimu regulacie podla pocasia); ked sa
modulacia vypne, pozadovanu teplotu vody na vystupe mozete
nastavit na pouzivatelskom rozhrani. Okrem toho, ked' je modulacia
zapnutd, pozadovana teplota vody na vystupe sa zvysSi alebo znizi
podla pozadovanej izbovej teploty a rozdielu medzi skutocnou
a pozadovanou izbovou teplotu. Vysledok:

= stabilnd izbova teplota presne zodpovedajuca pozadovanej
teplote (vyssSia uroven pohodlia),
= menej cyklov zapnutia/vypnutia (nizSia hladina hluku, vys$Sie
pohodlie a vyssia ucinnost)
teplote (vyssSia uc¢innost).
# Kaod Opis
[2.C.1] [8-05]

Modulacia:

= 0 Nie : deaktivované, poZadovana
teplota vody na vystupe sa musi
nastavit na pouzivatelskom rozhrani.

= 1 Ano: aktivované, teplota vody na
vystupe sa pocita podla rozdielu
medzi pozadovanou a skuto¢nou
izbovou teplotou. Takto sa umozni
lepSie zosuladenie kapacity tepelného
Cerpadla a skutoCnej pozadovanej
kapacity a vysledkom je menSi pocet
cyklov vypnutia a zapnutia
a uspornejSia prevadzka.
Poznamka: Pozadovana teplota vody
na vystupe sa da precitat iba na
pouzivatelskom rozhrani.
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10 Konfiguracia

# Koéd Opis
[2.C.2] [8-06] Max. modulacia:
= 0°Caz10°C
PodTla tejto hodnoty teploty sa zvySuje

alebo znizuje pozadovana teplota vody
na vystupe.

INFORMACIE

Ked je aktivovana modulacia teplota na vystupe vody,
krivka podla poCasia sa musi nastavit na vyssiu hodnotu
ako [8-06] a minimalna pozadovana menovitd hodnota
teploty vody na vystupe musi dosiahnut stabilni pohodinu
menovitu hodnotu pre konkrétnu miestnost. Ak chcete
zvySit ucinnost, modulacia mbéze znizit menovitd hodnotu
vody na vystupe. Nastavenim krivky podla pocasia na
vysSiu hodnotu neméze teplota klesndt pod minimalnu
menovitu hodnotu. Pozrite si obrazok nizsie.

Tt

+[8-06] N
-[8-06] N

Ta

a Krivka podla poc¢asia

b Minimalne pozadovana menovita hodnota teploty vody na
vystupe musi dosiahnut’ stabilni pohodind menovitu
hodnotu pre konkrétnu miestnost.

Uzatvaraci ventil

Nasledujuca moznost plati len pre pripad 2 z6n teploty vody na
vystupe. Ak sa pouziva 1 zona teploty vody na vystupe, pripojte k
vystupu ohrevu/chladenia uzatvaraci ventil.

Uzatvaraci ventil teploty vody na vystupe v hlavnej zéne sa moéze
zatvorit za nasledovnych okolnosti:

INFORMACIE

Pogas odmrazovania je uzatvaraci ventil VZDY otvoreny.

Pocas kurenia: Ak je zapnuta funkcia [F-0B], uzatvaraci ventil sa
zatvori, ked nie je Ziadna poziadavka na ohrev z hlavnej zony.
Aktivujte toto nastavenie, ak chcete:

= zabranit dodavke vody na vystupe do emitorov tepla v hlavnej
zéne teploty vody na vystupe (prostrednictvom stanice so
zmieSavacim ventilom) v pripade poziadavky z vedlajSej zony
teploty vody na vystupe,

Pocas chladenia: Ak je zapnuta funkcia [F-0B], uzatvaraci ventil sa
zatvori, ked je jednotka v rezime chladiacej prevadzky. Toto
nastavenie aktivujte, ak chcete zabranit prechodu studenej vody na
vystupe cez emitor tepla a vytvaraniu kondenzatu (napr. slucky
podlahového vykurovania alebo radiatory).

# Kaéd Opis

[2.D.2] [F-0C] Uzatvaraci ventil:
= 0 Nie : NIE je ovplyviiovany zmenou

prevadzkového rezimu v miestnosti na

chladenie.
= 1 Ano: uzatvara sa, ked je
prevadzkovy rezim v  miestnosti
chladenie.

= aktivovat ~ ZAPNUTIE/VYPNUTIE  Cerpadla  stanice  so
zmieSavacim ventilom LEN v pripade poziadavky.
# Kod Opis
[2.D.2] [F-0C] Uzatvaraci ventil:
= 0 Nie : NIE je ovplyviiovany
poziadavkou na ohrev alebo
chladenie.

* 1 Ano: sa uzatvara v pripade, ak
neexistuje ZIADNA poziadavka na
ohrev alebo chladenie

10.5.4 Vedlajsia zéna

Obrazovka menovitej hodnoty

Teplotu vody na vystupe pre vedlajSiu zénu mozete nastavit
pomocou obrazovky menovitej hodnoty. Viac informacii o tomto
kroku najdete v ¢asti "10.3.5 Obrazovka menovitej hodnoty" [» 60].
Plan

Signalizuje, €i pozadovana teplota vody na vystupe zodpoveda
planu. Pozrite si tiez ¢ast "10.5.3 Hlavna zéna" [» 66].

# Kod Opis
[3.1] nie je Plan
k dispozicii |, 0: Nie
= 1: Ano
Plan ohrevu

Plan teploty ohrevu vedlajSej zony mdzZete nastavit pomocou
obrazovky planovania. Viac informacii o tejto obrazovke najdete v
Casti "10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 61].

Plan chladenia

Teplotu chladenia vedlajSej zény mobzete nastavit pomocou
obrazovky planovania. Viac informacii o tejto obrazovke najdete v
Casti "10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 61].

ReZim Ziadanej hodnoty

Rezim ziadanej hodnoty pridavnej zény moéze byt nastaveny
nezavisle od rezimu pozadovanej hodnoty hlavnej zény, pozrite si
"Rezim Ziadanej hodnoty" na strane 66.

# Kaod Opis
[3.4] nie je Rezim Zziadanej hodnoty
k dispozicii |, 0: Pevné
= 1: Kirenie podla pocasia, pevné
chladenie
= 2:Podla pocasia
Typ krivky PP

Krivku podla po¢asia mozno definovat pomocou metédy 2 miesta
alebo 0dchylka sklonu. Dalsie informéacie o kazdej metdde najdete
v Castiach "10.4.2 2-points curve" [ 63] a "10.4.3 Slope-offset
curve" [» 63]. Typ krivky v ponuke pre vedlajSiu zonu je len na Citanie
a bude zodpovedat typu krivky nastavenej pre hlavni zénu. Zmena
typu krivky vedlajSej zény sa musi urobit v hlavnej zéne v ponuke

- Typ krivky PP [2.E]. Dalsie informacie najdete v ¢&asti
INFORMACIE "10.5.3 Hlavna zéna" [» 66].
Navs_tavenle [F-OB] je platné len v p’rlpade ,nastavenla # Kéd Opis
poziadavky na termostat alebo externy izbovy termostat — -
(NIE v pripade nastavenia teploty na vystupe vody). [2.E] nieje |+ 0:2 miesta
k dispozicii |, 1: 0dchylka sklonu
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10 Konfiguracia

Krivka ohrevu WD

Nastavte ohrev pre vedlajSiu zénu podla pocasia (ak [3.4]=1 alebo

2):
# Koéd Opis
[3.5] [0-00] Nastavte ohrev podla pocasia:
[0-01] Poznamka: Na nastavenie krivky podla
[0-02] pocasia su k dispozicii 2 metoédy. Pozrite
si Casti "10.4.2 2-bodova krivka" [» 63] a
[0-03] "10.4.3 Krivka odchylky gradientu” [» 63].

Oba typy krivky vyzaduju konfiguraciu 4
nastaveni na mieste instalacie, a to
podla obrazka nizSie.

Tt A

[0-01]

[0-00]

>

[0-03] [0-02] Ta

= T. cielova teplota vody na vystupe
(vedlajsia zona)
= T,: vonkajSia teplota

= [0-03]: Nizka vonkajSia okolita teplota.
—40°C~+5°C

= [0-02]: Vysoka vonkajSia
teplota. 10°C ~ 25°C

= [0-01]: Pozadovana teplota na vystupe
vody, ked sa vonkajSia teplota rovna
alebo je nizSia ako nizka okolita
teplota. [9-05]°C~[9-06]°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt
vysSia ako hodnota [0-00], pretoze
v pripade nizkych vonkajSich tepl6t sa
vyzaduje teplejSia voda.

okolita

= [0-00]: Pozadovana teplota na vystupe
vody, ked sa vonkajSia teplota rovna
alebo je vysSia ako vysoka okolita
teplota. [9-05]~min(45, [9-06])°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt
niz§ia ako hodnota [0-01], pretoze
v pripade vysokych vonkajsich teplét
sa vyzaduje menej tepla voda.

Krivka chladenia WD

Nastavte chladenie pre vedlajsiu zénu podla pocasia (ak [3.4]=2):

# Kéd

Opis

13.6] [0-04]
[0-05]
[0-06]
[0-07]

Nastavte chladenie podla pocasia:

Poznamka: Na nastavenie krivky podla
pocasia su k dispozicii 2 metddy. Pozrite
si asti "10.4.2 2-bodova krivka" [» 63] a
"10.4.3 Krivka odchylky gradientu" [» 63].
Oba typy krivky vyzaduju konfiguraciu 4
nastaveni na mieste instalacie, a to
podla obrazka nizSie.

Tt A

[0-05]

[0-04]

-

[0-07] [0-06] Ta

= T: cielova teplota vody na vystupe
(vedlajsia zona)

= T,: vonkajSia teplota

= [0-07]: Nizka vonkajSia okolita teplota.
10°C ~ 25°C

= [0-06]: Vysoka
teplota. 25°C~43°C

= [0-05]: PoZzadovana teplota na vystupe
vody, ked sa vonkajSia teplota rovna
alebo je nizSia ako nizka okolita
teplota. [9-07]°C~[9-08]°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt
vysSia ako hodnota [0-04], pretoze
v pripade nizkej vonkajSej teploty sa
vyzaduje menej studena voda.

vonkajSia  okolita

= [0-04]: Pozadovana teplota na vystupe
vody, ked sa vonkajSia teplota rovna
alebo je vysSia ako vysoka okolita
teplota. [9-07]°C~[9-08]°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt
niz§ia ako hodnota [0-05], pretoze
v pripade vysokej vonkajSej teploty sa
vyzaduje chladnejSia voda.

Typ emitora

Dalsie informéacie o tejto funkcii najdete v &asti "10.5.3 Hlavna

zéna" » 66].

# Kéd

Opis

[3.7] [2-0D]

Typ emitora
= 0: Podlahové kurenie

= 1:Jednotka s ventilatormi

= 2:Radiator

Nastavenie typu emitora ovplyviiuje rozsah menovitej hodnoty
ohrevu miestnosti a ciefovi hodnotu delta T pri ohreve, a to takto:

Typ emitora
VedIajsia zdna

Cielova hodnota

Rozsah menovitej
hodnoty ohrevu
miestnosti
[9-05]~[9-06]

delta T pri ohreve
[1-0C]

0: Podlahové

Maximalne 55°C

Premenna (pozrite si

kirenie [3.B.1])
1: Jednotka s Maximalne 65°C Premenna (pozrite si
ventilatormi [3.B.1])
2: Radiator Maximalne 65°C Premenna (pozrite si
[3.B.1])
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10 Konfiguracia

Rozsah Ziadanej hodnoty
Viac informacii o tomto nastaveni najdete v Casti "10.5.3 Hlavna
zona" [» 66].

# | Kod Opis
Rozsah teploty vody na vystupe pre vedlajSiu zonu teploty vody na
vystupe (= zénu teploty vody na vystupe s najvy$Sou teplotou vody
na vystupe pri ohreve a najnizSou teplotou vody na vystupe pri
chladeni)

[3.8.1] [9-05] Minimdlna teplota kurenia:
15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] Maximdlna teplota kurenia
= [2-0D]=0 (vedlajSia z6éna typu emitora
= podlahové kurenie)
37°C~55°C
= Inak: 37°C~65°C
[3.8.3] [9-07] Minimdlna teplota chladenia:
5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maximalna teplota chladenia:
18°C~22°C
Regulacia

Tu sa zobrazuje typ regulacie, no nemozno ho upravit. Ur€uje ho typ
regulacie hlavnej zony. Dal$ie informacie o tejto funkcii najdete v
¢asti "10.5.3 Hlavna zéna" > 66].

# Kod Opis

[3.9] nie je
k dispozicii

Regulacia

= Voda na vystupe ak je typ regulacie
hlavnej zény Voda na vystupe.

= Externy izbovy termostat ak je typ

regulacie hlavnej zény Externy
izbovy  termostat alebo Izbovy
termostat.

Typ termostatu

Pouziva sa len v pripade regulacie externym izbovym termostatom.
Dalsie informéacie o tejto funkcii najdete v &asti "10.5.3 Hlavna
zéna" [» 66].

# Kéd Opis

[3.A] [C-06] Typ externého izbového termostatu pre

vedlajSiu zonu:

= 1: 1 kontakt. Pripojené iba k 1
digitalnemu vstupu (X2M/35a)

=202 kontakty. Pripojené k 2
digitalnym  vstupom (X2M/34a a
X2M/35a)

Teplota na vystupe vody: Delta T

Dal$ie informacie najdete v &asti "10.5.3 Hlavna zéna" [ 66].

# Kod Opis

[3.B.1] [1-0C] Delta T, kurenie: Na dobru
prevadzku emitorov tepla sa pozaduje

minimalny rozdiel teplét v rezime ohrevu.
= 3°C~10°C

[3.B.2] [1-0E] Delta T, chladenie: Na dobru
prevadzku emitorov ohrevu v rezime
chladenia sa vyzaduje minimalny

teplotny rozdiel.
= 3°C~10°C

10.5.5 Ohrev/chladenie miestnosti

O prevadzkovych rezimoch v miestnosti

V zavislosti od modelu tepelného ¢erpadla musite v systéme zadat,
ktory prevadzkovy rezim v miestnosti sa ma pouzit — ohrev alebo
chladenie.

Ak je nainstalovany Potom...
model tepelného

cerpadla...

Ohrev/chladenie Systém umozniuje ohrev a chladenie
miestnosti. Musite v systéme urcit, ktory
prevadzkovy rezim sa ma v miestnosti

pouzit.

Len ohrev Systém umozniuje ohrev, ale NIE
chladenie miestnosti. NEMUSITE v
systéme urcit, ktory prevadzkovy rezim

sa ma v miestnosti pouzit.

Urcenie, €i je nainstalovany model tepelného cerpadla na ohrev/
chladenie

1 |Prejdite na [4]: Priestorové Kurenie/ Qs -O

chladenie .

2 |Skontrolujte, i je polozka [4.1] Prevadzkovy rezim | Qs -O
uvedena a upravitelna. Ak ano, model tepelného
Cerpadla na ohrev/chladenie je nainstalovany.

Ak chcete v systéme urcit, ktory prevadzkovy rezim sa ma v
miestnosti pouzit, mozete:

Mozete... Umiestnenie

Skontrolovat’, ktory prevadzkovy rezim v Domovska obrazovka

miestnosti sa prave pouziva.

Natrvalo nastavit’ prevadzkovy rezim
v miestnosti.

Hlavna ponuka

Obmedzit’ automaticki zmenu podla
mesacného planu.

Kontrola prevadzkového rezimu v miestnosti, ktory sa prave
pouziva

Rezim prevadzky miestnosti sa zobrazi na domovskej obrazovke:

= Ked je jednotka v rezime ohrevu, je zobrazena ikona (3

= Ked je jednotka v reZime chladenia, je zobrazena ikona ﬁi
Indikator stavu zobrazuje, €i je jednotka momentalne v prevadzke:

= Ked jednotka nie je v prevadzke, indikator stavu zobrazi modru
pulzaciu s intervalom priblizne 5 sekind.

= Ked je jednotka v prevadzke, indikator stavu nepretrzite svieti
namodro.

Nastavenie prevadzkového rezimu v miestnosti

1 |Prejdite na [4.1]: Priestorové Kurenie/ Q-0
chladenie > Prevadzkovy rezim
2 |Vyberte jednu z nasledujucich moznosti: Q:-O

= Kurenie: iba rezim ohrevu
= Chladenie: iba rezim chladenia

= Automaticky: prevadzkovy rezim sa meni
automaticky na zaklade vonkajSej teploty.
Obmedzené podla planu prevadzkového rezimu.

Ak je zvolena Automaticky, zmena rezimu prevadzky je zalozena
na Plan prevadzkového rezimu [4.2]: koncovy pouzivatel indikuje
na mesacnej baze, ktora prevadzka je povolena.

Prevadzkovy rozsah

V zavislosti od priemernej vonkajSej teploty je prevadzka jednotky
v rezime ohrevu miestnosti alebo chladenia miestnosti zakazana.
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10 Konfiguracia

# Kéd Opis # Koéd Opis
[4.3.1] [4-02] Teplota vypnutia vykurovania [4.4] [7-02] = 0: Samostatna zoéna
miestnosti: Ked priemerna vonkajsia Len jedna zo6na teploty vody na
teplota stupne nad tuto hodnotu, ohrev vystupe:
miestnosti sa vypne. Toto nastavenie sa
pouziva pre automatické prepinanie oﬁ @
ohrevu/chladenia.
= 14°C~35°C _§|§ 1 ]
[4.3.2] [F-01] Teplota vypnutia chladenia N | \
miestnosti: Ked priemerna vonkajsia Lﬁ@ Lﬁ@ Lﬁﬂ
teplota klesne pod tuto hodnotu,
chladenie miestnosti sa vypne. Toto a
nastavenie sa pouziva pre automatické
prepinanie ohrevu/chladenia.
= 10°Caz35°C
Vynimka: na regulacii izbového termostatu je nastavena
L . . . : ) Z 7 7
konfiguracia systému s 1 zénou teploty vody na vystupe a rychlymi
emitormi tepla, rezim prevadzky sa zmeni na zaklade:
= Meranej vnutornej teploty: okrem pozadovanej teploty ohrevu L
a chladenia miestnosti inStalatér nastavuje hodnotu hysterézy o i
(napr. pre ohrev tato hodnota slvisi s pozadovanou teplotou a Hlavna zéna teploty vody na vystupe
chladenia) a hodnotu odsadenia (napr. pre ohrev tato hodnota [4.4] [7-02] = 1:Dvojitd zona

suvisi s pozadovanou teplotou ohrevu).

Priklad: Pozadovana izbova teplota pre rezim ohrevu je 22°C
a pre rezim chladenia 24°C s hodnotou hysterézy 1°C
a odsadenim 4°C. Prepnutie z ohrevu na chladenie sa uskuto¢ni,
ked sa izbova teplota zvySi nad maximalnu poZadovanu teplotu
chladenia plus hodnota hysterézy (teda 25°C) a pozadovanu
teplotu ohrevu plus hodnota odsadenia ( 26°C). Naopak,
prepnutie z chladenia na ohrev sa uskutocni, ked izbova teplota
klesne pod minimalnu pozadovanu teplotu ohrevu minus hodnota
hysterézy (teda 21 °C) a pozadovanu teplotu chladenia minus
hodnota odsadenia (teda 20 °C).

Kontrolny ¢asova¢ na zabranenie velmi €astému prepinaniu
medzi ohrevom a chladenim.

# | Kod | Opis

Nastavenia prepinania suvisiace s vnutornou teplotou. Pouziva sa,

LEN ked je vybraty rezim Automaticky a na regulacii izbového

termostatu je nastavena konfiguracia systému s 1 zénou teploty

vody na vystupe a rychlymi emitormi tepla.

nie je [4-0B] Hysteréza: zaruCuje, Ze prepinanie sa

k dispozicii uskutocni, LEN ked to bude potrebné.
Prevadzkovy rezim v miestnosti sa
prepina z ohrevu na chladenie LEN
v pripade, ked izbova teplota stupne nad
pozadovanu teplotu chladenia plus
hysteréza.
* Rozsah:1°Caz10°C

nie je [4-0D] Odsadenie: Zarucuje, Ze je vzdy

k dispozicii dosiahnuta aktivna poZadovana izbova
teplota. V rezime ohrevu sa prevadzkovy
rezim v miestnosti zmeni LEN v pripade,
ked izbova teplota stupne nad
pozadovanu teplotu ohrevu plus hodnota
odsadenia.
* Rozsah:1°Caz 10°C

Pocet z6n

Systém moze dodavat tepld vodu na vystupe az do 2 zoén teploty
vody. Pocas nastavovania konfiguracie sa musi nastavit pocet zén
vody.

INFORMACIE

ZmiesSavacia stanica. Ak vaSe rozlozenie systému
obsahuje 2 zény LWT (LWT - teplota vody na vystupe),
musite pred hlavni zénu LWT nainstalovat zmieSavaciu
stanicu.

Dve z6ny teploty vody na vystupe. Na
dosiahnutie pozadovanej teploty vody
na vystupe sa pouziva hlavna zoéna
teploty vody na vystupe, ktora sa
sklada z emitorov tepla s vysSSim
zatazenim a zmieSavacej stanice. V
rezime ohrevu:

alfa
]

a
I
T 1
-
NN
[®] @ &)

Lo
o
Lo
[

C b
7

N

a VedlajSia zona teploty vody na
vystupe: najvyssia teplota

b Hlavna z6na teploty vody na vystupe:

¢ ZmieSavacia stanica

A UPOZORNENIE

Ak sa pouzivaju 2 zény, je doblezité, aby sa zéna s
najnizSou teplotou vody konfigurovala ako hlavna zéna a
z6na s najvy$Sou teplotou vody ako vedlajSia zona. Ak
systém nenakonfigurujete tymto spésobom, méze dojst k
poskodeniu tepelnych emitorov.
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10 Konfiguracia

Zﬁ& UPOZORNENIE

Ak sa pouzivaju 2 zény a typy emitorov nie su
konfigurované spravne, voda s vysokou teplotou sa méze

odosielat

do emitora s nizkou

teplotou (podlahové

kurenie). Ak chcete predist takejto situacii:

= Nainstalujte akvastaticky/termostaticky ventil, aby ste

predisli
teplotou.

prili§ vysokej teplote v emitore s nizSou

= Uistite sa, Ze ste typy emitorov pre hlavnu zénu [2.7] a

vedlajgiu

zénu

[38.7] nastavili spravne podla

pripojeného emitora.

Prev. rezim Cerpadla

Ak je prevadzka ohrevu/chladenia miestnosti VYP, Cerpadlo je vzdy
VYP. Ak je prevadzka ohrevu/chladenia miestnosti ZAP, mate
moznost volby medzi tymito rezimami prevadzky:

#

Kéd

Opis

[4.5]

[F-0D]

Prev. rezim cerpadla:

= 0 Nepretrzity: nepretrzita prevadzka
Cerpadla bez ohladu na stav termo
ZAP. alebo VYP. Poznamka: Pri
nepretrzitej prevadzke cerpadla sa
spotrebuje viac elektrickej energie ako
pri  skuSobnej prevadzke alebo
prevadzke na zaklade poziadavky.

a

b

d

a Regulacia ohrevu/chladenia miestnosti
b Vypnutie
¢ Zapnutie

d Prevadzka Cerpadla

# Kod Opis
[4.5] [F-0D] = 2 Ziadost: prevadzka Cerpadla na
poziadanie. Priklad: Pouziva sa
izbovy termostat, ktory vytvara stav
termo ZAP./VYP. Poznamka:

Poziadavka NIE JE k dispozicii na
regulaciu teploty vody na vystupe.

a
b
d
_

e
b

a Regulacia ohrevu/chladenia miestnosti
b Vypnutie
¢ Zapnutie

d Poziadavka na ohrev (od externého
izbového termostatu alebo izbového
termostatu)

e Prevadzka Cerpadla

[4.5]

[F-0D]

= 1 Vzorkovanie: Cerpadlo sa ZAPNE
v pripade poziadavky na ohrev alebo
chladenie, ked teplota na vystupe
vody eSte nedosiahla pozadovanu
teplotu. V pripade stavu termo VYP sa
Cerpadlo spusti kazdé 3 minaty
a kontroluje sa teplota vody a potreba
poziadavky na ohrev alebo chladenie.
Poznamka: SkuSobna prevadzka je
k dispozicii IBA na regulaciu teploty
vody na vystupe.
a
b

d e

«

=11

a Regulacia ohrevu/chladenia miestnosti
b Vypnutie

¢ Zapnutie

d Teplota na vystupe vody

e Skuto¢na

f PoZzadovana

g Prevadzka Cerpadla

Typ jednotky

V tejto Casti ponuky si moézete precitat, ktory typ jednotky sa

pouziva:

#

Kéd

Opis

[4.6]

[E-02]

Typ jednotky:

= 0 Reverzibilny

= 1 Len kurenie

Obmedzenie ¢erpadla

Obmedzenie otacok Cerpadla [9-0D] definuje maximalne otacky
Cerpadla. V beznych podmienkach by sa predvolené nastavenie
NEMALO upravovat. Obmedzenie otacok ¢erpadla sa potlaci, ked je
rychlost prudenia v rozsahu minimalneho pruadenia (chyba 7H).

#

Kéd

Opis

[4.7]

[9-0D]

Obmedzenie cerpadla:
= 0: Bez obmedzenia

= 1 ~ 4: vSeobecné obmedzenie. Pre
vSetky podmienky je k dispozicii urcité
obmedzenie. PozZadovana kontrola
hodnoty delta T a pohodIna prevadzka
NIE SU zaruéené.

= 5 az 8 obmedzenie, ked sa
nepouzivaju ziadne aktivatory. Ked nie
je k dispozicii ziadny vystup ohrevu,
obmedzenie otacok cerpadla mozno
pouzit. Ked nie je k dispozicii ziadny
vystup ohrevu, otacky Cerpadla uréuje
len hodnota delta T v zavislosti od
pozadovanej kapacity. S tymto
rozsahom obmedzenia je mozné
definovat hodnotu delta T a pohodina
prevadzka je zaru¢ena.

Maximalne hodnoty zavisia od typu jednotky:
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10 Konfiguracia

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)

b (/min) b (I/min)
[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (I/min)
[9-0D]=8
a (kPa)

b (I/min)

a Externy staticky tlak
b Prietok vody

Cerpadlo mimo rozsahu

Ak je funkcia prevadzky ¢erpadla deaktivovana, ¢erpadlo sa zastavi,
ak je vonkajSia teplota vySSia ako hodnota upravena v nastaveni
Teplota vypnutia vykurovania miestnosti [4-02] alebo ak
vonkajSia teplota klesne pod hodnotu upravenu v nastaveni Teplota
vypnutia chladenia miestnosti [F-01]. Ak je prevadzka
Cerpadla aktivovana, prevadzka cerpadla je mozna pri vSetkych
vonkajSich teplotach.

# Kéd Opis
[4.9] [F-00]

Prevadzka Cerpadla:

= 0: deaktivovana, ak je vonkajsia
teplota vysSia ako nastavenie [4-02]
alebo nizSia ako nastavenie [F-01]
v zavislosti od prevadzkového rezimu
ohrevu/chladenia.

= 1. Povolena pre vsSetky vonkajsie
teploty.

Zvysenie okolo 0°C

Toto nastavenie sa pouziva na kompenzaciu moznych tepelnych
strat budovy z dévodu vyparovania roztopeného ladu alebo snehu.
(napr. v krajinach so studenym podnebim).

Pri ohreve sa pozadovana teplota na vystupe vody lokalne zvySuje
pri vonkajSej teplote 0 °C. Tato kompenzacia sa mbze vybrat, ked
sa pouziva absolutna pozadovana teplota alebo pozadovana teplota
podla pocasia (pozrite si obrazok nizsie).

a Absolutna pozadovana teplota vody na vystupe
b Teplota vody na vystupe podla pocasia

# Kaod Opis
[4.A] [D-03] ZvySenie okolo ©°C
1

0: Nie

:zvy$it o 2°C, rozsah 4°C

2: zvy$it o 4°C, rozsah 4°C
= 3:zvydit o 2°C, rozsah 8°C

4:

zvysit o 4°C, rozsah 8°C

Prekrocenie

Tato funkcia definuje, o kolko sa modze teplota vody zvysit nad
pozadovanu teplotu vody na vystupe predtym, ako sa kompresor
zastavi. Kompresor sa opat spusti, ked teplota vody na vystupe
klesne pod pozadovanu teplotu vody na vystupe. Tato funkcia je
pouzitelna LEN v rezime ohrevu.

VysSia hodnota zaruci, Ze tepelné Cerpadlo sa bude menej Casto
spustat/vypinat, no vysledkom by mohlo byt menS$ie pohodlie. Ak sa
vyberie nizSia hodnota, plati opak.

# Kod Opis
[4.B] [9-04]

Prekrocenie

= 1°Caz4°C

Ochrana pred zamrznutim

Ochrana pred zamrznutim [1.4] zabrafuje priliSnému chladu v
miestnosti. Dal$ie informéacie o ochrane pred mrazom najdete v &asti
"10.5.2 Miestnost" [» 65].

10.5.6 Nadrz

Obrazovka menovitej hodnoty nadrze

Teplotu teplej vody pre domacnost modzete nastavit pomocou
obrazovky menovitej hodnoty. Viac informacii o tomto kroku najdete
v €asti "10.3.5 Obrazovka menovitej hodnoty" [» 60].

Vykonna prevadzka

Mbézete pouzit vykonnu prevadzku, aby ste okamzite zacali ohrievat
vodu na prednastavenu hodnotu (pohodlie uskladnenia). Takto sa
vSak spotrebuje viac energie. Ak je aktivna vykonna prevadzka, na

domovskej obrazovke sa zobrazi .

Spustenie vykonnej prevadzky

Funkciu Vykonna prevadzka aktivujte alebo deaktivujte takto:
QO

2 |Prepnite rezim silného vykonu na moznost Vypnuté | (@ -O
alebo Zapnuté.

1 |Prejdite na [5.1]: Nadrz > Vykonna prevadzka

Priklad pouzitia: Okamzite potrebujete viac teplej vody
Ak ste v niektorej z uvedenych situacii:
= UZ ste minuli vacsiu Cast teplej vody.

= Nembzete Cakat do dalSej naplanovanej cinnosti na ohrev
nadrzZe na teplu vodu pre domacnost.
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10 Konfiguracia

Potom mobzZete aktivovat vykonnu prevadzku teplej vody pre
domacnost.

Vyhoda: Voda v nadrzi na tepld vodu pre domacnost sa zacne
okamzite ohrievat na nastavenu hodnotu (pohodlie uskladnenia).

INFORMACIE

Ked je aktivna vykonna prevadzka, vyrazne sa zvysuje
riziko problémov so znizenim kapacity ohrevu/chladenia
miestnosti a problémov s pohodlim. V pripade Castej
spotreby teplej vody pre domacnost bude dochadzat k
Gastym a dlhodobym preruSeniam ohrevu/chladenia
miestnosti.

Komfortna Ziadana hodnota

Pouziva sa, len ked sa tepla voda pre domacnost pripravuje v
rezime Len plan alebo P1an + opatovny ohrev. Pri programovani
planu mozete ako vopred nastavenu hodnotu vyuzit menovitu
hodnotu pohodiného reZzimu. Ak budete chciet neskér zmenit
menovitu hodnotu akumulacie, zmenu staéi urobit na jednom
mieste.
Nadrz sa bude ohrievat, kym sa nedosiahne akumulovana teplota
pohodIiného rezimu. Ide o vySSiu pozadovanu teplotu, ked je
naplanovana pohodina akumulacia.
Okrem toho mozno naprogramovat zastavenie akumulacie. Tato
funkcia zastavi ohrev nadrze, a to aj v pripade, ak sa NEDOSIAHLA
nastavend menovitd hodnota. Zastavenie akumulacie programujte
len vtedy, ked je ohrev nadrze absolutne neprijatelny.

# Kaod Opis
[5.2] [6-0A]

Komfortna Zziadand hodnota
= 30°C az[6-0E] °C

Usporna ziadana hodnota

Teplota uspornej akumulacie oznacuje nizSiu pozadovanu teplotu
v nadrzi. Je to pozadovana teplota, ked je naplanovana usporna
akumulacia (uprednostriuje sa cez der).

# Kéd Opis
(5.3] [6-0B]

Usporna ziadana hodnota
- 30 °C~min(50,[6-0E]) °C

Ziadana hodnota opatovného ohrevu
Pozadovana teplota opatovného ohrevu v nadrzi sa pouziva:

= v rezime Plan + opatovny ohrev, po€as rezimu opatovného
ohrevu: garantovana minimalna teplota nadrZe je nastavena
pomocou Ziadand hodnota opdtovného ohrevu minus
hysteréza opatovného ohrevu. Ak teplota v nadrzi klesne pod tuto
hodnotu, nadrz sa bude ohrievat.

= v rezime pohodlnej akumulacie na urCenie priority pripravy teplej
vody pre domacnost. Ked sa teplota v nadrzi zvysi nad tuto
hodnotu, priprava teplej vody pre domacnost a ohrev/chladenie
miestnosti sa uskutoCruju postupne.
# Kod Opis
[5.4] [6-0C]

Ziadana hodnota opatovného ohrevu
= 30 °C~min(50,[6-0E]) °C

Plan

Plan teploty zasobnika modzete nastavit pomocou obrazovky
planovania. Viac informacii o tejto obrazovke najdete v Casti
"10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 61].

ReZim zahrievania

Teplda voda pre domacnost sa moze pripravovat 3 réznymi
sposobmi. Navzajom sa liSia spdsobom nastavenia pozadovanej
teploty v nadrzi a spésobom reakcie jednotky.

# Kod Opis

[5.6] [6-0D] Rezim zahrievania

= 0: Len opatovny ohrev: povoleny je
len opatovny ohrev.

= 1:Plan + opatovny ohrev: nadrz na
tepld vodu pre domacnost’ sa ohrieva
podla planu a medzi naplanovanymi
cyklami ohrevu, opatovny ohrev je
povoleny.

= 2: Len plan: nadrz na teplt vodu pre
domacnost sa modze ohrievat LEN
podla planu.

Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu.
Dezinfekcia
Tyka sa len inStalacii s nadrzou na teplu vodu pre domacnost.

Funkcia dezinfekcie dezinfikuje nadrz na tepld vodu pre domacnost
pravidelnym ohrevom teplej vody pre domacnost na uréenu teplotu.

UPOZORNENIE

Nastavenia funkcie dezinfekcie MUSI konfigurovat
instalatér podla platnych pravnych predpisov.

Touw A
[2-03] [2-04]
4 <>
Ty
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 22.00 23.00° 24.00 t

[2-02]

Toww Teplota teplej vody pre domacnost
Ty Pouzivatelom nastavena teplota
Ty Vysoka nastavena teplota [2-03]

Cas

t
A VAROVANIE

Uvedomte si, Ze teplota teplej vody pre domacnost
v kohutiku pre tepld vodu sa rovna hodnote vybratej
v nastaveni na mieste instalacie [2-03] po dezinfekcii.

Ak vysoka teplota teplej vody pre domacnost moéze
predstavovat pripadné riziko zranenia fudi, musi sa
nainstalovat zmieSavaci ventil (inStalacia na mieste) na
pripojke vystupu teplej vody nadrze na tepld vodu pre
domacnost. Tento zmieSavaci ventil ma zabezpecovat,
aby sa teplota teplej vody v kohutiku teplej vody nikdy
nezvySila nad nastavend maximalnu hodnotu. Maximalna
povolena teplota teplej vody sa vybera podla platnych
predpisov.

A UPOZORNENIE

Uistite sa, ze €as spustenia funkcie dezinfekcie [5.7.3] s
definovanym trvanim [5.7.5] NEPRERUSI mozna
poziadavka na tepld vodu v domacnosti.

VYSTRAHA

Rezim Dezinfekcia. Aj ked VYPNETE prevadzku ohrevu
nadrze ([C.3]: Prevddzka > Nadrz), rezim Dezinfekcia
zostane aktivny. Ak ju v8ak VYPNETE pri spustenej
dezinfekcii, zobrazi sa chyba AH.
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10 Konfiguracia

INFORMACIE

V pripade zobrazenia kédu chyby AH a v pripade, ze
nedoslo k preruseniu funkcie dezinfekcie z dévodu odberu
teplej vody pre domacnost, sa odporu¢a vykonat
nasledujuce aktivity:

= Po vybere rezimu Len opatovny ohrev alebo Plan +
opatovny ohrev sa odpori€a naprogramovat
spustenie funkcie dezinfekcie minimalne 4 hodiny po
poslednom oc€akavanom velkom odbere teplej vody.
Toto spustenie mdze byt upravené v instalatérskych
nastaveniach (funkcia dezinfekcie).

= Po vybere rezimu Len plan sa odporuca

naprogramovat Ukon Usporny 3 hodiny pred
naplanovanym spustenim funkcie dezinfekcie v
predhriatej nadrzi.

INFORMACIE

Funkcia dezinfekcie sa znovu spusta v pripade, ked
teplota vody pre domacnost klesne o 5°C pod cielovu
teplotu dezinfekcie po¢as doby trvania.

Maximalna menovita hodnota teploty teplej vody pre
domacnost’

Maximalna teplota, ktorG mézu pouzivatelia vybrat pre tepld vodu
pre domacnost. Toto nastavenie sa mdze pouzit na obmedzenie
teploty v kohutikoch teplej vody.

INFORMACIE

Pri dezinfekcii nadrze na teplt vodu pre domacnost moze
teplota teplej vody pre domacnost prekrocit tuto
maximalnu teplotu.

INFORMACIE

Pri  obmedzeni maximalnej teploty teplej vody pre
domacnost dodrziavajte platné predpisy.

# Kéd Opis

[5.8] [6-0E] Maximum

Maximalna teplota, ktora mézu
pouzivatelia vybrat pre teplu vodu pre
domacnost. Toto nastavenie sa moze
pouzit na obmedzenie teploty

v kohutikoch teplej vody.

Maximalna teplota sa NEPOUZIVA
pocas dezinfekcie. Pozrite si funkciu
dezinfekcie.

Hysteréza
MozZete nastavit nasledujucu hysterézu ZAP.

Hysteréza ZAP na tepelnom cerpadle

Pouziva sa ked sa tepla voda pre domacnost pripravuje iba v rezime
opatovného ohrevu. Ked teplota nadrze poklesne pod teplotu
opatovného ohrevu minus teplotu hysterézy ZAP na tepelnom
Cerpadle, ohrieva sa nadrz az do teploty opatovného ohrevu.

Ak chcete predist priliSnej prevadzke zalozného ohrievaca, teplota
opatovného ohrevu minus teplota hysterézy ZAPNUTIA tepelného

# Kod Opis

[5.9] [6-00] Hysteréza ZAP na tepelnom Cerpadle

= 2°C~40°C

Hysteréza opatovného ohrevu

Pouziva sa, ked sa teplda voda pre domacnost pripravuje
v naplanovanom rezime a v rezime opatovného ohrevu. Ked teplota
nadrze klesne pod teplotu ohrevu minus teplotu hysterézy ohrevu,
nadrz sa zohreje na teplotu opatovného ohrevu.

# Koéd Opis
[5.A] [6-08]

Hysteréza opatovného ohrevu
= 2°Caz20°C

ReZim Ziadanej hodnoty
# Kaod Opis

[5.B] nie je
k dispozicii

Rezim Zziadanej hodnoty:

= Pevné

* Podla pocasia

Typ krivky PP

Krivku podla pocasia mozno nastavit pomocou metédy 2 miesta
alebo 0dchylka sklonu. DalSie informéacie o kaZdej metéde najdete
v Castiach "10.4.2 2-bodova krivka" [» 63] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 63]. Typ krivky v ponuke je len na Citanie a bude
zodpovedat typu krivky nastavenej pre hlavni zénu. Zmena typu
krivky vedlajSej zony sa musi urobit v hlavnej zéne v ponuke Typ
krivky PP [2.E]. Dal$ie informacie najdete v &asti "10.5.3 Hlavna
zéna" [» 66].

# Kod Opis

[5.E] nie je
k dispozicii

= 0:2 miesta

= 1:0dchylka sklonu

Krivka podla pocasia

Ak je aktivna prevadzka podla pocasia, pozadovana teplota vody
v nadrzi sa urCuje automaticky na zaklade priemernej vonkajsej
teploty: niz8ie vonkajSie teploty vedu k vy3Sim pozadovanym
teplotam v nadrzi, pretoze studena vodovodna voda je chladnejSia,
a naopak.

V pripade pripravy teplej vody pre domacnost v Len plan alebo
Plan + opatovny ohrev sa teplota pohodinej akumulacie uréuje
podla pocasia (na zaklade krivky podla pocasia), teploty uspornej
akumulacie a opatovného ohrevu sa NEURCUJU podra poéasia.

Ak sa tepla voda pre domacnost pripravuje len v Len opatovny
ohrev, poZadovana teplota vody v nadrzi sa urCuje podla pocasia
(na zaklade krivky podla poc¢asia). PoCas prevadzky v rezime podfa
poCasia koncovy pouzivatel nemdze upravit pozadovanu teplotu
vody v nadrzi na pouzivatelskom rozhrani. Pozrite si tiez Casti
"10.4.2 2-bodova krivka" [ 63] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 63].
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10 Konfiguracia

# Kéd Opis
[5.C] [0-0E] Krivka podla pocasia
[0-0D] Poznamka: Na nastavenie krivky podla
[0-0C] podasia su k dispozicii 2 metédy. Dalsie
informacie o réznych typoch kriviek
[0-0B] najdete v &astiach "10.4.2 2-bodova

krivka" [» 63] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 63]. Oba typy krivky
vyzaduju konfiguraciu 4 nastaveni na
mieste instalacie, a to podla obrazka
nizsie.

ToHw
[0-0C] —

[0-08]

[0-06] oo ' la

* Tpuw: PoZadovana teplota v nadrzi.

= T, (priemerna) vonkajSia okolita
teplota

= [0-OE]: nizka vonkajSia okolita teplota:
—40°C~5°C

= [0-0D]: vysoka vonkajSia okolita
teplota: 10°C~25°C

= [0-0C]: pozadovana teplota v nadrzi,
ked sa vonkajSia teplota rovna alebo
je nizSia ako nizka okolita teplota:
45°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: pozadovana teplota v nadrzi,
ked je vonkajSia teplota rovnakéa alebo
vysSia ako vysoka okolita teplota:
35°C~[6-0E]°C

Okraj

Pri prevadzke v rezime teplej vody pre domacnost mozno pre
prevadzku tepelného Cerpadla nastavit' tieto hodnoty hysterézy:

Tuewax Maximalna teplota tepelného Cerpadla na snimaci v nadrzi
na teplt vodu pre domacnost’
Twrore Teplota VYPNUTIA tepelného ¢erpadla (Tp yax—[6-01])
Tueon Teplota ZAPNUTIA tepelného Cerpadla (T or—[6-00])
Toww  Teplota teplej vody pre domacnost
Ty Pouzivatelskd menovita hodnota teploty (nastavena na
pouzivatel'skom rozhrani)
t Cas

Priklad: menovita hodnota (T,) £ maximalna teplota tepelného
Serpadla—[6-01] (Typ wax—[6-011)

T

DHW

HP MAX 50

TU=THP ore ® I [6-00]

HP ON 43
40 +

30

20 A

HP
10 1

t

HP Tepelné ¢erpadlo. Ak ¢as ohrevu pomocou tepelného
Cerpadla trva prili§ dlho, mézZe sa vykonat pomocny ohrev
pomocou zalozného ohrievaca.

Tupwax Maximalna teplota tepelného Cerpadla na snimaci v nadrzi
na teplu vodu pre domacnost
Tuweorr  Teplota VYPNUTIA tepelného ¢erpadla (Typ wax—[6-011)
Tueon Teplota ZAPNUTIA tepelného Cerpadla (T or—[6-00])
Touw Teplota teplej vody pre domacnost
Ty Pouzivatelska menovitda hodnota teploty (nastavena na
pouzivatelskom rozhrani)
t Cas

INFORMACIE

Maximalna teplota tepelného Cerpadla zavisi od okolitej

# Kod Opis

[5.D] [6-01] Rozdiel teploty uréujuci teplotu

VYPNUTIA tepelného Cerpadla.

Rozsah: 0°C az 10°C

Priklad: menovita hodnota (T,) > maximalna teplota tepelného
Cerpadla—[6-01] (Typ uax—16-01])

Tonw
A

Tu=Teum orr 60
Thp max 50 6o s

THP orr 48 $ [6-00] 4

HP ON

40 1

30 1

20 T, = 60°C
HP BUH | Tpuax= S0°C
10 [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C

HP

BUH Zalozny ohrievaé
HP  Tepelné Cerpadlo. Ak ¢as ohrevu pomocou tepelného
Cerpadla trva prili§ dlho, mdéze sa vykonat pomocny ohrev
pomocou zalozného ohrievaca.
Teunorr  Teplota VYP. zélozného ohrievaca (Ty)

teploty. Dalsie informéacie najdete v  kapitole
o prevadzkovom rozsahu.
10.5.7 Nastav. pouzivatela
Jazyk
# Kéd Opis
[7.1] nie je Jazyk
k dispozicii
Cas/datum
# Kod Opis
[7.2] nie je Nastavte lokalny ¢as a datum
k dispozicii

INFORMACIE

Predvolene je aktivovany letny ¢as a format hodin je
nastaveny na moznost 24 hodin. Tieto nastavenia mozno
zmenit pocas Uvodnej konfiguracie alebo v Struktire
ponuky [7.2]: Nastav. pouzivatela > Cas/datum.

Dovolenka

O dovolenkovom rezime

Pocas dovolenky mozete dovolenkovy rezim pouzivat na Upravu
Standardnych planov bez toho, aby ste ich museli menit. Ak je
aktivny dovolenkovy rezim, prevadzka ohrevu/chladenia miestnosti a
prevadzka teplej vody pre domacnost sa vypnu. Ochrana pred
mrazom a prevadzka Anti-Legionella zostanu aktivne.
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10 Konfiguracia

Bezny pracovny postup

Pouzivanie dovolenkového reZzimu Standardne pozostava z tychto

faz:

1 Nastavenie datumu zaciatku a datumu ukoncéenia vaSej
dovolenky.

2  Aktivacia dovolenkového rezimu.

Kontrola aktivovania alebo spustenia rezimu dovolenky

Ak je na domacej obrazovke aktivovana , rezim dovolenky je
aktivny.

Konfiguracia dovolenky

1 |Aktivujte rezim dovolenky. —

= Prejdite na [7.3.1]: Nastav. pouzivatela >| (@O

Dovolenka > Aktivacia.
7.3.1

Aktivacia

Od
Do

= Vyberte polozku Zapnuté. QO
2 |Nastavte prvy den dovolenky. —

= Prejdite na [7.3.2]: 0d. QO

= Vyberte datum. ©:--0

= Potvrdte zmeny. Q::-O
3 |Nastavte posledny deri dovolenky. —

= Prejdite na [7.3.3]: Do. QO

= Vyberte datum. ©---0

= Potvrdte zmeny. Q-0

Tichy
O tichom rezime

Tichy rezim mo0zete pouzit na zniZzenie hluku spdsobeného
jednotkou. Znizi sa vSak tiez kapacita ohrevu a chladenia systému.
K dispozicii je niekolko urovni tichého rezimu.

InStalatér moze:

= Uplne deaktivovat tichy rezim

= Manuélne aktivovat uroven tichého rezimu

= Povolit pouzivatelovi programovat plan tichého rezimu

Ak instalatér tuto moznost povoli, pouZivatel mdze programovat
plan tichého rezimu.

INFORMACIE

Ak je vonkajSia teplota pod nulou, odporu¢ame

Kontrola aktivovania tichého rezimu

Ak sa na domovskej obrazovke zobrazi @ je aktivny tichy rezim.

Pouzivanie tichého rezimu

Ak chcete...

Uplne deaktivovat tichy
rezim

Potom...

Vyberte poloZzku Vypnuté.

Vysledok: Jednotka je v
tichom rezime. Pouzivatel
toto nastavenie nemoze
zmenit.

QO
QO

Manualne aktivovat
uroven tichého rezimu

Vyberte poloZku Manudlne.

Prejdite na Cast [7.4.3]
Uroven a vyberte prislusnu
uroven tichého rezimu.
Priklad: Najtichsie.

Vysledok: Jednotka vzdy
pracuje vo vybratej urovni
tichého rezimu. Pouzivatel
toto nastavenie neméze
zmenit.

Povolit pouzivatelovi Vyberte polozku Q-0
programovat plan tichého |Automaticky.
rezimu

Vysledok: Jednotka pracuje
podla planu v tichom rezime.
Pouzivatel (alebo vy) méze
tento plan naprogramovat v
Casti [7.4.2] P1an. Viac
informacii o planovani najdete
v Casti "10.3.7 Obrazovka
planu: priklad" [» 61].

Ceny elektrickej energie

Pouzitelné len v kombinacii s bivalentnou funkciou. Pozrite si tiez
Cast "Bivalentny rezim" [» 85].

# Koéd Opis
[7.5.1] nie je Cena elektrickej energie > Vysoké
k dispozicii
[7.5.2] nie je Cena elektrickej energie > Stredné
k dispozicii
[7.5.3] nie je Cena elektrickej energie > Nizke
k dispozicii

INFORMACIE

Cenu za elektricki energiu mozno nastavit' len vtedy, ked
je bivalentny zdroj ZAPNUTY ([9.C.1] alebo [C-02]). Tieto
hodnoty mozno nastavit len v Struktire ponuky [7.5.1],
[7.5.2] a [7.5.3]. NEPOUZIVAJTE nastavenia prehladu.

Nastavenie ceny elektrickej energie

1 |Prejdite na [7.5.1)/[7.5.2)/[7.5.3]: Nastav. Q:--O
pouzivatela > Cena elektrickej energie >
Vysoké/Stredné/Nizke.

2 |Vyberte spravnu cenu elektrickej energie. ©---O

3 |Potvrdte zmeny. Qs:-O

4 |Zopakuijte pre vSetky tri ceny elektrickej energie. —

INFORMACIE

Hodnota ceny v rozsahu od 0,00~990 valut’/kWh (2
z&kladné hodnoty).

INFORMACIE
1 |Prejdite na [7.4.1]: Nastav. pouzivatela > Tichy | {Q«-O . . - .
s Ak nenastavite ziadny plan, pouzije sa hodnota Vysoké pre
> Aktivacia. . . .
Cena elektrickej energie.
2 |Vykonajte jeden z uvedenych krokov: —
Nastavenie ¢asovaca ceny elektrickej energie
1 |Prejdite na [7.5.4]: Nastav. pouzivatela > Cena Qs-O
elektrickej energie > Plan.
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10 Konfiguracia

2 |Naprogramujte vyber pomocou obrazovky —
planovania. MézZete nastavit ceny Vysoké, Stredné
a Nizke elektrickej energie podla vasho dodavatela
elektrickej energie.

3 |Potvrdte zmeny. Qse-O

INFORMACIE

Hodnoty zodpovedaju hodnotam ceny elektrickej energie
pre Vysoké, Stredné a Nizke ktoré boli predtym
nastavené. Ak nenastavite ziadny plan, pouzije sa cena
elektrickej energie pre moznost Vysokeé.

Ceny elektrickej energie v pripade prispevku na kWh
obnovitel'nej energie

Pri nastavovani cien energie mozno vziat do uvahy prispevok. Hoci
sa mOzu prevadzkové naklady zvysit, celkové prevadzkové naklady
budu v pripade nahrady nakladov optimalizované.

@ VYSTRAHA

Nezabudnite upravit nastavenie cien energie na konci
zuctovacieho obdobia.

Nastavenie ceny elektrickej energie v pripade prispevku na
kWh obnovitel'nej energie

Vypocitajte hodnotu ceny elektrickej energie podla tohto vzorca:
= realna cena elektrickej energie+prispevok/kWh

Postup stanovenia ceny elektrickej energie najdete v Casti
"Nastavenie ceny elektrickej energie" [» 79].

Priklad

Uvadzame priklad a ceny alebo hodnoty pouzité v tomto priklade
NIE SU presné.

Udaje Cena/kWh
Cena elektrickej energie 12,49

Prispevok na obnovitelny ohrev |5
za kWh

Vypocet ceny elektrickej energie:

Cena elektrickej energie=realna cena elektrickej energie+prispevok/
kWh

Cena elektrickej energie=12,49+5

Cena elektrickej energie=17,49

Cena Hodnota v rozhrani
Breadcrumb

[7.5.11=17

Elektricka energia: 12,49 /kWh

10.5.8 Informacia

Informacie o predajcovi
InStalatér sem moéze uviest svoje kontaktné ¢&islo.
# Kaod Opis

[8.3] nie je Cislo, na ktoré mozu pouZivatelia volat
k dispozicii |v pripade problémov.

Zobrazenie moznych informacii

V ponuke... Mozete zobrazit'...

[8.1] Udaje o energii Vytvorena energia, spotrebovana

energia a spotrebovany plyn

[8.2] Histéria poruch Historia poruch

[8.3] Informacie o predajcovi|Kontakt/Cislo linky pomoci

[8.4] Senzory Izba, nadrz alebo tepla voda pre
domacnost, vonku a teplota

vystupnej vody (ak je to mozné)

V ponuke... Moézete zobrazit'...

[8.5] Akcné cleny

Stav/rezim kazdého aktivatora

Priklad: ZAP/VYP ¢erpadla
teplej vody pre domacnost’

[8.6] Prevadzkové rezimy Aktualny prevadzkovy rezim

Priklad: Rezim odmraz./navrat
oleja

[8.710 programe Informacie o verzii systému

[8.8] Stav pripojenia Informacie o stave pripojenia
jednotky, izbového termostatu a

adaptéra siete LAN.

10.5.9 Nastav. inStalatora

Sprievodca konfiguraciou

Po prvom ZAPNUTI systému vam pouZivatelské rozhranie pomoze
zobrazenim Sprievodcu konfiguraciou. Tymto spdsobom mbzete
upravit vacsinu dolezitych uvodnych nastaveni. Jednotka tak bude
moct fungovat spravne. Potom mozno v pripade potreby upravit
podrobnejSie nastavenia v Strukture ponuky.

Ak chcete restartovat’ Sprievodcu konfiguraciou, prejdite do ponuky
Nastav. instalatora > Sprievodca konfiguraciou [9.1].

Nadrz vody pre domacnost’

Tepla uZitkova voda

Nasledovné nastavenie ur€uje, ¢i mdze systém pripravovat teplu
vodu pre domacnost' a ktora nadrz sa ma pouzivat. Toto nastavenie
je ur€ené iba na Citanie.

# Koéd Opis
[9.2.1] [E-05]" = Bez TUV (tepla voda pre doméacnost)
[E-06]" = Integrovany

Zalozny ohrieva sa bude pouzivat aj

[E-0710 . B
na ohrev teplej vody pre domacnost.

(*) Nastavenie truktury ponuky [9.2.1] nahradza nasledujuce
3 nastavenia prehladu:
[E-05] Dokaze systém pripravit teplt vodu pre domacnost?
[E-06] Je v systéme nainstalovana nadrz na teplu vodu pre
domacnost?
[E-07] Aky typ nadrZe na tepli vodu pre domacnost je
nainstalovany?

Cerpadlo TUV
# Kéd Opis

[9.2.2] [D-02] Cerpadlo TUV:
= 0: Ziadne cerpadlo TUV:
NENAINSTALOVANE
= 1: Okamzita dodavka teplej
uzitkovej vody: nainStalované na

okamzitu dodavku teplej vody, ked sa
odobera vodovodna voda. PouZivatel
nastavi ¢asovanie prevadzky Cerpadla
teplej vody pre domacnost pomocou
planu. Riadenie tohto cerpadla je
mozné pomocou  pouzivatelského
rozhrania.

= 2: Dezinfekcia: inStalované na
dezinfekciu. Spusta sa, ked sa
pouziva dezinfekéna funkcia nadrze
na teplt vodu pre domacnost. Ziadne
dalSie nastavenia nie su potrebné.

Pozrite si tiez:

» "5.4.4 Cerpadlo na tepli vodu pre doméacnost na okamzite teplu
vodu" [» 18]
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10 Konfiguracia

» "545 Cerpadlo na tepld vodu pre domacnost na

dezinfekciu" [» 18]

Plan &erpadla TUV

Tu mbzete naprogramovat rozvrh pre Cerpadlo teplej vody pre
domacnost (len pre €erpadlo teplej vody dodavané v teréne na
sekundarny vymennik).

Naprogramujte plan ¢erpadla na tepli vodu pre domacnost’ na
urCenie, kedy treba Cerpadlo zapnut a vypnut.

Po zapnuti Cerpadlo pracuje a zaruCuje, Ze je v kohutiku okamzite
k dispozicii tepla voda. Ak chcete Setrit energiu, Cerpadlo zapinajte
pocas dna len vtedy, ked potrebujete okamzite teplt vodu.

Zalozny ohrievaé
Okrem typu zalozného ohrieva¢a musite v pouzivatelskom rozhrani
nastavit’ aj napatie, konfiguraciu a kapacitu.

Spravna funkcia merania alebo kontroly spotreby energie vyzaduje
nastavenie kapacity pre rézne kroky zalozného ohrievaca.
Odmeranie hodnoty odporu kazdého ohrievaa umozni nastavit
presny vykon ohrievata a vysledkom budu presnejSie Udaje
o energii.

Typ zéloiného ohrievaca

Zalozny ohrieva¢ je prispésobeny na zapojenie do najCastejSie
pouzivanych elektrickych sieti Eurépy. Typ zalozného ohrievaca
mozno zobrazit, no nemozno ho zmenit.

# Kod Opis
[9.3.1] [E-03] =49 W

Napatie

Spravna hodnota sa musi nastavit v zavislosti od toho, ako je
zalozny ohrievac pripojeny k elektrickej sieti a aké napatie je v sieti.
Vo vSetkych konfiguraciach bude zalozny ohrieva¢ fungovat v
krokoch po 1 kW.

# Kéd Opis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 Vv, 1 faza

= 2:400 V, 3 fazy

Dostupna kapacita zalozného ohrievaca sa ur€uje podla nastavenia
Napatie:

[5-0D] Normalna prevadzka Nudzovy rezim alebo
Vynutené vyp. HP
0:230 VvV, 1|3kW = 6 kW
faza
2:400 V, 3|6 kW = 9kW
fazy

Dalsie informacie o prevadzke "Nudzova prevadzka" [ 81] a rezime
Nudzovy rezim najdete v Casti Vynutené vyp. HP.

Prevadzka
# Kaod Opis
[9.3.8] [4-00] Prevadzka zalozného ohrievaca:

= 0: Zakazané
= 1:Povolené

= 2. Len tepld uzitkovd voda
Aktivované pre vodu pre domacnost,
deaktivujte pre ohrev miestnosti

Maximalna kapacita

Maximalna kapacita po¢as beznej prevadzky:
= 3 kW pri 230 V, 1N~ jednotke

= 6 kW pri 400 V, 3N~ jednotke

Maximalnu kapacitu zalozného ohrievata mozno obmedzit.
Nastavena hodnota zavisi od pouzivaného napatia (pozrite si
tabulku nizSie) a tato hodnota je potom maximalnou kapacitou po¢as
nudzovej prevadzky.

# Kéd Opis
[9.3.5] [4-07]™ 0~6 kW, pri napéti nastavenom na
230V, 1N~
0~9 kW, pri napati nastavenom na
400 V, 3N~

(1) Ak je moznost [4-07] nastavena na niz$iu hodnotu, potom

hodnota.

Nudzova prevadzka
Nudzovy rezim
Ked dbéjde k zlyhaniu prevadzky tepelného c&erpadla, zalozny

ohrieva¢ méze sluzit ako nudzovy ohrieva. Automaticky alebo po
manualnom zasahu preberie funkciu ohrevu.

= Ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost
Automaticky a dbjde k zlyhaniu prevadzky tepelného Cerpadia,
zalozny ohrieva¢ automaticky preberie funkciu pripravy teplej vody
pre domacnost a ohrevu miestnosti.

= Ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost Manudlne
a dojde k zlyhaniu prevadzky tepelného €erpadla, funkcie pripravy
teplej vody pre domacnost a ohrevu miestnosti prestant fungovat.
Ak ich chcete obnovit manualne prostrednictvom pouzivatel'ského
rozhrania, prejdite na obrazovku hlavnej ponuky Poruchy a
potvrdte, ¢i moze zalozny ohrievaé prebrat funkciu ohrevu.

= Pripadne ked je funkcia Nidzovy rezim nastavena na moznost:

= autom. zniz. SH/zap. TVD, ohrev miestnosti je znizeny, ale
tepla voda je stale k dispozicii.

= autom. zniz. SH/vyp. TVD, ohrev miestnosti je znizeny a
tepla voda pre domacnost NIE JE k dispozicii.

VyvaZenie = autom. norm. SH/vyp. TVD, ohrev miestnosti funguje
# Kod Opis normalne, ale tepla voda pre domacnost NIE JE k dispozicii.
[9.3.6] [5-00] Vyvazenie: Je prevadzka zalozného Rovnako ako v rezime Manualne, jednotka moze prebrat cele
L X . zatazenie vyuzitim zalozného ohrievaca, ak pouzivatel tuto
ohrievac¢a povolena nad rovnovaznou snost aktivui b ke hi . kv P h
teplotou pocas ohrevu miestnosti? moznost aktivuje na obrazovke hlavnej ponuky Poruchy.
+ 1: NEPOVOLENA Ak je .dom dIhS|’(3as bez dOZOer{ a chcete dosghnut (nzku st)trebu
energie, odporu€ame nastavit parameter Nudzovy rezim na
» 0: Povolena moznost autom. zniz. SH/vyp. TVD.
[9.3.7] [5-01] Vyvazenie teploty: VonkajSia teplota, # Kéd Opis
pod ktorou je povoleny rezim prevadzky 9.5.1 — o: ;
zalozného ohrievaca. [9.5.1] mele il - Manuilne
ispozicii . .
Rozsah: —15°C~35°C 1: Automaticky
= 2:autom. zniz. SH/zap. TVD
= 3:autom. zniz. SH/vyp. TVD
= 4:autom. norm. SH/vyp. TVD
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10 Konfiguracia

INFORMACIE

Ak dbjde k poruche tepelného cerpadla a parameter ® !
Nudzovy rezim nie je nastaveny na moznost 0
Automaticky (nastavenie 1), funkcia ochrany pred

mrazom, funkcia vysuSania poteru na podlahovom kureni a

funkcia ochrany pred zamrznutim vodovodného potrubia 1
zostanU aktivne, aj ked pouZivatel NEPOTVRDI nudzovu ®

prevadzku. 0

Vynutené vyp. HP t}

Aktivacia rezimu Vynutené vyp. HP umozni, aby zalozny ohrievac
zabezpecCoval tepld vodu pre domacnost a ohrev miestnosti.
Uzito¢né je to napriklad vtedy, ked eSte nie je okruh solného roztoku
pripraveny na pouzivanie. Ak je tento rezim aktivny, chladenie NIE
JE mozné.

[8-01]

[8-02]

1 Rezim ohrevu vody pre doméacnost pomocou tepelného
Cerpadla (1=aktivny, 0=neaktivny)

2 Poziadavka na teplt vodu pre tepelné ¢erpadlo
(1=poziadavka, 0=Ziadna poziadavka)

t Cas

# Kéd Opis [8-04]: Vedlajsi casovac pri [4-02]/[F-01]
[9.5.2] [7-06] Aktivacia rezimu Vynutené vyp. HP ta ta
= 0: deaktivované [8-01]+ [8-01]+ |
= 1: aktivované [8-04] [8-04] \
; [8-02] 1. [8-02]
@ VYSTRAHA < >
Aktivacia reZimu Vynitené vyp. HP NEZASTAVI [8-01] - N [8-01] %
prevadzku cerpadla na sofny roztok ani jej nebude N N il -
BRANIT za nasledujucich podmienok: % 503 oz - (F-01] BC o
A Ta
» Funkcia 10-dnova prevadzka cerp. rozt. je T, Okolita (vonkajsia) teplota
aktivna t Cas
- ) 3 N . e Casova¢ medzi cyklami
» SkuSobna prevadzka Cerp. rozt. je spustena ———  Maximalny &as pripravy teplej vody pre domacnost
= Pasivne chladenie je aktivne # Kéd Opis
Vyvaiovanie [9.6.4] [8-02] Casova¢ medzi cyklami: Minimalny
¢as medzi dvomi cyklami pripravy teplej
Priority vody pre domacnost. Aktualny ¢as
. . S . antirecyklovania zavisi aj od nastavenia
Pre systémy s integrovanou nadrzou na tepld vodu pre [8-04]
domacnost’ '
# Kod Opis Rozsah: 0~10 hodin
[9.6.1] [5-02] Priorita vykurovania priestoru: P(')zne'l'n?ka': Aj v pripade V)?beru hodnoty
Definuje, ¢i zalozny ohrieva¢ podporuje 0 je minimalny ¢as 0,5 hodiny.
tepelné Cerpadlo pri priprave teplej [9.6.5] [8-00] ¢asova¢ minimalnej doby
vody pre domacnost. prevadzky:
Na dosiahnutie optimalnej prevadzky a Toto nastavenie NEMENTE.
najniié?j spotreby energie sa c!érazne [9.6.6] [8-01] Casovac maximalnej doby prevadzky
odporuca. ponechat predvolené pre prevadzku teplej vody pre
nastavenie (0). domacnost. Ohrev teplej vody pre
Ak je rezim prevadzky zalozného domacnost sa zastavi aj v pripade, ked
ohrievaga obmedzeny ([4-00]=0) sa NEDOSIAHLA cielova teplota teplej
a vonkajsia teplota je niz8ia ako Vod){ pre domécnost. Aktuélny' '
nastavenie [5-03], potom sa tepla voda maximalny Cas prevadzky zavisi aj od
pre domacnost neohrieva zaloznym nastavenia [8-04].
ohrievacom. » Ked Regulacia=Izbovy termostat:
[9.6.2] [5-03] Prioritna teplota: slizi na vypocet Tato nastavena hodnota sa berie do
hodnoty ¢asovaca braniaceho uvahy len v pripade poziadavky na
opakovanému spustaniu. Ak [5-02]=1, ohrev alebo chladenie miestnosti. Ak
definuje vonkajsiu teplotu, pod ktorou NEEXISTUJE poziadavka na ohrev/
bude zalozny ohrieva¢ podporovat chladenie  miestnosti, nadrz sa
ohrev teplej vody pre domacnost. ohrieva, kym sa nedosiahne
Nastavenia Rovnovazna teplota [5-01] nastavena menovita hodnota.
a Teplota priority ohrevu miestnosti = Ked Reguldcia#Izbovy termostat:
[5-03] suvisia so zaloznym ohrievacom. Tato prednastavena hodnota sa vzdy
Nastavenie [5-03] musi mat preto berie do uvahy.
roYrj?ke alebo o niekolko stupriov Rozsah: 5~95 mindt
vysSie hodnoty ako [5-01].
N Poznamka: Hodnotu [8-01] NIE JE
Casovace sucasnej prevadzky v rezime ohrevu miestnosti a povolené nastavit na menej ako
teplej vody pre domacnost’ 10 minut.
[8-02]: Casoval medzi cyklami
Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 Konfiguracia

# Kéd Opis # Kéd Opis
[9.6.7] [8-04] Vedlajsi casovac: Dodatocny [9.8.2] [D-00] Povolit ohrievac: Ktoré ohrievace
prevadzkovy ¢as k maximalnemu maju povolenu prevadzku, ked sa
prevadzkovému €asu v zavislosti od pouziva elektrické napajanie s vyhodnou
vonkajSej teploty [4-02] alebo [F-01]. sadzbou za kWh?
Rozsah: 0~95 minut « ONie : Ziadne

= 1 Iba pridavny ohrievac: Len

Ochrana pred zmrznutim potrubia ohrievag s pomocnym &erpadiom

Délezité iba pre inStalacie s vodnym potrubim vonku. Tato funkcia sa « 2 Iba zalozny ohrievaé: Len
snazi chranit vonkajsie vodné potrubia pred zamrznutim. zalozny ohrievad

# Kod Opis = 3Vsetky: V3etky ohrievage
[9.7] [4-04] Ochrana pred zmrznutim potrubia: Pozrite si tabulku nizie.

= 1:Vypnuté (len na Citanie)

Nastavenie 2 ma vyznam, len ak je
elektrické napajanie s vyhodnou

Elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh sadzbou za kWh typu 1 alebo je
. vnutorna jednotka pripojena
. INFORMACIE k elektrickému napajaniu s normalnou
Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za sadzbou za kWh (prostrednictvom
kWh je pripojeny k rovnakym svorkam (X5M/9+10) ako X2M/5-6) a zélozny ohrieva¢ NIE JE
bezpeénostny termostat. Systém mdze mat BUD elektrické pripojeny k elektrickému napajaniu
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO s vyhodnou sadzbou za kWh.
bezpecnostny termostat. [9.8.3] [D-05] Povolit ¢erpadlo:
# Kod Opis » O Nie : Cerpadlo je vypnuté
[9.8.1] [D-01] Pripojenie k Zdroj elektrickej » 1 Ano: Bez obmedzenia
energie s vyhodnou sadzbou za kWh »
alebo Bezpeénostny termostat NEPOUZIVAJTE hodnotu 1 ani 3. Nastavenie polozky [D-00] na

hodnotu 1 alebo 3, ked je polozka [D-01] nastavena na hodnotu 1
alebo 2, resetuje polozku [D-00] na hodnotu 0, pretoze systém nema
ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom. Polozku [D-00] nastavujte len na

= 0 Nie : VonkajSia jednotka je
pripojena k normalnemu napajaniu.

= 1 Otvorené: vonkajSia jednotka je hodnoty uvedené nizSie v tabulke:
pripojena k elektrickému napadjaniu s [D-00] Zalozny ohrievaé Kompresor
vyhodnou sadzbou za kWh. Ak signal — —
o vyhodnej sadzbe za kWh odosiela 0 Vynutené VYPNUTIE Vynutené VYPNUTIE
elektrarenska spolocnost, tento 2 Povolené
kontakt sa otvori a jednotka sa
vynutene vypne. Ak sa znova odosle Kontrola spotreby energie
signal, volny napatovy kontakt sa
uzavrie a jednotka sa opat spusti. Kontrola spotreby energie

Preto vzdy aktivujte funkciu

. Podrobnejsie informacie o tejto funkcii najdete v Casti "5 Aplikacné
automatického restartu.

pokyny" [» 10].

= 2 Zatvorené: vonkajSia jednotka je # Kéd
pripojena k elektrickému napajaniu s
vyhodnou sadzbou za kWh. Ak signal
o vyhodnej sadzbe za kWh odosiela = ONie : Deaktivované
elektrarenska spolo¢nost, tento
kontakt sa zatvori a jednotka sa
vynutene vypne. Ak sa znova odosle
signal, volny napatovy kontakt sa
otvori a jednotka sa opat’ spusti. Preto

Opis

[9.9.1] [4-08] Kontrola spotreby energie:

= 1 Nepretrzity: Aktivované: mozete
nastavit' jednu hodnotu obmedzenia
napajania (v A alebo kW), ktora
trvalo obmedzi spotrebu energie

vzdy aktivujte funkciu automatického systemom.
restartu. = 2 Vstupy: Aktivované: mobzete
nastavit’ az Styri hodnoty

= 3 Bezpecnostny termostat: K
systému je pripojeny bezpecnostny
termostat (normalny zatvoreny
kontakt)

obmedzenia napdjania (v A alebo
kW), ktoré obmedzia spotrebu
energie systémom na zaklade

zodpovedajucich digitalnych
prikazov.
= 3 Snima¢ prudu: povolené: mbzete
nastavit medznd hodnotu prudu (v
A), na ktoru sa bude obmedzovat
prud v domacnosti.
Nepretrzita kontrola spotreby energie a kontrola spotreby
energie pomocou digitalnych vstupov
Typ obmedzenia musi byt nastaveny spolu s nepretrzitou kontrolou
spotreby energie a kontrolou spotreby energie pomocou digitalnych
vstupov.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Referenéna prirucka inétalatora
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10 Konfiguracia

# Kéd Opis # Koéd Opis
[9.9.2] [4-09] Typ: [9.9.D] [4-01] Prioritny ohrievac
= 0 A hodnoty obmedzenia sa = 0 Ziadne: priorita  zalozného
nastavuju v A. ohrievaca.
= 1 kW: hodnoty obmedzenia sa * 1 Pridavny ohrievac: po restarte

nastavuju v A.

Obmedzte, ked [9.9.1]= Nepretrzity a [9.9.2]=A:
# Kaod Opis
[9.9.3] [5-05]

Obmedzenie: pouziva sa len v pripade
rezimu trvalého obmedzenia hodnoty
energetického limitu.

0A~50 A

Limity, ked [9.9.1]= Vstupya [9.9.2]=A:

sa nastavenie vrati spat na moznost
0=Ziadne a zalozny ohrieva¢ bude
mat’ prioritu.

= 2 Zalozny ohrievac: priorita

zalozného ohrievaca.

BBR16

PodrobnejSie informacie o tejto funkcii najdete v Ccasti
"5.6.5 Obmedzenie napajania BBR16" [» 22].

INFORMACIE

# Kod Opis . . »
- : Nastavenia Obmedzenie: BBR16 sa zobrazuju len vtedy,
9.9.4] [5-09] Obmedzenie 1:0 A~50 A ked je jazyk pouzivatelského rozhrania nastaveny na
[9.9.5] [5-06] Obmedzenie 2: 0 A~50 A Svédcinu.
[9.9.6] [6-07] Obmedzenie 3: 0 A~50 A VYSTRAHA
[9.9.7] [5-08] Obmedzenie 4:0 A~50 A . L i
2 tyzdne na zmenu. Po aktivacii modelu BBR16 mate len
Obmedzte, ked [9.9.1]= Nepretrzity a [9.9.2]=kW: 2 tyzdne na zmenu nastaveni (Aktivacia BBR16 a
# Kéd OPie Vykon. .11m1t ) BBR16). Po 2 tyzdnoch jednotka tieto
nastavenia zmrazi.
[9.9.8] [5-09] Obmedzenie: pouziva sa len v pripade

rezimu trvalého obmedzenia hodnoty
energetického limitu.

0 kW az 20 kW

Poznamka: Toto nastavenie sa li§i od trvalého
obmedzenia spotreby energie, ktoré mozno vzdy zmenit.

Aktivacia BBR16

Limity, ked [9.9.1]= Vstupya [9.9.2]=kW:

# Kod Opis
[9.9.9] [5-09] Obmedzenie 1:0 kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] Obmedzenie 2:0 kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Obmedzenie 3:0 kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Obmedzenie 4:0 kW~20 kW

Kontrola spotreby energie pomocou prudovych snimaéov
Obmedzit, ked [9.9.1]=Snima¢ pruidu:

# Kod Opis
[9.9.3] [5-05] Obmedzenie: 0 A~50 A

Ak su kalibrované prudové snimace, mozete Specifikovat odchylku
vystupu prudovych snimacov. Tato hodnota sa prida k hodnote
vystupu prudu prudového snimaca.

# Kaod Opis
[9.9.E] [4-0E]

Odchylka snimaca prudu: odchylka
prudu v domacnosti nameraného
prudovymi snimaémi.

-6 A~6 A, vintervale 0,5 A

# Kod Opis
[9.9.F] [7-07] Aktivacia BBR16:

= 0: deaktivované

= 1:aktivované

Vykon. limit BBR16
# Kod Opis

[9.9.G] [nie je Vykon. limit BBR16: toto nastavenie
k dispozicii]|mozno upravit len v $truktire ponuky.

= 0 kW~25 kW, v intervale 0,1 kW

Meranie spotreby energie

Meranie spotreby energie

Ked sa spotreba energie meria pomocou externych wattmetrov,
nakonfigurujte nastavenia, ako je uvedené nizSie. Vyberte vystup
frekvencie impulzov pre kazdy wattmeter podfa technickych udajov
wattmetra. Mozno pripojit wattmetre (az 2) s roznymi frekvenciami
impulzov. Ak sa pouziva len 1 alebo Ziaden wattmeter, vyberom
moznosti 'Ziadne' oznadte, Ze prisludny impulz sa NEPOUZIVA.

# Kod Opis

Prioritny ohrievac

Toto nastavenie definuje prioritu elektrickych ohrievacov v zavislosti
od platného obmedzenia. Kedze nie je nainStalovany ziadny
ohrieva¢ s pomocnym ¢€erpadlom, zalozny ohrieva¢ bude mat vzdy
prioritu.

[9.A1] [D-08] Elektromer 1:

= 0 Ziadne: NENAINSTALOVANE
= 11/10 kWh: InStalované

= 2 1/kWh: InStalované

= 3 10/kWh: InStalované

= 4 100/kWh: InStalované

= 5 1000/kwh: InStalované

Referenéna prirucka instalatora
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10 Konfiguracia

# Kod Opis

[9.A.2] [D-09] Elektromer 2:

» 0 Ziadne: NENAINSTALOVANE
= 11/10 kwWh: InStalované

= 2 1/kWh: Indtalované

= 3 10/kWh: InStalované

= 4 100/kWh: InStalované

= 51000/kWh: InStalované

Senzory
Externy snimac
# Kod Opis
[9.B.1] [C-08] Externy snimac: Ked je pripojeny

volitelny externy snima¢ okolia, musi sa
nastavit' typ snimaca.

» 0 Ziadne: NENAINSTALOVANE. Na
meranie  sa pouziva  termistor
v pouzivatelskom rozhrani a vonkajsej
jednotke.

= 1 Vonkajsi: pripojeny k doske PCB
merania vonkajsej teploty.
Poznamka: Pre niektoré funkcie sa
bude nadalej pouzivat snimac¢ teploty
na vonkajsej jednotke.

= 2 Miestnost: pripojeny k doske PCB
merania vnutornej teploty. V tomto
pripade sa snima¢ teploty na
pouzivatelskom rozhrani
NEPOUZIVA. Poznamka: tato
hodnota je pouzitelna len pri regulacii

teploty pomocou izbového termostatu.

Odchylka externého snimaca okolitej teploty

Pouziva sa, LEN ak je pripojeny a konfigurovany externy snimac
vonkajSieho okolia.

Externy snima¢ okolitej teploty moézete kalibrovat. Hodnote
termistora sa modze priradit odchylka. Toto nastavenie sa moéze
pouzit na kompenzovanie v situaciach, v ktorych sa externy snimac
vonkajSieho okolia neda instalovat' na idealnom mieste.

# Kod Opis

[9.B.2] [2-0B]

Odchylka externého snimaca
okolitej teploty: Odsadenie teploty
okolia nameranej na externom snimaci
vonkajSej teploty.

= -5°Caz5°C, krok po 0,5 °C

Dobra priemerovania

Priemerovy CasovaC koriguje vplyv odchylok okolitej teploty.
Nastavenie podla po€asia sa poc€ita na zaklade priemernej vonkajsej
teploty.

Priemer vonkajSej teploty sa pocita pre vybraty ¢asovy interval.

Nizkotlakovy spina¢ solného roztoku

Ked je naindtalovany nizkotlakovy spina¢ solného roztoku, jednotka
sa musi konfigurovat tak, aby spolupracovala so spinacom. Po
demontazi alebo odpojeni spinata sa musi toto nastavenie upravit
na moznost VYP.

# Kaod Opis
nie je [C-0B] Aktivacia nizkotlakového spinaca
k dispozicii solného roztoku
= 0: VYP.
= 1: Zap.

Bivalentny rezim

Bivalentny rezim

Pouziva sa len s pomocnym bojlerom.

Informacie o bivalentnej funkcii

Ugelom tejto funkcie je urdit, ktory zdroj ohrevu méze poskytnut

alebo poskytne ohrev miestnosti, bud systém tepelného cerpadia,
alebo pomocny bojler.

# Kod Opis
[9.C.1] [C-02]

Bivalentny: Signalizuje, €i sa ohrev
miestnosti vykonava aj prostrednictvom
iného zdroja tepla, ako je tento systém.

+ ONie : NENAINSTALOVANE

= 1 Ano: Instalované Pomocny bojler
(plynovy bojler, horak na naftu) bude
v prevadzke v pripade nizkej vonkajsej
okolitej teploty. Poc€as bivalentnej
prevadzky je tepelné cCerpadlo
vypnuté. Tato hodnota sa nastavuje,
ked sa pouziva pomocny bojler.

= Ak je Bivalentny aktivované: ak vonkajSia teplota klesne pod
bivalentnu teplotu ZAPNUTIA (pevna alebo premenliva na zaklade
cien energie), ohrev miestnosti vnutornou jednotkou sa
automaticky zastavi a je aktivny signal povolenia pre pomocny
bojler.

= Ak je Bivalentny deaktivované: ohrev miestnosti sa vykonava
iba vnutornou jednotkou v ramci rozsahu prevadzky. Signal
povolenia pre pomocny bojler je vzdy neaktivny.

Prepinanie medzi systémom tepelného cerpadla a pomocnym
bojlerom vychadza z nasledujucich nastaveni:

= [C-03] a [C-04]

= Ceny elektrickej energie ([7.5.1], [7.5.2] a [7.5.3])

[C-03], [C-04] a T,

Na zaklade vysSie uvedenych nastaveni vypocita systém tepelného

¢erpadla hodnotu T, ktora je premennou medzi hodnotami [C-03]
a [C-03]+[C-04].

3°C

a

# Kéd Opis
[9.B.3] [1-0A] Dobra priemerovania:
= 0: bez vypoctu priemeru
= 1:12 hodin
= 2: 24 hodin
= 3:48 hodin
= 4:72 hodin

b >
[c-03] Tealc [C-03]+[C-04] ™

T, Vonkajsia teplota
T.ac Teplota (variabilnd) zapnutia ZAP (ON) bivalentného
rezimu. Pod touto teplotou bude pomocny bojler vzdy
ZAPNUTY. T, nemdze nikdy klesnut pod [C-03] alebo
stupnut nad [C-03]+[C-04].
3°C Fixna hysteréza na zabranenie priliSnému prepinaniu
medzi systémom tepelného Cerpadla a pomocnym
bojlerom
a Pomocny bojler aktivny
b Pomocny bojler neaktivny

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 Konfiguracia

Ak je vonkajsia Potom...
teplota... Ohrev miestnosti | Bivalentny signal
systémom pre pomocny
tepelného bojler...
cerpadla...
Klesne pod T, Zastavenie Aktivny
Stupne nad T, +3°C |Spustenie Neaktivny

Priklad:
a [C-03]=2,5, ak COP=3 a LWT=35°C
b [C-03]=10,5, ak COP=3 a LWT=55°C

@ VYSTRAHA

Dbaijte na to, aby bola hodnota [5-01] nastavena minimalne
0 1°C viac ako hodnota [C-03].

Ceny elektrickej energie

INFORMACIE

= Funkcia bivalentného rezimu prevadzky nema ziadny
vplyv na rezim ohrevu vody pre domacnost. Tepla voda
pre domacnost sa stale ohrieva len pomocou vnutornej
jednotky.

= Signal povolenia pre pomocny bojler je umiestneny na
EKRP1HB (digitéalna V/V karta PCB). Ak sa aktivuje,
kontakt X1, X2 je uzavrety. Otvoreny je, ak sa
deaktivuje. Schému umiestnenia tohto kontaktu najdete
na obrazku nizSie.

INFORMACIE

Cenu za elektricki energiu mozno nastavit’ len vtedy, ked
je bivalentny zdroj ZAPNUTY ([9.C.1] alebo [C-02]). Tieto
hodnoty mozno nastavit len v Struktare ponuky [7.5.1],
[7.5.2] a [7.5.3]. NEPOUZIVAJTE nastavenia prehladu.

INFORMACIE

Solarne panely. Ak pouzivate solarne panely, hodnotu
ceny elektrickej energie nastavte velmi nizko, aby ste
podporili pouzivanie tepelného Cerpadla.

X2M O

H [— |
SS1
O
L 1
L 1 X1M
(]
o vc|vi|v2]yslva] o
# Kod Opis
9.C.3 [C-03] Rozsah: —25°C~25°C (krok: 1°C)

9.C.4 [C-04] Rozsah: 2°C~10°C (krok: 1°C)

Cim je hodnota [C-04] vy$Sia, tym je
vysSia presnost prepnutia medzi
systémom tepelného Cerpadla a
pomocného bojlera.

Pri uréovani hodnoty [C-03] postupujte takto:

1 Urcite hodnotu COP (= koeficient vykonu) pomocou vzorca:

Vzorec Priklad

COP = (cena elektrickej Ak:
energie/cena plynu)® x

= Cena elektrickej energie:
efektivita bojlera © ficke] ~energl

20 c€/kWh
= Cena plynu: 6 c€/kWh
= Efektivita bojlera: 0,9
Potom: COP = (20/6)x0,9 = 3

(a) Dbajte na to, aby ste pouzivali rovnaké merné jednotky
ceny elektrickej energie a plynu (priklad: obe c€/kWh).

2 Hodnotu [C-03] urcite pomocou grafu:

4 cop
6 35°C

4 55°C

-F=-=--==1-
IN
o
©
i
<)

[C-03]
0 -14  -12 -10 -8 -6 -4 -2 0 2I 12 14 >
2.5 (a) 10.5 (b)

# Kod Opis
[7.5.1] nie je Nastav. pouzivatela > Cena
k dispozicii |elektrickej energie >Vysoké

[7.5.2] nie je Nastav. pouzivatela > Cena
k dispozicii |elektrickej energie > Stredné

[7.5.3] nie je Nastav. pouzivatela > Cena
k dispozicii |elektrickej energie > Nizke

Vystup poplasného signalu
Vystup alarmu

# Kéd Opis
[9.D] [C-09]

Vystup alarmu: Oznacuje logiku
vystupu poplasného signalu na digitalnej
V/V karte PCB v pripade poruchy.

= 0 Abnormdlne: v pripade vyskytu
alarmu sa napaja vystup poplasného
signalu. Nastavenim tejto hodnoty sa
rozlis§i medzi detekciou poplasného
signalu a detekciou poruchy
elektrického napajania jednotky.

= 1 Normalne: v pripade vyskytu alarmu
sa NENAPAJA vystup popla$ného
signalu.

Pozrite si aj nasledujucu tabulku (Logika
vystupu poplasného signalu).

Logika vystupu poplasného signalu

[C-09] Alarm Bez alarmu Bez
elektrického
napajania
jednotky
0 Uzavrety vystup |Otvoreny vystup |Otvoreny vystup
1 Otvoreny vystup|Uzavrety vystup

Automatické opatovné spustenie

Automaticky restart

Ak sa po poruche znovu zapne elektrické napdjanie, funkcia
automatického reStartu opat aktivuje nastavenia dialkového
ovladaca platné v ¢ase vzniku poruchy elektrického napajania. Preto
sa odporuca vzdy aktivovat tuto funkciu.

Ak je elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh typu, ktory je
preruSovany, potom vzdy aktivujte funkciu automatického restartu.
Nepretrzitd regulaciu vnutornej jednotky mozno zabezpecit

Referenéna prirucka instalatora
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10 Konfiguracia

nezavisle od stavu elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh pripojenim vnutornej jednotky k elektrickému napajaniu
s normalnou sadzbou za kWh.

# Kod Opis
[9.E] [3-00]

Automaticky reStart:
= 0: Manualne

= 1: Automaticky

Deaktivovat’ ochrany

INFORMACIE

Softvér ma rezim "instalatora na mieste instalacie" ([9.G]:
Deaktivovat ochrany), ktory deaktivuje automaticku
prevadzku podla jednotky. Pri prvej instalacii je pre
nastavenie Deaktivovat ochrany predvolene vybrata
moznost Ano, ¢o znamena, ze automaticka prevadzka je
deaktivovana. Deaktivuju sa tym vSetky ochranné funkcie.
Ak chcete aktivovat automaticku prevadzku a ochranné
funkcie, nastavte polozku Deaktivovat ochrany na
moznost Nie .

36 hodin po prvom zapnuti jednotka automaticky nastavi
polozku Deaktivovat ochrany na moznost Nie , ¢im sa
ukongi rezim "inStalatora na mieste inStalacie" a aktivuju sa
ochranné funkcie. Ak sa — po prvej instalacii — vrati
inStalatér na miesto instalacie, musi poloZzku Deaktivovat
ochrany manualne nastavit na moznost Ano.

@ VYSTRAHA

Nastavenie Bod mrazu solného roztoku mozno upravit
a zobrazit v parametri [9.M].

Po zmene nastavenia v ponuke [9.M] alebo v prehlade
nastaveni na mieste inStalacie [9.I] pockajte 10 sekund a
az potom restartujte jednotku pomocou pouzivatelského
rozhrania, aby ste zarucili spravne uloZenie nastavenia v
pamati.

Toto nastavenie mozno upravit LEN vtedy, ak je vopred
nastavena komunikacia medzi hydraulickym modulom a
modulom kompresora. Komunikacia medzi hydraulickym
modulom a modulom kompresora NIE JE zaruena ani
platna v nasledujucich pripadoch:

= na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazuje chyba "U4",

= modul tepelného CcCerpadla je pripojeny Kk zdroju

napajania za vyhodnd sadzbu/kWh v pripade
preruSenia napajania — vtedy sa aktivuje zdroj
napajania za vyhodnu sadzbu/kWh.

PrehfFad nastaveni na mieste instalacie

VSetky nastavenia mozno upravit v Struktire ponuky. Ak sa pre
nejakd pri¢inu vyzaduje zmena nastavenia pomocou nastaveni
prehladu, ponuku nastaveni prehladu si mozete pozriet v prehlade
nastaveni na mieste instalacie [9.]. Pozrite si &ast "Uprava
nastavenia prehladu" [» 571].

# Kéd Opis 10.5.10 Prevadzka
[9.G] :i:.je o Deaktivovat ochrany V ponuke prevadzky mobzete samostatne aktivovat alebo
IspoziClt 1, ¢. Nje deaktivovat funkcie jednotky.
= 1: Ano # Kod Opis
. 3 [C.A1] nie je Miestnost
Teplota mrznutia sol'ného roztoku k dispozicii .
= 0: Vypnuté
Bod mrazu solného roztoku = 1:Zapnuté
V zavislosti od typu a koncentracie nemrznucej kvapaliny v systéme [C.2] nie je Priestorové Kurenie/chladenie
so solnym roztokom sa teplota mrznutia liSi. Nasledujuce parametre k dispozicii 0 )
slizia na nastavenie teploty na zabranenie zamrznutia jednotiek. Ak * O:Vypnute
chcete povolit tolerancie merania teploty, koncentracia solného = 1:Zapnuté
roztoku MUSI byt schopna odolavat niz$ej teplote, ako je [C.3] nie je Nadrz
definované nastavenie. k dispozicii
- . ) . . . . ) = 0: Vypnuté
VSeobecné pravidlo: limit teploty na zabranenie zamrznutiu jednotiek
MUSI byt o 10°C niz&i ako miniméalna teplota na vstupe solného = 1:Zapnuté

roztoku jednotky.

Priklad: ked je minimalne mozna teplota na vstupe solného roztoku
v urcitej aplikacii —2°C, limit teploty na zabranenie zamrznutiu
jednotiek MUSI byt nastaveny na teplotu —12°C alebo nizsiu.
Vysledkom bude, Ze solny roztok nad touto teplotou NEMUSI
zamrznut. Ak chcete zabranit zamrznutiu jednotky, doékladne
skontrolujte typ a koncentraciu solného roztoku.

# Koéd Opis

[9.M] [A-04] Bod mrazu solného roztoku
:2°C

-2°C

—4°C

. _6°C

-9°C

:—=12°C

:—-15°C

:—18°C

.
N g A OGN
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10 Konfiguracia

10.6  Struktara ponuk: prehlad pouzivatel'skych nastaveni

[1] Miestnost

A

Plan

Plan kurenia

Plan chladenia

Ochrana pred zamrznutim
Rozsah Ziadanej hodnoty
Odchylka izbového snimaca

[2] Hiavna zéna

A

Plan

Plan kurenia

Plan chladenia

Rezim ziadanej hodnoty

Krivka kurenia podla poc¢asia
Krivka chladenia podla poc¢asia
Typ krivky PP

[3] Vedrajsia zona

A

Plan

Plan kurenia

Plan chladenia

RezZim Ziadanej hodnoty

Krivka kurenia podla pocasia
Krivka chladenia podla po¢asia
Typ krivky PP

[4] Priestorové Kurenie/chladenie

Prevadzkovy rezim
Plan prevadzkového rezimu

[1.4] Ochrana pred zamrznutim

Aktivacia
Ziadana hodnota miestnosti

[1.5] Rozsah Ziadanej hodnoty

Minimalna teplota kdrenia
Maximalna teplota kurenia
Minimalna teplota chladenia
Maximalna teplota chladenia

[7.2] Cas/datum

Hodiny
Minuty
Rok
Mesiac
Den
Letny Cas
Format

[7.3] Dovolenka

[5] Nadrz

A

Vykonna prevadzka

Komfortna Ziadana hodnota
Usporna Ziadana hodnota

Ziadana hodnota opétovného ohrevu
Plan

Typ krivky PP

Aktivacia
Ood
Do

[7.4] Tichy

(**)  Aktivacia
Plan
() Uroven

[7] Nastav. pouzivatela

Jazyk

Cas/datum

Dovolenka

Tichy

Cena elektrickej energie
(*) Cena plynu

[7.5] Cena elektricke] energie

[8] Informéacie

Udaije o energii
Histéria poruch
Informéacie o predajcovi
Senzory

Akené cleny
Prevadzkové rezimy

O programe

Stav pripojenia

Cas prevadzky

Vysoké
Stredné
Nizke
Plan

| [B]Profil pouzivatela

[C]Prevadzka

Miestnost
Priestorové Kurenie/chladenie
Nadrz

Obrazovka menovitej hodnoty
(*) Nepouzitelné
(**) Pristupné len pre instalatéra

INFORMACIE

V zavislosti od vybratych instalatérskych nastaveni a typu

jednotky budu alebo nebudu nastavenia viditelné.

[8.1] Udaje o energii

Vstup elektrickej energie
Vyrobené teplo

Referenéna prirucka instalatora
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10 Konfiguracia

10.7  Struktdra ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia

[9] Nastav. inStalatora [9.2] Tepla uzitkova voda
Sprievodca konfiguraciou Tepla uzitkova voda
Tepla uzitkova voda Cerpadio TUV

= Plan &erpadla TUV

Zalozny ohrievac .
Y — Solarne

Nudzovy rezim
Vyvazovanie [9.3] Zalozny ohrievad
Ochrana pred zmrznutim potrubia

Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh

Typ zélozného ohrievaca

Kontrola spotreby energie : Esgggﬁra'cia
Meranie spotreby energie || VyvéZenie

Senzory || Vyvéazenie teploty
Bivalentny Prevadzka

Vystup alarmu ] Maximalna kapacita

Automaticky restart
Funkcia Uspory energie
Deaktivovat ochrany Priorita vykurovania priestoru
Vynutené odmrazenie Prioritna teplota

Prehlad prevadzkovych nastaveni Casovac medzi cyklami )

Bod mrazu solného roztoku Casovac minimalnej doby prevadzky
Gasova¢ maximalnej doby prevadzky

Vedlajsi €asovaé

[9.6] Vyvazovanie

[9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh

Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh
Povolit ohrieva¢
Povolit ¢erpadlo

[9.9] Kontrola spotreby energie

Kontrola spotreby energie
Typ

Obmedzenie
Obmedzenie 1
Obmedzenie 2
Obmedzenie 3
Obmedzenie 4

Prioritny ohrieva¢
Odchylka snimaca prudu
Aktivacia BBR16

Vykon. limit BBR16

73

[9.A] Meranie spotreby energie

Elektromer 1
Elektromer 2

[9.B] Senzory

Externy snima¢
Odchylka externého snimaca okolitej teploty
Dobra priemerovania

[9.C] Bivalentny

Bivalentny
Uginnost kotla
Teplota
Hysteréza
(*) Plati len pre Svédcinu.
INFORMACIE
V zavislosti od vybratych insStalatérskych nastaveni a typu
jednotky budu alebo nebudu nastavenia viditelné.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Referenéna prirucka inétalatora
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11 Uvedenie do prevadzky

11 Uvedenie do prevadzky

@ VYSTRAHA

Pred zapnutim napajania jednotky sa uistite, Ze nadrz na
uzitkovu teplt vodu aj vykurovaci okruh v miestnosti su
naplnené.

nnnnnn

X v

—F —<

Ak pred zapnutim napajania nie su naplnené a v pripade,
Ze je aktivny signal Nidzovy rezim, mbze sa prepalit
tepelna poistka zalozného vykurovacieho zariadenia. Aby
ste predisli porucham zalozného vykurovacieho zariadenia,
naplnite jednotku pred zapnutim napajania.

INFORMACIE

Softvér ma rezim "instalatora na mieste instalacie" ([9.G]:
Deaktivovat ochrany), ktory deaktivuje automaticku
prevadzku podla jednotky. Pri prvej instalacii je pre
nastavenie Deaktivovat ochrany predvolene vybrata
moznost Ano, ¢o znamena, ze automaticka prevadzka je
deaktivovana. Deaktivuju sa tym vSetky ochranné funkcie.
Ak chcete aktivovat automaticki prevadzku a ochranné
funkcie, nastavte polozku Deaktivovat ochrany na
moznost Nie .

36 hodin po prvom zapnuti jednotka automaticky nastavi
polozku Deaktivovat ochrany na moznost Nie , ¢im sa
ukongi rezim "instalatora na mieste inStalacie" a aktivuju sa
ochranné funkcie. Ak sa — po prvej instalacii — vrati
inStalatér na miesto instalacie, musi polozku Deaktivovat
ochrany manualne nastavit na moznost Ano.

@ VYSTRAHA

VZDY prevadzkujte jednotku s termistormi a/alebo
tlakovymi snimacmi/spinacmi. Ak NIE, nasledok moze byt
zhorenie kompresora.

11.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky
Po nainstalovani jednotky najprv skontrolujte nizSie uvedené body.

Po vykonani vSetkych kontrol, jednotka sa musi uzavriet. Po jej
uzavreti jednotku zapnite.

] Precitali ste si vSetky pokyny na instalaciu podfa popisu v
referenénej prirucke instalatora.

] Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

] Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie
boli vykonané podla tohto dokumentu a platnych
predpisov:

= medzi miestnou rozvodnou skrifiou a vnuatornou
jednotkou,

= medzi vnutornou jednotkou a ventiimi (ak su
instalované),

* medzi vnutornou jednotkou a izbovym termostatom
(ak je instalovany),

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.

Napajacie napitie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom §titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

Vo vnutri vnutornej jednotky sa nenachadzaju ZIADNE
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

Prerusovac¢ obvodu zalozného ohrieva¢a F1B (dodava
zakaznik) je ZAPNUTY.

11.1  Prehlad: uvedenie do prevadzky

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie
potrebné na uvedenie nainstalovaného a konfigurovaného systému
do prevadzky.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obyCajne sklada z nasledujucich krokov:

1 Prejdenie "Kontrolného zoznamu pred uvedenim do
prevadzky".

Odvzdusnenie vodného okruhu.
Odvzdusnenie okruhu solného roztoku.
skusobnej prevadzky systému,

a b~ wWwN

v pripade potreby skuSobnej prevadzky jedného alebo
viacerych aktivatorov,

6 v pripade potreby vysusania poteru na podlahovom kureni.

11.2 Predbezné opatrenia pri uvadzani
do prevadzky

INFORMACIE

Pocas prvého prevadzkového obdobia jednotky méze byt
pozadovany prikon vy$$i, ako je uvedené na vyrobnom
Stitku jednotky. Tento fenomén spdsobuje kompresor,
ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej

InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.

Vo vnutornej jednotke nedochadza k ZIADNYM tnikom
vody ani sofného roztoku.

Nezistili sa Zziadne vyrazné pachové stopy pouzivaného
solného roztoku.

Ventil vypustenia vzduchu je uplne otvoreny (najmenej 2
otacky).

Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu voda.
Vytekat musi Cista voda.

Uzatvaracie ventily su spravne inStalované a Uplne
otvorené.

Nadrz na teplt vodu pre domacnost’ je Uplne pina.

Okruh pre solny roztok a okruh pre vodu su naplnené
spravne.

OO ojgjgjoggojgjgigjgg)d

spotreby  elektrickej energie vyZaduje nepretrzitu
prevadzku 50 hodin.
Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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11 Uvedenie do prevadzky

@ VYSTRAHA

Ak okruh pre solny roztok nie je pripraveny na pouzitie,
systém moéze byt nastaveny na rezim Vynutené vyp. HP.
Za tymto UCelom nastavte [9.5.2]=1 (Vynutené vyp. HP =
aktivované).

Vykurovanie miestnosti a Uzitkovu tepld vodu potom
zaistuje zalozné vykurovacie zariadenie. AK je tento rezim
aktivny, chladenie NIE JE mozné. VSetky uvedenia do
prevadzky suvisiace s okruhom solného roztoku alebo s
jeho pouzitim by sa NEMALI vykonavat, az kym sa okruh
solného roztoku nenapini a nie je deaktivované Vynutené
vyp. HP.

11.4 Kontrolny zoznam po€as uvedenia
do prevadzky

] Odvzdusnenie okruhu vody.

(] Odvzdusnenie okruhu solného roztoku pomocou
skusSobného chodu cerpadla solného roztoku alebo
funkcie 10-day brine operation.

Skusobna prevadzka.
D p

Skusobna prevadzka aktivatora.

Ll

(] Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni

Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni sa spusti
(v pripade potreby).

] Spustenie funkcie 10-day brine pump operation.

11.4.1 Funkcia odvzdusnenia vo vodnom okruhu

Pri inStalovani a uvadzani jednotky do prevadzky je velmi dblezité
odstranit z celého vodného okruhu vzduch. Ked je spustené
vypustenie vzduchu, cerpadlo pracuje bez skutoCnej prevadzky
jednotky a spusti sa odstrafiovanie vzduchu z vodného okruhu.

@ VYSTRAHA

Pred spustenim vypustania vzduchu otvorte poistny ventil
a skontrolujte, €i je okruh dostato€ne naplneny vodou. Az
ked po otvoreni vyteka z ventilu voda, mbzete spustit
vypustanie vzduchu.

K dispozicii su 2 rezimy vypustenia vzduchu:

* Manualny: jednotka pracuje s konstantnymi otaCkami Cerpadla a
s pevnou alebo vlastnou polohou 3-cestného ventilu. Viastna
poloha 3-cestného ventilu je uzito¢na funkcia na odstranenie
vzduchu z vodného okruhu v rezime ohrevu miestnosti alebo
rezime ohrevu teplej vody pre domacnost. Nastavit sa daju aj
prevadzkové otacky ¢erpadla (pomaly alebo rychlo).

= Automaticky: jednotka automaticky meni otaCky Cerpadla a polohu
3-cestného ventilu medzi rezimom ohrevu miestnosti a rezimom
ohrevu teplej vody pre domacnost.

Bezny pracovny postup

INFORMACIE

Zacnite manualnym vypustenim vzduchu. Ked sa vypusti
takmer vSetok vzduch, spustite automatické vypustenie
vzduchu. V pripade potreby zopakujte automatické
vypustenie vzduchu, kym si nie ste isti, Ze sa zo systému
odstranil vSetok vzduch. Pri pouzivani funkcie vypustania
vzduchu NIE JE aktivne obmedzenie otacok cCerpadla
[9-0D].

Skontrolujte, ¢i su domovské stranky teploty vody na vystupe,
izbovej teploty a teplej vody pre domacnost VYPNUTE.

Vypustanie vzduchu sa automaticky zastavi po 30 minutach.

Manualne vypustenie vzduchu

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost,
Priestorové Kiurenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre Uroven pristupu pouZivatela nastavte moznost’ —
Instalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 57].

2 |Prejdite do ponuky [A.3]: Uvedenie do prevadzky | &:-O
> 0dvzdusSnenie.

3 |V ponuke nastavte Typ = Manualne. O---0}

4 |Vyberte polozku Spustit odvzdusSnovanie. Qs-O

5 |Vyberom mozZnosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. Q-0
Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu. Ked je
jednotka pripravena, automaticky sa zastavi.

6 |PoCas manualnej prevadzky: Q:-O
= Mbzete zmenit otacky Cerpadla.
= Musite zmenit okruh.

Ak chcete zmenit tieto nastavenia pocas vypustania

vzduchu, otvorte ponuku a prejdite na ¢ast [A.3.1.5]:

Nastavenia.

= Prejdite na Okruh a nastavte ju na Priestor/| {O:--O
Nadrz. O @

= Prejdite na Rychlost c¢erpadla a nastavte ju na| {©---O
Nizke/Vysoké. O---O)

7 |Manualne zastavenie vypustania vzduchu: —

1 |Otvorte ponuku a prejdite na Cast Zastavit Qs -O
odvzdusnovanie.
2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.| {@s:-O

Automatické vypustenie vzduchu

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost,
Priestorové Kurenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre Uroven pristupu pouZivatela nastavte moznost’ —
Instalator. Pozrite si Cast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 57].

2 |Prejdite do ponuky [A.3]: Uvedenie do prevadzky | Qs -O

> 0dvzdusnenie.

3 |V ponuke nastavte Typ = Automaticky. O---03

4 |Vyberte polozku Spustit odvzdusSnovanie. Q-0

5 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. Qs-O

Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu. Po
dokonceni sa automaticky zastavi.

6 |Manualne zastavenie vypustania vzduchu: —
QO

1|V ponuke prejdite na polozku Zastavit
odvzdusnovanie.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.| {@s:-O

11.4.2 Funkcia odvzdusSnenia v okruhu solného
roztoku

Pri instalacii a uvadzani jednotky do prevadzky je velmi dblezité
odvzdus$nit cely okruh solného roztoku.

VYSTRAHA

Vyzaduje sa, aby sa okruh sofného roztoku naplnil PRED
aktivovanim skuSobnej prevadzky Cerpadla sofného
roztoku.
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11 Uvedenie do prevadzky

Existuju 2 sposoby odvzduSnenia:

= pomocou stanice na plnenie solného roztoku (inStalacia na
mieste),

= pomocou stanice na plnenie solného roztoku (inStalacia na
mieste) v kombinacii s vlastnym &erpadlom na sofny roztok
jednotky.

V oboch pripadoch sa riadte pokynmi dodanymi so stanicou na
plnenie solného roztoku. Druha metéda by sa mala pouzit' len vtedy,
ked odvzdusnenie okruhu sofného roztoku NEBOLO uUspesné len
pomocou stanice na plnenie solného roztoku.

V pripade, Zze sa v okruhu solného roztoku nachadza nadoba so
sofnym roztokom, alebo ak okruh solného roztoku pozostava z
horizontalnej slucky namiesto vertikalneho vrtu, méze byt potrebné
dalSie odvzduSnenie. MbzZete pouzit 10-dnova prevadzka cerp.
rozt.. Dalsie informacie najdete v &asti "11.4.6 Spustenie alebo
zastavenie 10-dfiovej prevadzky Cerpadla na solny roztok" [» 94].

Odvzdusnenie pomocou stanice na plnenie
solného roztoku

Postupuijte podla pokynov dodanych so stanicou na plnenie solného
roztoku (inStalacia na mieste).

Odvzdusnenie pomocou ¢erpadla na sol'ny roztok
a stanice na plnenie sofného roztoku

Predpoklad: Odvzdusnenie okruhu solného roztoku vykonané len
pomocou stanice na plnenie solného roztoku NEBOLO Uspes$né
(pozrite si €ast "OdvzduSnenie pomocou stanice na plnenie solného
roztoku" [» 92]). V takom pripade pouzite stanicu na plnenie
sofného roztoku a vlastné Cerpadlo na sofny roztok jednotky
sucasne.

1 Naplnite okruh solného roztoku.
2 Spustite skusobnu prevadzku Eerpadla na solny roztok.

3 Spustite stanicu na pinenie solného roztoku (MUSI sa spustit' v
¢asovom intervale 5~60 sekund po spusteni skuSobnej
prevadzky Cerpadla na solny roztok).

i L
. S I

a SkuSobna prevadzka ¢erpadla na solny roztok
b Stanica na pInenie sofného roztoku
Casovy interval 5~60 sekund

Vysledok: spusti sa skuSobna prevadzka Cerpadla na solny roztok
a zaCne sa odvzduSnovanie okruhu sofného roztoku. Pocas
skusobnej prevadzky je Cerpadlo na solny roztok v prevadzke bez
samotnej prevadzky jednotky.

INFORMACIE

Podrobné informacie o spusteni a zastaveni skusSobnej
prevadzky Cerpadla na solny roztok najdete v Casti
"11.4.4 Skusobna prevadzka aktivatora" [» 92].

SkuSobna prevadzka cerpadla na sofny roztok sa automaticky
zastavi po 2 hodinach.

11.4.3 SkuSobna prevadzka

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost,
Priestorové Kurenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost’ —
Instalator. Pozrite si Cast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [ 57].

2 |Prejdite do ponuky [A.1]: Uvedenie do prevadzky | {@s-O
> Skusobna prevadzka.

3 |Zo zoznamu vyberte prislusny test. Priklad: QO

Kdrenie.

4 |\Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. Q:-O

Vysledok: Spusti sa skusobna prevadzka. Ked je
jednotka pripravena, automaticky sa zastavi

(30 min.).

Manualne zastavenie skusobnej prevadzky: —
QO

1|V ponuke prejdite na polozku Zastavit
skuSobnu prevadzku.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. | (@O

INFORMACIE

Ak je vonkajSia teplota mimo prevadzkového rozsahu,
jednotka NEMUSI fungovat alebo NEMUSI zabezpe&ovat
pozadovanu kapacitu.

Monitorovanie teploty vody na vystupe a teploty v nadrzi

Poc¢as skuSobnej prevadzky sa spravna prevadzka jednotky moéze
kontrolovat monitorovanim teploty vody na vystupe (rezim ohrevu/
chladenia) a teploty v nadrzi (rezim teplej vody pre domacnost).

Monitorovanie teploty:

1 |V ponuke prejdite na polozku Senzory. Q-0

2 |Vyberte informacie o teplote. QO

11.4.4 Skuasobna prevadzka aktivatora

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost,
Priestorové Kurenie/chladenie a Nadrz.

Ugel
Spustite skuSobnu prevadzku akénych €lenov a potvrdte prevadzku

dalSich akénych ¢lenov. Ked napriklad vyberiete mozZnost
Cerpadlo, spusti sa skiidobna prevadzka Gerpadla.

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost’ —
InStalator. Pozrite si €ast "Zmena urovne pristupu
pouzivatela" [» 57].

2 |Prejdite do ponuky [A.2]: Uvedenie do prevadzky | @s-O

> Skusobna prevadzka akéného clena.

3 |Zo zoznamu vyberte prislusny test. Priklad: Q-0

Cerpadlo.

4 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusni hodnotu. Qsr-O

Vysledok: Spusti sa skuSobna prevadzka
aktivatora. Po dokonceni sa automaticky zastavi
(£30 min. pre Cerpadlo, £120 min. pre Cerp.
rozt., 10 min. pre iné testovacie cykly).

Manualne zastavenie skuSobnej prevadzky: —
Q-0

1 |Prejdite do ponuky Zastavit skuisobnu
prevadzku.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. | i@s:-O

Moznosti skiSobnej prevadzky aktivatora

= Skuska zalozny ohrievac¢ 1 (kapacita 3 kW, k dispozicii, len
ked sa nepouzivaju Ziadne prudové snimace)

= Skuska zalozny ohrievac 2 (kapacita 6 kW, k dispozicii, len
ked sa nepouzivaju ziadne prudové snimace)

= Test Cerpadlo

INFORMACIE

Uistite sa, ¢i sa pred spustenim skuSobnej prevadzky
vypustil vSetok vzduch. Pocas skuSobnej prevadzky
zabrante naruSovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= TestUzatvaraci ventil

Referenéna prirucka instalatora
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11 Uvedenie do prevadzky

= Test Rozdelovaci ventil (3-cestny ventil na prepinanie medzi

ohrevom miestnosti a ohrevom nadrze)
= TestBivalentny signal
= Test Vystup alarmu
= TestSignal Chl/Kur
= Test Cerpadlo TUV

= Skuska zalozny ohrievacé, faza 1 (kapacita 3 kW, k dispozicii,

len ked sa pouzivaju prudové snimace)

11.4.5

Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Podlahové kurenie s funkciou vysusania poteru sluzi na vysusanie
poteru systému podlahového kurenia po€as stavania budovy.

Podmie
ponuky

nky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
[C]: Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost,

Priestorové Kurenie/chladenie a Nadrz.

= Skuska zalozny ohrievac, faza 2 (kapacita 3 kW, k dispozicii,

len ked sa pouzivaju prudové snimace)

= Skuska zalozny ohrievac, faza 3 (kapacita 3 kW, k dispozicii,

len ked sa pouzivaju prudové snimace)

= Test Cerp. rozt.

Kontrola fazy priudového snimaéa

Ak sa chcete uistit, Ze prudové snimace meraju prud spravnej fazy,

INFORMACIE

= Ak je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost
Manualne ([9.5.1]=0) a jednotka sa spustila v nudzovej
prevadzke, pred spustenim pouzivatelské rozhranie
zobrazi vyzvu na potvrdenie. Funkcia vysuSania poteru
na podlahovom kureni je aktivna, aj ked pouzivatel
NEPOTVRDI nudzovu prevadzku.

= Pri pouzivani funkcie vysusania poteru na podlahovom
kureni NIE JE aktivne obmedzenie otacok Cerpadla
[9-0D].

vykonajte kontrolu fazy prudového snimaca. Mozno ju vykonat

vyuzitim testov aktivatora zaloZzného ohrievaca.

Poznamka: Skontrolujte, ¢i je nastavenie Kontrola

spotreby

energie nastavené na moznost Snimac prudu ([4-08]=3). Pozrite si

Cast "Kontrola spotreby energie" [» 83].

VYSTRAHA
InStalator zodpoveda za:

= vyziadanie informacii o maximalnej povolenej teplote
vody od vyrobcu poteru, aby sa prediSlo praskaniu
poteru,

1 |Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost — = naprogramovanie  planu  vysU$ania poteru na
InStalator. Pozrite si €ast "Zmena uUrovne pristupu podlahovom kureni podfa podéiatoénych pokynov na
pouzivatela" [» 57]. ohrev od vyrobcu poteru,

2 |Prejdite na ¢ast [A.2.C]: Uvedenie do prevadzky >| @ -O = kontrolu  sprédvneho  fungovania  pravidelného
Skusobna prevadzka akéného clena > Zalozny nastavovania,
ohrievac, faza 1 : 3 , .

- ~ - — = spustenie spravneho programu, ktory zodpoveda typu

3 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusna hodnotu. QO pouzitého poteru.

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka Zalozny -

ohrievac¢, faza 1. Hodnoty prddového snimaca @ VYSTRAHA

najskor zobrazuju hodnoty bez zaloZného ohrievaca. Ak chcete spustit vystsanie poteru na podlahovom kureni,
Po 10 sekundach sa jedna z 3 hodnét po aktivacii musite deaktivovat ochranu miestnosti pred mrazom
zélozného ohrievaca na danej faze zmeni. ([2-06]=0). Predvolene je aktivovana ([2-06]=1). Z d6vodu
Zapamatajte si alebo si zapiste pradovy snimac, reZzimu instalatora na mieste inStalacie (pozrite si cast
ktorého hodnota sa zvysila. "Uvedenie do prevadzky") sa ochrana miestnosti pred

4 |Prejdite na ¢ast [A.2.D]: Uvedenie do prevadzky > | (@« O mrazom po  prvom zapnuti na 36 hodin automaticky
Skusobna prevadzka akéného Elena > Zalozny deaktivuje.
ohrievac, faza 2 Ak je vysusanie poteru potrebné vykonat po prvych 36

5 |Vyberom moznosti OK potvrdte prisludni hodnotu. QIS @} hodinach  zapnutia, manualne deaktivujte  ochranu
Vysledok: Sousti KiZobna sdzka Zalo3ny miestnosti pred mrazom nastavenim funkcie [2-06] na

;’ S edok: f?s ! Sza; ‘:f" t”a p,rg"a.rf azalozny hodnotu "0" a NECHAJTE ju deaktivovani az do
° .rleAvac, az‘a’ - rodnoty pru' °)’e, 0 sn|n.1acav skoncenia vysusania poteru. V pripade nedodrzania tohto
najskér zobrazuju hodnoty bez zalozného ohrievaca. upozornenia poter popraska
Po 10 sekundach sa jedna z 3 hodnét po aktivacii .
zéalozného ohrievaca na danej faze zmeni. InStalator méze naprogramovat az 20 krokov. Pri kazdom kroku
Zapamatajte si alebo si zapiste pradovy snimac, musi zadat
ktorého hodnota sa zvySila. 1 trvanie v hodinach az do 72 hodin,

6 |Podla udajov v tabulke nizSie prepnite svorky — . . . N o
vodiCov prudového snimaca. Vykonavajte kroky 1 az 2 pozadovand teplota na vystupe vody, az do 55°C.

6 dovtedy, kym viac netreba prepinat Ziadne vodice. Priklad:
T
Pridovy snimaé, ktorého Potrebna naprava A 24h (1) 36h (2) |
hodnota sa zmenila eeesseeesseee e
Zalozny Zalozny Najskor Potom |
ohrievac, ohrievac, prepnite prepnite 35°C (2)
fdza 1 faza 2 svorky... svorky...
CT2 Nerobte ni¢ — 25°C (1)
CT1
CT3 15a16 — o
CT1 14215 — Tt
CT2
CT3 14 a15 14 a16 T Pozadovana teplota vody na vystupe (15~55°C)
t Trvanie (1~72 h)
cT3 CT1 14a15 14 a16 () 1. krok
CT2 14 a16 — (2) 2. krok
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11 Uvedenie do prevadzky

Programovanie planu vysusania poteru na
podlahovom kureni

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost’ —
Instalator. Pozrite si Cast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 57].

2 |Prejdite na Cast’ [A.4.2]: Uvedenie do prevadzky > | {Qs:-O
VysuSanie poteru podlahového kurenia >
Program.

3 |Naprogramovanie planu: —

Ak chcete pridat novy krok, vyberte volny riadok a
zmernite jeho hodnotu. Ak chcete odstranit krok a
vSetky kroky pod nim, skratte trvanie na "-".

= Prejdite planom. ©---0

= Nastavte trvanie (od 1 do 72 hodin) a teploty| O---O}
(medzi 15°C a 55°C).

4 |Stlacenim lavého otocného voli¢a uloZte plan. Qz-O

Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Podmienky: je naprogramovany plan vysuSania poteru na
podlahovom kureni. Pozrite si €ast "Programovanie planu vysusania
poteru na podlahovom kureni" [» 94].

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost,
Priestorové Kirenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre droven pristupu pouzivatela nastavte moznost —
Instalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 57].

2 |Prejdite do ponuky [A.4]: Uvedenie do prevadzky | @O

>Vysusanie poteru podlahového kurenia.

3 |Vyberte poloZzku Spustit vysusanie poteru Q-0

podlahového kurenia.

4 |\Vyberom moznosti OK potvrdte prislusna hodnotu.

Vysledok: Spusti sa vysuSanie poteru na
podlahovom kureni. Po dokon&eni sa automaticky
zastavi.

5 |Manualne zastavenie vysuSania poteru na —
podlahovom kureni:

1 |Otvorte ponuku a prejdite na ¢ast Zastavit QO

vyslUsSanie poteru podlahového kurenia.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusni hodnotu.| {@s:-O

Odcitanie stavu vysusania poteru na podlahovom
kureni

Podmienky: vykonavate vysusanie poteru na podlahovom kureni.

1 |Stlacte tlacidlo spat. “
Vysledok: zobrazi sa graf zvyraziujuci aktualny
krok planu vysusSania poteru, celkovy zostavajuci ¢as
a aktualnu pozadovanu teplotu na vystupe vody.

2 |Stlacenim lavého otoéného voli¢a otvorte ponuku a
prejdite do Casti:

1 |Pozrite si stav snimacov a akénych ¢lenov —

2 |Upravte aktualny program —

Zastavenie vysusania poteru na podlahovom
kareni

Chyba U3

Ak sa program zastavi z dévodu chyby alebo vypnutiu prevadzky, na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba U3. Vysvetlenie kédov
chyb najdete v Casti "14.4 Problémy rieSenia na zaklade chybovych
kodov" [» 99].

V pripade poruchy napajania sa chyba U3 nevytvori. Po obnoveni
napajania sa jednotka automaticky restartuje od posledného kroku a
pokracuje v danom programe.

Zastavte vysusanie poteru na podlahovom kureni

Manualne zastavenie vysusania poteru na podlahovom kureni:

1 |Prejdite do ponuky [A.4.3]: Uvedenie do —
prevadzky > VysuSanie poteru podlahového

kdrenia

2 |Vyberte polozku Zastavit vysuSanie poteru Qs -O
podlahového kurenia.

3 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. QO

Vysledok: Vypne sa vysuSanie poteru na
podlahovom kdureni.

Pozrite si stav vysusania poteru na podlahovom kureni

Ak sa program zastavi z dévodu chyby, vypnutia prevadzky alebo
poruchy napajania”, mozete si pozriet stav vyst$ania poteru na
podlahovom kureni:

1 |Prejdite do ponuky [A.4.3]: Uvedenie do QO
prevadzky > VysuSanie poteru podlahového

kdrenia > Stav

2 |Hodnotu si mozete precitat tu: Zastavené v + krok, —
kedy bolo zastavené vysusanie poteru.

3 |Upravte a restartuje program. —

11.4.6 Spustenie alebo zastavenie 10-drovej
prevadzky €erpadla na solny roztok

Ak je nadoba na solny roztok su€astou okruhu solného roztoku,
alebo v pripade pouzitia horizontalnej slu¢ky solného roztoku,
mozno bude potrebné po uvedeni systému do prevadzky nechat
¢erpadlo na solny roztok spustené nepretrzite 10 dni. Ak je funkcia
10-dnova prevadzka cerp. rozt.:

= ZAPNUTA: jednotka pracuje normalnym spdsobom s vynimkou
toho, ze cerpadlo na solny roztok pracuje nepretrzite 10 dni
nezavisle od stavu kompresora.

» VYPNUTA: prevadzka &erpadla na solny roztok je spojena so
stavom kompresora.

Podmienky: VSetky ostatné ukony spustenia do prevadzky sa
dokon€ili pred spustenim funkcie 1@-dnova prevadzka cerp.
rozt.. Po dokoncéeni tohto kroku mozno v ponuke uvedenia do
prevadzky aktivovat funkciu 18-dnova prevadzka cerp. rozt..

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost’ —
InStalator. Pozrite si Cast "Zmena urovne pristupu

;.

pouzivatela" [» 57].

2 |Prejdite na Cast [A.6]: Uvedenie do prevadzky > QO
10-dnova prevadzka cerp. rozt..
3 |Vyberte moznost Zapnuté a spustite funkciu 10- Qs -O

dnova prevadzka cerp. rozt..

Vysledok: Funkcia 10-dinova prevadzka cerp.
rozt. sa spusti.

(™ Ak sa program vyst$ania poteru na podlahovom kureni zastavil z ddvodu poruchy napéjania a napajanie sa obnovi, program sa automaticky

reStartuje po poslednom vykonanom kroku.
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12 Odovzdanie pouzivatelovi

Poc¢as pouzivania funkcie 10-dnova prevadzka cerp. rozt. sa
bude toto nastavenie v ponuke zobrazovat ako ZAP. Po dokonceni
tohto postupu sa automaticky zmeni na moznost VYP.

@ VYSTRAHA

Funkcia 10-day brine pump operation sa spusti len vtedy,
ak sa na obrazovke hlavnej ponuky nezobrazuju Ziadne
chyby a Casovac bude odpocitavat len vtedy, ak sa spusti
bud vysuSanie poteru podlahového vykurovania alebo ak
je aktivovana funkcia Ohrev/chladenie miestnosti alebo
Prevadzkovy rezim nadrze.

12 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= pre pouzivatela do tabulky instalatérskych nastaveni (v navode na
obsluhu) zapisat' aktualne nastavenia.

= skontrolovat, ¢ ma pouzivatel vytlatend dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentéciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit’ v pripade problémov,

= ukazat pouZivatelovi, ktoré prace sa vykonavaju v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= vysvetlit pouzivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu,

13  Udrzba a servis

@ VYSTRAHA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspori raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu moéze prislusna legislativa vyzadovat kratsie intervaly
udrzby.

@ VYSTRAHA

Pouzitelna legislativa fluorinovanych sklenikovych
plynov vyzaduje, aby napln chladiva jednotky bola
zobrazena tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

-—
w
-_—

Bezpecénostné opatrenia pri udrzbe

= Chemicka dezinfekcia

= Odstranenie usadenin

= Vypustacia hadica

= Tlak kvapaliny okruhov ohrevu miestnosti a solného roztoku

= Tlakové poistné ventily (1 na strane solného roztoku, 1 na stane
ohrevu miestnosti)

= Tlakovy poistny ventil nadrze na teplt vodu pre domacnost
= Elektricka rozvodna skrifa

= Filtre na vodu a solny roztok

13.2.2 Ro¢na udrzba: pokyny

Unik sofného roztoku

Otvorte predné panely a opatrne skontrolujte, ¢i vnutri jednotky
nedochadza k viditeflnému Uniku solného roztoku. Pozrite si Cast
"6.2.2 Otvorenie vnutornej jednotky" [» 25].

Chemicka dezinfekcia

Ak je podla platnych predpisov v ur€itych situaciach, ku ktorym patri
nadrz na teplu vodu pre domacnost, povinna chemicka dezinfekcia,
upozoriujeme, Ze nadrz na tepld vodu pre domacnost je valec
z nerezovej ocele, ktory obsahuje hlinikovi anédu. Odporu¢ame
pouzivat dezinfekény prostriedok, ktory neobsahuje chlér a je
schvaleny na pouzivanie s vodou uréenou na spotrebu pre fudi.

@ VYSTRAHA

Pri pouzivani prostriedkov na odstranenie usadenin alebo
chemickych dezinfekénych prostriedkov je potrebné
zarucCit, Zze kvalita vody zostane v sulade s poziadavkami
smernice EU 98/83/ES.

Odstranenie usadenin

V zavislosti od kvality vody a nastavenej teploty sa vo vymenniku
tepla vnutri nadrze na tepli vodu pre domacnost mézu vytvarat
usadeniny, ktoré mézu obmedzovat prenos tepla. Z toho dévodu
moze byt v uréitych intervaloch potrebné odstranenie usadenin
z vymennika tepla.

Vypustacia hadica

Skontrolujte stav a umiestnenie vypustacej hadice. Z hadice sa musi
spravnym spdsobom vypustat voda. Pozrite si ¢ast "6.3.4 Pripojenie
vypustacej hadice k odtoku" [» 28].

Tlak kvapaliny

Skontrolujte, ¢i je tlak kvapaliny vacsi ako 1 bar. Ak je nizsi, pridajte
kvapalinu.

Tlakovy poistny ventil

Otvorte ventil.

UPOZORNENIE

Vypustana kvapalina méze byt horuca.

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

VYSTRAHA: Riziko elektrostatického vyboja

ep P>

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa
dotknite kovovej Casti jednotky, aby eliminovala staticka
elektrina a chranila sa doska PCB.

13.2 Roc¢na udrzba

13.21

» Unik solného roztoku

Roéna udrzba: prehlad

= Skontrolujte, €i ni€ neblokuje kvapalinu vo ventile alebo medzi
potrubim. Prietok kvapaliny z poistného ventilu musi byt
dostatocny.

= Skontrolujte, €i je kvapalina vytekajuca z poistného ventilu Gista.
Ak obsahuje zvySky alebo necistoty:

= Ventil nechajte otvoreny, kym voda NEBUDE ODTEKAT bez
zvysSkov alebo nedistot.

= Preplachnite systém a instalujte pridavny vodny filter (vhodny je
magneticky cyklénovy filter).

INFORMACIE

Tuto udrzbu sa odporuca vykonavat raz ro¢ne.
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13 Udrzba a servis

Poistny ventil nadrze na tepli vodu pre domacnost’ (insStalacia
na mieste)

Otvorte ventil.

UPOZORNENIE

Voda vytekajuca z ventilu mbze byt horuca.

= Skontrolujte, & ni¢ neblokuje vodu vo ventile alebo medzi
potrubim. Prietok vody z poistného ventilu musi byt dostato¢ny.

= Skontrolujte, ¢i je voda vytekajuca z poistného ventilu &ista. Ak
obsahuje zvy$ky alebo necistoty:

= Ventil nechajte otvoreny, kym voda nebude odtekat bez
zvyskov alebo nedistot.

= Preplachnite a vycistite celu nadrz vratane potrubia medzi
poistnym ventilom a privodom studenej vody.

Kontrolu vykonajte po cykle ohrevu nadrze, aby sa zarucilo, Ze voda
pochadza z nadrze.

INFORMACIE

Tuto udrzbu sa odporuca vykonavat raz ro¢ne.

Rozvodna skrina

Rozvodnu skrifiu je nutné dokladne vizualne skontrolovat a pokusit
sa najst zrejmé chyby, ako su napriklad uvolnené spojenia alebo
chybné elektrické zapojenie.

A VAROVANIE

Ak je poskodené vnutorné vedenie, vyrobca, servisny
pracovnik vyrobcu alebo podobne kvalifikované osoby ho
musia vymenit'.

Vodny filter

Vycistite a preplachnite vodny filter.

@ VYSTRAHA

S filtrom zaobchadzajte opatrne. Ak chcete predist
poskodeniu sietky filtra, pri opatovnom nasadzovani nan
NEVYVIJAJTE nadmernt silu.

Filter sol'ného roztoku

Vycistite a preplachnite filter solného roztoku.

@ VYSTRAHA

S filtrom zaobchadzajte opatrne. Ak chcete predist
poskodeniu sietky filtra, pri opatovnom nasadzovani narn
NEVYVIJAJTE nadmernt silu.

-

N4’}

13.3 Vypustenie nadrze na teplu vodu
pre domacnost’

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA
Voda v nadrzi méze byt velmi horuca.

Predpoklad: Zastavte
pouzivatelského rozhrania.

prevadzku jednotky pomocou

Predpoklad: ROZPOJTE prislusny prerusovac obvodu.
Predpoklad: Zatvorte privod studenej vody.

Predpoklad: Otvorte vSetky miesta vypustania teplej vody, aby sa
do systému dostal vzduch.

1 Vyberte vrchnu dosku.
2 Odstrante zarazku z pristupového bodu k nadrzi.

3 Na odcerpanie nadrze cez pristupovy bod pouzite odtokovu
hadicu a ¢erpadlo.
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14 Odstranenie portch

14

Kontakt

Odstranenie poruch

V pripade vyskytu symptomov uvedenych nizSie mdzete skusit
problém vyriesit sami. V pripade akychkolvek inych problémov sa
obratte na svojho instalatéra. Cislo kontaktu/&islo linky pomoci
najdete v pouzivatelskom rozhrani.

Mozné priciny

Naprava

1 |Prejdite do ponuky [8.3]: Informacie > Informacie
o predajcovi.

QO

141

Prehl'ad: odstrafniovanie problémov

Pred odstranovanim problémov

Dékladne vykonajte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé
chyby, napr. uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

14.2

Predbezné opatrenia pri
odstranovani problémov

VAROVANIE

= Pri kontrole rozvodnej skrine jednotky musi byt hlavna
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, pre€o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY neodstavujte
bezpec€nostné zariadenia ani nemerite nastavené
hodnoty na hodnoty iné, ako je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM
A VAROVANIE
Predchadzajte nebezpecnym situaciam spdsobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky: toto

zariadenie sa NESMIE napajat’ prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad casovag, ani
pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne ZAPINA
a VYPINA.

Prietok vody alebo solného
roztoku je prili§ nizky

Skontrolujte:

= VSetky uzatvaracie ventily
vodného okruhu alebo okruhu
solného roztoku musia byt
Uplne otvorené.

= Filter vody a solného roztoku
musi byt Cisty. V pripade
potreby ho vycistite (pozrite si
Gast " Ro¢na udrzba:
pokyny" [» 96]).

=V systtme sa nesmie
nachadzat' vzduch. V pripade
potreby  okruh  odvzdusnite
(pozrite si Casti
"11.4.1 Funkcia odvzduSnenia
vo vodnom okruhu" P 91] a
"11.4.2 Funkcia odvzdu$nenia
v okruhu sofného
roztoku" [» 91]).

= Tlak vody musi byt >1 bar.

= Expanznd nadoba NESMIE
byt porusena.
= Odpor vo vodnom okruhu

NESMIE byt pre ¢erpadlo prili§
VysoKy.

Ak problém pretrvava po
skontrolovani vietkych vy3sie
uvedenych bodov, obratte sa na
predajcu. V niektorych pripadoch

je normalne, ked jednotka urci,

Ze sa bude pouzivat nizky
prietok vody.

Objem vody v instalacii je prili$
nizky.

Skontrolujte, ¢i je Ze objem vody
v inStalacii vacsi ako minimalna
pozadovana hodnota (pozrite si
Cast' "7.1.3 Kontrola objemu vody
a rychlosti pradenia v okruhoch
ohrevu miestnosti a solného
roztoku" [» 30]).

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

14.3

14.3.1

Riesenie problémov na zaklade
symptomov

Symptém: jednotka NEOHRIEVA podla
ocakavania

14.3.2 Symptom: kompresor sa NESPUSTI
(ohrev miestnosti alebo ohrev vody pre

domacnost)

Mozné pric¢iny

Naprava

Mozné priciny Naprava

Nastavenie teploty NIE je

Skontrolujte nastavenie teploty

Ak je teplota vody prili§ nizka,
kompresor sa nemo6ze spustit.
Jednotka na dosiahnutie
minimalnej teploty vody (5°C)
pouZije zaloZny ohrievac a potom
sa kompresor mdze spustit’.

Ak sa zalozny ohrieva¢ nespusti
ani potom, skontrolujte a zaistite
nasledujuce skuto¢nosti:

= Elektrické napajanie
zalozného ohrievaca musi byt
spravne pripojené.

= Tepelnd ochrana zalozného

spravne. na dialkovom ovladani. Pozrite si ohrievaca NESMIE byt
navod na obsluhu. aktivovana.
= StykaCe zalozného ohrievaca
NESMU byt porugené.
Ak problém pretrvava, obratte sa
na predajcu.
Nastavenia elektrického Nastavenia musia zodpovedat
napajania s vyhodnou sadzbou |pripojkam, ako je vysvetlené
za kWh a elektrické pripojky NIE |v Casti "8.2.1 Pripojenie hlavného
sU navzajom kompatibilné. elektrického napajania” [» 35].
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14 Odstranenie poruch

Mozné priciny

Naprava

Elektrorozvodna spolo¢nost
odoslala signal vyhodnej sadzby
za kWh.

V pouzivatelskom rozhrani
jednotky prejdite na Cast [8.5.B]
Informacie > Akcné cleny >
Vynutené vypnutie.

Ak je polozka Vynutené

Zapnuté, jednotka pracuje s
vyhodnou sadzbou za kWh.
Pockajte na obnovenie
elektrického napajania
(maximalne 2 hodiny).

14.3.5 Symptom: tlakovy poistny ventil nie je

tesny

Mozné pric¢iny

Naprava

vypnutie nastavena na moznost

14.3.3 Symptéom: Eerpadlo je hluéné (kavitacia)

Mozné priciny

Naprava

V systéme je vzduch.

Odvzdusnite ho (pozrite si Cast’
"11.4.1 Funkcia odvzdu$nenia vo
vodnom okruhu" [» 91] alebo
"11.4.2 Funkcia odvzdu$nenia v
okruhu solného roztoku" [» 91]).

Necdistoty upchali tlakovy poistny
ventil vyvodu vody.

Skontrolujte spravnu ¢innost

tlakového poistného ventilu

oto¢enim €erveného gombika na

ventile oproti smeru hodinovych

ruciciek:

= Ak NEBUDETE pocut zvuk
cvaknutia, obratte sa na
predajcu.

= Ak voda alebo solny roztok
neustale vyteka z jednotky,

najskér zatvorte uzatvaracie
ventily privodu a odvodu
a potom sa spojte
s predajcom.

Tlak na vstupe Cerpadla je prili$
nizky

Skontrolujte:
= Tlak musi byt >1 bar.

* Expanzna nadoba NESMIE
byt porusena.

* Predbezny tlak v expanznej
nadobe musi byt spravne
nastaveny (pozrite si
"71.4 Zmena predbezného
tlaku expanznej
nadoby" [» 30]).

14.3.6 Symptom: pri nizkych vonkajsich
teplotach NIE je ohrev miestnosti

dostatoény

Mozné pri¢iny

Naprava

Gast’

14.3.4 Symptdém: otvara sa tlakovy poistny ventil

Mozné pric¢iny

Naprava

Expanzna nadoba je porusena.

Expanznu nadobu vymerite.

Objem vody alebo solného
roztoku v instalacii je prili$
vysoky

Skontrolujte, ¢i je objem vody
alebo solného roztoku v instalacii
mensi ako maximalna povolena
hodnota (pozrite si Casti

"7.1.3 Kontrola objemu vody a
rychlosti prddenia v okruhoch
ohrevu miestnosti a solného
roztoku" [» 30] a "7.1.4 Zmena
predbezného tlaku expanznej
nadoby" [» 30]).

Dopravna vySka vodného okruhu
je prilis vysoka.

Dopravna vySka vodného okruhu
je vyskovy rozdiel medzi
jednotkou a najvy$Sim bodom
vodného okruhu. Ak je jednotka
umiestnena v najvy§Som bode
instalacie, za vysku instalacie sa
povazuje 0 m. Maximalny
vyskovy rozdiel vodného okruhu
je 10 m.

Skontrolujte poziadavky na

instalaciu.

Prevadzka zalozného ohrievaca
nie je aktivovana.

Skontrolujte nasledujuce
nastavenia:

= Prevadzka zalozného
ohrievaca musi byt
aktivovana. Prejdite na:

= [9.3.8]:
instalatora >
ohrieva¢ >
[4-00]

= Prudovy isti¢ zalozného
ohrievaca je zapnuty. Ak nie,
znova ho zapnite.

Nastav.
Zalozny
Prevadzka

= Tepelna ochrana zalozného
ohrievac¢a NIE JE aktivovana.
Ak ano, skontrolujte
nasledujuce polozky a potom
stlacte tlaidlo Reset v
rozvodnej skrini:

= tlak vody,

= Ci sa v systéme nenachadza
vzduch,

= Cinnost funkcie vypustenia
vzduchu.

Rovnovazna teplota zalozného
ohrievac¢a nebola konfigurovana
spravne.

Zvyste rovnovaznu teplotu
aktivovania, aby sa zalozny
ohrieva¢ aktivoval pri vy$Sej
vonkajSej teplote. Prejdite na:

= [9.3.7]: Nastav.
instalatora >  Zalozny
ohrievac > Vyvazenie

teploty [5-01]

V systéme je vzduch.

Vypustite vzduch manualne
alebo automaticky. Pozrite si
funkciu Vypustenie vzduchu v
kapitole "11 Uvedenie do
prevadzky" [» 90].
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14 Odstranenie portch

Mozné priciny Naprava

Na ohrev teplej vody pre
domacnost sa pouziva prili§
velka kapacita tepelného

Skontrolujte, ¢i boli spravne
konfigurované nastavenia
Priorita vykurovania

Cerpadla priestoru:
= Skontrolujte, ¢i je povolena
funkcia Priorita
vykurovania priestoru.

Prejdite na [9.6.1]: Nastav.
instalatora > VyvaZovanie
> Priorita vykurovania
priestoru [5-02]

= Zvyste teplotu priority ohrevu
miestnosti, aby sa zalozny
ohrieva¢ aktivoval pri vy$Sej
vonkajSej teplote. Prejdite na
[9.6.3]: Nastav.
instalatora > Vyvazovanie
> Prioritna teplota [5-03]

14.3.7 Symptém: tlak v mieste vypustania je
docasne neobycajne vysoky

Mozné pric¢iny Napravna ¢innost’

Zlyhal tlakovy poistny ventil alebo|= Preplachnite a vycistite celd
je zablokovany. nadrz vratane potrubia medzi
tlakovym poistnym ventilom
a privodom studenej vody.

= Vymerite tlakovy poistny ventil.

14.3.8 Symptém: funkcia dezinfekcie nadrze NIE
JE spravne dokonéena (chyba typu AH)

14.4 Problémy rieSenia na zaklade
chybovych kédov

Ak sa v jednotke vyskytne problém, na pouzivatelskom rozhrani sa

zobrazi kod chyby. Je dblezité porozumiet problému a pred

resetovanim kodu chyby prijat opatrenia. Tieto protiopatrenia musi
uskuto€nit’ inStalator s licenciou alebo miestny predajca.

Tato kapitola obsahuje prehlad a popis vSetkych moznych kdédov
chyb, ako sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.

Podrobné pokyny na rieSenie kazdej chyby najdete v servisnej
prirucke.

14.41 Zobrazenie textu Pomocnika v pripade

poruchy

V pripade poruchy sa v zavislosti od zavaznosti na domovskej
obrazovke zobrazi toto:

. Q: chyba
. &: porucha

Kratky a dlhy popis poruchy ziskate takto:

1 |Stlacenim lavého oto¢ného voli¢a otvorte hlavnu Qae-O
ponuku a prejdite do ponuky Poruchy.

Vysledok: Na obrazovke sa zobrazi kratky popis
chyby a kod chyby.

2 |Na obrazovke chyby stlacte tlacidlo ?. ?

Vysledok: Na obrazovke sa zobrazi dlhy popis
chyby.

14.4.2 Kédy chyb: prehlad

Mozné pric¢iny Naprava Kédy chyb jednotky
Funkciu dezinfekcie prerusil Naprogramujte spustenie funkcie Kéd chyby Opis
odber teplej vody pre domacnost |dezinfekcie, ked sa najblizSie 7H-01 Problém s prietokom vody
thOmedNEOCdAKA’VA oci’ber 7H-04 Problém s prietokom vody pocas
€ple] vody pre domacnost. zabezpecovania teplej uzitkovej vody
Nedavno do§|o k velkému Ak v (.:ast| [5..6] Nadr'z > Revzllm 7H-05 Problém s prietokom vody pocas kdrenia/
odberu teplej vody pre zahrievania vyberiete rezim .
. , . ; vzorkovania
domacnost, a to pred Len opatovny ohrev alebo - - -
naprogramovanym spustenim Plan + opatovny ohrev, 7H-06 Pr‘oblem.s prietokom YOdy pocas
funkcie dezinfekcie. odporu&a sa naprogramovat chladenia/odmrazovania
spustenie funkcie dezinfekcie 7H-07 Problém s prietokom vody. Aktivne
minimalne 4 hodiny po odblokovanie cerpadla
poslednom qcakavanom vefkom 80-00 Problém so snimacom teploty vody v
odbere t.eplelyody.yToto ) spatnom privode
spustenie méze byt upravené v
in&talatérskych nastaveniach 81-00 Problém so snimacom teploty vody na
(funkcia dezinfekcie). vystupe
Ak v Gasti [5.6] Nadrz > Rezim 81-04 Snimac¢ teploty vody na vystupe nie je
zahrievania vyberiete rezim spravne namontovany
Len plan, odporuca sa 89-01 Zmrznuty vymennik tepla
naprogramovat Ukon Usporny 89-02 Zmrznuty vymennik tepla
3 hodiny pred naplanovanym T p
spustenim funkcie dezinfekcie v 89-03 Zmrznuty vymennik tepla
predhriatej nadrzi. 8F-00 Abnormalny ndrast teploty vody na
Dezinfekéna prevadzka bola Pocas dezinfekcie vystupe (tepla uzitkovd voda)
zastavené manualne: [C.3] NEZASTAVUJTE prevadzku 8H-00 Abnormdlny narast teploty vody na
Prevadzka > Nadrz bolo vypnuté [nadrze. vystupe
pocas dezinfekcie. 8H-03 Prehrievanie vodného okruhu (termostat)
A1-00 Problém s detekciou nulového prechodu
A5-00 SK: Problém so zniZenim vysokého tlaku v
Spicke/ochranou pred zamrznutim
AA-01 Prehriatie zalozného ohrievaca
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Referenéna prirucka inétalatora
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14 Odstranenie poruch

Kéd chyby Opis Kéd chyby Opis
AH-00 Funkcia dezinfekcie nadrze nie je J6-00 Vonkajsia jednotka: porucha termistora
spravne dokoncena vymennika tepla
AJ-03 Zahriatie teplej uzitkovej vody vyzaduje J6-07 Vonkajsia jednotka: porucha termistora
prilis dlhy cas vymennika tepla
C0-00 Porucha snimaca prietoku J6-32 Abnormalita termistora teploty vody na
C1-10 Porucha komunikacie ACS vystupe (vonkajsia jednotka)
C1-11 Porucha komunikdcie ACS J6-33 Chyba komunikacie so snimacom
C4-00 Problém so snimacom teploty vymennika J7-12 Abnormalita termistora na vstupe solanky
tepla J8-00 Porucha termistora chladiva
C5-00 Abnormalita termistora vymennika tepla J8-07 Abnormalita termistora na vstupe solanky
C8-01 Abnormalita snimaca prudu JA-00 Vonkajsia jednotka: porucha snimaca
CJ-02 Problém so snimacom izbovej teploty vysokého tlaku
E1-00 vonkaj&ia jednotka: chyba karty PCB JA-17 Abnormalita snimaca tlaku chladiva
E3-00 Vonkaj&ia jednotka: aktivécia JC-00 Abnormalita snimaca nizkeho tlaku
vysokotlakového spinaca (HPS) JC-01 Abnormalita tlakového snimaca vyparnika
E4-00 Abnormalny nasavaci tlak (STNPL)
E5-00 Vonkajéia jednotka: prehriatie motora L1-00 Porucha karty PCB invertora
inventora kompresora L3-00 Vonkaj$ia jednotka: problém so zvySenim
E6-00 Vonkaj$ia jednotka: chyba spustenia teploty v elektrickej skrini
kompresora L4-00 Vonkajsia jednotka: porucha suvisiaca s
E7-63 Chyba ¢erpadla solného roztoku narastom teploty v rebre radiatora
invertora
E8-00 Vonkajsia jednotka: prepdtie na vstupe —— — -
napajania L5-00 Vonkajsia jednotka: okamzity nadprud
— - invertora (jednosmerny prud)
E9-00 Porucha elektronického expanzného
ventilu L8-00 Porucha spustend tepelnou ochranou v
karte PCB invertora
EA-00 Vonkajsia jednotka: problém s prepinanim - -
chladenia/kirenia L9-00 Prevencia zamknutia kompresora
EC-00 Neprimerany narast teploty v nadrzi LC-00 Porucha komunikacného systému vonkajsej
- jednotky
EC-04 Predohrev nadrze
; — P1-00 Nerovnomerné elektrické napajanie s
EJ-01 Nizky tlak v okruhu solného roztoku prerusenou fazou
F3-00 Vonlfriljlsu.a jednotka:.por'ucha teploty P3-00 Abnormalny jednosmerny prad
vypustacieho potrubia
T - » P4-00 Vonkajsia jednotka: porucha snimaca
F6-00 Vonkajs%a jednotlfa. Abnormalne vysoky teploty v rebre radidtora
tlak pri chladeni
RS ; . PJ-00 Nastavenie kapacity sa nezhoduje
FA-00 Vonkajsia jednotka: Abnormdlne vysoky — - —
tlak, spustenie vysokotlakého spinaca PJ-09 Nekompatibilny typ €erpadla na solny roztok
H0-00 Vonkajiia jednotka: problém so snimacom U0-00 Vonkajsia jednotka: nedostatok chladiva
napatia/prudu U1-00 Porucha reverznej/prerusenej fazy
H1-00 Problém so snimacom externej teploty U2-00 Vonkajsia jednotka: Zavada napajacieho
H3-00 Vonkajsia jednotka: porucha napatia
vysokotlakového spinaca (HPS) U3-00 Funkcia vysusania podkladu podlahového
H4-00 Porucha prepinaca nizkeho tlaku kdrenia sa nedokoncila spravne
H5-00 Porucha ochrany kompresora proti U4-00 Problém s komunikaciou medzi vnutornou/
pretaZzeniu vonkajsou jednotkou
H6-00 Vonkajéia jednotka: porucha snimaca U5-00 Problém s komunikaciou s pouzivatelskym
polohy rozhranim
H8-00 Vonkajéia jednotka: porucha systému u7-00 Vonkajsia jednotka: porucha prenosu
vstupu kompresora (CT) medzi hlavnym CPU-INV CPU
H9-00 Vonkajs$ia jednotka: Porucha termistora us-01 Pripojenie k adaptéru LAN sa stratilo
vonkajsieho vzduchu us-02 Pripojenie k izbovému termostatu je
HC-00 Problém so snimacom teploty v nadrzi stratene
HC-01 Problém s druhym snimacom teploty v Us-03 Ziadne pripojenie k izbovému termostatu
nadrzi us-04 Nezndme zariadenie USB
HJ-10 Abnormalita snimaca tlaku vody uUs-05 Chyba suboru
HJ-12 Chyba otacania obtokového ventilu us-07 Chyba komunikacie s rozhranim P1P2
J3-00 Vonkajsia jednotka: porucha termistora UA-00 Problém so zhodou medzi vnutornou a
vypustacieho potrubia vonkajsou jednotkou
J5-00 Porucha termistora sacieho potrubia UA-17 Problém s typom nadrze
Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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15 Likvidacia

INFORMACIE

V pripade zobrazenia kédu chyby AH a v pripade, ze
nedoslo k preruseniu funkcie dezinfekcie z dévodu odberu
teplej vody pre domacnost, sa odporu¢a vykonat
nasledujuce aktivity:

= Po vybere rezimu Len opatovny ohrev alebo Plan +
opatovny ohrev sa odpori€a naprogramovat
spustenie funkcie dezinfekcie minimalne 4 hodiny po
poslednom oc€akavanom velkom odbere teplej vody.
Toto spustenie mdze byt upravené v instalatérskych
nastaveniach (funkcia dezinfekcie).

= Po vybere rezimu Len plan sa odporuca

naprogramovat Ukon Usporny 3 hodiny pred
naplanovanym spustenim funkcie dezinfekcie v
predhriatej nadrzi.

@ VYSTRAHA

AK je minimalny prietok vody niZSi ako hodnota uvedena v
tabulke nizSie, jednotka do¢asne zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba 7H-01. Po
ur€itom Case sa tato chyba automaticky resetuje a
jednotka bude pokracovat v prevadzke.

Minimalna pozadovana rychlost’ pradenia

Prevadzka tepelného gerpadla  |Ziadny minimalny poZadovany
prietok

Prevéadzka chladenia 10 I/min.

Rezim prevadzky zalozného Ziadny minimalny pozadovany

ohrievaca prietok po€as ohrevu

INFORMACIE

Chyba AJ-03 sa automaticky resetuje od okamihu navratu
k beznému ohrievaniu nadrze.

15  Likvidacia

@ VYSTRAHA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v sdlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
$pecialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a

obnovu.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Referenéna prirucka inétalatora
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16 Technické udaje

16

Technické udaje

Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupnd). VSetky najnovsie technické
udaje su k dispozicii na portali Daikin Business Portal (vyzaduje sa overenie).

16.1

Schéma potrubia: vnutorna

jednotka
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R6T -
(A7P) (A7P) (A1P) |
Strana solného roztoku B1L Snimac prietoku
Strana chladenia B1PR Vysokotlakovy snimac chladiva
Strana vody B1PW  Snimac tlaku vody pri ohreve miestnosti
Instaluje sa na mieste M1C Kompresor
Nadrz na teplt vodu pre domacnost’ M1P  Vodné Cerpadlo
VSTUP vody ohrevu miestnosti (@22 mm) M3S 3-cestny ventil (ohrev miestnosti/teplej vody pre
VYSTUP vody ohrevu miestnosti (822 mm) domacnost)
Tepla voda pre doméacnost: VSTUP studenej vody M4P  Cerpadlo solného roztoku
(922 mm) : S1NPL Nizkotlakovy snimaé
Tepla voda pre domacnost: VYSTUP teplej vody S1PH Vysokotlakovy spina¢
(@22 mm) Y1E Elektronicky expanzny ventil
VSTUP solného roztoku (@28 mm) Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
VYSTUP solného roztoku (@28 mm) Termistory:
Uzatvaraci ventil . }
Automaticky odvzdusfiovaci ventil sgl Eﬁ;g; \l\/l);ssgjpalr(w?;]lfc::?porreasora
Bezped&nostny ventil vani
P A RAT (A7P) 2 fazy
Uzatvéraci ventil
MZnL\JIéIny Io\(ljvzcliuéﬁovaci ventil RST (A7P)  VSTUP solného roztoku
Vypustaci ventil R6T (A7P) VYSTUP solného roztoku
Zalozny ohrievad R1T (A1P)  Vymennik tepla — VYSTUP vody
Pripojenie recirkulacie (3/4" G, samica) sgl 221 g; ﬁala‘):;ﬁgmg;cg VYSTUP vody
Kontrolny ventil " v
i vent R4T (A1P)  Vymennik tepla — VSTUP vody
Tlakovy poistny ventil chladiva RST (A1P)  Nadrz
Servisna pripojka (5/16" s lievikovym rozsirenim) R8T (A1P) Nadrz
Odvod tepla Pripoiky:
Filter POJKy- Lo
Usmerfiovad Pripojenie pomocou skrutky
= . .
Doskovy vymennik tepla —{— Rychla spojka
—e— Spéajkované spojenie

Prietok chladiva:

Kurenie
--= Chladenie

DAIKIN
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16 Technické udaje

16.2 Schéma zapojenia: vnutorna
jednotka
Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vnutri predného panela). Pouzité skratky su uvedené nizSie.
Poznamky, ktoré si treba precitat’ pred spustenim jednotky Legenda
Anglic¢tina Preklad A1P Hlavna karta PCB (hydrosucast)
Notes to go through before Poznamky, ktoré si treba precitat A2P * |Pouzivatelské rozhranie karty PCB
starting the unit pred spustenim jednotky A3P * |termostat Zapnutia/VYPNUTIA
XM Hlavna svorkovnica A3P * |Konvektor tepelného cerpadla
X2M Svorkovnica so zapojenim na A4P * |Digitalna V/V karta PCB
mieste pre striedavy prud U P
- — A4P * |Karta PCB prijimaca (bezdrétovy termostat
X5M Svorkovnica so zapojenim na Zapnutia/VYPNUTIA, PC=elektricky obvod)
mieste pre jednosmerny prud . - - "
- AGP Riadiaca karta PCB zalozného ohrievaca
———— Uzemnenie .
A7TP Karta PCB invertora
15 Kabel ¢islo 15 ” .
A8P * |Karta PCB poziadaviek
"""" Doddva zakaznik A15P Adaptér siete LAN
Prepojenie ™* pokracuje na A16P Digitalna V/V karta PCB ACS
strane 12 v stlpci 2
. . - . . CN* (A4P) * |Konektor
Viaceré moznosti zapojenia
- CcT* * |Prudovy snimaé¢
Moznost DS1 (A8P) * |Prepinac DIP
Namontované v rozvodnej skrini F1B # |Prepatova poistka
Zapojenie zavisi od modelu FIU~F2U(A4P) | * |Poistka (5 A, 250 V)
Karta PCB F2B # |Kompresor s prepatovou poistkou
Backup heater power supply Elektrické napajanie zalozného K*R (A4P) Relé na karte PCB
ohrievaca K9M Tepelna ochrana relé zalozného ohrievaéa
0 1N~, 230V, 3/6 kW D 1N~ 230V, 3/6 kW M2P # |Cerpadlo teplej vody pre domacnost
D 3N"‘, 400 V, 6/9 kW D 3N"‘, 400 V, 6/9 kW MZS # Uzatva’raci ventil
User installed options Moznosti inStalované M3P # |Odsavacie cerpadio
pouzivatelom - .
: . ; - . PC (A4P) * |Pradovy okruh
[0 Remote user interface [0 Vzdialené pouzivatelské " -
rozhranie (rozhranie pre pohodlie PHC1 (A4P) Obvod vstupu optoClena
0s6b) Q*DI # |Ochranny uzemnovaci isti¢
O Ext. indoor thermistor [0 Externy vnuatorny termistor Q1L Tepelna ochrana zaloZzného ohrievaca
[ Digital I/0 PCB [ Digitalna V/V karta PCB Q4L # |Bezpecnostny termostat
[J Demand PCB [0 Karta PCB poziadaviek R1T (A2P) * | Termistor (okolita teplota pouzivatelského
O Brine low pressure switch O Nizkotlakovy spina& sofného rozhrania (rozhranie pre pohodiie osob))
roztoku R1T (A3P) * |Termistor (okolita teplota termostatu
Main LWT Teplota vody na vystupe ZAPNUTIAVYPNUTIA)
v hlavnej zéne R1T (A7P) Termistor (vonkajsSia okolita teplota)
[J On/OFF thermostat (wired) [ Termostat Zapnutia/ R2T (A3P) * | Termistor (teplota pri podlahe alebo
VYPNUTIA (drétovy) vnutorna okolita teplota)
[J On/OFF thermostat (wireless) | Termostat Zapnutia/ (v pripade bezdrétového termostatu
VYPNUTIA (bezdrétovy) ZAPNUTIA/VYPNUTIA)
O Ext. thermistor [ Externy termistor R6T (A1P) * | Termistor (vnatorna okolita teplota)
O Heat pump convector [0 Konvektor tepelného cerpadla (v pripade externého termistora vnutornej
Add LWT Teplota vody na vystupe vo okolitej teploty)
vedlajsej zéne R1H (A3P) * |Snimaé vihkosti
[J On/OFF thermostat (wired) [J Termostat Zapnutia/ S1L # |Nizkouroviiovy spinaé
- VYPNUTIA (drotovy.) S1PL # |Nizkotlakovy spina¢ solného roztoku
[J On/OFF thermostat (wireless) I\:/IYT:;er?FTfEt)Zeaz%r:g:f\iy) S1S8 # |Kontakt elektrického napajania s vyhodnou
sadzbou/kWh
[ Ext. thermistor [ Externy termlstor’ i S28 # |Vstup impulzov elektromera 1
[0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného cerpadla s3s # |Vstup impulzov elekiromera 2
Pozicia v rozvodnej skrini S6S~S9S # |Vstupy digitalneho obmedzenia spotreby
Angliétina Preklad energie
Position in switch box Pozicia v rozvodnej skrini SS1 (A4P) " |Voliaci prepinac
TR1, TR2 Transformator elektrického napajania
X*A Konektor
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Referenéna prirucka inétalatora
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16 Technické udaje

X*M Svorkovnica Angli¢tina Preklad
X*Y Konektor SWB Elektricka rozvodna skrina
Z*C Protihlukovy filter (feritové jadro) (6) Field supplied options (6) Moznosti instalované na

*

Volitelna vybava
# Dodava zakaznik

Preklad textu v schéme zapojenia

mieste

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detekcia pulzu 12 V DC (napatie
dodava karta PCB)

Anglic¢tina

Preklad

230 V AC supplied by PCB

230 V AC dodava karta PCB

(1) Main power connection

(1) Pripojenie hlavného zdroja
napajania

Continuous

Jednosmerny prud

For preferential kWh rate power
supply

Pre elektrické napajanie
s vyhodnou sadzbou za kWh

DHW pump

Cerpadlo teplej vody pre
domacnost

Normal kWh rate power supply

Elektrické napajanie s normalnou
sadzbou za kWh

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplej vody pre
domacnost

Electrical meters

Elektromery

Only for preferential kWh rate
power supply with separate
normal kWh rate power supply

Len pre elektrické napajanie s
vyhodnou sadzbou/kWh so
samostatnym elektrickym
napajanim s beznou sadzbou/
kWh

For safety thermostat

Pre bezpe¢nostny termostat

Inrush

Narazovy prud

Max. load

Maximalne zatazenie

Normally closed

Bezne zatvoreny

Only for preferential kWh rate
power supply without separate
normal kWh rate power supply

Len pre elektrické napajanie s
vyhodnou sadzbou/kWh bez
samostatného elektrického
napajania s beznou sadzbou/
kWh

Normally open

BeZne otvoreny

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpe¢nostného
termostatu: detekcia 16 V DC
(napatie dodava karta PCB)

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh:
detekcia 16 V DC (napéatie
dodava karta PCB)

Shut-off valve

Uzatvaraci ventil

SWB

Elektricka rozvodna skrifa

(7) Option PCBs

(7) Volitelné karty PCB

Alarm output

Vystup poplasného signalu

SWB Elektricka rozvodna skriria Changeover to ext. heat source |Prepnutie na vonkajsi zdroj tepla
(2) Power supply BUH (2) Elektrické napajanie Max. load Maximalne zatazenie

zvéloiného ohrievaca Min. load Minimalne zataZenie
BLK Cierna Only for demand PCB option Len pre kartu PCB poziadaviek
BLU Modra Only for digital /0 PCB option |Len pre digitalnu V/V kartu PCB
BRN Hneda Options: ext. heat source output, |Moznosti: externy vystup zdroja
GRY Siva alarm output tepla, vystup poplasného signalu

Only for combined 1F BUH/
compressor power supply (3/6
kW)

Len pre kombinované elektrické
napajanie 1F zalozného
ohrievaca/kompresora (3/6 kW)

Options: On/OFF output

Moznosti: vystup signalu ZAP./
VYP.

Only for combined 3F BUH/
compressor power supply (6/9
kW)

Len pre kombinované elektrické
napajanie 3F zalozného
ohrievaca/kompresora (6/9 kW)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalne vstupy energetického
limitu: detekcia 12 V DC/12 mA
(napatie dodava karta PCB)

Only for dual cable power supply

Len pre elektrické napajanie
dvojitym kablom

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA
chladenia/ohrevu miestnosti

Only for single cable power
supply

Len pre elektrické napajanie
jednym kablom

SWB

Elektricka rozvodna skrifia

Only for split 1F BUH/1F
compressor power supply (3/6
kW)

Len pre dudlne elektrické
napajanie 1F zalozného
ohrievacalelektrické napajanie
1F kompresora (3/6 kW)

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Externé termostaty
ZAPNUTIA/VYPNUTIA a
konvektor tepelného ¢erpadla

Additional LWT zone

Teplota vody na vystupe:
vedlajsia zéna

Only for split 3F BUH/1F
compressor power supply (6/9
kW)

Len pre dualne elektrické
napajanie 3F zalozného
ohrievacalelektrické napajanie
1F kompresora (6/9 kW)

Main LWT zone

Teplota vody na vystupe: hlavna
zbna

Only for external sensor (floor/
ambient)

Len pre externy snimac (podlaha
alebo okolie)

SWB

Elektricka rozvodna skrina

YLW/GRN

Zlta/zelena

Only for heat pump convector

Len pre konvektor tepelného
Cerpadla

(3) User interface

(3) Pouzivatel'ské rozhranie

Only for remote user interface

Len pre dialkové pouzivatelské
rozhranie

Only for wired On/OFF

Len pre drétovy termostat

thermostat Zapnutia/VYPNUTIA
Only for wireless On/OFF Len pre bezdrétovy termostat
thermostat Zapnutia/VYPNUTIA

SwB Elektricka rozvodna skrina (9) Current sensors (9) Priidové snimace
(4) Drain pump (4) Vypustacie Cerpadio SWB Elektricka rozvodna skrifia
SWB Elekiricka rozvodna skrifia (10) Brine pressure loss (10) Detekcia straty tlaku
(5) Ext. indoor ambient thermistor|(5) Externy vnutorny okolity detection solného roztoku
termistor SWB Elektricka rozvodna skrinia
Referenéna prirucka instalatora DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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16 Technické udaje

Anglictina

Preklad

With pressure loss detection

S detekciou straty tlaku

Without pressure loss detection

Bez detekcie straty tlaku

(11) Ext. outdoor ambient
thermistor

(11) Externy vonkajsi okolity
termistor

SWB

Elektricka rozvodna skrifia

(12) LAN adapter connection

(12) Pripojenie adaptéra siete
LAN

Ethernet Ethernet

LAN adapter Adaptér siete LAN

SWB Elektricka rozvodna skrifia

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Referenéna prirucka inétalatora

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09
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16 Technické udaje

Schéma elektrického zapojenia
Dalsie podrobnosti najdete v elektrickom zapojeni jednotky.

STANDARDNE CASTI

Poznamka:
-V pripade kabla signalu: zachovajte minimalnu vzdialenost od napajacich
kablov >5 cm

ELEKTRICKE NAPAJANIE

VNUTORNA JEDNOTKA

Ve

| elektrické napajanie s beZznou sadzbou za kWh
pre vnutornu jednotku: 230 V + uzemnenie

Len pre kombinovanu intalaciu elektrického
napajania 3F

5 ja_dier EW

Elektrické napajanie zalozného ohrievaca

a kompresora: 400 V + uzemnenie Y
@ Len pre kombinovanu instaléciu elektrického "

\ 1 napéjania 1F o

! | Elektrické ie zalozného ohrievasa || Sjader

h a kompresora: 230 V + uzemnenie Ml I Y
: Elektrické r ie zaloZzného ohrievaca:

h 1 400V + uzemnenie — sy

[ 1 Len's modelom EKGSPOWCAB 4, (o 5

| napajanie ko i # |

| 1 230V + uzemnenie — F2B [ ] [ X22YB
| | 230V +uzemnenie Y

i ! Len's modelom EKGSPOWCAB Y s

i+ Elektrické r '_|FZB o J_ M voove
i 230V +uzemnenie ] -
DODAVA ZAKAZNIK

1 Len na in3talaciu elektrického nap4jania s vyhodnou . |

. sadzboukWh T 2 jadra |

@ Kontakt elektrickeho napajania s vyhodnou -:-:-2 X0.75 % X5M: 9-10

| Bezpecnostny termostat Q4L

VOLITELNA CAST

DODAVA ZAKAZNIK

|0dséva<:|e Eerpadio -:-:-2 Il # X2M: 30-31
230 V !
Len na zistovanie straty tlaku
A16P: X13A

| Nizkollakovy spiag sofného roztoku STPL | e f f
] signal |

X2M: 5-6-uzemnenie

X5M: 13-14-15-16

Len pre model EKRP1AHTA

X12Y:1-2

Len pre model EKRP1HB*

A4P: Y1
X2M: 14a
Vystup poplasného signalu

A4P: X1-X2

Zmena na vystup externého
zdroja tepla

A4P: Y2
X2M: 14a

Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA
ohrevu miestnosti

X2M: 1-2

Bezne otvoreny ventil: X2M: 21-28
Bezne zatvoreny ventil: X2M: 21-29

X5M: 5-6

X5M: 3-4

X5M: 7-8

EXTERNY 1ZBOVY TERMOSTAT/

(hlavna alebo ved'ajsia zéna)

hlavna: X2M: 30-34-35
vedrajSia: X2M: 30-34a-35a

| 5 2 jadra 5

= signalu
o 230V 7

] 9{ 2 jadra % ) Externy zdroj tepla (napr. bojler) |
1 signal |

; 2 jadra ) Vystup ZAPNUTIAVYPNUTIA ohrevu miestnost
; 230V |

;l 2 jadra # Obehové erpadio pre teplt vodu pre domacnost |
; 230V }
‘ | UZATVARACI VENTIL

] 9{ 2 jadra % ) Uzatvaraci ventil hiavnej zony |
| 230V !

;{ 2 jadra # Vstup impuizov elektromera 1 |
signal
] 5[ 2 jadra % : Vstup impulzov elektromera 2 |
] signal |

"Len pre model KRCS01-1

VOLITELNA CAST

KONVEKTOR TEPELNEHO CERPADLA

VOLITELNA CAST

3 jadra pre chladenie/ohrev
2 jadra len pre ohrev

hlavna: X2M: 30-31-34-35
vedrajsia: X2M: 30-31-34a-35a

hlavna: X2M: 3-4-30-35
vedTajsia: X2M: 3-4-30-35a

... 508

5 jadi_er[fre chladenie/ohrev
.~ 4jadralen pre ohrev

signal

R

4 jadra

signal

i 2 jadra '

7 i Signal 7 3

| | Vstup energetickéno fimitu podra odberu 2 ‘l ] 2 jadra ;{ |
| 1 signal
| Vstup energetického imitu podra odberu 3 ‘[ ] 2 jadra ’( |
1 signal

| Vstup energetického limitu podia odberu 4 ‘l ] 2 jadra ;{ 1
] signal |

| Vstup energetického limitu podia odberu 1

A8P: X801M: 1-5

A8P: X801M: 2-5

A8P: X801M: 3-5

A8P: X801M: 4-5

X5M: 11-12

A15P: X4A

VOLITELNA CAST

DODAVA ZAKAZNI| K

- Smerovag pre adaptér siete LAN |
Ethernet ]

J 4D121919

Referenéna prirucka instalatora
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16 Technické udaje

16.3 Krivka ESP: vnutorna jednotka

Externy staticky tlak v okruhu ohrevu/chladenia miestnosti
A (kPa)

80

~
o

@
=]

o
=]

IS
S

w
=}

Q) o=
c--------

N
o

=
o

0 B (I/min)
35 40

3D122776

A Externy staticky tlak

B Prietok vody

a Minimalna rychlost prudenia vody pri prevadzke tepelného
Cerpadla
Minimalna rychlost prddenia vody po&as chladenia

b
@ VYSTRAHA

Vyber prietoku mimo prevadzkovej oblasti méze poskodit
jednotku alebo spésobit jej poruchu.

Externy staticky tlak v okruhu solného roztoku
A (kPa)

120
110
100
90
80
70
60
50
40
30
20

10

0 B (I/min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
3D122776

A Externy staticky tlak
B Rychlost prudenia solného roztoku

@ VYSTRAHA

Vyber prietoku mimo prevadzkovej oblasti méze poskodit
jednotku alebo spésobit jej poruchu.

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09
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17 Slovnik

17 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost’  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na inStalaciu
Navod na obsluhu uréitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasnuje, ako postupovat pri instalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory
objasfiuje (podfa relevantnosti), ako postupovat pri
intalacii, konfiguracii, obsluhe, prevadzke a/alebo udrzbe
produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informaéné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podfa pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prisluSenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo&nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.

Referen¢na prirucka instalatora DAIKIN

108

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09



111

Tabul'ka nastaveni na mieste inStalacie [8.7.5] = .... 8691

Prislusné jednotky

EGSAHO6DA9W
EGSAH10DASW
EGSAX06DASW
EGSAX10DASW
EGSAX06DAIWG
EGSAX10DAOWG

(*1 ) *X*
(*2) *H*
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
Miestnost'
L Ochrana pred z utim
[2-08] Aktivacia RW eaktivované
1: aktivované
1.4.2 [2-05] Teplota ochrany pred mrazom R/W 4~16°C, krok: 1°C
8°C
L Rozsah Ziadanej hodnoty
1.5.1 [3-07] Minimalna teplota kurenia R/W 12~18°C, krok: 0,5°C
12°C
15.2 [3-06] Maximalna teplota kurenia R/W 18~30°C, krok: 0,5°C
30°C
153 [3-09] Minimalna teplota chladenia R/W 15~25°C, krok: 0,5°C
15°C
154 [3-08] Maximalna teplota chladenia R/W 25~35°C, krok: 0,5°C
35°C
16 [2-09] Odchylka izbového snimaca RIW -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
17 [2-0A] Odchylka izbového snimaca RIW -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
24 Rezim Ziadanej hodnoty R/W 0: Absol.
1: Karenie podra po¢asia, pevné
chladenie

2: Podl'a pocasia
L Krivka kdrenia podfa pogasia

25 [1-00] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej zéne teploty na R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -40°C
25 [1-01] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podra po¢asia v hlavnej zéne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
25 [1-02] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke ohrevu podfa po¢asia |R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
Vv hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
45°C
2-0CJ=1
55°C
2-0CJ=2
65°C
25 [1-03] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
22°C
2-0CJ=1
35°C
2-0CJ=2
25°C
L Krivka chladenia podfa po¢asia
26 [1-06] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia v hlavnej zéne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 20°C
26 [1-07] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia v hlavnej zéne teploty na |R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupe vody. 35°C
26 [1-08] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitu teplotu na krivke chladenia podia R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 22°C
26 [1-09] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 18°C
27 [2-0C] Typ emitora R/W 0: Podlahové kurenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radiator
L_ Rozsah Ziadanej hodnoty
2.8.1 [9-01] Minimélna teplota kurenia R/W 15~37°C, krok: 1°C
15°C
282 [9-00] Maximalna teplota kdrenia R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, krok: 1°C
5°C
283 [9-03] Minimalina teplota chladenia R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C
284 [9-02] Maximalna teplota chladenia R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

Hlavna zéna
29 [C-07] Regulacia R/W 0: Kont. tep. vody
1: Kont.ex.iz.ter.
2: Kont. iz. term.

2.A [C-05] Typ termostatu R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakty
L Delta T
2B.1 [1-0B] Delta T, kurenie R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
2B.2 [1-0D] Delta T, chladenie R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
— Modulacia
2.CA1 [8-05] Modulacia R/W 0: Nie
1: Ano
2C.2 [8-06] Max. modulacia R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C
L— Uzatvaraci ventil
2.D1 [F-0B] Pocas kurenia R/W 0: Nie
1: Ano
Pocas chladenia 0: Nie
1: Ano

L Typ rezimu PP

T -
1: Gradient/odchylka

Vedlajsia zéna

34 Rezim Ziadanej hodnoty

2E

0: Absol.
1: Karenie podla pocasia, pevné

chladenie

2: Podl'a pocasia

L Krivka kdrenia podla poéasia

4P569818-1 - 2019.02 (#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku. (*1) *X*_(*2) *H*
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
35 [0-00] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C1=2
25°C
3.5 [0-01] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke ohrevu podfa po¢asia |R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C1=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C]=2
65°C
35 [0-02] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podfia pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty na |R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
35 [0-03] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla poc¢asia vo vedlajSej zéne teploty na  |R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -40°C
3.6 [0-04] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody. 8°C
3.6 [0-05] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody. 12°C
3.6 [0-06] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia vo vedlaj$ej zone teploty |R/W 25~43°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 35°C
3.6 [0-07] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia vo vedlajSej zone teploty R/W 10~25°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 20°C
3.7 [2-0D] Typ emitora R/W 0: Podlahové kurenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radiator
L Rozsah Ziadanej hodnoty
3.8.1 [9-05] Minimalina teplota kurenia R/W 15~37°C, krok: 1°C
15°C
3.8.2 [9-06] Maximalna teplota karenia R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, krok: 1°C
3.83 [9-07] Minimalina teplota chladenia R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C
3.8.4 [9-08] Maximalna teplota chladenia R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C
3A [C-06] Typ termostatu R/W 0: -
1: 1 kontakt

2: 2 kontakty

3.B.1 [1-0C] Delta T, karenie R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C

3.B.2 [1-0E] Delta T, chladenie R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

Typ rezimu PP

Typ krivky PP R/W -bodové
: Gradient/odchylka

Priestorové kurenie/chladenie

Prevadzkovy rozsah

4.3.1 [4-02] Tepl. vyp. ohr. miest. R/W 14~35°C, krok: 1°C
16°C

432 [F-01] Tepl. vyp. chl. miest. R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C

Priestorové kurenie/chladenie

44 [7-02] Pocet zon R/W 0: 1 zéna teploty
1: 2 zény teploty

45 [F-0D] Prev. rezim Cerpadla R/W 0: Priebezny
1: Vzorka
2: Ziadost'

4.6 [E-02] Typ jednotky R/O 0: Reverzibilny (*1)
1: Len kdrenie (*2)

4.7 [9-0D] Obmedzenie ¢erpadla R/W 0~8, krok:1

0 : Bez obmedzenia
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% pocas vzorkovania

6
Priestorové kirenie/chladenie
4.9 [F-00] Cerpadlo mimo rozsahu R/W 0: Zakazané
1: Povolené
4.A [D-03] Zvys$enie okolo 0°C R/W 0: Nie

1: zvysit 0 2°C, rozsah 4°C
2: zvysit' 0 4°C, rozsah 4°C
3: zvysit 0 2°C, rozsah 8°C
4: zvysit 0 4°C, rozsah 8°C

4B [9-04] Prekrocenie R/W 1~4°C, krok: 1°C
4°C
4.C [2-06] Ochrana pred zamrznutim R/W 0: deaktivované

1: aktivované

5.2 [6-0A] Komfortna Ziadana hodnota R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C

53 [6-0B] Usporna ziadana hodnota R/W gg~(r:nin(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
54 [6-0C] Ziadana hodnota opétovného ohrevu R/W gg~(r:nin(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
5.6 [6-0D] Rezim zahrievania R/W 3?Lin opét. ohrev

1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplan.

571 [2-01] Aktivacia R/W 0: Nie

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku. 4P569818-1 - 2019.02
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
57.2 [2-00] Deri prevadzky R/W 0: Kazdy den
1: Pondelok
2: Utorok
3: Streda
4: Strtok
5: Piatok
6: Sobota
7: Nedela
573 [2-02] Cas spustenia R/W 0 az 23 hodin, krok: 1 hodina
3
574 [2-03] Ziadana hodnota nadrze R/O 60°C
60°C
575 [2-04] Trvanie R/W 40~60 min, krok: 5 min
40 min
5.8 [6-0E] Maximum R/W 40~60°C, krok: 1°C
60°C
5.9 [6-00] Hysteréza R/W 2~20°C, krok: 1°C
6°C
5A [6-08] Hysteréza R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C
5.B Rezim Ziadanej hodnoty R/W 0: Fixné
1: Podla pocCasia
5.C [0-0B] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke teplej vody pre R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
domacnost podla pocasia. 55°C
5.C [0-0C] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke teplej vody pre R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
domacnost podla pocasia. 60°C
5.C [0-0D] Vysoka okolité teplota na krivke teplej vody pre domacnost podfa pocgasia. R/W 10~25°C, krok: 1°C
15°C
5.C [0-0E] Nizka okolita teplota na krivke teplej vody pre domacnost podla pocasia. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C

2°C

Nastav. pouzivatela
L Tichy
741 Aktivacia R/W 0: VYP.
1: Tichy
2: Tichsie
3: Najtichsie
4: Automaticky

L— Cena elektrickej energie

7.51 Vysoké R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
752 Stredné R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
753 Nizke R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
76 Cena plynu RIW 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh
prievodca konfiguraciou
L Systém
9.1.3.2 [E-03] Typ zal. ohriev. R/O 4:9W
9.1.3.3 [E-05] Tepla uzitkova voda R/W Bez TUV
[E-06] Integrovany
[E-07)
9.1.34 [4-06] Nudzovy rezim R/W 0: Manuélne

1: Automaticky (normalny OM/TUV ZAP.)
2: Autom. red. OM/TUV ZAP.

3: Autom. red. OM/TUV VYP.

4: Autom. normalny OM/TUV VYP.

9.1.35 [7-02] Pocet z6n R/W 0: Samostatna zéna
1: Dvoijita zéna
9.1.4.1 [5-0D] Napatie RIW 0: 230V, 1~

2: 400V, 3~

9.145 [4-07] Maximalna kapacita zaloZného ohrievaca R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, krok 1 kW
9 kW

[5-0D]#2: 0~6 kW, krok 1 kW
6 kW

9.1.51 [2-0C] Typ emitora R/W : Podlahové kurenie

Jednotka s ventilatormi
Radiator

Kont. tep. vody
Kont.ex.iz.ter.

Kont. iz. term.

Absol.

Kurenie podla pocasia, pevné
chladenie

2: Podla poéasia

9.154 Plan R/W 0: Nie

1: Ano

9.155 Typ krivky PP 0: 2-bodové

1: Gradient/odchylka

9.1.6 [1-00] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla poc¢asia v hlavnej zéne teploty na R/W -40~5°C, krok: 1°C

vystupe vody. -40°C

9.16 [1-01] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla po¢asia v hlavnej zéne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C

vystupe vody. 15°C

9.1.6 [1-02] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitu teplotu na krivke ohrevu podla poéasia \R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C

v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C1=0

45°C

2-0C]=1

55°C

2-0C1=2

65°C

9.152 [C-07] Regulacia R/W

9.153 Rezim Ziadanej hodnoty R/W

2epyaeNyae

4P569818-1 - 2019.02 (#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku. (*1) *X*_(*2) *H*
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
9.1.6 [1-03] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C1=2
25°C
917 [1-06] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia v hlavnej zéne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 20°C
9.1.7 [1-07] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia v hlavnej zéne teploty na |R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupe vody. 35°C
9.1.7 [1-08] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitu teplotu na krivke chladenia podia R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 22°C
9.1.7 [1-09] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 18°C
L Ved: z6na
9.1.8.1 [2-0D] Typ emitora R/W : Podlahové kurenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radiator
9.1.8.3 Rezim Ziadanej hodnoty R/W 0: Absol.
1: Karenie podrla pocasia, pevné
chladenie
2: Podra pocasia
9.1.84 Plan R/W 0: Nie
1: Ano
9.1.9 [0-00] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zone teploty na vystupe vody. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C1=2
25°C
9.1.9 [0-01] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke ohrevu podla po¢asia |R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C1=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C1=2
65°C
9.1.9 [0-02] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedlaj$ej zone teploty na |R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
9.1.9 [0-03] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedlajSej zéne teploty na  |R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -40°C
9.1.A [0-04] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zéne teploty na vystupe vody. X
9.1.A [0-05] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zéne teploty na vystupe vody. 12°C
9.1.A [0-06] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia vo vedlaj$ej zone teploty |R/W 25~43°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 35°C
9.1.A [0-07] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia vo vedlajsej zéne teploty R/W 10~25°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 20°C

Nadrz
9.1.B1 [6-0D] ReZim zahrievania R/W 0: Len opét. ohrev
1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplan.

9.1.B.2 [6-0A] Komfortna ziadana hodnota R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C
9.1.B.3 [6-0B] Usporna ziadana hodnota R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C
9.1.B4 [6-0C] Ziadana hodnota opatovného ohrevu R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C
9.1.B5 [6-08] Hysteréza opatovného ohrevu R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C
L Tepla Gzitkova voda
9.2.1 [E-05] Tepla uzitkova voda R/W Bez TUV
[E-06] Integrovany
[E-07]
922 [D-02] Cerpadio TUV RW 0: Nie

1: Sekund. navrat
2: Paral. dezinf.

\

ZaloZny ohrievac

9.3.1 [E-03] Typ zal. ohriev. R/O 4: 9W
932 [5-0D] Napatie R/W 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~
9.3.6 [5-00] Povolena prevadzka zalozného ohrievaca nad vyvazenie teploty? R/W 0: Povolené
1: Nepovolené
9.3.7 [5-01] Vyvazenie teploty R/W -156~35°C, krok: 1°C
0°C
9.3.8 [4-00] Prevadzka R/W 0: Limit

1: Odblokovat’

2: Len tepla voda

9.3.9 [4-07] Maximalna kapacita zaloZzného ohrievaca R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, krok 1 kW
9 kw

[5-0D]#2: 0~6 kW, krok 1 kW
6 kW

Nastav. in§

;
9.5.1 [4-06] Nudzovy rezim RIW

: Manuélne

1: Automaticky (normalny OM/TUV ZAP.)
2: Autom. red. OM/TUV ZAP.

3: Autom. red. OM/TUV VYP.

4: Autom. normalny OM/TUV VYP.

952 [7-06] Vynutené HP VYP. R/W 0: deaktivované
1: aktivované

9.6.1 [5-02] Priorita vykurovania priestoru R/W 0: deaktivované
1: aktivované

9.6.2 [5-03] Prioritna teplota R/W -156~35°C, krok: 1°C
0°C

9.6.4 [8-02] Casovaé medzi cyklami R/W 0~10 hodin, krok: 0,5 hodiny
0,5 hodiny

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku. 4P569818-1 - 2019.02
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
9.6.5 [8-00] &asova¢ minimalnej doby prevadzky R/W 0 az 20 min., krok: 1 min.
1 min.
9.6.6 [8-01] &asova¢ maximalnej doby prevadzky R/W 5~95 min, krok: 5 min
30 min
9.6.7 [8-04] Vedrajsi ¢asovac RW 0~95 min, krok: 5 min
95 min

Nastav. instalatora

9.7 [4-04] Ochrana pred zmrznutim potrubia R/O 0: PreruSovany

1: Nepretrzity

2: Deaktivované
L Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh

9.8.1 [D-01] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh RIW 0: Nie

1: Aktivne otvor.

2: Aktivne zatvor.

ezpecnostny termostat

: Ziadne

1: Len oh.s p.Ger.

2: Len zal. ohr.

3: V&et. ohrievace

9.8.3 [D-05] Povolit ¢erpadlo R/W 0: Vynutené vyp.

1: Ako zvycajne

9.8.2 [D-00] Povolit' ohrieva¢ R/W

L Kontrola spotreby energie
9.9.1 [4-08] Kontrola spotreby energie R/W 0: Bez obmedzeni
1: PriebeZne
2: Digitalne vstupy
3: Pradové snimace

992 [4-09] Typ RIW 0: Prud
1: Napajanie

993 [5-05] Obmedzenie R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9.9.4 [5-05] Obmedzenie 1 R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9.9.5 [5-06] Obmedzenie 2 R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9.9.6 [5-07] Obmedzenie 3 R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9.9.7 [5-08] Obmedzenie 4 R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9.9.8 [5-09] Obmedzenie R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9.9.9 [5-09] Obmedzenie 1 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9.9.A [5-0A] Obmedzenie 2 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9.9.B [5-0B] Obmedzenie 3 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9.9.C [5-0C] Obmedzenie 4 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9.9.D [4-01] Prioritny ohrieva¢ R/W 0: Ziadne

1: Ohrieva¢ s pomocnym &erpadiom
2: Zalozny ohrievac

99.E [4-0E] Odchylka prudového snimaca R/W -6~6A, krok: 0,5 A
0A
9.9.F [7-07] Aktivovany limit BBR16? R/W 0: deaktivované

1: aktivované
9.A1 [D 08] Elektromer 1 R/W 0: Nie

1: 0,1 impulz/kWh

2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh

4: 100 impulz/kWh

5: 1000 impulz/kWh

9.A2 [D-09] Elektromer 2 R/W 0: Nie

1: 0,1 impulz/kWh

2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh

4: 100 impulz/kWh

5: 1000 impulz/kWh
9.B.1 [C 08] Externy snima¢ R/W 0: Nie

1: Vonkaj$i snimac

2: Izbovy snimac

9.B.2 [2-0B] Odchylka externého snimaca okolitej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.B.3 [1-0A] Priemerny ¢as R/W 0: Bez priem. ¢asu
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
9.C1 [C 02] Bivalentny R/W 0: Nie
1: Bivalentny rezim
9.C.2 [7-05] Uginnost bojlera R/W 0: Velmi vysoké
1: Vysoké
2: Stredné
3: Nizke
4: Velmi nizke
9.C3 [C-03] Teplota RW -25~25°C, krok: 1°C
0°C
9.C4 [C-04] Hysteréza R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
[C-09] Vystup popl. sign. R/W 0: Normalne otvor.
1: Normalne zatv.
9.E [3-00] Automaticky restart R/W 0: Nie
1: Ano
9.F [E-08] Funkcia Uspory energie R/O 0: deaktivované
1: aktivované
9.G Deaktivovat ochrany R/W 0: Nie
1: Ano

L Prehlad prevadzkovych nastaveni

4P569818-1 - 2019.02 (#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku. (*1) *X*_(*2) *H*



Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia

Kaéd pola

Nazov nastavenia

Rozsah, krok
Hodnota nastavena z vyroby

711

Nastavenie intalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

9l [0-00] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zone teploty na vystupe vody. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C1=2
25°C
9l [0-01] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke ohrevu podla po¢asia |R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
vo vedrajsej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C]=2
65°C
9l [0-02] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedlajSej zéne teploty na |R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
9. [0-03] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedlajSej zéne teploty na  R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -40°C
9. [0-04] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolit teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody. 8°C
9.l [0-05] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitd teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody. 12°C
9.l [0-06] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla pogasia vo vedlaj$ej zéne teploty |R/W 25~43°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 35°C
9. [0-07] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia vo vedlajsej zéne teploty R/W 10~25°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 20°C
al [0-0B] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke teplej vody pre R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla pocasia. 55°C
9. [0-0C] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitu teplotu na krivke teplej vody pre R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla po¢asia. 60°C
al [0-0D] Vysoka okolita teplota na krivke teplej vody pre domacnost podia pocasia. R/W 10~25°C, krok: 1°C
15°C
9.l [0-0E] Nizka okolita teplota na krivke teplej vody pre domacnost podia podasia. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
9.l [1-00] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej zéne teploty na R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -40°C
9.l [1-01] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej zéne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
9. [1-02] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke ohrevu podfa po¢asia \R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
v hlavnej zone teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
45°C
2-0CJ=1
55°C
2-0CJ=2
65°C
9l [1-03] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
22°C
2-0CJ=1
35°C
2-0CJ=2
25°C
9l [1-04] Chladenie podra pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9l [1-05] Chladenie podra pocasia vo vedlajSej zéne teploty na vystupe vody. R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9l [1-06] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia v hlavnej zéne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 20°C
9. [1-07] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla pogasia v hlavnej zéne teploty na |R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupe vody. X
al [1-08] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitd teplotu na krivke chladenia podra R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 22°C
al [1-09] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 18°C
9. [1-0A] Aky je priemerny ¢as vonkajSej teploty? R/W 0: Bez priem. ¢asu
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
al [1-0B] Aka je pozadovana hodnota delta T pri ohreve pre hlavnu zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
al [1-0C] Aka je pozadovana hodnota delta T pri ohreve pre pridavnt zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
al [1-0D] Aka je pozadovana hodnota delta T pri chladeni pre hlavni zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
al [1-0E] Aka je pozadovana hodnota delta T pri chladeni pre pridavnt zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9l [2-00] Kedy sa ma vykonat funkcia Dezinfekcia? R/W 0: Kazdy den
1: Pondelok
2: Utorok
3: Streda
4: Stvrtok
5: Piatok
6: Sobota
7: Nedefla
9l [2-01] Ma sa vykonat funkcia Dezinfekcia? R/W 0: Nie
1: Ano
9l [2-02] Kedy sa ma spustit funkcia Dezinfekcia? R/W 0 az 23 hodin, krok: 1 hodina
3
9l [2-03] AKa je cielova teplota dezinfekcie? R/O 60°C
al [2-04] Ako dlho sa méa udrziavat teplota v nadrzi? R/W 40~60 min, krok: 5 min
40 min
al [2-05] Teplota ochrany pred mrazom R/W 4~16°C, krok: 1°C
8°C
al [2-06] Protimrazovéa ochrana miestnosti R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9l [2-09] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
al [2-0A] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
al [2-0B] Aka je poZzadovana odchylka nameranej vonkajsej teploty? R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

(*1 ) *x*_(*z) *H*

(#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku.
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia

Kaéd pola

Nazov nastavenia

Rozsah, krok
Hodnota nastavena z vyroby

Nastavenie intalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

9l [2-0C] Aky typ emitora je pripojeny k hl. zéne tepl. na vyst. vody? R/W 0: Podlahové kurenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radiator

9l [2-0D] Aky typ emitora je pripojeny k prid. zéne tepl. na vyst. vody? R/W 0: Podlahové kuarenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radiator

9l [2-0E] Aky je maximalny povoleny prid nad tepelnym &erpadlom? R/W 20~50 A, krok: 1 A
50 A

9l [3-00] Je povoleny automaticky restart jednotky? R/W 0: Nie
1: Ano

9.l [3-01] - 0

9.l [3-02] - 1

9.l [3-03] - 4

9.l [3-04] - 2

9. [3-05] - 1

9l [3-06] Aka je max. pozadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 18~30°C, krok: 0,5°C
30°C

9l [3-07] Aka je minimalna pozadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 12~18°C, krok: 0,5°C
12°C

al [3-08] Aka je max. pozadovana izbova teplota pri chladeni? R/W 25~35°C, krok: 0,5°C
35°C

al [3-09] Aka je min. pozadovana izbova teplota pri chladeni? R/W 15~25°C, krok: 0,5°C
15°C

9l [4-00] AKky je prevadzkovy rezim zalozného ohrievaca? R/W 0: Limit
1: Odblokovat'
2: I:en tepla voda

9l [4-01] Ktory elektricky ohrieva¢ ma prioritu? R/W 0: Ziadne
1: Ohrieva¢ s pomocnym &erpadiom
2: Zalozny ohrievac¢

9l [4-02] Pod akou vonkaj$ou teplotou je povoleny ohrev? R/W 14~35°C, krok: 1°C
16°C

9. [4-03] - 3

9l [4-04] Ochrana pred zmrznutim potrubia R/O 0: PreruSovany
1: Nepretrzity
2: Deaktivované

9.l [4-05] - 0

a9l [4-06] Nudzové nastavenie R/W 0: Manuélne
1: Automaticky (normalny OM/TUV ZAP.)
2: Autom. red. OM/TUV ZAP.
3: Autom. red. OM/TUV VYP.
4: Autom. normalny OM/TUV VYP.

9l [4-07] Maximalna kapacita zalozného ohrievaca R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, krok: 1 kW
9 kw
[5-0D]#2: 0~6 kW, krok: 1 kW
6 kW

al [4-08] Aky rezim obmedzenia spotreby energie vyZaduje systém? R/W 0: Bez obmedzeni
1:
2:
3: Pradové snimace

al [4-09] Aky typ obmedzenia spotreby energie sa vyzaduje? R/W 0: Prad
1: Napajanie

9.l [4-0A] -

9l [4-0B] Hysteréza automatickej zmeny chladenia/ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
1°C

9l [4-0D] Odchylka automatickej zmeny chladenia/ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
3°C

al [4-0E] Odchylka prudového snimaca R/W -6~6 A, krok: 0,5 A
0A

9l [5-00] Je pocas ohrevu miestnosti povolena prevadzka zalozného ohrievaca nad R/W 0: Povolené

rovnovaznu teplotu? 1: Nepovolené

9l [5-01] Aka je rovnovazna teplota pre konkrétnu budovu? R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9l [5-02] Priorita ohrevu miestnosti. R/W 0: deaktivované
1: aktivované

al [5-03] Prioritna teplota ohrevu miestnosti. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9l [5-04] - 10

9. [5-05] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9l [5-06] Aky je pozadovany limit pre DI2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9l [5-07] Aky je pozadovany limit pre DI3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9l [5-08] Aky je pozadovany limit pre DI4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9l [5-09] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9l [5-0A] Aky je pozadovany limit pre DI2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9. [5-0B] Aky je pozadovany limit pre DI3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9. [5-0C] Aky je pozadovany limit pre DI4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9.l [5-0D] Napétie zalozného ohrievaca R/W 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~

9.l [5-0E] - 1

al [6-00] Teplotny rozdiel uréujuci teplotu zapnutia tepelného ¢erpadla. R/W 2~20°C, krok: 1°C
6°C

9l [6-01] Teplotny rozdiel uréujuci teplotu vypnutia tepelného cerpadla. R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C

9.l [6-02] - 0

9.l [6-03] - 3

9.l [6-04] - 6

9.l [6-05] - 0

9.l [6-06] - 0

9.l [6-07] - 0

9.l [6-08] Aka hysterézia sa ma pouzit v rezime opatovného ohrevu? R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C

9.l [6-09] - 0

9l [6-0A] Aka je pozadovana pohodina teplota akumulécie? R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

4P569818-1 - 2019.02
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby

Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby

9l [6-0B] Aka je pozadovana Usporna teplota akumulacie? R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C

9l [6-0C] Aka je pozadovana teplota opatovného ohrevu? R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C

al [6-0D] Aky je pozadovany rezim menov. hodn. tepl. vody pre domacnost? R/W 0: Len opét. ohrev
1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplan.

9.l [6-0E] Aka je maximalna menovita hodnota teploty? R/W 40~60°C, krok: 1°C
60°C

9.l [7-00] = 0

9.l [7-01] - 2

al [7-02] Kolko je zon teploty vody na vystupe? R/W 0: 1 z6na teploty
1: 2 zény teploty

9.l [7-03] - 25

9.l [7-04] - 0

al [7-05] Uginnost bojlera R/W 0: Velmi vysoké
1: Vysoké
2: Stredné
3: Nizke
4: Velmi nizke

9l [7-06] Vynutené HP VYP. R/W 0: deaktivované
1: aktivované

9. [7-07] Aktivovany limit BBR16? R/W 0: deaktivované
1: aktivované

9. [8-00] Minimaliny ¢as prevadzky ohrevu teplej vody pre doméacnost. R/W 0 az 20 min., krok: 1 min.
1 min.

al [8-01] Maximalny ¢as prevadzky ohrevu teplej vody pre domacnost. R/W 5~95 min, krok: 5 min
30 min

al [8-02] Cas zabranenia opakovanému spustaniu. R/W 0~10 hodin, krok: 0,5 hodiny
0,5 hodiny

9. [8-03] - 50

9.l [8-04] Dodato¢ny €as prevadzky k maximalnemu ¢asu prevadzky. R/W 0~95 min, krok: 5 min
95 min

9.l [8-05] Povolit tpravu teploty vody na vystupe na kontrolu miestnosti? R/W 0: Nie
1: Ano

9l [8-06] Maximalna zmena teploty na vystupe vody. R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C

al 8-07] Aka je pozad. pohodina teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C

al [8-08] Aka je pozad. Usporna teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C

9l [8-09] Aka je pozad. pohodina teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C

al [8-0A] Aka je pozad. Usporna teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C

9l [8-0B] - 13

9.l [8-0C] - 10

9l [8-0D] - 16

9. [9-00] Aka je max. poZad. teplota vody na vystupe hl. zény pri ohreve? R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, krok: 1°C
65°C

9l [9-01] Aka je minimalna poZadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zéne pri ohreve? |R/W 15~37°C, krok: 1°C
15°C

9. [9-02] Aka je max. pozad. teplota vody na vyst. hl. zény pri chladeni? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

9. [9-03] Aka je minimalna poZadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zéne pri chladeni? R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

9. [9-04] Prekrocenie teploty na vystupe vody. R/W 1~4°C, krok: 1°C
4°C

9.l [9-05] Aka je minimalna poZadovana teplota vody na vystupe vo vedlajSej zéne pri R/W 15~37°C, krok: 1°C

ohreve? 15°C

9. [9-06] Aka je max. pozad. teplota vody na vyst. vedI. zény pri ohreve? R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, krok: 1°C

9l [9-07] Aka je minimalna poZadovana teplota vody na vystupe vo vedlajSej zéne pri R/W 5~18°C, krok: 1°C

chladeni? 5°C

9. [9-08] Aka je max. poZad. teplota vody na vyst. vedI. zény pri chlad.? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

9. [9-0C] Hysteréza izbovej teploty. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C

9. [9-0D] Obmedzenie rychlosti cerpadla R/W 0~8, krok:1
0 : Bez obmedzenia
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% pocas vzorkovania
6

9.l [9-0E] - 6

9.l [A-00] - 1

9.l [A-01] - 0

9.l [A-02] - 0

9.l [A-03] - 0

al [A-04] Aka je teplota nad bodom mrazu sofného roztoku? R/W 0:2°C
1:-2°C
2:-4°C
3:-6°C
5:
6:
7:

9.l [B-00] - 0

9.l [B-01] - 0

9.l [B-02] - [}

9.l [B-03] - 0

9.l [B-04] - 0

9.l [C-00] - 0

9.l [C-01] - 0

al [C-02] Je pripojeny zdroj externého zalozného ohrievaca? R/W 0: Nie
1: Bivalentny rezim

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku. 4P569818-1 - 2019.02
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
9l [C-03] Bivalentna teplota aktivacie. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C
9.l [C-04] Bivalentna teplota hysterézy. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
9.l [C-05] Aky typ tepel. kontaktu sa vyZaduje pre hlavni zénu? R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakty
9l [C-086] Aky typ tepel. kontaktu sa vyzaduje pre vedlajsiu zénu? R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakty
9l [C-07] Aky je typ kontroly jednotky pri prevadzke v miestnosti? R/W 0: Kont. tep. vody
1: Kont.ex.iz.ter.
2: Kont. iz. term.
9. [C-08] Aky typ externého snimaca je nainstalovany? R/W 0: Nie
1: Vonkaj$i snimac
2: |Izbovy snimaé
9l [C-09] Aky je poZadovany typ kontaktu vystupného poplasného signalu? R/W 0: Normalne otvor.
1: Norméline zatv.
9.l [C-0A] - 0
al [C-0B] Pouziva sa tlakovy spina¢ solného roztoku? R/W 0: Nepouziva sa
1: PouZiva sa
al [D-00] Ktoré ohrievace st povolené pri zniz.napdj. s pref.sadzbou/kWh? R/W 0: Ziadne
1: Len oh.s p.Cer.
2: Len zal. ohr.
3: V&et. ohrievace
9.l [D-01] Aky je typ pripojenia zdroja nap4j. za vyhodnl sadzbu/kWh? R/W 0: Nie
1: Aktivne otvor.
2: Aktivne zatvor.
3: Bezpecnostny termostat
9l [D-02] Aky typ ¢erpadla teplej vody pre domacnost je instalovany? R/W 0: Nie
1: Sekund. navrat
2: Paral. dezinf.
9l [D-03] Kompenzacia teploty na vystupe vody je priblizne 0°C. R/W 0: Nie
1: zvysit 0 2°C, rozsah 4°C
2: zvysit' 0 4°C, rozsah 4°C
3: zvysit 0 2°C, rozsah 8°C
4: zvysit 0 4°C, rozsah 8°C
9l [D-04] Je pripojena karta PCB poziadaviek? R/W 0: Nie
1: Kontr. spotreby
9l [D-05] Je povol. pouzivat ¢erpadlo pri zniz.napdj. s pref.sadzbou/kWh? R/W 0: Vynutené vyp.
1: Ako zvycajne
9l [D-07] - 0
a9l [D-08] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
a9l [D-09] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
9.l [D-0A] - 0
9l [D-0B] - 2
9l [E-00] Aky typ jednotky je nainstalovany? R/O 0~5
5: GSHP
9.l [E-01] Aky typ kompresora je nain$talovany? R/O 1
9.l [E-02] Aky je typ softvéru vnutornej jednotky? R/O 0: Reverzibilny (*1)
1: Len karenie (*2)
9.l [E-03] Aky typ ohrievaca? R/O 4: 9W
al [E-04] Ma vonkajsia jednotka funkciu Setrenia energie? R/O 0: Nie
1: Ano
9l [E-05] Dokéaze systém vytvarat teplu vodu pre domécnost? R/W 0: Nie
1: Ano
9l [E-06] Je v systéme nainStalovana nadrz na teplu vodu pre doméc.? R/O ie
1: Ano
9.l [E-07] Aky typ nadrZe na tepld vodu pre domacnost je nainstalovany? R/O 1: Integrovany
9l [E-08] Funkcia Uspory energie pre vonkajiu jednotku. R/O 0: deaktivované
1: aktivované
9.l [E-09] - 1
9l [E-0B] Je nain$talovana Bi-zone sUprava? R/O 0
9.l [E-0C] - 0
9.l [E-0D] - 0
9.l [E-OE] - 0
9. [F-00] Povolena prevadzka Cerpadla je mimo rozsahu. R/W 0: deaktivované
1: aktivované
al [F-01] Nad akou vonkaj$ou teplotou je povolené chladenie? R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C
9.l [F-02] - 3
9.l [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9.l [F-05] - 0
9.l [F-09] Prevadzka ¢erpadla pri abnormalnom prietoku. R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9.l [F-0A] - [}
al [F-0B] Zatvorit uzatvaraci ventil pri nastaveni termo VYP.? R/W 0: Nie
1: Ano
9l [F-0C] Zatvorit uzatvaraci ventil pri chladeni? R/W 0: Nie
1: Ano
9l [F-0D] Aky je prevadzkovy rezim cerpadla? R/W 0: Priebezny
L— Bod mrazu soln. roztoku
9.M [A-04] Aka je teplota nad bodom mrazu sofného roztoku? R/W

4P569818-1 - 2019.02 (#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku. (*1) *X*_(*2) *H*
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